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Morze nigdy si¢ nie zatrzymuje.

Uderza o brzeg niespokojnie
Niczym miode serce,

Polujgc.

Morze mowi
i tylko burzliwe serca

znajq jego mowe...

Mitode Morze,
Carl Sandburg



Prolog

z A SREBRNYM ZWIERCIADLEM Usmiechat sie¢ mezczyzna z catkiem czarnymi oczami.

Byla tam1 ona. Przybyla. A on wiedzial, ze tak si¢ stanie. Serce miala prawe 1 silne, dlatego
doprowadzito ja dodomu.

Przybyta z nadzieja, ze kogo$ jeszcze zastanie. Swa matke, reging. Walecznego brata lub
zacieklego wuja.

Mezczyzna powiddt wzrokiem za syreng, gdy ta wptywata do zdewastowanej komnaty w patacu
swojej matki. Patrzyl na nig oczami przypominajagcymi nieprzenikniong mroczng otchlan.

Wygladala teraz nieco inaczej. Ubrania miata poszarpane nurtem, niewyszukane i pozbawione
0zdob. Dlugie miedziane wlosy $cigta i ufarbowata na czarno, a jej zielone oczy byly nieufne
I skupione.

W pewnych wzgledach jednak si¢ nie zmienita. Nadal w jej ruchach oraz spojrzeniu wida¢ byto
niepewnos¢. Mezczyzna wiedzial, ze Syrena nie poznaje, co jest zrédtem mocy, a zarazem w nie nie
wierzy. To dobrze. Zanim zrozumie, juz bedzie za p6zno. Dla niej. Dla morz. Dla swiata.

Syrena wbita wzrok w szeroka wyrwe w miejscu, gdzie kiedys stata wschodnia Sciana patacu,
przez ktéry teraz ptynat powolny, zatobny prad. Na poszarpanych krawedziach Scian zaczely si¢ juz
osiedla¢ ukwiaty i wodorosty. Syrena zblizyta si¢ do zniszczonego tronu, po czym pochylita si¢, by
dotkng¢ dna otaczajgcegotron.

Pozostata tak w bezruchu przez jakis czas, ze zwieszona gtowa. Nastepnie wstala i wycofala sig,
zblizajgc tym samym do pdinocnej Sciany.

Zblizajac si¢ do niego.

Juz raz prébowat jg zabi¢, przed najazdem na jej krélestwo. Przeszedt wtedy przez lustro w jej
komnacie, ale nagle nadejscie stuzacej zmusito go do wycofania si¢ w srebrne odmety.

Teraz powstrzymywaty go dhugie, ostre peknigcia tworzace w zwierciadle co$ na ksztatt sieci
naczyn krwiono$nych. Przestrzenie migdzy pgknigciami byly zbyt mate, by przecisneto si¢ przez nie
jego cate ciato, ale wystarczajgco szerokie na dtonie.

Powoli i po cichu przesuwaly si¢ na drugg strone lustra i wisialy w powietrzu zaledwie
centymetry od syreny. To takie proste. Wystarczy zacisng¢ palce na jej smuklej szyi i zakonczy¢ to, co
rozpoczety iele.

,Nie teraz” — pomyslal jednak mezczyzna 1 cofnat sie. To by bylo niezbyt madre. Odwaga i sita
syreny 0 wiele przewyzszaly jego wyobrazenie i istniata Szansa, ze moze jej si¢ uda¢ to, co nie udato
si¢ dotagd nikomu innemu — mogla odnalez¢ talizmany. A jesli tak, to on moglby je przechwycic.
W dodatku z pomoca syrena, ktorego ona niegdys kochata i darzyta zaufaniem.

Mezczyzna bez oczu czekal na to tak dlugo. Wiedzial, ze nie moze teraz straci¢ cierpliwosci.



Schowat si¢ wigc ponownie w szkle i wtopit si¢ w jego ciekle srebro. W otworach, w ktdrych
kiedy$ znajdowaly si¢ jego oczy, ploneta zywa i bezdenna ciemnos¢. Ciemnos¢ ta obserwowata
I czekata. Ta ciemno$c si¢ czaita. Ciemno$¢ prastara jak sami  bogowie.

Syrena ujrzy ja w swoich ostatnich chwilach.



Rozdziat 1

I I EJ, TUTAJ! TUTAJ, rybiku!

Serafina, zdyszana i rozdygotana, zawotata tak gtosno, jak tylko byta w stanie si¢ odwazy¢. Ptynne
srebro falowato wokot niej, gdy syrena suneta przez Korytarz Westchnien w krainie luster Vadus. Na
$cianach pomieszczenia wisialy tysigce zwierciadel, w ktorych migotato tanczace $wiatlo zyrandoli.
Korytarz byt pusty, jesli nie liczy¢ kilku vitrin, wpatrzonych pustym wzrokiem we wtasne odbicia.

Sera miata nadzieje, ze ujrzy w poblizu swoje przyjaciotki, ale mylita si¢. Uznata, ze pewnie
trafity w inne rejony krainy Vadus. Dobrze, Ze przynajmniej nie podazyli za nig jezdzcy $mierci. Baba
Vrdja dopilnowata, by lustro, przez ktore przeptynela Sera, uciekajac przed zotlierzami kapitana
Markusa Traho, rozbito si¢ na kawalki.

— Chodz do mnie, rybiku! — powtorzyta gtosem nieco gtosniejszym od szeptu.

Musiata zachowac cisze, by nie spowodowa¢ nadmiernych drgan. Nie chciata, by wiadca luster
dowiedzial si¢ o jej przybyciu. Byl przeciez dla niej rownie grozny jak sam Traho.

Przypomniata sobie o chrzaszczach, ktorych gar§¢ otrzymata od czarownicy w celu zwabienia
rybikow. Teraz wyjeta je z kieszeni i zagrzechotata nimi.

— Tas, tas, rybenko! — wotata. Im szybciej znajdzie rybika, tym szybciej bedzie mogta wréci¢ do
domu.

Domu.

Serafina uciekla z Miromary dwa tygodnie wczesniej, po tym jak jej stolica, Cerulea, zostata
najechana. Agresorzy probowali wtedy zamordowac jej matke 1 udato im si¢ zabi¢ ojca. Wystat ich
admirat Kolfinn, wtadca Ondaliny, arktycznego krélestwa syren, a zolnierzami dowodzit brutalny
kapitan Traho.

Sera spotkata w jaskiniach ieli corke Kolfinna Astrid, ktora przysiggata, Ze to nie jej ojciec stat za
atakiem na Miromarg, lecz Sera nie mogla jej ufac.

Podobnie jak Sera oraz cztery pozostale syreny — Neela, Becca, Ling oraz Ava — Astrid zostala
przywolana przez iele, klan poteznych rzecznych czarownic. Syreny dowiedziaty si¢ od Baby Vrai,
przywddczyni ieli, ze sg potomkiniami Sze$ciorga Wiadcow — mocarnych magow, ktorzy niegdy$
rzadzili zaginiong wyspa Atlantyda.

Poznaly takze histori¢ Orfea, najpotezniejszego z szeSciorga, Ktory zestal na wyspe ogromne zto —
potwora zwanego Abbadonem. Stwor ten zniszczyt Atlantyde, zanim ostatecznie pokonato go
pigcioro magow — towarzyszy Orfea, ktdrzy nastgpnie uwigzili go w Carceronie. Wojowniczka
imieniem Sycorax zaciggneta wigzienie z potworem do Morza Potudniowego, gdzie zatopita je pod
lodem. Jednakze teraz bestia ozywila si¢ na nowo. Kto$ ja obudzit. Serafina byta przekonana, ze to
sprawka Kolfinna. Wierzyta, ze wtadca Ondaliny mial zamiar wykorzysta¢ moc Abbadonaw celu



przejecia kontroli nad catym $wiatem syren.

Vraja powiedziata syrenom, ze muszg zniszczy¢ potwora, zanim ten zostanie uwolniony przez
osobe, ktora go zbudzita. Aby to osiggnaé, miaty odnalezé starozytne talizmany, ktore niegdys$
nalezaly do Szes$ciorga Wladcow. Z ich pomocg syreny beda mogly otworzy¢é Carceron i stawic
czoto Abbadonowi.

Sera miata Swiadomos¢, ze jej najwieksza nadziejg w zwigzku z odnalezieniem talizmandw byto
to, co skrywatl ostrokon w Cerulei, czyli prastare nagrania w muszlach opowiadajace o Rozwoju
Moruadh. Wierzyta, ze Moruadh, pierwsza przywodczyni rodu syren, ukryta talizmany podczas
podrdzy przez wody catego $wiata oraz ze muszle moga ujawnic te tajemne miejsca.

Cho¢ zdawata sobie sprawe z ogromu niebezpieczenstwa, a takze bata si¢ ujrze¢ stolice w ruinie,
musiata wroci¢ do domu.

Ale jeszcze nie teraz.

Najpierw powinna odwiedzi¢ inne miejsce.

'7’

,Nie, Sero!” — zawolatl jakis stanowczy glos.

Syrena obrocita si¢, szukajgc wzrokiem autora stow, ale na prozno.

,Nie ptyn tam, mina. To zbyt niebezpieczne”.

— Ava? — wyszeptata Serafina. — To ty? Gdziejestes?

»W twojej glowie”.

— Czy to convoca? — spytata Sera, przypominajgc sobie trudne zaklecie, ktdrego nauczyty si¢ od
ieli.

,» Lak... Probuje... Nie utrzymam... mi¢tasz... Astrid...”.

— Ava, cos si¢ urywal! Trace ci¢! — zawotlata Sera.

Przezkilka sekund panowala cisza, ale w koncu gtos Avy powrdcit.

,Pamigtasz, co powiedziala Astrid? Opafagowie zjadaja ofiary zywcem... kiedy jeszcze bijg ich
serca 1 tetni krew”.

— Wiem, alemusz¢ ptyna¢ — rzekta Sera.

,,Ostrokon... bezpieczna... proszg...” — Ava znow cichla.

— Nie mogg, Avo. Jeszcze nie teraz. Zanim dowiemy sig, gdzie sg talizmany, musimy odkry¢, czym
w 0gole s3.

Sera czekata na odpowiedz Avy, ale nie doczekata sie.

— Hej, rybiku! — powtorzyta, tymrazem ze zniecierpliwieniem. Czas mijat. Musiala si¢ spieszy¢. —
Hej, rybenko! Mamdla ciebie smakowitg przekaske!

— To cudownie! Uwielbiam przekaski! — odezwat si¢ nowy glos tuz za jej plecami.

Krew w zytach Serafiny zmrozita si¢. Rorrim Drol. W koncu ja odnalazt. Syrena odwroécita sig
powoli.

— Jak dobrze ci¢ znowu widzie¢, principesso! — przywital si¢ wiadca luster. Jego wzrok spoczat
na twarzy syreny i Rorrim rozkoszowat si¢ jej bladoscig. Zauwazyt tez glebokie rany ciete na ogonie,
ktorych sprawca byt potwor, i wyszczerzyt sie jeszcze szerzej w falszywym usmiechu. — Ale musze



przyznac, ze nie wygladasz zbyt dobrze.
— Zato ty tak. Chyba nie wiesz, co to dieta — rzucita Sera, odsuwajac si¢.

Jego twarz byta okragla niczym ksiezyc w peini. Mial na sobie jedwabng szate w kolorze
wsciekltej zieleni, ktorej obszerne fatldyukazywaly w pelnej krasie tusz¢ Rorrima.

— Ach, dzigkuje, skarbie! — ucieszyt si¢. — Tak si¢ sktada, ze wlasnie skonsumowalem przesmaczny
positek. A wszystko dzigki jednemu cztowiekowi, dziewczynie mniej wigcej w twoim wieku — to
moéwigc, beknat glosno, a nastepnie zastonit usta. — Ojej, wybacz, prosze. Chyba nieco przesadzitem,
ale miatem tamtyle przepysznych wilgotkow.

Wilgotki to byta nazwa najglebiej skrywanych lekow, ktorymi zywit si¢ Rorrim.

— To dlatego jestes gruby jak mors — rzucita Serafina, trzymajac si¢ od niego z daleka.

— Nie moglem si¢ powstrzyma¢. Ta ghupiutka dziewczyna bardzo utatwita mi zadanie! Bo wiesz,
ona czyta te swoje tak zwane czasopisma. S3 w nich obrazki innych dziewczyn, tyle ze zaczarowane
w taki sposéb, by dziewczyny wygladaty nieskazitelnie. A ona tego nie widzi. Widzi tylko tyle, ze
one sg idealne, w przeciwienstwie do niej. Spedza godziny, pozujac przed lustrem, a ja staje po
drugiej stronie i szepcze jej do ucha, ze nigdy nie bedzie taka szczupta, tadna i dobra. A kiedy
doprowadzam ja do skrajnej rozpaczy i Igku, posilam sig!

,Biedactwo” — pomys$lata Sera, przypominajac sobie, jakie to uczucie, gdy nie spetnia si¢
oczekiwan innych. Czasami nadal je miata.

— Czyz to nie cudowne, principesso? Ach, te gogi! Po prostu je uwielbiam. Odwalaja za mnie taki
kawat roboty. Ale nie ma co o nich gada¢. Ile ja si¢ ostatnio o tobie nastuchatem! — syknat Rorrim,
wygrazajac palcem. — Kapitan Traho przeczesuje wszystkie rzeki w poszukiwaniu ciebie. Co ty
w ogole robisz w krainie Vadus? Dokad si¢ wybierasz?

— Do domu — sktamata Sera.
Rorrim zmruzyt oczy i oblizat usta.

— Ale pewnie zanadto si¢ nie spieszysz? — Potwor znalazt si¢ za Serafing, zanim syrena zdazyta
spostrzec, ze w ogole si¢ poruszyt. Jekneta, gdy poczuta na plecach zimny dreszcz.

— Nadal jestes silna! — zawotat z dezaprobats.

— Lapy precz! — bronita si¢ Sera, usitujac odptyna¢ od napastnika.

Ten jednak szybko ja dogonit.

— Dlaczego wotasz mojego rybika? Dokad naprawde si¢ wybierasz? — spytat.
— Tak jak méwitam, do domu — odparta.

Serafina wiedziata, ze musi ukry¢ przed nim swoje Igki. Potrafil je wykorzysta¢ i sprawi¢, by
zostata tam na zawsze, jak vitriny. Bylo jednak za p6zno. Przeszyl ja nagly, ostry bol.

— A, to tutaj)! — wyszeptal Rorrim, a syrena poczuta na karku jego zimny oddech. — Mala
principesso, uwazasz si¢ za madrg i odwazna, ale to nieprawda. Ja to wiem. Twoja matka tez o tym
wiedziala. Przynositas$ jej zawdd raz za razem. Nie sprawdzilas si¢, a pozniej pozwolitas jej umrzec.

— Nie! — krzykngta Sera.

Szybkie palce Rorrima nieustepliwie badaty jej kregostup w poszukiwaniu najgltebiej skrywanych



lekow.

— Zaraz, mamy co$ jeszcze! Kto by pomyslat, co$ ty planowala? — zamilkt na chwile, po czym
dodal. — Co$ niesamowitego, Vraja powierzyla ci takie zadanie, a ty naprawde wierzysz, ze mu
podotasz? Ty? A co zrobi, kiedy ci si¢ nie uda? Pewnie znajdzie sobie kogo$ innego. Lepszego. Tak
jak to zrobit Mahdi.

Te jadowite stowa uderzyty w serce Serafiny jak kolec trujacej ptaszczki. Mahdi, ksigze koronny
Matali, jej ukochany syren, zdradzit j3 z inng, a rana ta byla jeszcze swieza.

Syrena wbita wzrok w dno, sparalizowana strachem. Zapomniala, po co tam przybyta i dokad
zmierzata. Czula, jak pewnos¢ siebie od niej odptywa, a zaczyna ja otacza¢ dlawigca szaro$¢ niczym
podmorska mgta.

Mruczac z zadowoleniem, Rorrim wyrwat spomigedzy dwoch kregow niewielkg czarng rzecz.
Wilgotek piszczat 1 rzucat si¢ we wszystkie strony, ale w koncu zniknat w jego paszczy.

— Pychota! — rzekl, przelykajac. — Nie powinienem juz wigcej je$¢, ale nie potrafie si¢
powstrzymac¢ — to powiedziawszy, potknat kolejny smakotyk i dodat: — Nigdy nie pokonasz Traho.
Pre¢dzej czy pozniej cigodnajdzie.

Blask w oczach Serafiny jakby przygast. Zwiesita glowe. Rorrim wyrywat kolejne wilgotki
| pakowalt je do ust catymi gar§ciami.

— Mmm! I$cie krolewska ucztal — zawotal wraz z kolejnym tykiem, po czym beknat z przerazliwym
dudnieniem.

Ten brzydki dzwigk wyrwal Serg z letargu. W ciggu Kilku sekund szaro$¢ si¢ uniosta i syrena
odzyskata jasno$¢ umyshu. ,,Wysysa mnie po kawatku. Nie moge muna to pozwoli¢ — rozmyslata
z desperacja. — Ale jak stawi¢ mu czoto? Jest takisilny...”.

Z najwigkszym trudem uniosta glowe 1 wydata z siebie sttumiony okrzyk. Rorrim powickszyt si¢
dwukrotnie. Brzuch zwisat mu az do kolan, a jego twarz stala si¢ przedziwnie napeczniala. Pojawit
si¢ na niej grymas.

,Zjadl tak duzo, ze teraz cierpi” — pomyslata.

Witedy ustyszata inny glos, glos Vrai. Rozbrzmiewal on w jej pamieci glo$no i wyraznie. ,,Zamiast
ignorowac swoj strach, powinnas pozwoli¢ muprzemowi¢” — ustyszata kiedy$ od czarownicy.

Pozwoli. Nie tylko przemowic¢, ale 1 si¢ wykrzyczec.

— Masz racje, Rorrim—rzekta. — To, 0 co prosi mnie Vraja, jest niemozliwe.

Wiasnie otworzyta przed potworem serce. Wiedziala, ze jesli przegra, zostanie ono pozarte.

Rorrim pochwycit kolejnego wilgotka i zaczat go przezuwaé. Raz jeszcze beknal, krzywigc si¢
z bélu. Jego brzuch dotykat juzdna.

— Moze mata przerwa miedzy daniami bytaby mile widziana — uznat. — Daj mi, proszg, chwilke...

Sera nie data mu chwilki.

— Obawiam sie, ze nie odnajde ani wuja, ani brata — rzucita pospiesznie. — Boje si¢ jezdzcow
$mierci. Boje si¢ o Neele, Ling, Ave i Becce. Boje sie, ze Astrid mowita prawdg. Boje si¢ tez, ze
moze ktama¢. Boje si¢ Traho i me¢zczyzny z catkiem czarnymioczami...



Rorrim zajadat wilgotki pelnymi gar§ciami. Rgce miat tak grube, ze z trudem dosiegat nimi do ust,
ale nie przestawat je$¢. Jego zachtannos¢ byta silniejsza.

— Wiesz, czego jeszcze si¢ obawiam?

— Na bogoOw, przestan juz! — btagat Rorrim. Potwor zrobit krok w tyl, stracit rownowagg i upadt.
Probowat wstaé, ale nie zdotal. Rzucatl rekami i nogami jak szalony, niczym przewrdcony na skorupe
z6tw. Byt bezsilny.

Serafina pochylila si¢ nad nim. Teraz juz krzyczata na caty gtos.

— Boje sig, ze zwariujg, jesli bede musiata ogladac jeszcze wigcej cierpienia! Boje si¢, Ze zging
kolejni mieszkancy stolicy! Boje sie, ze Traho zrobi krzywde Vrii! Boje sie, ze Blu nie zyje!
Obawiam si¢ 0 syreny w niewoli na statku Mfemego!

Rorrim zamknat oczy. Kiedy Serafina przestata krzycze¢, potwor kwilil. Gdy si¢ wyprostowala,
stwierdzita ze zdziwieniem, ze szara mgla odptyneta. Pokonata Rorrima. Jej strach stal sie jej
sprzymierzencem, nie wrogiem.

Z u$miechem otworzyta dton, w ktorej nadal spoczywaty zuczki.

— lsinm ob 3bodD !wilidyd — wotata na catyglos.

Jednak zaden rybik si¢ nie pojawit. Serafina zrozumiata wtedy, ze robi co$ nie tak.

Powtérzyta jeszcze raz.

— Isinmr ob 3bordD llidyA

Ciekle srebro drgneto 1 wynurzyty si¢ dwa dtugie, drzace czulki, a nastepnie glowa. Stworzenie
wypetzio z lustra 1 Sera zobaczyla, jakie jest ogromne — dwukrotnie wigksze niz typowy konik
morski. Z podluznego, zbudowanego z segmentow pancerza spadaty srebrne krople. W syrene
wpatrywata si¢ para gigantycznych oczu.

- wolsont dosgss 9{psO—powiedzialo stworzenie.

— ofows gbad s ybyinslA ob sinm s19idsX — odpowiedziata Sera.

Rybik skingt gtowg i Serafina wspigta si¢ na jego grzbiet. Stworzenie wygicto swe dhugie czulki,
aby syrena mogla ich uzywac jako cugli. Sera poczuta si¢ na jego grzbiecie tak, jakby siedziata na
swoim wiasnym koniku morskim, Clio. Ogon podciagneta lekko pod siebie i przyjeta wyprostowang

pozycjg.

— Do Atlantydy? Ptyniesz tam na pewng $mier¢! — zawotat Rorrim.

— Plyng tam, aby uchroni¢ si¢ przed $miercig. Wtasng oraz wielu innych — poprawita Serafina.

— Glupia syrena! — zawyl potwor, nie przestajac wywija¢ szalenczo reckami i nogami. —
Opafagowie pozrg ci¢ zywcem! Potamig ci kosci 1 wyssa z nich szpik. Jesli si¢ nie boisz, to wiedz,
zepowinnas!

— Ja si¢ nie boje, Rorrim...

— Ktamiesz —syknat potwor.

— Ja jestem przerazona.



Rozdziat 2

J3AM AX '1’33[ — rzekta Serafina do rybika.

Stworzenie wlepito w nig wielkie czarne oczyska.
- I3esirmdovisVl lislsouN — ryknqlo

Serafina ponownie spojrzata na lustro. Rybik poprowadzit ja kawat drogi wzdtuz niekonczacego
si¢ Korytarza Westchnien i zostawit przed pottuczonym lustrem o ostrych krawedziach, trzymajgcym
si¢ w ramie tylko dwoma bokami. Gdyby wciagneta brzuch i obrocita si¢, moze zdotataby przez nie
przeptynaé. Nie mogla mie¢ jednak pewnosci, a nie chciata ryzykowac.

Kazde lustro w Korytarzu Westchnien odpowiadato jednemu lustru w swiecie terragogow lub
syren. Druga strona tego lustra znajdowata si¢ w Atlantydzie, w jakim$ zrujnowanym pomieszczeniu,
ale gdzie doktadnie?

Wewnatrz szkta panowat mrok. Wiedziala, co ja tam czeka. A co, jesli utknie? Co, jesli zostanie
uwieziona w potrzasku naprzeciw opafagdéw? Poprosita wiec rybika, by zaprowadzit ja do innego
zwierciadta.

Stworzenie stangto deba, po czym z tomotem opadto na dno.

- blaxonN— zazgdat rybik.

- axidob 9xidob ful— ustgpita syrena.

Moze istnialo inne przejscie, a moze nie, ale rybik dat jej wyraznie do zrozumienia, ze on sam
nigdzie dalej si¢ nie rusza. Sera zeslizgneta si¢ z jego grzbietu, a nastepnie podata mu obiecane
przysmaki. Zwierze zjadto je prosto z rgki, po czym zanurkowato w srebrne odmety. Serafina zostata
sama.

Atlantyda byta niegdys wielkg wyspa. Poza swa stolica Elyzja mogla si¢ szczyci¢ réwniez
wieloma innymi miastami i wioskami, z ktorych wszystkie zostaty zniszczone. Sera wiedziata, ze
poszukiwania alternatywnego przejscia mogg je] zajaé calg wiecznos$¢, a i tak nie bedzie miata
gwarancji, ze je odnajdzie. Wzieta wiec gleboki oddech, uniosta rece nad glowg niczym nurek
I ostroznie przepltyneta przez lustro, uwazajac na ostre krawedzie. Kiedy i ogon znalazt si¢ po drugiej
stronie, syrena byta na dnie pokrytym zgliszczami. Opuscita krélestwo luster, ale nie miata pojecia,
dokad trafita.

Mrok przenikat jedynie cienki promien $wiatla wpadajacy przez peknigcie w skale nad jej glowa.
Wykonata wigc po cichu piesn magii $piewu, czyli zaklecie illuminata, wziecta w dlonie 6w promien
i rozszczepita go tak, by Swiatto oblato cate pomieszczenie. Kiedy jej wzrok przyzwyczait si¢ do
jasnoSci, spostrzegla, ze znajduje si¢ w miejscu, ktore bylo niegdys duzym, eleganckim pokojem
w domu terragogéw. Dwie $ciany byly zburzone, dwie pozostate jeszcze staty. Ponad jej gltowsg



wida¢ bylo wiszace krzywo belki, ktore dawniej podtrzymywaty drugie pietro. Wokot lezaty
porozrzucane gruzy obficie poros$nigte roslinnoscig.

Serafina zbadala pomieszczenie w poszukiwaniu wyjscia, ale na prézno. Zaspiewala po cichu
zaklecie commoveo, majac na uwadze, by nikogo i niczego nie poinformowac 0 swoim przybyciu. Za
pomoca magii probowata przesuwaé wielkie glazy, ale bylo to bezcelowe. Moze tuzin czarownic
dalby radg, ale nie ona sama.

Uderzata w cegly 1 naciskata na resztki murow, ale jedynym, co osiagneta, byto pobrudzenie si¢
morskim mutem.

| wtedy to poczuta. Jakie$ drgania w wodzie. | to mocne. Cokolwiek je spowodowato, musiato
by¢ duze. Odwrdcita sie. Metr od niej ptyneta duza, rozzloszczona murena. Murena stangta deba
I syknela, obnazajac $mierciono$ne zeby.

— Proszg¢, mureno, ciebie nie ktopocze ja przecie! — zawotata Serafina.

Doznata szoku na dzwigk dziwnych stow, ktore przed chwilg wypowiedziata. Jej szok byt jeszcze
wickszy, gdy okazato si¢, ze przemowita w jezyku wegorskim, Ktdrego przeciez nie znata.

— Coty turobisz? — spytata murena niskim, ztowrogim tonem.

,Rozumiem j3! — pomyslata Serafina. — Ale jak to mozliwe? Jedyng syreng, ktora mowi po
wegorsku, jest Ling”.

Zdata sobie réwniez sprawe, ze wczesniej rozumiata takze rybika. Rozmawiata z nim przeciez
W jezyku rursus.

[ wtedy doznata ol$nienia: chodzito o wiezi krwi.

Kiedy pi¢¢ syren potaczyto swa krew i ziozylo przysiege, ze wspolnymi sitami pokonajg
Abbadona, Sera musiata otrzymaé¢ pewna ilos¢ mocy Ling. Ciekawe, czy posiadla tez co$
z whasciwosci Avy, Neelii Bekki?

— Syreno, zadatam ci pytanie — warkneta murena, podptywajac blize;.

— Teraz wychodzi¢ probowaé —rzucita pospiesznie Sera.

— Jak tutrafitas?

— Przezluftro.

Mina murneny zmienita si¢ z rozgniewanej na zmieszang.

— Przez luchtro. Lustro. Lustro. Prosze, murenico, gdzie wyjscie.

— Jest tutaj tunel — oznajmita ryba. — Ale nie zmiescisz si¢ W nim. Bedziesz musiata wrocié tg samag
droga, ktorg tu przybytas.

— Nie! Nie moc! Tam zty ktos. Prosze, rybo, wyjscie.

— Pokazg ci, ale nic ci to nie da — rzekta murena.

Nastepnie ryba poplyne¢ta ponad dnem w kierunku szczatek zawalonego muru. Wsréd gruzow
znajdowata si¢ skata o Srednicy mniej wigcej pot metra.

— To tutaj — rzekta murena, wskazujac ogonem miejsce zaskalg.

Ta cze$¢ pomieszczenia byta tak metna, ze Serafina nie widziata nawet samej skaty, nie méwigc
0 tunelu za nig. Teraz pociagneta za kamien i uwolnita go z dennego mutu, a nastepnie rzucita kolejny



czar commoveo, aby usung¢ go z przej$cia. Zdjela z ramienia torbeg, przyklekneta, wsuneta dion
w waski tunel i poczuta lekki prad.

— Jak dhugi? —spytata.

— Nie bardzo. Niecaty metr.

— Jakopac¢ —rzekla Serafina.

— RAb, jak uwazasz, byleby$ opuscita moj dom.

Serafina zaczeta wybiera¢ rekami mut z dna tunelu. Udato jej si¢ odkopa¢ moze dwadziescia
centymetrow, gdy natkne¢la si¢ na jakis duzy i twardy przedmiot. Poniewaz nie potrafita go poruszy¢,
postanowita poluzowa¢ ziemi¢ ponad nim, a nastepnie po bokach. W koncu mogta si¢ powoli
przecisng¢ przez waskie przejscie, lezac na plecach, odgarniajgc mut z oczu 1 zwir z ust oraz modlac
sie, by Sciana nie zwalila si¢ na nig naglg lawing. Kiedy ostatecznie udato jej si¢ dotrze¢ na druga
strong, nawet si¢ nie zatrzymala, by si¢ rozejrzec, ale btyskawicznie wrécita do domu mureny po
swoja torbe.

— Dzigkowac¢ —rzekla.

— Zaco mamdzickowac? — zdziwila si¢ murena.

— Nie, nie. Jadzigkowa¢. Dzigkowac, mureno.

— Niewazne. ZmykKaj juz — pozegnata si¢ murena.

Serafina wepchngeta torbe do tunelu, a nastepnie sama si¢ obrocita i zablokowala przejscie skata.
Nie chciata zostawi¢ mureny z wielkg dziurg w $cianie mieszkania. Popychajac torbe ogonem, raz
jeszcze przeptynegta przez dziure, a kiedy znalazta si¢ po drugiej stronie, ujrzata przed sobg otwartg
wode. Ostroznie sprawdzita, czy wokot nie ma zadnych sladow ruchu, ale nic nie zwrocito jej uwagi.
Woda nad jej gtowa byta jasna. Z kata padania promieni stonecznych mogla odczytac, ze jest okoto
potudnia. Rozejrzata si¢ po okolicy i odkryta, ze znajduje si¢  na tytach domu terragogow.

Za domem lezato wzgorze, ktére opadato tagodnie az do dna morza. Wzgorza zostaty
skolonizowane przez koralowce i wodorosty, ale Sera wiedziata, ze niegdys, przed zniszczeniem
Atlantydy, byty one tarasami do uprawy winogron i oliwek. Podptyneta do frontu domu, w nadziei ze
uda jej si¢ okresli¢ swoja lokalizacje.

Tutaj teren stawal si¢ stromy i zamieniat w gleboka doling. Wewnatrz niej, wzdluz czegos, co
dawniej byto ulicg, widniaty ruiny ciagnace si¢ kilometrami. Serafina na ich widok az zamarta
w bezruchu. Miala zbiera¢ informacje, szuka¢ talizmandéw i1 pokonaé potwora, ale teraz bylta tak
przyttoczona widokiem, ze nie mogta si¢ ruszy¢. Do oczu naptynety jej 1zy.

— Ojej — szepneta. — Wielka Nerio, tylko popatrz!

Domy byty zniszczone. Swiatynie zburzone. Patace zrujnowane.

Bylo cicho. Pusto. Potwornie.

Ale 1 tak pieknie.

Bylo to miejsce, ktore Serafina wyobrazala sobie od dawna, ale nie wierzyla, ze uda jej si¢ je
ujrzed.

To byt nierealny sen. Upadte imperium. Raj utracony.



Byta to Elyzja, samo serce Atlantydy.



Rozdziat 3

: ; ERAFINA STALA NIERUCHOMO, Z trudem tapigc oddech.

Kiedy wyspa zostata zniszczona, rungto mndstwo budowli, cho¢ tui 6éwdzie dato sie dostrzec
ocalate budynki, a przynajmniej ich czesci. O Elyzji uczyla si¢ w szkole 1 opracowata nawet kilka
semestralnych muszli na temat jej sztuki i architektury.

,Ta Kopulasta budowla w oddali to pewnie amfiteatr — pomyslata. — A ta ogromna otwarta
przestrzen otoczona kolumnami to agora, czyli publiczny plac. Jest i ostrokon, ktéry Atlantydzi
nazywali biblioteka”.

Syrena nie potrafita si¢ dtuzej powstrzymywac. Rzucita na siebie zaklecie canta prax, ktore dato
jej kamuflaz i pozwolito wtopi¢ si¢ W otoczenie, tak jak to robig o$miornice. Zaklegcia typu prax,
czyli proste, byty najbardziej podstawowymi elementami syreniej magii i wymagaty niewielkich
mocy i umiejetnosci. PO rzuceniu czaru syrena wptyneta w ruiny.

Po kilku minutach byta juz na obrzezach miasta. Poptyneta szybko w dot, gdyz zalezalo jej, aby
wkroczy¢ do stolicy tak jak jej przodkowie — z poziomu ulic. Kiedy przez nie przeptywata, co rusz
przystajac, bydotkna¢ to kolumny, to nadproza, czuta, ze przenosi si¢ o czterdziesci wiekow wstecz.

Wptywata do domow zardéwno pospolitych, jak i najbogatszych. Czas i mut zrobily swoje, ale
w jednym z doméw znalazta obraz wykonany technikg mozaiki, przedstawiajacy mezczyzng, kobiete
oraz trojke dzieci — mieszkancoéw domu. W innym budynku odkryta posag bogini morza Nerii, ktory
nie wiedzie¢ dlaczego pozostal zupetnie nietkniety. W trzecim dostrzegta ludzki szkielet. Sadzac po
bransoletkach oraz pierScionkach, byla to kobieta. Teraz jej delikatne kosci pokrywal meszek alg,
dokota czaszki oraz w jej wnetrzu ptywaty malenkie rybki.

,Atlantyda znajduje si¢ pod wptywem jakiego$ czaru. Kim byta ta kobieta?” — zastanawiata si¢
Sera ze smutkiem. Czy znalta szeScioro magow, ktorzy rzadzili Atlantyda? Czy widziata ich
talizmany? Sera tak by chciala, aby umarli mogli przemowic.

Kiedy przygladata si¢ kosciom, nagle wystraszyt ja jakis ruch po jej lewej stronie. Btyskawicznie
chwycita sztylet, na szczescie okazato si¢, ze to tylko przemykajacy po $cianie krab. Odetchneta
Z ulga, ale strach przypomniat jej, gdzie si¢ znajduje — w krélestwie opafagow. Byta przekonana, ze
to tu znajdzie informacije, ktorych poszukuje, wyztobione w jakim$ podescie lub wydlubane we fryzie
kolumny. Im szybciej jej si¢ to uda, tym lepiej.

Sera ruszyla glebiej w miasto, bacznie zwazajac na dzwigki i ruch. Dzigki zaklgtemu kamuflazowi
jej ciato zmieniato Kolory, dostosowujac si¢ do otoczenia: najpierw przybrato piaszczyste barwy
zwalisk, pozniej brunatno-zielone wodorostow. Wiedziata, ze w centrum Elyzji znajdowata si¢ sala
Sze$ciorga Wiladcow oraz Swigtynie poswiecone najwazniejszym bogom i boginiom. Byt tam
ostrokon i agora. Zdawalo jej si¢, ze w tych publicznych miejscach bedzie miata wigkszg szanse na



powodzenie niz w prywatnych domach.

Mineta co$, co przypominato zaktad kotodziejskil-przed ktorego wejsciem nadal lezaty obrecze,
tyle ze pokryte paklami. Nastepnie dostrzegla zaklad wagoniarza oraz kowala. Uznata, ze pewnie
znajduje si¢ w dzielnicy rzemieslniczej, podobnej do fabry w Cerulei. Ulica skrecita w lewo
i zwezita si¢. Serafina podazyla nig. Charakter mijanych przez nig teraz zaktadoéw stat si¢ nieco
powazniejszy. W jednym z nich sprzedawano trumny, w drugim catuny pogrzebowe.

Na koncu ulicy znajdowal si¢ budynek przypominajacy $wigtyni¢e. Kiedy Sera si¢ do niego
zblizyta, dostrzegla, Ze jego Sciany i dach sg nietkniete, podobnie jak i innych okolicznych domow.
Masywne drzwi $wiatyni nadal trzymaly si¢ W zawiasach i, 0 dziwo, nie bylo na nich ani $ladu
korozji. Rowniez kamienne kolumny po obu stronach drzwi nie nosity oznak zniszczenia. Powyze;j
mozna bylo przeczyta¢ wyryte W Kamieniu starozytne greckie litery. Sera z trudem je rozszyfrowata,
w koncu wyszeptata: ,,Swiatynia Morsy”.

Podobne stowa wypowiedzial Abbadon: daimonas tis Morsa — demon Morsy. Samo wspomnienie
zmrozito jej krew w zytach. Czy to mozliwe, ze to miejsce skrywa informacje na temat potwora?
Albo talizmanow?

Ani w Miromarze, ani w zadnym innym syrenim krolestwie nigdy nie powstala $wigtynia na czes¢
Morsy. Moruadh uznata ja bowiem za bogini¢ obrzydliwosci, ktOra nie zastuguje na miejsce
w cywilizowanym spoteczenstwie.

Gdy Serafina juz zebrata sily, by wejs¢ do srodka, zaczela si¢ zastanawia¢, czy Moruadh mogta
mie¢ inne powody takiej decyzji. Podobng kwestig bylo pytanie, dlaczego prastara krolowa
zasiedlita Pustkowia Thiry, czyli wody otaczajace Atlantyde, krwiozerczymi opafagami.

Wedlug historykéw Moruadh przekazata kanibalom ten teren, poniewaz ruiny nie byty syrenom do
niczego potrzebne. Jednak Sera wierzyta, ze Moruadh miata na celu ukrycie prawdy o upadku
Atlantydy nazawsze.

Jak wynika ze starozytnej piesni krwi Moruadh, przekazanej Vrai, Swigtynia Morsy byta miejscem,
w ktorym zamknat si¢ Orfeo, gdy wyspa ulegata zniszczeniu. Czyzby wewnatrz znajdowato si¢ cos,
co Moruadh chciataby zachowaé¢ w tajemnicy?

— Jest tylko jeden sposob, zeby sie przekonaé — rzekla do siebie Serafina.

W $wiatyni byto ciemno, gdyz waskie okiennice budynku wpuszczaty niewiele $wiatta z zewnatrz.
Sera rzucita czar illuminata, aby widzie¢, dokad idzie. Zwingta w kule promienie swiatta i gdy
wngtrze si¢ rozswietlito, otworzylta szeroko oczy ze zdumienia.

Swiatynia wygladata doktadnie tak jak przed czterema tysiacami lat. Nic nie zostato naruszone. Na
posadzce nie byto osadu. Scian nie obrastaty ani algi, ani ukwiaty, ani wodorosty. To tak jakby nawet
Slepe, malenkie morskie stworzenia wiedziaty, ze nie nalezy zaktdcaé spokoju bogini.

Sera nie mogla uwierzy¢, ze $wiatynia przetrwata, i byla przytloczona jej mrocznym pigknem.
Wszedzie staty obsydianowe?-posagi kaplandéw i kaplanek Morsy z oczami z oszlifowanych
rubindw. Na $cianach widniaty malowidta na panelach przedstawiajace to tajemnicze krélestwo, na
potkach staty ztote kadzielnice, a z sufitu zwisaly srebrne kandelabry. Jednak pod powierzchnig
zauroczenia wewnatrz Sery zaczat narasta¢ niepokoj. ,,Jak swigtynia mogta przetrwac tyle stuleci?” —
dziwila sie.



Sera wypuscita z rak illuminate 1 pozwolila jej podryfowa¢ w metng wode. Sama podptyneta do
ottarza 1 zwolnita, gdy dostrzegta, co si¢ nad nim znajduje — szesciometrowa mozaika ztowrogiej
Morsy.

Mimo ze byt to tylko obraz, syrena si¢ wystraszyta. Morsa, padlinozerna bogini smierci, niegdys
przybrala posta¢ szakala. Kiedy zaczela sig¢ szkoli¢ w nekromancji, czyli zakazanej sztuce
przywracania martwych do zycia, Neria zamienita ja w stworzenie tak szkaradne, ze nikt nie odwazyt
si¢ nNa nig wiecej spojrzec.

Stworzenie, ktore patrzyto teraz na Serg ze $ciany Swigtyni szKlistymi oczami, bylto kobietg od
pasa w gore i wezem zwinigtym w kilebek od pasa w dot. Jej twarz miata wyglad trupiej i byta
nadgnita. Na glowie miata korone ze skorpiondw, ktorych ogony byty gotowe do ataku. W jednej
otwartej dtoni lezala idealna czarna perta.

Jednak to, co najbardziej przerazito Serafine, znajdowalo si¢ na posadzce przed ottarzem Morsy.
Byla to rozlegta, gleboka katuza w ciemnym odcieniu czerwieni. Syrena wiedziata, co to jest. Nie
wiedziata tylko, dlaczego morska woda nie zdotata przez tyle stuleci tego wyptukaé. Kiedy schylita
sie, by dotkna¢ plamy, byta przeszyta trwoga, ale i dziwnie zafascynowana.

W swojej arcyistotnej misji Sera popelnita jeden nierozwazny btad. Weszta do budynku, ktory
posiadat tylko jedno wejscie oraz wyjscie.

Kiedy na jej ramieniu zacisneta si¢ czyjas reka, nie miata zadnej drogi ucieczki.



Rozdziatl 4

: ;ERAFINAKRZYKNELA.

Obroécita sie blyskawicznie, machneta sztyletem i zatrzymata ostrze tuz przed podbrodkiem
napastnika.

— Powinnam byta zapukac¢?

— Ling? — zawotata z niedowierzaniem Sera. Jej gtos drzat rownie mocno jak jej dton.

Ling probowata pokiwac gltowa, ale nie mogta, gdyz czubek sztyletu niemal wbijat jej si¢ w skorg.

— Mogtam ci¢ zabi¢! — przerazila si¢ Serafina, odktadajac bron. — Niewiele brakowato! Co ty tu
robisz?

— Pilnuye cie.

— Jak si¢ dostatas do ruin? — spytata Sera.

— Z lustra Vrai trafitam do krainy VVadus. Jakas vitrina powiedziata mi, ze znajduje si¢ w Korytarzu
Westchnien. Znalaztam lustro, ktore prowadzito do domu strasznie nerwowej mureny. Kiedy ryba
powiedziata mi, ze jestem drugg syreng, ktdra zaktocita jej spokdj tego dnia, wiedziatam, ze siedze
ci na ogonie. Tunel byt troche ciasny, zwazywszy na to, Co mam na r¢ce — to mowiac, dotkneta szyny,
ktorag zabezpieczyta ztamany nadgarstek. — Ale jako$ mi si¢ udato.

— Skad wiedziatas, ze wybieram si¢ do Atlantydy?

— Dzieki Avie. Wiesz, ze czasem potrafi przewidywac przyszios¢? Zobaczyla, ze si¢ tu Kierujesz,
a potem za pomocg convoki skontaktowala si¢ ze mng. Bardzo si¢ martwila, wigc obiecatam jej, ze
za tobg podaze.

— Przepraszam, Ling.

— Zaco?

— Ze omal nie obcietam ciglowy.

— Nie gniewam si¢ — usmiechneta si¢ Ling. — Gdybys rzeczywiscie mnie zabita — gestem glowy
wskazala na mozaike¢ nad oltarzem — stara Morsa przywrécitaby mnie do zycia. — Ling podptyneta
blizej malowidta i zbadata prastarg inskrypcje ponad glowa bogini. — Tu jest napisane ,,Pozeracz
dusz”.

Ling radzita sobie z thumaczeniem znacznie lepiej niz Sera, gdyz byta omnivoxa, czyli syreng
wladajaca wszystkimi jezykami.

— Pozeracz dusz. No, niezle. Mozna si¢ podnies¢ na duchu — rzekta Sera.

Ling wrocita do przyjaciotki i popatrzyta na posadzke pod ottarzem.

— O rany, czy to jest...

— Krew? Wydaje misie, ze tak.



— Dlaczego jeszcze tu jest? Jak to mozliwe?

— Tez si¢ nad tym zastanawiatam — rzeklta Sera, po czym ponownie siegneta w Kierunku ciemnej
plamy.

— Co ty wyprawiasz? — zdziwila si¢ Ling.

— Wyciagamz niej pie$n Krwi.

Mimo uptywu czterech tysiecy lat pod dotykiem Serafiny krew ozyla i rozswietlita sie, jak gdyby
dopiero co zostata rozlana. Po chwili podniosta si¢ z posadzki, tworzac potgzny karmazynowy wir.

Syreny ustyszaly jaki$ glos, a potem kolejne, coraz wigcej, az rozleglo si¢ ich ponad dziesiec.
Glosy wrzeszczaly, tkaly, btagaty i jeczaly. Stycha¢ w nich bylo takie przerazenie, ze Serafina nie
mogla juz znie$¢ tego dzwigku. Zabrata dlon z takg sita, ze az przewroécita si¢ na plecy. Krew rozlata
si¢ po oftarzu.

Ling zdazyta si¢ wycofac i oprze¢ o $ciang.

— Stato si¢ tu co$ strasznego — rzekla, trzgsac sig, a jej twarz pobladta.

— Musi by¢ jakis$ sposob, zeby si¢ 0 tym dowiedzie¢ — uznata Serafina. — Moglyby$Smy przeszukaé
wigcej $wigtyn. Uda¢ si¢ do ostrokonu i do sali Szesciorga. Przeczyta¢ wszystkie inskrypcje, jakie
napotkamy.

— Tak, moglyby$smy. Gdyby$smy mialy rok lub dwa — stwierdzita Ling, po czym si¢ zamyslita, ale
W koncu jej oczy rozblysty. — JesteSmy w niewlasciwym miejscu, Sero. Zapomnij 0 ostrokonie
I $wigtyniach. Musimy znalez¢ zaktad fryzjerski. Albo sklep z togami. Miejsce, w ktdérym bedzie
wiele luster.

— Dlaczego? — spytata Sera, ale po chwili zrozumiata. — Vitriny! Ling, jestes genialna!



Rozdziat 5

P OWIEDZCIE MI,czYy moje wiosy wygladaja lepiej zaczesane do gory, czy do dotu?

— Mijajg cztery tysigce lat, a ona musi zapytac¢ nas wiasnie o t0? — skrzywita si¢ Ling.

— Ciii! — sykneta Sera, dajac jej kuksanca. — Do gory, lady Thalio, zdecydowanie do gory —
odpowiedziata postaci w lustrze. — W ten sposob fryzura doskonale podkresla ksztalt twojej twarzy.
| eksponuje te przepigkne oczy.

Vitrina skrecita wlosy w warkocz 1 przypieta z tylu glowy.

— Ach! Masz absolutng racje. A teraz... Ktdre kolczyki? Rubinowe krople czy ztote obrecze?

— Zdajesz sobie sprawg, ze jestesmy wsrod dzikich kanibali? — wyszeptata Ling.

Serafina i Ling znajdowaty si¢ wiasnie w damskiej tazni. Budynek ten, wykonany z grubych
kamiennych blokéw, przetrwat niemal nienaruszony. Jedno z pomieszczen, by¢ moze szatnia, miato
sciang pokryta lustrami. Wiekszos¢ z nich $ciemniata z czasem, popekata lub poodpadata, ale
pozostal jeszcze jeden czysty, sporej wielkos$ci panel. To wlasnie w nim znalazty szlachcianke
Thali¢. Syreny dowiedziaty si¢, ze kobieta byta pierwszg i jedyng mieszkanka tego zwierciadta i zyta
W nim samotnie przez ostatnie cztery tysiaclecia.

— Biedna lady Thalio — rzekta do niej Sera. — Musiatas by¢ bardzo samotna, skoro tyle czasu nie
miatas si¢ do kogo odezwac.

— Wecale nie! Mialam przeciez siebie, moja droga. A nie mana §wiecie osoby bardziej czarujacej,
kochanej, urokliwej i dowcipnej czy zajmujacej ode mnie.

Podobnie jak inne vitriny Thalia byta duchem. Za zycia kochata si¢ we wiasnym odbiciu i teraz jej
dusza zostata na wieki uwieziona w szkle. Gdy syreny zobaczyly ja pierwszy raz, bylta wyniosta
I milczaca, ale Serafinie udato si¢ tak polechta¢ jej préznos¢, ze ostatecznie zgodzita si¢ z nimi
porozmawiac. Pod warunkiem, ze temat rozmowy jej odpowiadat.

Serafina usmiechneta si¢ do lustra.

— Awigc, lady Thalio... — zaczeta.

— Mhm — mruknela vitrina, zapinajac kolczyk.

— Potrzebujemy twojej pomaocy.

— Batam sig, ze nigdy tego nie powiesz!

— Naprawde¢? Pomozesz nam? — zapalita si¢ Serafina.

— Tak. Po pierwsze, ztotko, musisz co$ zrobi¢ z wlosami — rzekta Thalia. — Zalatw sobie peruke
albo rzu¢ czar. Cokolwiek. Ale co$ zrob. Po drugie, zapomnij 0 czarnym cieniu do powiek. A ten
stroj... Jest po prostu nie doprzyjecia!

— Hmm... Nie o taka pomoc nam chodzito — odezwata sigLing.



— Aty —Thalia wskazata Ling— pozbadz si¢ tego miecza. To nie przystoi damie. Wyreguluj brwi
i nat6z szminke. NO i uSmiechnij si¢. To dodaje pickna.

Ling si¢rozztoscita.

— Lady Thalio, dzigkujemy za te cudowne rady. Bardzo jestesmy ci wdzigczne. Ale potrzebujemy
nieco innej pomocy — rzekta Serafina.

— Chcemy zapyta¢ o0 Orfea — dodata Ling.

— Nie mamjuz ochoty na rozmowe. Zegnam— skwitowala Thalia, obracajac sie na piecie.

— Lady Thalio, nie odchodz, proszg — blagata Serafina. — Jesli nam nie pomozesz, zging tysiace
istnien.

Thalia zwolna odwrocita si¢ do syren. Pustka w jej spojrzeniu ustgpita teraz miejsca przerazeniu.

— Nie moge! Co bedzie, jesli mnie ustyszy? —wyszeptala.

— On jest martwy. Moruadh zabita go przed wielu laty — oznajmita Ling.

— Jeste$ pewna? — spytata Thalia z niedowierzaniem.

— Tak, ale ten potwor, Abbadon, nadal zyje. | szykuje si¢ do nastepnego ataku. Zamierza zrobic¢
Z reszta zywych to samo, co zrobit kiedy$ mieszkancom Atlantydy — wyjasnita Sera.

Thalia si¢ wzdrygneta.

— Nie wydaje mi si¢, zeby Orfeo byl martwy. Czuje jego obecnosé, jakby przechadzat si¢
uliczkami Elyzji, wieszczac nieszczescie. Pozamykalismy drzwi i okiennice, ale na prézno.

— Opowiedz nam, co si¢ stato — poprosita Sera. Mocno $cisne¢ta reke Ling. Byta przekonana, ze
niebawem moga pozna¢ odpowiedzi, ktérych poszukiwaty.

Thalia pokrecita ze smutkiem glowa.

— On byt taki pigkny. Wiem, ze nie mowi si¢ tak 0 mezczyznach, ale Orfeo taki wtasnie byt. Wysoki
I silny. Opalony stoncem biekitnooki blondyn. Jego usmiech miat moc roztapiania damskich serc.
Kochata si¢ w nim kazda mieszkanka Elyzji, ale on darzyt uczuciem tylko jedng — mojg przyjaciotke
Alme. Byta dobra i uprzejma, taka jak on sam w owym czasie. A on kochat ja bardziej niz cokolwiek
Innego na tym czy innym swiecie. Pobrali si¢ 1 zyli szczeg$liwie, do czasu gdy Alma zachorowata.
Witedy wszystko ulegto zmianie. Orfeo nie mogt zaakceptowac faktu, ze jego ukochana umrze. Miat
dar uzdrawiania i probowatl go zastosowac¢, ale bez rezultatu. Alma cierpiata takie potworne meki, ze
zaczeta blagac o Smier¢, w nadziei ze dopiero ona przyniesie jej ukojenie...

Thalia urwata i przytozyta dton do oczu, a Sera zrozumiata, jak bolesne byto dla vitriny
wspomnienie przyjaciotki, nawet po czterech tysigcach lat.

— Gdy Alma byta juz u schylku sit, kaptan, zgodnie ze zwyczajem, potozyt biatg perte na jej jezyku,
aby jej dusza, opuszczajac ciato, byta bezpieczna — ciggneta Thalia. — Po jej $mierci cialo ztozono
w bambusowej trumnie i puszczono na morze. Tam prastara latimeria zwana Horokiem, czyli
straznikiem dusz, miata wyjac perte z jej ust i zanie$¢ do Swiata podziemnego. Jednak kiedy trumna
dryfowata na falach, oszalaly z wsciektosci Orfeo zawotal do Horoka, by ten nie zabierat jego
ukochanej. Horok powiedzial, ze nie posiada takiej mocy, a wtedy Orfeo postradal zmysly.
Poprzysiagl, ze uratuje Alme, nawet jesli zajmie mu to tysiac zywotdw. Wrocit wigec do domu i tam
zniszczyt wszystkie swe leki. Jego wystraszone dzieci uciekty do ciotki. Przez nastgpne miesigce



Orfeo prawie do nikogo si¢ nie odzywat, mato co jadt i nie spat. Wszystkie sily przeznaczyl na
budowe $wiatyni na cze$¢ Morsy, a kiedy jego dzieto zostato ukonczone, zamknat si¢ tam.

— Ato dlaczego? — zdziwita si¢ Ling.

— Aby przyzwac bogini¢ i prosi¢ ja, by zdradzita mu swe tajemnice. Oddat jej wszystko, co miat,
czyli fortune i caty dobytek, ol$niewajace klejnoty Almy, a nawet swoj bezcenny talizman —
nieskazitelny szmaragd, ktory otrzymat od Eveksiona, boga uleczania. Widziatam ten szmaragd. Nie
dato si¢ go porownaé¢ do niczego innego. Byt to prawdziwy dar od boga, ale Orfeo i tak go zniszczyt.
Legenda glosi, ze start go na proch i dosypat do wina tym, ktorych sktadat w ofierze. Wszystko po to,
by przekupi¢ Mors¢. Dzigki szmaragdowi ofiary byty silne i zdrowe, a wlasnie za takimi przepadata
bogini.

— Lady Thalio, powiedziata$, ze sktadal kogos w ofierze? — spytata Serafina, ktorej na samo
wyobrazenie zrobilo si¢ niedobrze. Przypomniata sobie kaluze krwi na oltarzu Morsy oraz piesn
krwi. Gtosy, jakie styszata ona i Ling, byly glosami istot ludzkich, ktorych zycie zostato poswigcone
mrocznej bogini.

— Zgadza si¢. Zaczat od zeglarzy | podroznikéw — ciggnela Thalia. — Nastepnie skupit si¢ na
osobach samotnych, ktérych nikt by nie poszukiwat. Pozniej przyszedt po nas. Robit to w nocy. Nikt
nie wiedzial, co zamierza, do momentu az bylo za p6zno. Az stal si¢ tak potezny, ze nikt nie byt
W stanie go zatrzymac.

— Ale jak zdotat zyska¢ takg moc bez swego szmaragdu? — zastanawiata si¢ Ling.

Thaliasi¢ rozeSmiata.

— Morsa data mu inny talizman, dziesi¢ciokrotnie potezniejszy. Byla to doskonata czarna perta, jej
symbol o$mieszajacy biate perly Horoka do przenoszenia dusz. Perly Morsy rowniez zawieraly
w sobie dusze, ale tych, ktérzy zostali jej ztozeni w ofierze. Orfeo dawat bogini $mieré, a w zamian
otrzymywal jej tajemng wiedze. Stat si¢ przez to tak potezny, ze udato mu si¢ stworzy¢é Abbadona.
Orfeo oswiadczyt, ze z pomoca monstrum wkroczy do swiata podziemnego i zabierze stamtad Alme.

Serce Sery bilo teraz bardzo szybko. Wtasnie si¢ dowiedziata, dlaczego Orfeo powotat do
istnienia Abbadona. Nawet iele nie znaty tej prawdy. Vitrina zdradzita im rowniez, jak wygladat
jeden z talizmanow.

— Lady Thalio — zawotata z podekscytowaniem syrena — widziata$ kiedys talizmany pozostatych
magow?

— O tak — odparta zjawa. — Widziatam je wszystkie.

— Mozesz nam powiedzie¢, gdzie si¢ znajduja? — poprosita Sera.

Thalia jednak milczata. Trzymata w r¢gku naszyjnik, a na jej twarzy malowat si¢ grymas.

Sera wpadata w panik¢. Wiedziata, jakie sg vitriny, przeciez kilka z nich mieszkato w jej wtasnym
lustrze. Miata Swiadomos$¢, ze te lustrzane zjawy nie potrafig si¢ skupi¢ dluzszy czas na temacie
Innym niz one same. Gdyby Thalia znudzita si¢ rozmowa, po prostu odptynetaby w giab lustra. Sera
nie chciata ryzykowa¢ konieczno$ci wptywania za nig do $rodka oraz kolejnej konfrontacji
z Rorrimem Drolem.

— Alez cudny ten naszyjnik. Doskonale podkresli ztociste promienie w twoich slicznych oczach —



zareagowala szybko Sera, w nadziei ze Thalia bedzie gtodna kolejnych komplementow.

Vitrina usmiechng¢ta si¢ do niej wyniosle.

— To prawda. Masz catkowitg racje co do naszyjnika oraz moich oczu.

— Wyobrazam sobie, ze talizmany byly réwnie ol$niewajace. Ty, ze swoim pigknem, na pewno
potrafitas doceni¢ ich kunszt. — Sera byta zdesperowana, by Thalia kontynuowata opowies¢.

— Alez byly! — oznajmita vitrina. — Talizman Moruadh nazywat si¢ Petra tou Neria, czyli Kamien
Nerii. Bo wiecie, Moruadh ocalita pewnego razu zycie syna Nerii Kyra, ktory przyjat posta¢ mtode;j
foki i zostat zaatakowany przez rekina. W tym czasie Moruadh brodzita w morzu i zauwazyla to.
Wyrwata Kyra z wody 1 zabrata go w bezpieczne miejsce. Neria byla tak wdzigczna, ze obdarowata
ja wyjatkowym bigkitnym diamentem W ksztatcie kropli. Widziatam go. Byt ol$niewajacy. Podobnie
jaktalizman Navi, czyli kamien ksiezycowy.

— Aten jak wygladal? — spytata Ling.

— Byt srebrzystoniebieski i miat wielko$¢ jaja albatrosa. Ze srodka bit blask, jakod ksiezyca.

— To tak jak twoja cera, lady Thalio — pochwalita Sera.

Syrena nie mogta uwierzy¢ w swoje szczescie. Thalia naprawde wiedziata, czym byty talizmany,
I to wszystkie. Teraz zadaniem Sery byto wystuchanie muszli o0 Rozwoju Moruadh, aby dowiedzie¢
sie, gdzie talizmany si¢ znajduja. Z tymi informacjami syreny znacznie wyprzedza Traho.

— A jaki talizman miata Sycorax? — drazyta Ling.

Thalia nie odpowiedziala. Nie patrzyta juz na syreny, ale gdzies w dal za ich plecami, a w jej
oczach widac¢ byto strach.

— Ruszajcie! Uciekajcie stad! Natychmiast—sykneta.

Syreny si¢ odwrodcity. W przejsciu stato sze$¢ cziekoksztaltnych postaci o silnych konczynach
i zgarbionych, szerokich karkach. Ich ciata byly pokryte tuskami, jak u warandéw. Spod grubych,
ko$cistych brwi spozieraty czerwone $lepia, a z obu stron noséw wyrastaty zakrzywione kty stuzgce
do nadziewania ofiar. Gdy rozwieraty si¢ ich czarne usta, ukazywaty przy tym rzedy ostrych,
spiczastych zgbow.

— Czas na obiad — rzucita z rezygnacja Ling. — | to my jestesmy daniem gtéwnym.



Rozdziat 6

L ING, LUSTRO — rzekta potgtosem Serafina. — Musimy wptyna¢ do lustra Thalii.

Ling pokiwala glowa, ale nie odpowiedziala. Nie mogla, poniewaz wykonywata wiasnie zaklecie,
ktdrego nauczyta sie od ieli, zwane apa piatra. Jeden opafago ruszyt przed siebie, uderzyt
W stworzong przez syrene $ciane z wody i ryknat. Pozostali zaczeli uderza¢ w barierg poteznymi
tapami uzbrojonymi w szczypce.

— No, chodz! — ponaglita Sera.

Ling zblizyta si¢ do lustra, bacznie obserwujac wodng Sciang.

— Wplyne pierwsza — rzekta Serafina — a potem pociagne ci¢ za sobg. — Zaczeta ptynaé w strone
szkta, a gdy si¢ do niego zblizyta, z lustra wytonita si¢ okragla, tysa glowa.

— Moja droga syrenko!

— Rorrim, prosze, musisz nas wpuscic¢ — btagata Sera.

— Tak si¢ sktada, Zze nie musze, ale nie w tym rzecz. Mam tu kogos, kto umiera ztegsknoty za tobg —
to mowigc, podrapat si¢ w podbrédek. — Zaraz, zaraz, on chyba nie moze si¢ doczekaé twojej
$mierci!

Rorrim odsunat si¢ 1 Serafina ujrzata w szkle jeszcze jedng posta¢. Byt to terragog z catkiem
czarnymi oczami, ktory po chwili ruszyt w jej kierunku z morderczym wyrazem twarzy.

Sera byta tak przerazona, ze z trudem sktadata stowa.

— Ling... Mamy ktopoty — wydukata.

Ling obejrzata si¢ przez ramie.

— Pothucz lustro!

Sera wiedziala, ze jesli tak zrobi, mezczyzna nie da rady przejs¢ na drugg strong, poniewaz
odtamki szkta beda tak mate, ze nie bedzie on w stanie si¢ przez nie przecisngé. Z drugiej strony,
wiedziala tez, ze wtedy juz nigdy nie zobaczg Thalii.

Zasady w krainie Vadus byty proste. Hrabina zamieszkujaca lustro Sery powiedziala syrenie, ze
niektore vitriny pozostajg w granicach swoich luster, a inne podrozuja po calym krolestwie. Jedne
rozmawiajg z zywymi, inne nie. Istniata jednak jedna zasada, ktorej przestrzega¢ miaty wszystkie
vitriny: kiedy lustro ktérej$ z nich pekato, jej dusza musiata zosta¢ z niego uwolniona.

— Nie mogg, Ling! — zawotata Sera. — Thalia jest nam potrzebna! Musimy si¢ dowiedzie¢, czym sg
pozostate talizmany!

— Tonie bedzie miato znaczenia, jesli bedziemy martwe! Zréb to, Sero! Natychmiast!

Mezczyzna byl coraz blizej. Jeszcze pare chwil, a znalaztby si¢ po ich stronie. Sera nie miala
wyboru i uderzyta poteznie ogonem w lustro, rozbijajac je. Jego fragmenty posypaty si¢ po dnie. Ze



stu odtamkow spojrzato na nig sto pustych czarnych oczu, ktore po chwili zniknety.
— Poszukaj jakiej$ innej drogi ucieczki! — krzykneta Ling.
Sciana wody zadrzala pod naporem opafagéw, wigc Ling ponowita czar, aby ja wzmocni¢. W tym

samym czasie Serafina rozgladata si¢ po pomieszczeniu w poszukiwaniu dziury w suficie czy
pckniecia w $cianie. Nie znalazta jednak niczego.

Wtedy dostrzegla waskie przejscie ukryte za stertg gruzu.
— Tedy! —polecita.
Ling podazylta za nig, ani na chwil¢ nie spuszczajgc jednak wzroku z kanibali.

Po drugiej stronie znajdowato si¢ pomieszczenie znacznie wigksze niz to, z ktorego przyplynegty
syreny. Ono réwniez byto zbudowane z solidnych kamiennych blokdw i takze pozostalo nienaruszone.

Niestety, zbyt pdzno si¢ zorientowaly, ze byt to Slepy zautek.

Ling rzucila jeszcze jedno zaklecie apa piatra, skupiajgc magi¢ na przejSciu migdzy komnatami.
Latwiej byto zablokowaé¢ waska przestrzen, choc 1 tak opafagowie, uderzajac nieustannie o sciang,
caly czas ostabiali sit¢ blokady.

— Dhugo tak nie dam rady —rzekta.

Serafina wykonata zaklecie commoveo, za pomoca ktoérego zaczeta naciska¢ na $ciany, ale te,
solidnie zbudowane, ani drgnety.

— Opuszcze $ciang wody, a wtedy wszyscy wpadng do $rodka. Kiedy tak si¢ stanie, ztapiesz ich
W Wir — zaproponowata Ling.

— Nie mogg! Tak wielki wir wciggnie tez nas.

— Coraz bardziej si¢ m¢cze! Musimy co$ zrobi¢!

Serafina ptywata po pomieszczeniu jak w amoku. Zauwazyta, ze znajdujg si¢ juz w glownej czesci
tazni. Nie miata ona okien, a jedynymi drzwiami byly te, przez ktore wplynely. Wigkszg czesé
pomieszczenia zajmowat wielki, nisko osadzony prostokatny dot, ktory niegdys petnit funkcje basenu.
Dochodzit az do samego konca pokoju. Wida¢ byto rury, ktorymi woda wptywata do basenu.

— O rany! — zawotata Sera. — Ling, wiedziata$, ze Atlantydzi jako pierwsi zbudowali akwedukty
I nauczyli si¢ wmurowywac rury w $ciany? Prawie o tym zapomniatam!

— Zarty sobie robisz? Nie czas na lekcje historii! — krzykneta Ling.

Jednak byta to wazna lekcja.

W rurach powinna by¢ woda, biorgc pod uwage, ze je zewszad otaczata. Wode¢ t¢ mozna by
wykorzysta¢ do wytworzenia wiru, co doprowadzitoby do wybuchu. W ten sposob syreny mogtyby
zrobi¢ dziur¢ w murze i1 przez nig uciec. Oczywiscie jezeli wszystko si¢ uda. W przeciwnym
wypadku cala faznia mogta im runaé na glowy.

Sera zaczeta swa piesn:
Wodo, przestan
tu juz thwic.

Tys w niewoli



jak i my.
Krec sie, wiruj, idz z mym glosem.
Niech te glazy

rung stosem!

Na poczatku nic si¢ nie wydarzyto, ale po chwili Serafina ustyszata, jak wewnatrz rur zaczyna si¢
porusza¢ woda oraz zgromadzony tam osad. Ods$piewata zaklecie jeszcze raz, tym razem glosnie;j.
Rury zaskrzypialy. Stare mury tazni zatrzgsty sie¢ w posadach. Woda wirowata coraz szybciej,
probujac utozy¢ si¢ W ksztalt przypominajacy tornado, jednak rury na to nie pozwalaty i po pewnym
czasie zaczely zgrzyta¢ pod naporem zywiotu.

— Chodzmy, Sero! — zawotata Ling.

Sera zaspiewata piesn jeszcze raz, wkladajac w nig calg swa site. Wraz z rozbrzmieniem ostatniej
nuty rozlegt sie ogluszajacy ryk. Rury eksplodowaty, niszczac przy tym wigkszg czesé tylnej Sciany
pomieszczenia. Sita uderzenia odrzucita Serafing na posadzke i sprawila, ze wszedzie zaczgly latac
odtamki, przez co syrena pokryta si¢ zwirem i mutem. Strzasneta to z siebie i rozejrzata si¢ za Ling.

Przyjaciotka dryfowata tami z powrotem w oszotomieniu. Jeden z odtamkow rozciat jej policzek.
Syrena przerwata czar apa piatra i opafagowie, rownie oszotomieni, wpadli do pomieszczenia.
Serafina chwycita Lingi wciagneta ja do szerokiego wytomu w murze.

— Ling, dasz rad¢ ptynaé? — spytata. — Musimy si¢ spieszyc.

Ling zamrugata oczami 1 pokrecita glowa, by si¢ wyrwac z zamroczenia. Po kilku glebszych
oddechach powiedziata:

— Plyn na powierzchnie. Stysze tawice. To tatwa ofiara dla opafagow. Jesli znajdziemy sie ponad
tawicg, moze uda nam si¢ ich zgubic.

Serafina i Ling ruszyly w gore, w Kierunku jasniejszej wody. Z pragdem ptynely tysigce sardynek,
potyskujgc srebrzystymi tuskami. Syreny przebily si¢ przez tawice, ledwo dyszac i z fomoczacymi
sercami. Sera zerkneta za plecy i ujrzata, jak cata szostka potwornych opafagow chwyta ryby
I pakuje je do ust gar§ciami.

— My tez mogly$my tak skonczy¢ — rzekta Ling.

Minute pdzniej obie byty na powierzchni. Zdyszana Ling zastonita oczy przed stoncem i rozejrzata
si¢ dokota.

— Widze tam jaka$ zatoczk¢ — oznajmita, wskazujgc kierunek zachodni. — WKkrotce zapadnie
wieczor. Moze znajdziemy jakas bezpieczng morska jaskinie i spedzimy W jej noc.

Syreny ptynely w ciszy jakie$ pot godziny, a kiedy zblizaty si¢ do zatoki, Sera zauwazyta, ze Ling
trzyma si¢ za bolaca reke.

— Wszystko w porzadku? Jak si¢ czujesz? — spytata.

— Jestem zmgczona. Bardzo zmeczona — rzekta Ling.

— To bylo wyczerpujace — przyznata Sera.

— Tak, ale chodzi o co$ wigcej. Jestem juz zmeczona tym narazaniem zycia. Zmeczona Traho,
kanibalami i dziwolagami z luster.



— Zapomniata$ 0 gnijacych ciatach, jezdzcach $mierci i rusatkach — dodata Sera ze $miechem.

— Chciatabym sie napi¢ herbatki z bagbelkami. Z koralowki. To moj ulubiony smak. Chciatabym
spotyka¢ si¢ z przyjaciolmi, pojs¢ na tance, poshucha¢ najnowszej muszli ulubionego zespotu.
Przespac si¢ w wygodnym t6zku — to powiedziawszy, Ling urwata i popatrzyta na lini¢ horyzontu. —
Ale chyba nie mam co nato liczyé, prawda?

Sera zmierzyta przyjaciotke wzrokiem. Z rozcigcia na policzku sptywata jej struzka krwi. Caty
czas trzymala si¢ za reke. Tak teraz wygladato ich zycie: pelne niebezpiecznych konfrontacji
I ucieczek przed pewng $miercig. Przez kilka sekund Sera miata takie poczucie odrealnienia, ze az
zakrecito jej sie w glowie.

Wspomnienie ulubionego zespotu na dobre zawladneto jej mysSlami. Przypomniala sobie, jak
razem z Neelg znalazty Mahdiego i Yazeeda, brata Neeli, nieprzytomnych po catonocnej balandze.
Yazeed wymamrotal wtedy pod nosem co$ o koncercie w Lagunie. Sera nie dowierzata, ze tamto
wydarzenie miato miejsce przed zaledwie kilkoma tygodniami. Jej wydawato si¢, ze mingty cale
wieki. Przed atakiem na jej krolestwo byta rozpieszczong ksi¢zniczka, a teraz stata si¢ banitka, za
ktorej gtowe wyznaczono nagrode, W cigglymbiegu, nieustannie w niebezpieczenstwie.

Osoby, ktore zostawila: Yaz, Mahdi, jej matka, wuj 1 brat... Nie miata pojecia, czy w ogole
przezyly.

Nie miata gwarancji, ze sama przezyje.

— Niestety, Ling — rzekta w koncu. — Nie masz.

Lingwestchneta.

— Zatem musimy si¢ zadowoli¢ zatoczka. Powinno by¢ tam bezpiecznie. Watpig, by ktokolwiek
zapuszczat si¢ W te wody. Nie przy naszych wyglodniatych milusinskich. Kazde schronienie, jakie
znajdziemy, nie bedzie zbyt wyszukane...

— Ale nam wystarczy — skwitowata Sera z naglym entuzjazmem w glosie. Syrena zwroécita si¢
twarza do towarzyszki. — Ja nie potrzebuje¢ herbatki z babelkami ani mi¢kkiego toza, Ling. Stracitam
wszystko, co miatam, ale teraz odkrywam to, czego naprawde potrzebuj¢. Site, odwage... A przede
wszystkim syreny, ktére mnie wspierajg. To wystarczy. To wigcej, niz moglabym sobie zyczy¢. To
dla mnie wszystko.

Ling si¢ usmiechneta.

— Aha — rzucita lekko. — Chyba maszracjg.

Syreny zanurkowaty. Ptynely tuz pod falami. Z dala od opafagow, z dala od Atlantydy, z dala od
Rorrima i mezczyzny z catkiem ciemnymi oczami.

Z dala od wszelkiego niebezpieczenstwa, chocby na jedna noc.



Rozdziat 7

( : ZAS WSTAWAC, SPI0OSZKU!

Serafina otworzyta oczy.
— Juzrano? — wymamrotata.

— Abha. Skombinowatam mate $niadanko — oznajmita Ling. — Czareczki i matze. I odrobing
rafowych oliwek.

To mdéwiac, syrena roztozyla swoj szal peten smakotykow.

— Dzigki, umieram z gltodu — rzekta Serafina, ziewajac.

Morska jaskinia, w ktorej syreny spedzity noc, byta gesto poros$nieta wodorostami i ukwiatami.
Serafina spata dobrze. Teraz podniosta si¢ 1 rozprostowatla kosci.

— Jak twoje rany bitewne? — spytata Sera.

— Skaleczenie na twarzy nie krwawi. A reka tez juz mnie nie boli. Z Atlantydy przeptynetySmy tu
spory kawatek.

— Byly$my tak blisko poznania odpowiedzi na pytania dotyczace talizmanéw — przypomniata
Serafina zawiedzionymtonem.

— BylySmy tez tak blisko zostania zjedzonymi — dodata Ling. — Przynajmniej wiemy, jak wygladaja
trzy z nich. To czarna perla, bigkitny diament i kamien ksi¢zycowy. Trzy to o trzy wigcej niz zero.
A 10 juz cos.

— Zgadzam si¢. Powinny$my poinformowac reszte. Odspiewam convoce. Ciekawe, czy uda nam
si¢ ztapac te samg czgstotliwose.

Serafina probowata rzuci¢ zaklecie, ale nic si¢ nie stato. Sprobowata ponownie.

— Ling, nic nie styszysz? — spytata sfrustrowana.

— Nic. Nada. Nihilo. Nichts...

— W porzadku, rozumiem! — zachneta si¢ Sera, po czymuderzyta ogonem o $ciang jaskini. — Czemu
nie mogg rzuci¢ tegoczaru?

— Bo jeste$ wykonczona.

Serafina uniosta brwi.

— Uwazasz, ze nie jestem wystarczajgco dobra.

— Wecalenie.

— Bo wiesz, wlasnie probowatam porozmawia¢ z oSmiornica. Kiedy szukatam czego$ do jedzenia,
chciatam zapytaé, gdzie znajde jakies$ ostrygi. Uczytam si¢ jezyka mieczakow juz jako dwulatka, ale
teraz nie pamictatam nawet, jak si¢ przywitac.



— Wiesz, co jest dziwne? — zamyslita si¢ Serafina. — W Atlantydzie potrafitam rozmawiaé
Z mureng, & wcale nie znam jezyka wegorskiego. Wydaje mi si¢, ze powodem tego byta wigz Krwi.
Bo teraz mam w sobie troche twojej  krwi.

— No tak, to by wyjasniato, dlaczego illuminata, ktora rzucitam, szukajac pozywienia, byla
potezniejsza niz Kiedykolwiek — stwierdzita Ling, przezuwajac oliwke. — Posiadtam niektore moce
Neeli. Pozniej sprobuje przywota¢ wodny ogien i sprawdze, czy dostatam co$ od Bekki. Ale wiesz,
jak jest z magig, Sero — nie zawsze jest precyzyjna. Zalezy od wielu czynnikow. Zdolnosci. Sity.
Ksiezyca. Plywow...

— Moja magia to zupelnaporazka.

— Sprobuj jeszcze raz za dzien lub dwa, kiedy nabierzesz sit. Nie zaraz po wyscigu z pigcioma
setkami jezdzcow S$mierci, Rorrimem Drolem, cala bandg opafagéw oraz przerazajgcym gogiem.

Na wspomnienie m¢zczyzny 0 czarnych, pustych oczach Sere przeszedt zimny dreszcz. Pierwszy
raz ukazat si¢ jej w jej wlasnym lustrze. Probowal wtedy z niego wypelznac i jg pochwycié, ale
wyploszyta go Tavia, pokojowka syreny. Tamtego dnia Serafina stwierdzila, ze mezczyzna jej si¢ po
prostu przywidzial. Teraz wiedziata, ze jest prawdziwy oraz ze pragnie skrzywdzi¢ ja i jej
przyjacioiki.

— Kimon jest? Dlaczego nas sciga? — zastanawiala sie¢.

— Chciatabym to wiedzie¢ — odparta Ling, wyciagajac czareczke z muszli. — Ale musisz mi cos$
obiecac.

— Cotakiego?

— Kiedy sie¢ rozstaniemy, trzymaj si¢ z daleka od luster i Atlantydy. To zbyt niebezpieczne miejsca.

— Jasne — rzucita Serafina. — Od teraz sobie odpuszcze. Wroce do Cerulei, zrelaksuje si¢ troszke
w strefie wojny.

Ling si¢ zasmiata.

— Prawde mowigc, najpierw zrobitabym jednak maty objazd — dodata Sera.

— Kolejny? Brzmi to tak, jakbys$ chciata za wszelka cene oming¢ Ceruleg, zamiast do niej wrocic.

Sera si¢ nastroszyta. Jej nieche¢ do powrotu do domu stata si¢ gtdwna koscig niezgody miedzy
syrenami. Byt to temat ich ktotni jeszcze w jaskini ieli, tuz zanim Ling wpadla w sieci Rafe

Mfemego. Sera nie przestata si¢ obwinia¢ o kontuzj¢ nadgarstka, jakiej doznata Ling, prébujac sie
uwolnic.

— Mam ku temu wazny powod — rzekta, jakby probowata si¢ broni¢. — Pamigtasz, jak wam
opowiadatam 0 tym, jak razem z Neelg wpadtam w niewole Traho? | jak uciektySmy z pomoca
Praedatorich? Zabrali nas wtedy do patacu w Wenecji, ktdrego wtascicielem jest cztowiek, Armando
Contorini, doza Wenecji.

Doza Wenecji, ktorg to funkcje petnit Armando, zostat powotany przez samg Moruadh, by broni¢
morz i ich mieszkancow przed terragogami. Kazdy doza posiadal armie¢ strzegaca wod, zwang
Praedatori, oraz druga, walczacg na ladzie, czyli Wojownikow Fal.

Poczatkowo Sera nie rozumiata, dlaczego doza zaangazowat si¢ w atak na Ceruleg. ,,W koncu —
pomyslata — nie terragogowie uwiktali si¢ w walke, tylko syreny”. Jednak doza powiedziat jej cos$



innego. Wedhlug niego Traho otrzymal wsparcie mezczyzny zwanego Rafe laoro Mfeme. Ten okrutny
cztowiek byt wlascicielem floty kutrow i holownikdw i pomogt przetransportowaé zotnierzy Traho.
W zamian za to Traho zdradzit mu lokalizacje¢ siedlisk tunczykow, miecznikow i  innych
warto$ciowych morskich stworzen.

Sera przypomniata sobie noc, kiedy Mfeme wtargnagt do palacu dozy i rzucit nim o $ciang.
Przypomniata sobie réwniez, jak syreni Traho, atakujac z glebin pod patacem, wystrzeliwali
w stron¢ Praedatorich swoje harpuny. Jeden z nich ugodzit Blu. Kiedy widziata go po raz ostatni, Blu
szamotal sie z bdlu, probujac odcigé line taczacy pistolet z ostrzem.

Inny Praedatori, zwany Grigio, kazat Serze i Neeli schowaé¢ si¢ w sypialni Sery na czas ataku
| zaryglowat za nimi drzwi.

Kiedy Zolnierze Traho zaczeli wywazaé drzwi, syreny umknety przez okno. Od tamtego czasu
Serafina martwita si¢ 0 doze¢ i jego dzielnych wojownikéw. Choé¢ nikomu o tym nie moéwila,
tajemniczy Blu ja zauroczyt. Miat bowiem wszystko to, czego brakowato Mahdiemu, syrenowi, ktory
zkamal jej serce.

— Tylko badz ostrozna — nie ustgpowata Ling. — Podazytam za toba do Atlantydy, ale do Cerulei juz
nie mogg.

— Aty dokad zmierzasz? — spytata Sera.

— Wracam do swojej wioski. Musze¢ porozmawia¢ z mojg prababkg. Jest bardzo madra. Jesli
istniejg jakies legendy o Moruadh w naszych stronach, z pewnoscig bedzie je znala. By¢ moze
znajdzie si¢ jakas wzmianka w ludowych piesniach lub basniach Qin. Ale ja tez mam zamiar
poptyna¢ okrezng droga. W kierunku Wielkiej Giebi.

Sera popatrzyta na syren¢ badawczym wzrokiem.

— Podobno to Atlantyda jest niebezpieczna?

— Wiem, wiem — rzucita Ling. — Ale to bylo ostatnie miejsce, ktdre odwiedzit moj ojciec, zanim
zniknat. Czuje tam pewna wigz z nim, jakby jednak nie umart.

Ling opowiadata Serze i Neeli o $mierci swego ojca. Stato si¢ to przed rokiem, kiedy udat si¢ na
cksploracj¢ Wielkiej Glebi. Jego ciata nigdy nie odnaleziono.

— Ja tez teskni¢ za tatg. Kiedy$ jezdziliSmy wszg¢dzie razem — rzekla Sera. — Gdybym mogla,
udatabym si¢ prosto do krélewskich stajni. Wiem, ze tam poczutabym jego obecnos$¢. Ale nawet nhie
wiem, czy nadal znajde tam nasze koniki morskie ani czy same stajnie jeszcze stojg — t0 mowiac,
zasmiata si¢ gorzko. — Albo patac.

Sera nadal miata w pamigci czarnoszponego smoka, rozdzierajacego mury patacu na strzepy, oraz
pozbawione zycia ciato ojca dryfujace w wodzie. Widziala strzale przeszywjaca piers matki
i nadciaggajgcych z gory zohierzy. Wiedziata, ze te obrazy nigdy jej nie opuszcza, podobnie jak
smutek, ktory im towarzyszyt. Miata jednak rowniez §wiadomos$¢, ze musi stawic czoto tej pustce
z calg mozliwa silg. Vraja miata racje, gdy powiedziata, ze Sera powinna udac¢ si¢ dodomu.

Sera zdata sobie tez sprawe, ze jeszcze jedna osoba rowniez miata racj¢ co do innej kwestii.
Wczeséniej tego nie rozumiata i teraz mogta mie¢ ostatnig szans¢ na przeprosiny.

— Wiesz co, Ling?



— Tak? — Syrena przezuwalaczareczke.

— Zanimsi¢ rozstaniemy, chcialabym ci co§ powiedzieé... Przepraszam, ze ci¢ nie stuchatam.
W Dunaju. Kiedy powiedziata$, ze musze¢ zaakceptowac, ze moja matka nie zyje.

— Przestan, Sero. Juz mnie za to przepraszatas.

— Wecale nie. Przeprositam za tawicowanie, nie za to drugie. Probowatas pomdéc mi zrozumiec¢
moja misje. Powiedziatas, ze omnivoxy maja obowigzek mowié¢ nie tylko stowa, ale i prawde. Ty
nigdy sie nie wycofatas z tej obietnicy, nawet gdy ja si¢ ztoscitam lub zachowywatam niepowaznie.
Chciatabym, zebys wiedziata, ze to oznaka prawdziwej odwagi.

Ling si¢ wzdrygneta.

— W domu przyzwyczailam si¢, ze wszyscy mnie krytykuja. Musiatam si¢ szybko uodpornié. To
potrzebne, zeby to, co najlepsze zostawi¢ dla wrogdw.

— I dla przyjaciot — dodata Sera z powaga.

Ling si¢ rozeSmiala. Syreny skonczyly positek i przyszedt czas rozstania.

— ldziemy ratowac $wiat — rzekta Ling, biorgc do reki swoja torbg.

— Uwazaj na siebie. — Serafina mocno ja przytulita.

— Ty tez. — Ling odpowiedziata jej usciskiem.

Odptywajac, Serafina zerkneta za plecy na przyjacidtke. W oddali wygladata na malenkg
I samotng.

— Wigc mamy uratowac Swiat... Tylko kto uratuje nas? — zastanawiata si¢ na glos.

Nastepnie skrecita | rozpoczeta dlugg podréz w kierunku domu.



Rozdziat 8

N IE JESTES KSIEZNICZKA Neelg — zachnat si¢ matalski mtodszy asystent trzeciego ministra spraw

wewngtrznych, zastgpca nadsekretarza cesarskiej izby. — Ksigzniczka Neela nie zatozytaby takiego
stroju nawet na bal przebierancow. Jeste$ oszustkg. Na pewno osobg oblgkang. Prawdopodobnie
niebezpieczng. Masz natychmiast opusci¢ patac albo wezwg straze.

Neela chrzakneta. Wczesniej przez dziesie¢ minut wykltocala si¢ z mlodszym  asystentem
odzwiernego cesarskiej izby. A byto to po rozmowie z asystentem wykonawczym kratownika, czyli
starszego asystenta podkomorzego cesarskiego dworu, oraz z pierwszym asystentem lokaja glownego
holu.

Do patacu przybyta przed godzing. Po tym jak znikneta wewnatrz lustra w incantarium rzecznych
czarownic, zgubita si¢ w krolestwie Vadus i odnalezienie drogi powrotnej zaj¢to jej mnostwo czasu.
Wreszcie trafita do lustra, ktdre doprowadzito ja do sklepu z ubraniami w cesarstwie Matali. Na
szczgScie panowal tam taki ruch, ze nikt nie zauwazyt jej pojawienia si¢. Neela jeszcze nigdy tak si¢
nie cieszyta z powrotu do domu. Kiedy wyptyneta ze sklepu, dostrzegta patac i jak zawsze widok
jego potyskujacych ztotych koput, krysztatlowych kolumnad i wysokich tukéw zapart jej dech
wpiersi.

Sercem patacu byt gigantyczny osmiokat z biatego marmuru, po bokach ktorego wznosity sie
wieze. Na kazdej z nich powiewata czerwona matalska flaga przedstawiajaca smoka zyletopyskiego
trzymajacego W szponach srebrno-niebieskie jajo. Patac zostat zbudowany przed dziesi¢cioma
wiekami przez cesarza Ranajita na potce skalnej w glebinach nieopodal poludniowo-zachodniego
wybrzeza Indii. Kiedy kolejni cesarze nie mieli juz miejsca na tej potce, zaczeli budowaé kolejne
struktury na pobliskich skatach, a nastepnie taczyli je z glowng czgscig patacu marmurowymi
mostami. Dzigki tym eleganckim przejsciom dworzanie i ministrowie mieszkajacy na ,,wysepkach”
mogli podrézowaé migdzy patacem a Sswymi domostwami bez ryzyka, ze zniszczg dworskie szaty
w rwacych morskichpradach.

Gdy syrena podptyneta blizej, zauwazyla pewne zmiany w patacu. Okiennice byly zatrzasniete,
a bramy zamkniete. Teren wokot patacu patrolowali cztonkowie Pani Yod’dha’om, czyli matalscy
wodni wojownicy.

— Przepraszam! Co tu si¢ dzieje? Dlaczego palac jest otoczony przez straznikéw? — spytata
przeptywajacego syrena.

— Aty co, zyla§ gdziesS pod skatg? Szykujemy si¢ do wojny! Cesarz i cesarzowa zostali
zamordowani. Ksigzg koronny zagingt. Matala jest objeta stanem wojennym — poinformowat ja
nieznajomy. — Za wszystkim stoi Ondalina, wspomnisz moje stowa.

Neel byta tak wstrzasnieta, ze musiata usig$¢. Stowa, ktore ustyszata, przeszyty jej serce niczym



noz. Syrena zostata rozdzielona z rodzing podczas ataku na Ceruleg. Zaktadata, ze jej bliscy mogli
trafic w niewole, ale nigdy by nie przypuscita, ze ich zamorduja. Jej wuj Bilaal i ciotka Ahadi...
martwi. Zal uderzyt W nia z cala moca. Dlaczego? Wuj byt tylko wladca, a ciotka mila i Zyczliwa
osobg. A Mahdi... zaginat. To by oznaczalo, ze jej rodzice objeli funkcje cesarza i cesarzowe;.
Ciekawe, czy jest z nimi Yazeed? Czy udato mu si¢ uciec przed rzezig?

Po kilku minutach Neela podniosta glowg. Zrozumiala, ze samym siedzeniem nikomu nie pomoze.

— Wstawaj i zacznij dziata¢ — powiedziata do siebie.

Przedarta si¢ wiec przez straznikdw 1 biurokratéw 1 dostata do cesarskiej izby. Teraz probowata
wejs¢ do srodka. Musiata zobaczy¢ si¢ z rodzicami 1 opowiedzie¢ im, co przezyla. Nie mogla sobie
pozwoli¢ ani na minut¢ wigcej kidtni z mtodszym asystentem.

— Jestem ksiezniczka! Bytam w Cerulei  podczas najazdu. Od tego czasu tutatam si¢ po Swiecie.
Dlatego wygladam, jak wygladam! — krzyczata, machajac z frustracji ptetwg ogonowa.

— Aha! Kolejne dowody na to, ze jeste$ oszustka — odpart wynio$le asystent. — Ksiezniczka Neela
nigdy nie podnosi glosu.

Neela nachylita si¢ ku niemu.

— Kiedy moj ojciec si¢ dowie, ze tu przysztam, a ty mnie nie przyjales, zostaniesz straznikiem
magazynkuz miottami!

Syren nerwowo podrapat si¢ w podbrodek.

— Mysle, ze pozwolg ci ztozy¢ podanie — uznat, po czym przeszukat znajdujace si¢ za nim potki. —
Na pewno mialem tu gdzie§ formularz. O! Prosz¢ bardzo. ,,Oficjalne podanie o przyznanie
mozliwosci rozwazenia prosby 0 ztozenie zapytania o uzyskanie wstepu do krolewskiej kwatery”.

Kipigc ze ztosci, Neela odrzekta:

— Jesli to wypehnig, przepuscisz mnie?

— Za sze$¢ miesigey. Plus minus tydzien.

W tej samej chwili wrota cesarskiej izby si¢ otworzyly i wyszto przez nie trzech oficjeli. Wietrzac
swa szans¢, Neela optyn¢ta ich dookota i wplyneta do $rodka, czym wprawita asystenta
w zaklopotanie.

— Zaczekaj! — krzyknal. — Musisz wypetni¢ formularz! Takie sg procedury! Takie procedury
obowigzujg 0od zawsze!

Cesarska izba byta urzadzona z niezwyklym przepychem i miata wywolywaé podziw zardwno
u przyjaciol, jak i wrogoéw cesarstwa. fukowate okna byly zdobione delikatnymi koralowymi
zastonami. W biatych marmurowych $cianach widniaty lapisowe—malachitowel —jadeitowel®
I pertowe mozaiki przedstawiajace wladcow Matali. Setki pochodni z plonaca lawg 0 rézowym
odcieniu rzucaty przyjemny blask. We wngkach przy Scianach staty murti, posagi boskich duchow
morskich. Imponujacy kopulasty sufit wysadzany byt nieregularnymi fragmentami krysztatowych skat,
ktdre przechwytywaty promienie stoneczne i rzucaty ich blask na ustawione na wysokim podium
zlote trony.

Na tronach tych zasiadali Aran, nowy cesarz, oraz Sananda, nowa cesarzowa. Nizej zgromadzit si¢
thum dworzan.



Neela musiata zlapa¢ oddech, poniewaz widok rodzicow w dostojnych szatach wprawit ja
w lekkie ostupienie. Wygladali tak, jakby byli zatopieni w tych strojach, a siedzac na wysokich
tronach, sprawiali wrazenie niedostepnych. Syrena wiedziata, Ze istniejg zasady mowiace, jak nalezy
podchodzi¢ do cesarskiej pary i ze stosujg si¢ rowniez do niej, ale jej rado$¢ na widok rodzicow
byta tak wielka, ze zapomniata o krélewskim protokole i popedzita wprost ku nim.

Zapomniata rOwniez o patacowych straznikach, ktorzy byli ustawieni wokot cesarskiej pary,
tworzac $cisty pierscien. Kiedy si¢ do nich zblizyta, zwarli miecze 1 zablokowali przejscie.

— Kto wpuscit tego awanturnika do cesarskich komnat?

Neela byta w zasadzie nie do rozpoznania. Ufarbowane na blond wtosy miata starannie upi¢te na
czubku gtowy, a ubrana byta w kurtke zapinang wedkarskimi haczykami.

— Khelefu, nie poznajesz mnie? — spytata zniecierpliwiona.
Wielki wezyr, ubrany w bl¢kitny plaszcz i1 ztoty turban, nawet na nig nie spojrzat.
— Nie wiemy, jak si¢ tu dostata, panie — oznajmitstraznik.

— Bedzie potrzebny raport — rzucit ponuro Khelefu. — Duzo raportow. Wyprowadzi¢ ja.
Natychmiast.

— Nie, zaczekaj! Khelefu, to ja, Neela!
Styszac to niestosownie wypowiedziane imi¢, caty dwor zamilkt.

Na dzwick imienia corki Sananda zwrocita si¢ w kierunku zamieszania z pelnym nadziei wyrazem
na twarzy. Kiedy jednak ujrzata mtoda syreng, niechlujng i brudng, ogromnie si¢ rozczarowala.

— Zabierz ja stad, Khelefu—polecita, wykonujac gest rekg obwieszona klejnotami.

— Mata-ji! Toja, twoja cérka! — wotata Neela.

Sananda prychneta, obrzucajac syrene spojrzeniem pelnym pogardy.

— Moja corka nigdy by... — urwata. — Na wielka Nerie! — wyszeptata, po czym podptyneta do Neeli
i rzucita si¢ je] w objecia. Aran podazyt za nig i po chwili przytulit mocno zong i corke. Kiedy trojka
rozluznita uscisk, Sananda ujeta w dtonie twarz Neeli.

— Myslatam, Ze juz nigdy ci¢ nie zobaczymy. Myslatam, Ze... ty...

— Cicho, mata-ji. Nie rozmawiajmy o tym — rzekt stanowczo Aran. — Wazne, ze teraz jesttuta.

Sananda pokiwata glowa, ucalowata Neele i wypuscita ja  z objec.

— Czy jest zwami Yazeed? — spytata Neela z nadzieja.

— Nie — odpart ze smutkiem Aran. — Nie mieliSmy od niego zadnych wiesci. Od Mahdiego tez nie.

Neela pokiwata glowa 1 zawiedziona przetkneta §ling.

— Miatam nadziejg, ze jakim$ cudem zdotali uciec.

— Nie wolno nam porzuca¢ nadziei — rzekt Aran. — Wiesz, co si¢ stato z Serafing? | Desideriem?

— Sera zyje, ale nie wiem, co z Desem.

— Gdzie si¢ podziewala$ przez ten czas? ZamartwialiSmy si¢ na Smierc! — rzekta Sananda.

Syrena nagle zdata sobie sprawe ze wszystkich obserwujacych jg oczu i nastuchujgcych uszu, wigc
Sciszytaglos.



— Sytuacja jest niezwykle... trudna. | bardzo pilna. Opowiem wam wszystko przy podwieczorku.

Podwieczorek byt lekkim positkiem, ktéry rodzina cesarska spozywata w prywatnej komnacie,

z dala od dworzan. Neela wiedziata, ze wtedy beda mogli porozmawiac, nie martwigc si¢ o to, ze
ktos ich podstucha. Doswiadczenie nauczylo ja, ze warto by¢ przezornym. Szpiedzy moga znalez¢ si¢
wszedzie.

— Khelefu, udamy si¢ teraz na podwieczorek —oznajmit Aran.

— Teraz, wasza milos¢? Alez to przedziwna pora. Jest dopiero trzecia dwadziescia jeden,
a podwieczorek podajemy punktualnie o czwartej pigtnascie — zauwazyt straznik.

— Teraz, Khelefu.

Niezadowolony wezyr sktonit glowe.

— Wedle zyczenia.

Jednak zanim zdazyt wykona¢ rozkaz Arana, zblizyt si¢ do niego zaniepokojony do bladosci
minister i szepnat mu co$ do ucha. Khelefu wystuchat go, kiwajac ponuro gtowa, po czymrzekt:

— Zostato zwotane nadzwyczajne posiedzenie gabinetu, wasza mito$¢. Uprasza si¢ 0 obecnos¢ jego
cesarskiej mosci.

— Przybedg — obiecat Aran, po czym zwrocit si¢ do corki: — Obawiam sig, ze podwieczorek musi
zaczekac.

— Pita-ji, czy my jesteSmy...? — Neela bata si¢ dokonczyczdanie.

— W stanie wojny? — wyreczyt ja ojciec. — Wigkszos¢ ministrOw uwaza, ze powinni$my
zaatakowa¢ Ondaling. Nasi doradcy sa przekonani, ze to Kolfinn stoi za zabojstwami Bilaala
I Ahadi. Wedlug nich mégt wzia¢ Mahdiego i Yazeeda do niewoli. Obawiam sig, ze pytanie nie brzmi
juz, ,,czy” idziemy na wojne, ale ,.kiedy”. Wystatem pisma do wiadcoéw wszystkich krélestw z prosba
0 zwolanie Rady Szesciu. — To powiedziawszy, pokrecit glowa. — Tylko ze po domniemanej Smierci
Isabelli oraz zdradzie Kolfinna zostanie nam Rada Czterech, je$li w ogoéle do niej dojdzie. Musze

teraz dotgczy¢ do moich doradcOw — oznajmit i pocatowat Neele. — Porozmawiamy wkroétce, drogie
dziecko.

Neela odprowadzita go wzrokiem. Poruszat si¢ dostojnie i z opanowaniem, ale nie trzymat ramion
tak prosto jak zwykle. Byl mlodszym synem i nie zostat wychowany na nastepce tronu. Neela
widziata, ze zardwno strata brata, jak i dodatkowa odpowiedzialno$¢ sg dla niego ci¢zarem.

,»Wkrotce za mojg sprawa bedzie mial jeszcze wigcej zmartwien” — pomyslata.

— Khelefu, przyprowadz Sume¢ i powiedz jej, by odeskortowata ksi¢zniczke. Dopilnuj, by w jej
komnacie znalazto si¢ jedzenie i picie, przygotuj piasek do szorowania i czyste ubrania — nakazata
Sananda.

— Tak, wasza mitos$¢ — przytaknat Khelefu.

— Zaczekaj, mata-ji, jest kilka rzeczy, o ktorych muszg ci powiedzie¢. Juz teraz. Nie ma chwili do
stracenia. Mozemy si¢ przenies¢ dotwojej prywatnej komnaty?

Sananda przyjrzata si¢ twarzy corki, po czym skrzywila si¢ w grymasie.
— Co? O co chodzi? — spytata Neela.



— Masz ciemne worki pod oczami! Twoja twarz strasznie zmizerniala — zauwazyta Sananda. —
Wybacz mi, ale jako matka muszg Ci to powiedzie¢. Na twoim czole pojawita si¢ zmarszczka, ktorej
wczesniej nie bytlo.

Zaniepokojona cesarzowa pstrykneta palcami 1 po chwili przyniesiono syrenom talerz
z chillawondami. Sananda od razu siggneta po smakotyk i zrobita wielkie oczy, widzac, ze Neela nie
kwapi si¢ do jedzenia.

— Cos$ nie tak, moja droga? Jestes$ chora?

— Wszystko w porzadku. Nie jestem glodna — odparta syrena.

Przebywajac z ielami, Neela stracita apetyt na stodycze. Nauka convoki i innych wymagajacych
zaklec tak jg pochlonela, ze zapomniata o istnieniu bing-bangow, zi-ziséw i  innych stodkosci.

Do pokoju wptyneta Suma, amah Neeli. Sedziwa opiekunka obrzucita jg krotkim spojrzeniem
I pobladta.

— Na wielkg Nerie, dziecko, twoje wlosy!

Neela westchneta ze zniecierpliwieniem. Przetrwata zdradziecki atak na Cerulee, a potem uciekta
przed Traho i Mfemem. Przemierzyta niebezpieczne morza, by dostac si¢ do ieli, i otrzymata zadanie

zgladzenia Abbadona tylko po to, by teraz wystuchiwac¢ utyskiwan matki i opiekunki na temat
zmarszczek ifryzury.

Suma wyjeta drzacymi rekami z kieszeni gars¢ zi-zisow, ktore podata Neeli.

— Nie, dziekuj¢. — W glosie syreny stychaé byto poirytowanie.

Nie widziala, jak jej matka Sciska kurczowo naszyjnik z peret, ktory wisiat na jej szyi, ale Suma to
dostrzegla.

— Dziecko, musisz natychmiast zmieni¢ te tachmany — rzekta kojacym tonem amah. — Widzg, ze
sporo wycierpiatas. Poprosze 0 cos$ do jedzenia dla ciebie, a potem musisz wypoczaé.

— Nie chcg si¢ przebieraé i nie potrzebuje odpoczynku! Musze porozmawia¢ z mama! — naciskata
Neela.

— Cesarzowo! — rozlegt si¢ przerazliwy glos.

Neela odwrocita si¢ i ujrzata dwie damy dworu zmierzajace W strone¢ jej matki. Udato im si¢
ztapa¢ Sanandg, gdy ta zaczeta mdle¢. Trzecia dama podptyneta do nich z gorgonig, ktorg pomachata
jej przedtwarza.

— Mata-ji! — krzykneta Neela, zblizajac si¢ do matki.

Sananda gestem r¢ki kazata jej si¢ oddalic.

— To nic, kochanie. Wszystko w porzadku — prébowata nawet si¢ usmiechnac. — Muszg tylko
usigse.

— Ksiezniczko, pozwolmy cesarzowej pooddycha¢ — rzekta Suma, otaczajac Neele ramieniem. —
Troche si¢ przejeta. Wiesz, jaka jest delikatna. Tak wtasnie reaguje na zaniedbane wtosy.

— Alez...

— Ciii. Czas popracowac¢ nad twoim wygladem. Widok ciebie ubranej w czyste sari i tadne
klejnoty z pewnoscig dobrze jej zrobi.



Neela wzieta gleboki oddech i postanowita, ze okaze cierpliwo$¢ zarowno matce, jak i opiekunce.
Nie byla tg samg syrena, ktora przed kilkoma tygodniami opuscita cesarstwo Matali. To nie ich wina,
ze jeszcze tego nie rozumieja.

— Dobrze, Sumo — rzekta. — Wyszoruje si¢ i przebiore. Ale nie bede odpoczywaé. Mam zamiar
porozmawia¢ z ojcem bezposrednio po zakonczeniu posiedzenia.

Neela udala si¢ do swojej komnaty. Patrzyla prosto przed siebie, wiec nie widziala, jak amah
odwraca si¢ do Sanandy, ich oczy si¢ spotykajg | Syreny wymieniajg porozumiewawcze Spojrzenia.



Rozdziat 9

K OOTAGULLE, PRIYA? — spytat Aran, proponujac Neeli potmisek wielowarstwowych ciast.

— Nie, dzi¢kuje, pita-ji — odparta syrena.

Aran postat zonie zmartwione spojrzenie. Odlozyt potmisek 1 wzigl do reki inny.

— To moze pompasoome?

— Nie, nie jestem glodna. Jak juz mowitam...

Neela i jej rodzice jedli podwieczorek. Syrena zmienita ubrania i przywrdcita witosom dawny
odcien. Matka czula si¢ juz dobrze, a ojciec zakonczyt spotkanie z ministrami. Wezwali Neelg
I wszyscy spotkali si¢ w jadalni w prywatnych kwaterach.

Wreszcie Neela mogta im opowiedzied, co jej si¢ przydarzyto. Kiedy skonczyta, napita si¢ gestej
jak syrop herbaty 1 odstawita filizanke na elegancki porcelanowy spodeczek.

Jej ulubiona rozdymka Ooda bardzo si¢ ucieszyta na jej widok i teraz ptywata dookota krzesta
swej syreny. Neela podrapata rybke po gltowie i poczuta wielka ulge, ze znalazta si¢ w domu. Po tylu
dniach uciekania posrod groznych pradow byta zndw bezpieczna w patacowych murach. Tutaj nie
grozila jej zadna krzywda. Rodzice beda wiedzie¢, jak obroni¢ ja, a takze jej przyjaciolki. Teraz
spodziewala si¢, ze ojciec podpowie jej, jaki jest najlepszy sposob na odnalezienie talizmanow oraz
jakpokonaé¢ Abbadona.

Jednak Aran niczego takiego nie powiedzial. Zamiast tego usiadt na krzesle z szeroko otwartymi
oczami. Na jego twarzy malowata si¢ troska. Nastgpnie spojrzat na zone, ktora wybuchneta ptaczem.

— Mata-ji, nie ptacz! Wszystko w porzadku! — wotata Neela. — Jestem z wami. Nic mi nie jest.
Wszystko dobrze.

— Wocale nie — odrzekla Sananda. — Wiedziatam, ze co$ jest nie tak, gdy tylko zobaczytam ten
okropny stro6j. Powiedziatam o tym twojemu ojcu po zakonczeniu jego spotkania. Nie jeste$s sobag.
Suma powiedziata mi, ze zatrzymatas te szmaty i nie pozwolitas ich wyrzuci¢. Do tego zignorowatas
caty potmisek pompasoom. Nigdy ich nie odmawiasz!

Neela zagryzla zeby, po czym wzi¢ta jeden cukierek 1 potozyta go na swoim talerzu.

— Wybacz — probowata udobrucha¢ matke. — Czuje si¢ trochg nieswojo po tym wszystkim. Tak
naprawdg to jestem przerazona. Teraz popijam sobie herbatke, podczas gdy Abbadon rosnie w sile.
Musze si¢ skontaktowac z Serafing 1 sprawdzi¢, czy udato jej si¢ wroci¢ do Cerulei.

— Niczego takiego nie zrobisz! — rzucita ostro Sananda, po czym gestem r¢ki nakazata straznikowi
pojmac Neelg.

— Ale... — syrena probowata si¢ bronic.

— Nie jest z tobg dobrze, droga coreczko. Musisz wypocza¢ — oznajmit Aran z bolem. — Te straszne



doswiadczenia zamroczytly ci umyst.

Zaskoczona Neela wbita wzrok w ojca.

— Co ty moéwisz, pita-ji? Z moim umystem wszystko w porzadku.

Aran potozyt r¢ke na dtoni corki.

— Pomy$l 0 tym, co wiasnie nam opowiedziata$. Ze sny sa prawdziwe, ze istnieja zmyslone
czarownice. Ze W Morzu Potudniowym zyje zty potwér, a w patacu szarmancki terragog.

Potrzebujesz pomocy i taka ci zagwarantujemy. Najlepsza z mozliwych. Masz si¢ nie martwic.
Zatrzymamy ten sekret tylko dla siebie. Nikt inny sie nie dowie.

— Zaraz, zaraz. — Neela nie wierzyta wlasnym uszom. — Uwazacie, ze... postradatam zmysty?

Na dzwigk zaniepokojonego gltosu swojej pani Ooda zaczeta sie¢  nadymac.

— Nie, priya, niekoniecznie postradatas. Mama i ja uwazamy, ze... doznata§ wielkiego szoku —
szepnal uspokajajgcym tonem Aran. — Sami bogowie wiedzg, co tam zobaczytas. Atak na Cerulee
| utrata ciotki i wuja, przemoc ze strony najezdzcow to ponad sity kazdego. Niesamowite, ze zdotatas$
umkng¢ przed tym potwornym Traho i przyptynaé¢ do nas z jego obozu.

— Nie przyptyn¢tam z jego obozu, tylko z jaskini ieli! — protestowata Neela. Bardzo glo$no.

Aran popatrzyt na Sanande.

— Cisza i spokoj —rzekt.

— Wszystko, co powiedziatam, jest prawda! Kto§ probuje uwolni¢ potwora. Nie rozumiecie,
w jakim jestesmy niebezpieczenstwie? — Neela tracita cierpliwos¢.

— Niedoprawione jedzenie. Spokojne kolory —rzekta Sananda.

— Musze si¢ skontaktowac z Serafing, i to natychmiast! — Neela nie dawata za wygrang. W jej
glosie stycha¢ bylodesperacje.

W drzwiachstaneta Suma.

— Wzywata$ mnie, wasza mitos¢?

— Ksiezniczka Zle si¢ czuje. Zabierz ja do jej komnaty i dopilnuj, by nikt jej nie przeszkadzat.

— Tak, wasza mito$¢ — odparta Suma, a nast¢pnie podptyneta do Neeli 1 wzieta jg pod reke. —
Plynmy, ksiezniczko.

— Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz — obiecata corce Sananda. — Kiraat, medica magus, dobrze
ci¢ zbada. Pod jego okiemwrdcisz do petni sprawnosci.

— Nie wrocg! — zawotala Neela. — Bo wcale jej niestracitam!

— Ruszajmy, ksiezniczko — uspokajata jg Suma. — Nie masi¢ co awanturowac.

— Neela, skarbie, poptyn z nig grzecznie. Prosze ci¢. — W oczach Sanandy pojawity si¢ kolejne tzy.
— Nie kaz mi prosi¢ straznikow, by ci¢ odeskortowali. Nikt by tego nie chciat.

Neela juz otworzyta usta, by zaprotestowac, ale zamknela je po chwili, zrozumiawszy, Ze nic nie
wskéra. Im bardziej popadata w konflikt z rodzicami, tym bardziej przekonywata ich, ze
rzeczywiscie postradata zmysty.

— Popelniacie straszny btad — rzekta tylko.

Matka pocatowala ja, a nastepnie to samo zrobit ojciec. Neela nie odwzajemnitapocatunkow.



Suma wyprowadzita syren¢ z jadalni, gadajac co$ do niej, tak jak to miata w zwyczaju od czaséw
dziecinstwa Neeli. Syrena ledwie ja styszata. Za nimi podazata Ooda, ktéra nabrata ksztattow
ksiezyca w pehi. Ptynac wzdluz dhugiego, obwieszonego lustrami korytarza prowadzacego do jej
pokoju, czujac na ramieniu silny uscisk opiekunki, Neela stuchata czego$ innego.

Czego$ mrocznego, dudnigcego i charczacego.

Brzmiato to jak Smiech Abbadona.



Rozdziat 10

S LYSZALAS TO? — spytata Neela.
— Co takiego? — zdziwita si¢ Suma.
— Smiech.
— To na pewno koniuszy. Tuz pod nami sa stajnie.

Neela wyrwala si¢ z zelaznego uscisku opiekunki i podptyneta do najblizszego okna. Przez wybieg
dla konikow morskich przeptywal koniuszy, prowadzac niepokorne zwierze. Weale nie bylo mu do
Smiechu.

,Jestem pewna, ze to byl Abbadon. Ale jak zdotatam go usltysze¢? — zastanawiala si¢. — Nie
rzucitam przeciez ochi, zeby go obserwowac, a nie mam takiego daru jak Ava. A moze oni majg
racje? Moze naprawde zaczynam wariowac?”.

Suma ponownie wzi¢ta jg pod reke 1 pociggneta za soba.

— Puszczaj! Traktujesz mnie jak mate dziecko!

— Bo tak si¢ zachowujesz. Chodz ze mna. Ta niech¢¢ do wspotpracy to tylko kolejny symptom
twojego obtakania —orzekta z wyzszoscia.

— Oblgkania? — Zachneta si¢ Neela. — Nie jestem oblgkana!

— Aha. Nastepny dowdd. Szalency nigdy nie majg §wiadomosci swojej choroby — rzekta Suma.

— Jestem zmartwiona i wystraszona, Sumo. W morzach dziejg si¢ zle rzeczy. A moi rodzice je
ignoruja.

Opiekunka jg zbyta.

— To wlasnie ta troska zniszczyta ci twarz i umyst. Oczywiscie twarz jest wazniejsza. Musisz

przesta¢ si¢ zamartwiac, dziecko. Cesarz Aran nie pozwoli, by stata nam si¢ jakakolwiek krzywda.
Rozmowi si¢ zdoradcami i wszystko naprawig. Takie sg procedury. Takie obowigzuja od zawsze.

Zrozumiawszy, ze nie przekona opiekunki, Neela zamilkta.

Po kilku minutach syreny dotarty do jej komnaty.

— Jestesmy na miejscu — rzekta Suma. — Nakazatam wczesniej przynies$¢ Ci troche morsiego mleka.
Poprawi ci si¢ po wypiciu czego$ smacznego 1 goracego. Zobaczysz. Ooda, przestan!

Ooda byta tak poruszona nieszczesciem Neeli, ze napompowata si¢ do granic mozliwosci. Na
oczach obu syren nadymka zaczeta wirowaé wokot nich i unosié si¢ pod sam sufit.

— Zostaw ja. Wroci, kiedy bedzie gotowa — uznata Neela. Syrena byta przyzwyczajona do takich
zachowan ryby.

Suma zaczgla sie krzagta¢ po komnacie i zacigga¢ zastony. Nastgpnie rozczesata dlugie wlosy
Neeli, az nabraty blasku. Kiedy skonczyta, przybyta stuzka z mlekiem morsa oraz potmiskiem



stodyczy.

— Odpocznij, ksiezniczko — rzekta opiekunka. — Wkrotce odwiedzi ci¢ Kiraat i przywréci do
zdrowia.

Neela zmusita si¢ do usmiechu i rozciggneta si¢ jak dtuga na migkkim, pokrytym tafta szezlongu.
Suma przykryta jg narzuta z morskiego jedwabiu, po czym wyszta, po cichu zamykajac drzwi.

Gdy tylko to uczynita, syrena zrzucila z siebie narzutg, podptyne¢ta do szafy 1 ztapata swoja torbe
lezaca na poélce. Perly niewidzialno$ci, ktére otrzymata od Vrai, nadal tam byly. Wrzucita wigc do
torby troche¢ pieniedzy, swoj czarny piracki stréj oraz jeszcze kilka innych ubran.

Jej zlo§¢ nie zelzala ani troche, wrecz sie wzmogla. Pi¢ mleko morsa? Jes¢ stodycze?
Odpoczywac? Nigdy w zyciu! Miala zamiar uciec 1 podazy¢ do Cerulei.

Z torby wyciagneta perte niewidzialnosci. Chceiata rzuci¢ czar i sprobowac opuscic¢ patac. Ale czy
na Korytarzu nie stoja aby straze? Jesli tak, z pewno$cig dostrzega otwierajace 1 zamykajace si¢
drzwi jej komnaty. Musiata mie¢ pewnosc.

Neela chwycita za klamke 1 przekrecita jg. Nic si¢ nie stalo. Drzwi si¢ nie otworzyty.



Rozdziat 11

P ODWODNE WEJSCIE DO patacu dozy byto okryte mrokiem. Kule z lawa stojace po obu stronach
podwdjnych drzwi wypality si¢. Wyrzezbione w kamieniu twarze milczaty.

Serafina zapukata do drzwi, ktore otworzyty si¢ pod jej dotykiem.

,Dziwne — pomyslata. — Dlaczego nie sg zamknigte?”.

Syrena popatrzyla z niepewnosciag na morski prad. Tu i O6wdzie w oddali przemykaty jakie$
niewyrazne postaci, ale wigkszos¢ patacow byta pozamykana na cztery spusty, tacznie z okiennicami.
Laguna wygladata zupetnie inaczej niz podczas jej ostatniej wizyty w tym miejscu.

Serafina takze si¢ zmienita. Kilkutygodniowe wyczerpujace ptywanie sprawito, ze jej ciato stato
si¢ wychudzone i zylaste. Kosci policzkowe byly teraz ostrzejsze, a ubranie poszarpane
I poplamione. Zaczynala przypominac typowa doswiadczong zyciem syrene, ktora spedzita zbyt dhugi
czas, tutajac si¢ po wszelkich pradach.

Tydzien wczeéniej rozstata sie z Ling i ruszyta na zachod, w kierunku Morza Srodziemnego,
nastepnie na potnoc, do Adriatyku, caty czas trzymajac si¢ malo uczgszezanych pradéw. Wiedziata,
ze powrdt do Cerulei bedzie ekstremalnie niebezpieczny, wigc przed podjeciem tego wyzwania
chciata najpierw zebraé¢ jak najwiecej informacji od dozy o liczebnosci wojsk okupujacych miasto
oraz 0 miejscach, gdzie jest najbezpieczniej. Miata nadzieje, ze dowie si¢ takze czego$ na temat swej
rodziny, wtadcow Matali czy Blu.

— Halo! — zawotata, ptynac korytarzem. — Czy jest tu ktos? Blu? Grigio?

Nie byto odpowiedzi, wigc podazyta dalej, zachowujac czujnos¢. Poczula pieczenie w ptetwach.
Gdy wynurzylta si¢ w basenie dozy, wiedziata, ze cos$ jest nie tak, i to bardzo. Wewnatrz biblioteki
byto ciemno. Nie pality si¢ ani lampy, ani ogien w kominku. Sera podciggneta si¢ na krawedzi
basenu i rozcigta dton 0 kawatek pottuczonego szkta.

— Au!l —jeknela, krecac gtowa. — Dozo Armando? — zawotata. — Jestes tutaj?

Nadal nic. W basenie ptywalo kilkanascie ryb o witasciwosciach bioluminescencji. Rzucita wiec
w ich Kierunku illuminate 1 rozswietlily si¢. Co$ §wisngto w powietrzu ponad jej glowa i Syrena
wskoczyta z powrotem do basenu, a kiedy ponownie si¢ wynurzyta, zauwazyla unoszacg si¢ na
powierzchni wody patelni¢ oraz wystraszong kobiete stojaca na krawedzibasenu.

— Filomena? To ja, Serafina!

— Oh, mio Dio! Che cosa ho fato? Mi dispiace tanto!— tkata kobieta.

— Za szybko mowisz. Nic nie rozumiem. Znasz jezyk syren?

Filomena kiwngta gtowa.

— Wybacz mi, principessa — rzekta stabym, drzacym glosem. — Nie widzie¢, ze to ty. Mysle¢, ze



Traho i zolnierze wraca¢ — to méwigc, rozptakata si¢. — Doza nie zyje. Och, principessa, on nie zyje!
— Opadta na posadzke.

— Nie! — krzykneta Sera. Drzacymi r¢kami wyrwata si¢ z wody 1 usiadta przy basenie obok
kobiety.

— Tosig sta¢ w noc, gdy ty i ksiezniczka Neela by¢ tutaj — zaczeta opowiada¢ Filomena. — Ci
ludzie... cztowieki... zrobi¢ mutortury. A potem zabic.

Sera poczuta wyrzuty sumienia.

— To nasza wina, prawda? Moja i Neeli? Doza zginat przez nas.

Filomena pokrecita glowa.

— Nie, dziecko. Oni widzie¢ wasza ucieczka. | tak go zabi¢. Chcieé¢ informacje. Mysle¢, ze doza
wiedzieC.

»lLalizmany” — pomys§lata Serafina.

— Proszg, Filomeno, to bardzo wazne — Serafina starala si¢ by¢ delikatna. — Czy styszatas, o czym
mowili ci mezezyzni?

Kobieta przycisneta dionie do czota, jakby prébowata wyluska¢ z glowy wspomnienia.

— Jeden mezczyzna... mie¢ ciemne okulary —rzekta.

— Rafe Mfeme — potwierdzita Serafina.

— Tak. Krzycze¢ na dozg. To samo i to samo. Uderzy¢ go... On taki stary... i taki dobry. — Filomena
znOw zalala si¢ tzami.

Serafina wzie¢la ja za reke.

— | co mowit?

— Mowit: ,,Gdzie on jest? Gdzie jest Kamien Nerii?”. Doza moéwié, ze nie wiedzie¢. Ale Mfeme
nie wierzy¢.

Sera zakleta pod nosem. Byla juz pewna, ze Traho poznat lokalizacje talizmanow. Poinformowat
pewnie Mfemego 1 wystal go na poszukiwania. Ale skad si¢ dowiedzial? Nawet iele nie poznaty tego
sekretu. Czyzby udat si¢ do Atlantydy i spotkat lady Thali¢? Nie, to niemozliwe. Mowita przeciez, ze
byta sama od czasu zniszczenia wyspy.

— Czy Mfeme mowit cos$ jeszcze?

— Nie, ale co$ zabra¢. Obraz. Maria Teresa.

Serafina pamictata to malowidto, przedstawiajace pigkng infantke hiszpanska o smutnych oczach,
w drogich szatach, obwieszong cennymi klejnotami. Kobieta utongta setki lat temu, gdy jej okret
zatopili piraci.

— Wiesz moze, dlaczego to zrobit?

Filomena pokrecita glowa.

Sera miala jeszcze jedno pytanie, ale aby je zada¢, musiata zebra¢ catg swojg odwage.

— Wiesz, co sig¢ stato z Praedatorimi? Jeden z nich, Blu, odniost powazng rang.

— Nie. Tam by¢ wielka bitwa. Niektorzy ranni. Niektorzy zabici. W wodzie ciata. Ja nie méc
patrze¢. Przepraszam.



Glos jej si¢ zatamat 1 Sera wiedziala, ze nie powinna juz jej nadwyrezac.

— Dzigki, ze mi to wszystko opowiedziatas, Filomeno. Co teraz bedziesz robi¢? Zostaniesz tutaj?

— Si, Si. Syn dozy niedlugo wroci¢ z Rzym. Teraz on doza. Poprosi¢ mnie, zeby zostaé — mowigc
to, usciskata dton syreny. — Ale ty ptyna¢, principessa. Tutaj nie by¢ bezpiecznie.

Sera przytulita kobiete 1 juz miata odptywac, gdy Filomena zawotata.

— Och, principessa, ja zapomnie¢! Doza co$ ci zostawic!

To powiedziawszy, popedzita do pokoju 1 wrocita z niewielkim drewnianym pudetkiem.

— Daé¢ mi to. W noc, gdy ty i Neela przyby¢. Pojs¢ spac. Powiedzie¢: ,,Gdyby co$ mi si¢ stato, daj
to principessie”. Ja to ukry¢ w kuchni pod pomidory.

Serafina otworzyta szkatulkg. W srodku znajdowato si¢ dwadziescia monet i niewielka muszla.
Przytozylta ja do ucha. Na dzwigk glosu dozy petla zacisneta si¢ jej na sercu.

Najdrozsza Principesso, te] nocy otrzymatem wiesci. TWOj wujek zZyje i widziano go w Ciesninie
Gibraltarskiej. Wedlug mojego zZrodia rzeczywiscie zmierza ku Morzu Potnocnemu, by zawrzeé
przymierze z Koboldami. Musimy spoglgdacé w przysztos¢ 7 nadziejq.

Gdyby cos sie stalo, gdybym zostat pojmany lub zabity, nie wracaj do domu, lecz do Matali.
Praedatori odeskortujq ciebie i ksiezniczke Neele do patacu. Matalowie to odwieczni przyjaciele
Miromary, wiec dadzq Ci schronienie. Jesli nie pojdziesz za mojq radq, a wierze, Ze tak moze sie
stac, wiedz, ze Cerulea stata si¢ bardzo niebezpiecznym miejscem. Nie pozwdl, by ktokolwiek Cig
zobaczyl. W fabrze znajdziesz bezpieczne domostwo. Ulica Bazaltowa 16. Hasto  brzmi:
rozgwiazda.

Bqgdz dzielna, Principesso. Strzez sie. Nikomu nie ufaj.
Na zawsze oddany
Armando

Sera opuscita muszlg. Wuj Vallerio, brat jej matki, gtéwnodowodzacy Miromary, jednak zyt.
Wypehita jg rados¢ 1 nadzieja. Gdyby powiodto mu si¢ w rozmowach z Koboldami, by¢ moze
zdotatby zebra¢ armi¢ 1 odbi¢ Ceruleg. Morskie gobliny byty okrutnymi wojownikami. Jesli kto$
miat stawi¢ czoto najezdzcom, to tylko one.

Niestety, szczesécie Serafiny przygasto na wspomnienie wizji Avy. Wizji, ktérg syreny przezyly
wspolnie dzieki zaklgciu convoca rzuconemu przez Ave w jaskini ieli. Ujrzaty wtedy gobliny jako
swych wrogow, nie sojusznikow. Sera widziata siebie na polu bitwy, ustawiajaca Zokierzy na
pozycjach. Naprzeciw stata armia goblindw. Jeden z goblinskich Zotnierzy zaszedt syrene od tytu
I zamierzyt si¢ na nigtoporem.

Sera uznata, ze da si¢ to jako$ wytlumaczy¢. Istniaty cztery plemiona goblinow: Feuerkumpel,
Hollerblaser, Meerteufel oraz Ekelshmutz. By¢ moze jedno z nich sprzymierzyto si¢ z Traho 1 to
wiasnie jego zothierze gotowali si¢ do walki w tej wizji.

— Teraz ptyng¢ w bezpieczne miejsce?

— Poptyne do Cerulei — oznajmita Sera. Pomimo zalecen dozy syrena wiedziata, ze musi to zrobic.



— Jak tam si¢ dosta¢? Laguna petlna zotierzow. Nigdy sie nie uda¢ — rzekta Filomena, wskazujac
na piracki stroj Sery. — Zeby ptynaé przez Lagune, musie¢ wygladaé jak mieszkaniec Laguny.

Serafina rzucita zaklecie illusio i jej wlosy zmienily kolor na r6zowy.

— Nie tak. Teraz wyglada¢ jak ukwiat.

Syrena ponowita zaklecie 1 wlosy przybraty zielong barwg.

— A teraz jak zaba. Wroci¢ wlosy czarne. Ale dhugie.

Serafina wykonata polecenie, a Filomena si¢ usmiechneta. Kobieta zdjeta z szyi jedwabny szal
1 zawigzala go na glowie syreny, robigc wezel na wysokosci nasady karku i puszczajac jego konce,
by opadty luzno w dét. Nastepnie udata si¢ do kuchni po torebke i przyniosta Serafinie akcesoria do
makijazu.

— Makijaz goga? Caly si¢ zmyje —uznala Sera.

— Tenwodoodporny. Bo jaki inny dla kobieta z Wenecji? — skwitowata Filomena.

Nastepnie mocno podkreslita oczy syreny czarnym eyelinerem, dzigki czemu Sera wygladata
picknie. Kolejnym krokiem byto pomalowanie jej ust krwistoczerwong szminkg. Na koniec Filomena
zapi¢ta jej na uszach wilasne kolczyki w ksztalcie zlotych obreczy.

Kobieta odsung¢ta sie o krok, by podziwia¢ swe dzieto, po czym si¢ skrzywita.
— Ubrania nie takie. Mozna tez zmieni¢ zaklgciem?

Serafina zmierzyta wzrokiem czarng tunikg, po czym zamienila ja w dlugg czarng suknig,
a nastepnie w kwiecistg bluzke, jeszcze pézniej w czerwong szate.

Z kazdg transformacja Filomena tylko krecita glowa.

— Nie, bardziej tak — rzekta, rozpinajgc gorne guziki swej bluzki. Oczom Sery ukazat si¢ stylowy
top bezramigczek.

— No dobrze — rzucita bez przekonania Sera, wykonata kolejne zaklgcie i po chwili gora tuniki
stata si¢ topem, a dot krotkg zwiewng spodniczka.

— Sil Znacznie lepiej! — ucieszyta si¢ Filomena. — Tylko tutaj, na gorze, zrobi¢ wigksze.

Serafina ustuchata. Top powiekszyt si¢ tak, ze niemal si¢ z niej  zsunat.

Filomena pokrecita gtowg ze zniecierpliwieniem.

— No, cara, no. La tua sfaldamento! — Potozyta rece na swym niezwykle obfitym biuscie i uniosta
piersi do gory. — Capito? —spytata.

— Mam je powigkszy¢? Juz teraz podchodzg mi prawie pod brode!

— Si! Maggiore! Powigkszy¢! — nakazata Filomena.

Serafina $ciesnita top, po czym zerkneta w dot na swoj dekolt.

— Wygladam, jakby kto$ przyczepit do mnie dwa podwodne wulkany, a miedzy nimi morski réw —
stwierdzila, a kiedy popatrzyta na swoje odbicie w lustrze wody, dodata: — Widz¢ tylko moje piersi!

— Buono! To samo zobaczg soldati! — zawotata Filomena. — Nie bedg patrze¢ na twarz. — Kobieta
wstata. — Ale nie ptywacé tak, te tokcie. — Zaczeta nasladowacé ruchy Serafiny. — Lagunki plywaja
0 tak! — Uniosta gtowe, usmiechneta si¢ pongtnie i wypigta piers. — Kiedy wejdziesz migdzy wrony,
musisz krakac¢ tak jak one. Kiedy wpltyna¢ migdzy Lagunki... macha¢ bioderkami! Wywijaé ptetwami!



— Sprobuje — rzucila niepewnie Sera, zastanawiajac si¢, w jaki sposob kiedykolwiek zdota
zakotysa¢ biodrami tak jak Filomena. — Dzigkuje — dodata, po czym wsypata do kieszeni monety,
ktore otrzymata od dozy. — Dziekuje za wszystko.

Filomena lekcewazaco machneta reka.

— Wziag¢ to — rzekla, podajac Serafinie kosmetyki. — Dzigkowaé nie teraz. Dzigkowacé, kiedy by¢ na
drugiej stronie.

— Jesli dostang si¢ na drugg strone — poprawita Sera.

Nastepnie syrena zanurkowata w glab basenui znikneta pod powierzchnig.



Rozdziat 12

I I EJ, SYRENKO, TUTAJ! — zawotat do Serafiny jezdziec smierci, ktdry wraz z towarzyszami ptywat

w poblizu baru przy Corrente Largo, najwazniejszym trakcie handlowym Laguny. Syren spozierat na
nig wielkimioczami.

Cho¢ jej serce bito jak szalone, twarz nie zdradzita emocji. Syrena machngta do nich ogonem
i poptyneta dalej z wypigta piersig, wysoko uniesiong gtowa, a za nig dwa pukle wtosow wirowaty
niczym wstgzniaki W nurcie.

»Na bogdw, co zrobig, jesli mnie rozpoznajg?” — zachodzita w glowe.

Zomierze Traho byli wszedzie. Serafina wiedziata, ze musi sie¢ szybko wynies¢ z  Laguny.
Dzigkowata Nerii za to, ze byla noc. Mrok, makijaz i nowy ubior sprawiaty, ze W niczym nie
przypominata miodej naiwnej ksiezniczki spogladajacej z porozwieszanych po miescie listow
gonczych. Zotnierze byli pijani, co rowniez ulatwiato sprawe. Sera widziata puste butelki posidonii,
stodkiego wina produkowanego ze sfermentowanych wodorostow, oraz bracku, pienistego piwa
z kwasnych morskich jabtek.

Kiedy tak ptyneta, ustyszata jeszcze wiele gwizddw i zaczepek, ktdre ignorowata z wyzszoscia.
Sklepy byly pootwierane, a przez okna widziata pracujgce w nich syreny, ktore sprawnie pakowaty
towary. Kawiarnie i restauracje takze t¢tnity zyciem, a ich szyldy, wykonane z malenkich swiecacych
stworzen, iskrzyly jasno. Ponad wejsciami do nocnych klubow wisiaty troncury, czyli wielkie
meduzy o dlugich mackach, ktorymi parzyly wszystkich probujacych wtargna¢ do Srodka bez
ptacenia.

Wygladato na to, ze nikt z mieszkancow Laguny nie zostat uprowadzony, a Serafina szybko si¢
przekonata, dlaczego tak byto. Okazalo si¢, ze miejsce to zmienito si¢ w jedne wielkie koszary dla
zolnierzy Traho, a Lagunki byty im potrzebne do towarzystwa. Widok intruzéw panoszacych si¢ po
wodach Miromary, jakby byli u siebie, napawat Sere¢ wsciekloscia.

»Zachowaj spokoj. Nie zostato ci juz duzo drogi” — Upomniata samg siebie.

Syrena mineta jeszcze jedng kafejke 1 dwa kolejne bary. Przed sobg ujrzala winiarni¢ potozona
wewnatrz duzego zottego koralowca. Kilka metrow za nig prad si¢ rozwidlat. Sera zamierzata
poplyna¢ w lewo, czyli w kierunku potudniowym. Wiedziala, ze po opuszczeniu ruchliwego Corrente
Largo znoéw bedzie mogta przyspieszyc.

,»Powoli, bez pospiechu — uspokajata si¢. — Jedna pletwa za druga. Nie zdradz si¢. Juz prawie
jeste$ na miejscu’.

Kiedy przeptyne¢ta obok ostatniego nocnego klubu, jeden z Zohierzy krecacych si¢ na zewnatrz
ztapat ja za nadgarstek. Wystraszona syrena probowata mu si¢ wyrwac, ale nadaremno.

— Nie tak szybko, bella — rzekt. — Co$ mi si¢ wydaje, ze dzi§ w nocy ustyszg syreni §piew.



»Syreni Spiew?” — przerazita si¢ Serafina. Wygladalo na to, ze jednak przesadzita z makijazem
i dekoltem. Niektore syreny $piewaly za pienigdze, a ten pajac o0 twarzy morsa pewnie wziat jg za
jedna z takich.

,,Co mam teraz zrobi¢?” — pomyslata Sera, po czym uznata, ze musi poptyna¢ z nieznajomym. Nie
miata innego wyboru. Nie mogta sobie pozwoli¢ na zrobienie sceny i zwrdcenie na siebie  uwagi.

— Cozes$ tamupolowal, sierzancie? — zawotat jeden z jego kolegow.

Serafina spanikowata. Gdyby zostala wciggnigta do grupy zolnierzy, byloby po niej. Potrafila
przechytrzy¢ jednego glupiego pijaka, ale pozostali kompani sierzanta mogli przeciez by¢ nieco
trzezwiejsi. Jednakze zolierz, zamiast przyprowadzi¢ Ser¢ do towarzyszy, zaciagnat ja w $wiatlo
latarni, na ktérej wisiat list gonczy z jej wizerunkiem.

,O nie — przerazita si¢ Sera. — Gorzej by¢ nie mogto”.

— Jak ci na imig, cara? — spytal zotierz o cuchnagcym oddechu. Miat rozpieta kurtke, odstaniajaca
wielki brzuch.

— Lisabetta — sktamata Serafina, odciggajac go od $wiatla.

— Aaa, niesmiala jestes, c0? Pokaz no si¢ — rzekt, popychajac jg z powrotem. Nastepnie obrzucit ja
badawczym wzrokiem. — O tak. Dasz radg. Jesli twoj glos jest cho¢ w potowie tak tadny jak buzia, to
bedzie mito.

Serafina modlita si¢, by Zotnierz nie zwrdcit uwagi na list gonczy, ale bogowie najwyrazniej jej
nie ustuchali, gdyz jego wzrok nagle przeniost si¢ z jej twarzy na plakat 1 z powrotem.

— Troch¢ mi przypominasz t¢ poszukiwang ksi¢zniczke — rzekt, unoszac palcem jej podbrodek.

— Moze dlatego, ze swoich stuchaczy zawsze traktuje po krolewsku — zamruczata syrena.

— lle?

Serafina nie miata poj¢cia, co odpowiedziec.

— Dziesi¢¢ trochejow — oznajmita.

— To jakas kosmiczna cena!

»Dzigki bogom — pomyslata. — Pewnie nie ma tyle pieniedzy”.

— Moze innymrazem— rzucita i sprobowata odptynac.

— Prosze — sierzant podal jej dziesi¢¢ zlotych monet. — Ale lepiej, zeby to byto warte kazdej
muszelki. — Nie puszczajac jej nadgarstka, zolnierz popchnat ja w kierunku nocnego klubu. — No
chodz, ja i moi przyjaciele chcieliby$my postuchac piesni.

Sera musiata szybko co$ wymysli¢. Byta jednak tak wystraszona, ze nic nie przychodzito jej do
glowy. Musiala uciec, bo przeciez nie mogta dalej ciagna¢ tej gry. Zotnierze zorientujg sie, gdy tylko
otworzy usta.

Serafina miata silny i pickny glos i dobrze radzita sobie z magia, jednak syrenie Spiewaczki
dysponowaty szczegolnym rodzajem magii. Ich glosy oraz pie$ni byly tak cudowne, Ze stuchacze,
przepetnieni nimi az do bolu, zapominali 0 wszystkim: o mitosnych zawodach i ztamanych sercach,
0 utraconej mitosci i niepowodzeniach. Niektorzy wpadali w tak gleboki trans, ze zapominali, jak sig

nazywajg.



Co zrobia, jezeli odkryja, kim naprawde jest? Pewnie ja skuja i doprowadza przed oblicze Traho.

Sierzant poprowadzit Sere stabo o$wietlonym korytarzem. Na $cianach wisiato zaledwie kilka
plujacych lawg pochodni.

»Moglabym chwyci¢ jedna z nich i walna¢ go nig w glowe — pomyslata. — A jesli spudtuje? Albo
jesli go trafig, ale nie znokautuje? Zacznie krzycze¢ i sptynie si¢ wigcej jezdzcow $mierci”. Strach,
ktdry przez nig przemawial, stat sie tak glosny, iz obawiata sie, ze nie da sobie z nim rady.

Ale wtedy ustyszata w glowie jakis inny glos.

,Mysl, Serafino, mysl. Rzadzenie jest jak gra w szachy. Niebezpieczenstwo moze nadejs$¢
zZ roznych stron, zarowno od pionka, jak i od krolowej. Musisz gra¢ szachownica, nie jedng figurg”.

To byly stowa jej matki. Isabella wypowiedziata je o poranku w dniu jej Dokimi.

,,@raj catg szachownicg, Sero — powtarzata w duchu. — Mysl1”.

Wraz z sierzantem zblizata si¢ wihasnie do podwoéjnych drzwi na koncu korytarza. Za plecami
styszata podniesione glosy i Smiech. Probowata zwolni¢ i gra¢ na zwloke, ale Zoknierz szarpnat ja
mocniej. W wyniku szarpnigcia torba uderzyta ja w biodro, a syrena poczuta, ze¢ w $rodku co$
zagrzechotato.

,,Prezenty od Vrai!”. Zanim Sera i jej przyjacioiki uciekty z jaskini ieli, czarownica obdarowata je
magicznymi przedmiotami, takimi jak perly niewidzialno$ci, atramentowe bomby oraz fiolki
z eliksirami.

Wiedziata, Ze perly niewidzialnosci jej nie pomoga. JezdZzcy $mierci na pewno zauwazyliby magie
i po prostu zablokowaliby wyjscie, do czasu az czar przestanie dziata¢. Nie wigzala rowniez
wiekszych nadziei z bomba atramentowa. Zohierze, majacy na co dzien do czynienia ze smokami
I bombami z lawy, nawet nie mrugneliby okiem w starciu z taka bronia.

Pozostawat tylko eliksir. ,,To eliksir Mojzesza, ekstrakt z soli zyjacej w Morzu Czerwonym.
Rekiny jej nienawidza, by¢ moze jezdzcy $mierci takze” — powiedziala je] wtedy Vraja.

,,Ciekawe, dlaczego tak dziata na rekiny? Co takiego im wyrzadza?” — zastanawiata si¢ Sera. Nie
miala jednak czasu na rozmyslanie. Wiedziata, ze musi rozla¢ eliksir wewnatrz klubu, w nadziei ze
ptyn szybko rozprzestrzeni si¢ w wodzie i dotrze do kazdego z Zolnierzy. Ale przeciez ona sama
bedzie migdzy nimi. Jak masi¢ ochroni¢ przed dziataniem eliksiru?

Sierzant otworzyt drzwi. Konczyt si¢ czas.

Serafina siggneta do torby, wyjeta z niej fiolke 1 ukryta w dtoni.

Kiedy sierzant wprowadzit syrene do pomieszczenia, w $rodku rozlegl sie glosny rechot. Zoierze
wiwatowali, a Sera zmusila sie¢ do u$miechu. Zohierz wygonit wszystkich kompanéw na drugi
koniec sali i zrobit jej troche miejsca za barem. W czasie gdy jezdzcy $mierci zajmowali miejsca,
Sera zlozyta rece za plecami i po omacku odkorkowata fiolke. Wiedziata, ze musi dziata¢ szybko,
zanim sala ucichnie.

— Pomo6z mi — poprosita W jezyku rybim przeptywajacego nicopodal skabera. — Wez, prosze, t¢
fiolke 1 wylej jej zawarto$¢ nad glowami zohierzy.

Przerazona ryba czmychnegta wpoptochu.

— Prosze, pomo6z mi — rzeklta po zotwiemu do Karetty, przeptywajacej obok z butelkag wina na



skorupie. — Nie jestem Spiewaczka. Musze stad uciec, zanim si¢ zorientuja.

Z6tw odpowiedziat zdecydowanie za wolno:

— Jesli... ci... pomogg... ONni... mnie... zabijg... Jestem... ich... wig¢Zniem...

Serafina poczuta na glowie czyj$ delikatny dotyk 1 zaryzykowata odwrocenie si¢. Ujrzata
osmiornicg.

— Ja ci pomoge — zaoferowalo si¢ stworzenie w jezyku migczakow — pod warunkiem, ze nas tez
uwolnisz. Porwali nas z domow i zrobili z nas niewolnikéw. Chce znowu zobaczy¢ swoje — dzieci.

— Obiecuje, ze was uwolni¢ — rzekta Serafina.

Osmiornica wzigta fiolke i odptyneta.

Sierzant przestat mowi¢ i gestem reki wskazatl syrene. Pozostali zotnierze zaczgli uderza¢ w stoty
I skandowac:

— Spiewaj! Spiewaj! Spiewaj! Spiewaj!

Sera uniosta reke na znak ciszy, a sztuczny usmiech nie schodzit jej z twarzy. Katem oka dostrzegta
oSmiornicg, ktora najpierw przeptyneta pod stotami, a nastgpnie wspigta si¢ po $cianie za
zolierzami, po czym przeniosta si¢ nad ich glowy, ciggngc za sobg struzk¢ mlecznego ptynu.

Sera miata nadzieje, ze nikt nie podniesie wzroku. ,,Jak dlugo trzeba czeka¢, az eliksir Mojzesza
zacznie dziata¢?” — zastanawiala sie.

— Na co czekasz, syrenko? Spiewa;j! — krzyknat ktos.

Sera probowata nie okazywac paniki, ktora w niej rosta. Opuscita tylko glowe, by po chwili
unies¢ ja ponownie. Grala na czas.

— Z wielka przyjemnoscig — rzekta. — Ale najpierw chciatabym przedstawi¢ wam histori¢ piesni,
ktoérg mam zamiar teraz wykonac...

— Historie schowaj do Kieszeni, siostrzyczko! — ryknat inny gtos. —Spiewa;!

Witedy syrena zauwazyta grymas na twarzy jednego z zohierzy, ktory wskazat wiszacy na Scianie
plakat. Sera nie musiala sie mu przyglada¢, by wiedzie¢, czyj wizerunek na nim widnieje. Zohierz
zerwal si¢ z krzesta i pokazal palcem Serafine, ktora poczuta, jak Zzotadek kurczy jej si¢ ze strachu.
To koniec. Wiedziatla, Zze za chwil¢ uslyszy swoje imig¢, a nastepnic zostanie pochwycona
I doprowadzona przed oblicze Traho.

Nic takiego jednak si¢ nie stalo.

Jezdziec nie krzyknat, lecz ziewnat, a jego oczy si¢ zamknely. Zakotysat si¢ na nogach, a po chwili
runagt z hukiem na krzesto.

Inny Zoknierz si¢ przewrocil, a nastepnie kolejny i jeszcze jeden, az w koncu prawie wszyscy
zebrani w Klubie polegli na posadzce. Na nogach trzymat si¢ juz tylko sierzant.

— To... tytozrobitas — wymamrotat jednym tchem. Probowat si¢ do niej zblizy¢, lecz upadl na
podtoge.

Gdy Sera rozgladata si¢ po pomieszczeniu z niedowierzaniem, raptem poczuta nagla falg sennosci.

,Wlasnie tak dziata eliksir!” — pomys$lata.

Wiedziata, ze jesli za duzo si¢ nawdycha, i ona zasnie pomiedzy setka wrogow. Zdjeta wige



z gtowy szal Filomeny 1 przewigzata nim usta i nos.

W tej samej chwili wrocit barman, ktory wyszedt do piwnicy po wino. Syren wypuscil z rak
butelki.

— Szalona syreno! Co$ ty narobita? — zawotal, patrzac na porozrzucane ciala. — Ja za to nie
zaplace, o nie — oznajmit, po czym idac za przyktadem Sery, zatkal sobie usta i nos lezaca na barze
szmatg i ruszyt w kierunku drzwi.

W mgnieniu oka Sera wyjeta z futeralu harpun $pigcego sierzanta.

— Ani kroku dalej, bo strzelam — oznajmita, mierzac dobarmana.

Ten przystanat, zanim dotart do wyjscia, 1 odwrocit si¢ powoli. Kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaly,
oczy barmana otworzyly si¢ szerzej na znak zrozumienia.

— To ty. Principessa.

— Odsun si¢ od drzwi — zagrozita Sera. — Natychmiast.

Syren ani drgnal, wiec Serafina uniosta bron, mierzac terazw jego glowe.

— Martwy nie wydasz pieniedzy z nagrody — sykneta, podplywajac blize;.

Byt to jeden wielki blef. Syrena nie miala zielonego pojecia, jak obstugiwac bron, ale
najwazniejsze, ze zadzialalo. Barman si¢ wycofat.

— Usigdz — Sera wskazata mu najblizsze krzesto. — Rece na bok.

Syren wykonal jej polecenie.

Za barem wisiat sznur malenkich migoczacych lampek z lawg. Sera wykonata zaklecie vortex,
przywotata wir 1 z jego pomocg przywigzata barmana do krzesta.

— Nie pozwole, zebys mnie sprzedat Traho — rzekta.

— Nigdy bym tego nie uczynit, principesso. Przysiegam — bronit si¢ syren. — Pragne tylko pomac.

Serafina zasmiata si¢ na wspomnienie, jak zaledwie przed kilkoma tygodniami zaufata niejakiemu

Zeno Piscorowi, ktory zaoferowat jej pomoc. Teraz popatrzyta na sierzanta, z ktorym wptyneta do
klubu. Nadal lezal nieprzytomny.

— Krélewskie traktowanie — rzucita po nosem. — Mozna tak powiedzie¢. Prawdziwie krolewskie,
tapserdaku.

Sera polozyta harpun na barze, gdyz uznata, ze jest dla niej zbyt niebezpieczny. Gdyby zatrzymat ja
kolejny zotierz, nie potrafitaby wytlumaczy¢, skad go wzieta.

Nie tracac wigcej czasu, otworzyta podwojne drzwi.

— Plyncie wszyscy! Plyncie stad, zanim obudza si¢ zolnierze!

Minat ja skaber w towarzystwie kilkunastu zotwi oraz trzech o§miornic. Wszystkie stworzenia
ucierpiaty na skutek dziatania eliksiru.

— Dzigki, principesso! — zawotata osmiornica, ktdra jej pomogta. — Nigdy o tym nie zapomnimy!

Sera juz miata opusci¢ klub, gdy ujrzata, ze za barem powiewa flaga, ale nie flaga Miromary.

— Czyje to barwy? — spytata barmana.

— Najezdzcow — odpartsyren.



— To niemozliwe — wyszeptala. Nie byta to flaga Ondaliny, czyli czarno-biata orka na czerwonym
tle. Herb byt bardzo prosty, przedstawiat czarny okrag na czerwonym tle. A moze Astrid mowita
prawde w jaskini ieli? A jesli to nie arktyczne krélestwo byto odpowiedzialne za atak na Cerulee?

,» 1o pewnie tylko symbol jednego regimentu wojska” — pomyslata.

Syrena zerwala flage ze $ciany i rozlozyla ja na podtodze, po czym wylata na nig butelke wina
z baru. Na koniec wyje¢ta z torby szminkg Filomeny i za jej pomocg napisata na $cianie Merrovingia
regere hic. Wybrala lacing, czyli jezyk historii, poniewaz Sama chciata jg tworzyc¢.

— Kiedy te gnidy si¢ obudza, przettumacz im to, prosze — powiedziata do barmana. — Napisatam:
,lutaj rzadzg Merrovingowie”.

Serafina opuscita klub 1 ruszyla ciemnym pradem, kierujac si¢ pospiesznie w stron¢ otwartych
wod Adriatyku. W kierunku Cerulei. W kierunku domu.



Rozdziat 13

K IEDY SERA DOTARLA do bram swego miasta, a raczej tego, co z nich zostato, dochodzita

poéinoc. Droga nie byta tatwa, gdyz wiele znajomych budowli zostato zniszczonych, a kule z 1awa nie
swiecity. Aby nie zdradzi¢ swojej obecnosci, syrena ptyneta bocznym pradem, do tego starata si¢
utrzymywac pochylong pozycje. Po drodze nie napotkata ani jednej zywej duszy.

Teraz ponad wschodnig bramg §wiecito zaledwie kilka kul z lawa. Sera wptyne¢ta przez tukowate
przejScie 1 zatrzymala si¢ jak wryta. Przeptynela jeszcze kilka metrow, po czym powoli opadta na
dno i ugrzeztaw mule.

— Nie — rzekta do siebie, nie wierzac wlasnym oczom. — Nie!

Jej ukochane miasto byto w ruinie. Serafina uciekta stad po pierwszym ataku najezdzcow i dotad
nie miata pojecia, jak wiele zniszczen dokonali zolierze wroga. Z gestwiny Diabelskiego Ogona,
ktory niegdy$ stanowil ochron¢ stolicy, zostaly tylko Kkikuty oznaczajagce miejsca, w Ktorych
poobcinano pnacza ostrokrzewu. Ogromne partie muru obronnego zréwnano z dnem. Prastare
kamienne domy, ktore swego czasu zdobity Corrente Regina, zamienily si¢ w sterte gruzu. Zniszczono
rowniez $wigtynie poswiecone morskim bogom i boginiom. Jednak najgorsza byta przerazajaca
cisza. Serafina wiedziata, ze sercemkazdego miasta sg jego mieszkancy, a tych Cerulea stracita.

Syrena byla bliska tez, ale powstrzymata je. Zal byl luksusem, na ktdry nie mogta juz sobie
pozwoli¢. Za kilka godzin wzejdzie stonce i wody si¢ rozswietla. Pamigtala 0 ostrzezeniu dozy
I zaleceniu, by poszuka¢ bezpiecznego miejsca. Przybyta tu z misja odnalezienia talizmandéw. Dzieki
nim pokona wrogow i pomoze swoim poddanym. Siedzenie w mule i ptakanie nic nie pomoze.

Ruszyta wzdhuiz Corrente Regina. Droge oswietlalo jej zaledwie kilka kul z lawg. W ich
migoczacym stabym $wietle widziata pottuczone okna ogotoconych sklepow oraz szczatki polegltych
w bitwie konikdw morskich. Dookota ptywaty stadka rekindw psich poszukujgcych padliny. Niektore
warczaly gdzie§ w pdimroku.

Sera przeptyneta przez opuszczone skrzyzowanie drog, skrecita za rog i ujrzala stojgcy na wzgorzu
krolewski patac. Byt to jedyny oswietlony budynek. Czegs¢ zniszczen dokonanych przez czarnoszpone
smoki zostata naprawiona, ale jeszcze nie wszystkie. Nadal brakowato sporej czesci muru od strony
wschodniej. Sera przypomniata sobie, w jaki sposob smoki przebity si¢ przez te mury prosto do
komnaty jej matki.

Po zachodniej stronie patacu ptywali tam i z powrotem Zohierze na konikach morskich. ,,Pewnie
te czg$¢ patacu wykorzystuja jako bazg” — stwierdzita Sera. Podgzala wzrokiem za jezdzcami
1 zastanawiata si¢ przy tym, czy Clio, jej wtasny konik morski, tez nalezy teraz do nich. Ciekawe, czy
Sylvestre, domowa osmiornica Serafiny, przetrwat atak wrogow?

Trzymajac si¢ nadal w cieniu, Sera ptyngta dalej wzdhuz pradu, az dotarta do ostrokonu. Duzy



zdobiony fronton budynku zwalit si¢ na dno, a jego wnetrze bylo wypelnione gruzami. Syrena
pomyslata o Fossegrimie, sedziwym liber magus, powierniku wiedzy. Byla pewna, zZe jej przyjaciel
nigdy swiadomie nie wpuscitby najezdzcow do swej enklawy pokoju i madrosci. Jezdzcy $mierci
zapewne musieli go zabic.

Sera popatrzyta w gorg i w dot pradu, a nastepnie na jego drugg stron¢. Przemkneta obok gruzéow,
wslizgneta si¢ do ostrokonu i ukryta si¢ za filarem, w nadziei ze nikt jej nie zauwazyl. Spora czgsé
parteru pozostala nienaruszona, podobnie jak biurko na recepcji, na ktorym lezata para okulardéw
pozostawiona tak, jakby ich wiasciciel oddalit si¢ dostownie na minutke. Tu i dwdzie na posadzce
lezaty porozrzucane potamane muszle.

Podobnie jak inne ostrokony, ten w Cerulei byt zbudowany na wzor muszli todzika. Miat
dwanascie poziomow, na czes¢ dwunastu pelni ksiezyca, ktdrych znaczenie dla moérz jest ogromne.
W odrdznieniu od oddzielonych od siebie poszczegolnych komor todzika, te w ostrokonie taczyty sig
z wysokim, biegngcym posrodku korytarzem, ktorym wiasnie przeptywala Serafina. Syrena
wiedziata, dokagd musi si¢ uda¢ — na poziom szésty, gdzie znajdowala si¢ kolekcja muszli
poswigconych historii wczesnomerowinskie;.

Gdy tak plyngta w dol, woda stawala si¢ coraz ciemniejsza, dlatego Sera porwala ze Sciany
pochodni¢ z lawg. Korytarz w ksztalcie spirali, ktory zwykle byt jej tak bliski, zdawat si¢ teraz
dziwny i nieznany. Po lewej i prawej stronie co rusz wyrastaly drzwi przypominajgce wielkie,
otwarte paszcze. Stada slizg o grubych ustach oraz jaskrawopomaranczowych wargaczy, ktore
pracownicy ostrokonu zwykle przepedzali, ptywaly teraz majestatycznie miedzy tymi przejsciami.

Gdy Sera zblizata si¢ do poziomu pigtego, wystraszyt ja jakis ruch. Wyjeta sztylet.

— Kto tam? — zawolata.

Nie otrzymata zadnej odpowiedzi.

— Nie zawaham si¢ tego uzy¢! —zagrozita.

Warkot stat si¢ nieco glosniejszy. Serafina powoli uniosta pochodnig i trzymata ja tuz przed soba,
podobnie jak ostrze noza. Ujrzata szybko poruszajace si¢ szare postaci o czarnych oczach i ostrych
zebach. Byto to stado rekindw psich. Sera nie miala pojecia, co tam robig ani dlaczego zachowuja
si¢ tak agresywnie. Wtedy poczuta smrod, ktory wszystko wyjasnit. Kiedy obnizyta pochodnie, by
podswietli¢ podtoge, ujrzata martwego syrena, ktorym ryby si¢ zywity.

— Spokojnie, rybki — rzekta i nieco roztrzesiona, poptyneta dalej. — Nie zamierzam kras¢ waszej
kolacji.

W koncu dostata si¢ na poziom szosty. Wptyneta do srodka i zblizyta si¢ do regatdéw, na ktorych
trzymano muszle o Rozwoju Moruadh. Kiedy jednak oswietlita potki pochodnia, gotowa chwycié
jedng z muszli i przycisna¢ ja do ucha, okazato si¢, ze regaly sg puste.

Gdzie si¢ podzialy muszle? Czy to mozliwe, ze zabrat je Traho? Tylko skad przyszto mu do glowy,
by poszukiwaé wskazowek witasnie w muszlach o Rozwoju Moruadh? Nie znal przeciez prawdy
0 Atlantydzie. Vraja nie odkryta przed nim pie$ni krwi Moruadh. Jak to mozliwe, by zawsze udawato
mu si¢ wyprzedzaé Serafing o krok?

Sera byta zdruzgotana. Od tych muszli zalezato wszystko. Przeptyneta taki szmat drogi tylko po to,
by ponownie znalez¢ si¢ W punkcie wyjscia.



Grupka morskich basow przeptyneta wiasnie obok niej, kierujac sie w nieoswietlony rog
pomieszczenia. Sera wiedziata, ze to gatunek zerujacy w nocy. Skoro przemierzaly te ciemne wody,
oznaczalo 10, ze nadcigga Swit. Czas znalez¢ bezpieczne schronienie, poki to jeszcze mozliwe.

Sera z cigzkim sercem wrocita na pierwszy poziom i odwiesita pochodni¢ z lawg na jej miejsce
na $cianie. Juz miata opusci¢ ostrokon, gdy na gruzach przed budynkiem zamigotato swiatto. Jakie$
glosy wydaty kilka rozkazow.

,O nie! — przestraszyla si¢ Serafina. — Jezdzcy $mierci. To ich patrol!™.

Jej dlon powedrowata do torby, w ktorej trzymata perly niewidzialnosci otrzymane od Vrii, ale
byto juz za pozno. Nie databy rady rzuci¢ zaklecia bez zwrocenia na siebie uwagi. Syrena
przykucneta szybko za peknietym kamiennym filarem. Nie byta to najlepsza kryjowka. Gdyby
zohierze postanowili starannie przeszuka¢ okolice, byloby po niej. Szescioosobowy patrol
przeptyngt obok i skierowal si¢ Kku pierwszemu poziomowi. Sera styszata glosy zotnierzy
| zobaczyta, jak $wiatto ich pochodni z lawa niknie wewnatrz budynku. Po kilku minutach byli
Z powrotem na zewnatrz.

— Czysto? — zawotat jaki$ glos, nalezgcy do oficera, ktory stat w przejséciu, a ktorego Sera jeszcze
nie widziata. Modlita si¢, Zeby i ona pozostata niezauwazona.

— Pierwszy poziom czysty, kapitanie! — odpowiedzial jeden z Zzotierzy. — Poszuka¢ glebiej?

Oficer podptynat nieco blizej i powiedzial mu, by si¢ nie przejmowat.

— Watpig, by rebelianci studiowali w bibliotece — uznat. Jego glos wydat sie Serafinie znajomy.
Chociaz thumita go kolumna, bylta przekonana, ze gdzies juz go styszala.

Powoli i z wielka ostroznos$cig przechylita glowe w lewo, aby zidentyfikowac oficera.

— Udamy si¢ wiec do fabry — rozkazat syren, odptywajac za swymi zotnierzami. Teraz widziata
jego grzbiet i spostrzegta, ze ma na sobie taki sam czarny mundur jak pozostali.

— Szefie! — zawotal jeden z Zzohierzy. — Sierzant Attamino jest na zewnatrz. Wlasnie przyptynat.
Jego patrol natrafil na dwoch rebeliantéw ukrywajacych si¢ w poblizu potudniowej bramy.

— Zabierzcie ich do Traho — polecit oficer. — Bedzie chciat ich przestuchac.

Syren odwrdcit sig, by jeszcze raz rzuci¢ okiem na wejscie do ostrokonu. W koncu Serafina
zobaczyla jego twarz.

Zacisnela piesci 1 przygryzia warge, by nie jeknac z bolu. Rozpoznata go. Oficerem byl Mahdi.



Rozdziat 14

S ERAFINA SCHYLILA SIE jeszcze nizej, w obawie ze mOgt jg dostrzec. Spodziewata sie, ze za
chwile ustyszy w wodzie dzwiek ptetw lub oswietli jg blask pochodni.

— Czysto! Ruszajmy! — zdecydowatl Mahdi.

Nastepnie on 1 jego zolnierze oddalili sig.

Sera nie potrafila sie poruszy¢. Zdazyla juz przezy¢ wiele szokdw oraz poniosta wiele strat. Ale
to... To przechodzito wszelkie pojecie. Syrena pamictata o ostrzezeniu dozy, aby nikomu nie ufac.
Ale Mahdi? Owszem, zdradzit ja z Lucig, ale jak mogt zdradzi¢ jej 1udzi? Najezdzcy
prawdopodobnie zamordowali jego rodzicow, a teraz stanat po ich stronie?

Probowata sobie wmowicé, ze si¢ pomylita, ze to byta gra $wiatet i1 cieni. Ale przeciez widziata go
wyraznie. Mial na sobie mundur wroga. Musiala to przyja¢ za fakt — Mahdi byt zdrajca.

Z wielkim bolem w sercu wyptyneta z ostrokonu w prad, spodziewajac sig, ze na kazdym rogu
bedzie si¢ natykac na patrol. Ulica Bazaltowa, na ktorej znajdowat si¢ zapowiadanybezpieczny dom,
lezata na péinoc od fabry. Kiedy wreszcie udato jej si¢ tam dotrze¢, nadal nie mogta si¢ otrzasnaé po
tym, co przezyla, i przestraszyla si¢, ze w wyniku szoku pomylita adres. Dom oznaczony numerem 16
byt w kompletnej ruinie. To, co zostato z frontowej $ciany, byto odrapanym, popekanym murem. Sera
zajrzata do srodka przez rozbite 0kno i ujrzata pusta izbe. Ociagajac sie, zapukata do drzwi. Nic si¢
nie wydarzylto, wigc zapukala jeszcze raz.

— Rozgwiazda—wyszeptala.

Ktos$ otworzyt drzwi. Pojawila si¢ w nich r¢ka, ktora chwycilta ja 1 weiggneta do srodka.

— Kto cig¢ przystal? — burknat przysadzisty syren.

— Doza Wenecji — odparta Serafina. — Swietej pamigci.

Nieznajomy pokiwal gtowg i puscit jej reke.

— Znajdz sobie jakies miejsce. Dzi§ mamy komplet.

— Huinnych uciekinierow ukrywasz? — spytata Sera, podazajac za nim wzdtuz waskiego korytarza.

— Czterdziestu trzech.

— Gdzie oni s3? Dom wyglada na pusty.

— RzuciliSmy na niego potezny czar illusio, zeby zmyli¢ patrole — oznajmit syren. — Na razie
dziata.

Korytarz prowadzit do pomieszczenia, ktore kiedys$ petnito funkcje salonu, a teraz przypominato
bardziej szpitalng salg. Na podlodze lezaty chore i ranne syreny oraz syreni. Ci sprawni robili co
w ich mocy, by zajac si¢ potrzebujacymi. Nikt nie rozpoznat Serafiny. Nikt nawet nie zwrdcit na nig
uwagi.



Jaka$ drobniutka syrena jekneta przez sen. Sera calkowicie zapomniala o wilasnym bdlu
I instynktownie przykucneta obok niej. Poglaskata matg po glowie, szepczac jej do ucha mite stowa,
a syrenka uspokoita si¢ i spata spokojnie dalej. Jaki§ mtody syren narzekal, ze marznie, wigc nakryta
go kocem. Nastepnie przeptyngta do kolejnego pomieszczenia, ktore kiedy$ bylo jadalnig. Tam
réwniez znalazta wielu poszkodowanych. Podobnie wygladaty pokoje na pigtrze. Lozek nie byto
tylko w kuchni, poniewaz petnita teraz funkcje jadalni oraz prowizorycznej salioperacyjnej.

,Jestem ich principessg 1 nie mam zielonego pojecia, jak pomoc swoim syrenom’ — pomyslata.
— Co mam robi¢? — powiedziata na glos.

— RaDb, co potrafisz, tak jak cata reszta — odpowiedziat ktos szorstko.

Sera si¢ odwrocita. Starsza, udrgczona i zmizerniata syrena wreczyta jej kubek herbaty.

— Nazywam si¢ Gia i odpowiadam za to wszystko. Zanie$ to Matteowi. Jest w salonie przy
frontowej Scianie. Czarne wiosy. Niebieskie oczy. Gorgczka.

Serafina wzieta kubek, znalazta Mattea, usiadta obok niego 1 pomogta mu si¢ napi¢. Objeta go,
kiedy wstrzasneta nim fala kaszlu, a nastgpnie pomogta mu z powrotem potozy¢ si¢ na materacu.
P6zniej wrocita do kuchni, gotowa udzieli¢ pomocy kolejnej osobie.

— Atodla Alda. To ten przy drzwiach. Nie jadt nic catg noc — polecit syren, nalewajac gulasz.
Serafina postusznie zaniosta miske we wskazane miejsce.

— Dziekujg — rzekt Aldo, kiedy otrzymat strawe. Juz miat zacza¢ jes¢, gdy rozlegto si¢ stukanie do
drzwi.

— Rozgwiazda — powiedziat glos po drugiej stronie.

— Potrzymaj to jeszcze chwile, dobrze? — poprosit Aldo, a Sera kiwneta gtowa.

Syrenpopatrzylt przez niewielki wizjer, a nastepnie otworzyt drzwi.

Do srodka wptynat pochylony syren ubrany w czarny mundur. Aldo zatrzasnat za nim drzwi. Syren
si¢ wyprostowat.

Na jego widok Serafina zrobita wielkie oczy 1 wypusScita z rak miske.

— Ty morska szujo! — wykrzykneta. — Zdrajco!

W jednej sekundzie syrena dobyla sztyletu 1 rzucita si¢ z nim wprost na Mahdiego.



Rozdziat 15

R ANY, KOLEGO! TY to masz podejscie do kobiet — rzekt Aldo.

— Bardzo $mieszne, Al — rzucit Mahdi, trzymajac Serafing jedng reka. Druga miat unieruchomiona,
poniewaz sztylet syreny przybit mu r¢kaw do drzwi. — Moze by$ mi tak pomogt?

— Ma tutaj swoich jezdzcow $mierci! — krzyczata Serafina. — To zdrajca! Aldo, lepiej pom6z mnie!

— Troche ciszej, syrenko, bo ustyszy ci¢ kazdy zolierz w Cerulei. To nie zadenzdrajca, to Mahdi
— oznajmit Aldo, po czym silnym ramieniem odciagnat syren¢ od Mahdiego.

— Nie dotykaj mnie! — oburzyta sie Sera, wyrwala sie z jego uscisku i wycofalasie.

Mahdi wreszcie uwolnit przybitg do drzwi reke.

— Cze$¢ — rzekt do Serafiny. — Mito ci¢ znowu widziec.

— Masz zamiar mnie wydac¢? — sykneta Sera. — Przekaza¢ mnie swemu panu? Moze udato ci si¢
przechytrzy¢ Alda, ale ja si¢ na tobie poznatam. Widziatam ci¢ w ostrokonie z twoimi zotierzami.

Na twarzy Mahdiego pojawita si¢ ztosc¢.

— Chyba sobie zartujesz? Gdybym miat ci¢ wydac, zrobitbym to wtasnie wtedy. Tez ci¢ widziatem,
wiesz?

— Ty widziate$ mnie? — Sera nie dowierzata.

— Byla$ schowana za filarem. Cale szczgscie, ze Ci idioci, z ktorymi tam bytem, ci¢ nie zauwazyli.
Z poczatku nawet ci¢ nie poznatem. Niezle wdzianko sobie sprawita§ — to méwigc, pokiwat glowa,
spogladajac na przebranie Lagunki.

Sera si¢ nastroszyla.

— A co powiesz na swoje wdzianko, Mahdi? Widze, Zze postanowites$ si¢ przytaczy¢ do wroga. Do
tej] samej armii, ktéra zniszczyta Cerule¢ i wymordowata jej mieszkancow. Syreny uwielbiajg
mundury. Lucia pewnie nie posiada si¢ ze szczgscia.

Aldo, ktory podnosit miske z gulaszem, popatrzyt na Mahdiego 1 zamrugat oczami.

— Lucia? Lucia VVolnero?Naprawde?

— Aldo...

Syren patrzyt to na Mahdiego, to na Serafing, wyczuwajac napigcie migdzy nimi. Szybko znalazt
wigc powaod, by wréci¢ do kuchni.

— Serafino — odezwat si¢ Mahdi, gdy tylko jego kompan ich opuscit — jeszcze tego nie rozumiesz?
— Miat zamiar mowi¢ dalej, ale przerwal mu ptacz dziecka dobiegajacy z pokoju obok. Syren

zmierzwil wlosy dlonig. — Strasznie tu dzi$ tloczno. | prawdopodobnie mamy za mato jedzenia.
Zawsze jest za malo. Jeste$ tu sama? Gdzie masz Neele?

— Nie twoja sprawa — prychneta Serafina.



— Nadal mi nie wierzysz.

Sera zachngeta sig.

— Jeszcze tego nie rozumiesz?

Mahdi zblizyt si¢ do niej.

— Naprawde tak mato mi ufasz? Za jakiego syrena mnie masz? — Mahdi byt teraz naprawdg
wsciekly. Chwycit poty swojej kurtki i rozdart ja, obnazajac tors.

— Ten manewr moze by zadziatat na Lucie, ale mnie nie rusza — rzekta Sera.

Mahdi podat jej sztylet.

— Wezgo. No, wez, Serafino!

Syrena nie ustuchata go, dlatego chwycit jej dton, wsadzit w nig sztylet, a jego ostrze przytozyt do
swego serca. Sztylet przebit naskorek 1 po klatce piersiowej Mahdiego poptyneta struzka krwi.

— Co ty wyprawiasz? Przestan, Mahdi! — protestowata Sera. Probowata cofna¢ rgke, ale on
trzymat j3 mocno.

— No, dalej. Uzyj broni — droczyt si¢ z nig. — Zalatw mnie. Mozesz zabi¢ wroga, jesli za takiego
mnie uwazasz.

— Puszczaj mnie. Puszczaj! — krzykneta Serafina.

Kiedy Mahdi spetnit jej zyczenie, rzucita sztylet na podtoge.

— Nie wiem, kKim jeste$! — zawotala ze ztoscig. — Teraz juz nie wiem! Wiem tylko, ze widzialam
ci¢ W towarzystwie jezdzcoéw Smierci. Poszukiwaliscie moich poddanych. Wiec powiedz mi teraz,
Mahdi, kimjestes?

— Serafino, przeciez... —zaczal.

— Masz jeszcze czelno$¢ wszystkiemu zaprzeczac? Widziatam cig!

— Nie, Serafino, wcale nie. Widziatas nie mnie, ale moje ktamstwo. Takie samo jak ten mundur.
Jak moj kolczyk. Jak historia z Lagung i Lucia.

Syren wzial Sere ponownie za r¢ke, tym razem tagodniej. Nastepnie siegnat do kieszeni, cos z niej
wyciagnat i umiescit na jej palcu. Byt to maty pierscionek z muszelki, w ksztalcie serduszka, ktory
zrobit dla niej przed dwoma laty.

— Nadal wybieram ciebie. Zawsze — wyznat. — Nawet jesli ty zmienita$ zdanie.

Serafina popatrzyta na pierscionek z niedowierzaniem.

— Skad go wziagles? —spytala.

— Podniostem go, po tym jak go wyrzucitas.

— Toniemozliwe, nie byto ci¢ przy tym. Wyrzucitam go, kiedy bytam z Praedatorimi. Nic z tego nie
rozumiem...

Nagle zrozumiata.

Syrena chwycita za poty jego kurtki i zdarta ja z jego grzbietu. Pod prawym barkiem Mahdiego, tuz
obok karku, zauwazyta bandaz zakrywajacy miejsce przebite przez widczni¢ jezdzca $mierci.

Stato si¢ to, kiedy byt w patacu dozy.



Kiedy ratowat jej zycie.

Kiedy nazywat si¢ Blu.



Rozdzial 16

I\/I AHDI UJAL TWARZ Serafiny w dtonie.

— Nie dotykaj mnie, Mahdi. Jestem na ciebie zta. Inaczej: jestem wsciekta! Po tym, co stato si¢
w patacu, bylam pewna, ze zginate§! — krzyczata Sera, odtracajac jego rgke. — A ty pozwolites mi
w to uwierzyc.

— Moze po prostu chciatas, zeby tak byto? — rzucit Mahdi, ale Sera zignorowata jego komentarz.

— Od jak dawna jestes$ jednymz Praedatorich? | co ma oznacza¢ ten mundur?

Mahdi milczat.

— Musisz mi powiedzie¢. Grozi mi niebezpieczenstwo. Chee wiedzieé¢, o co w tym wszystkim
chodzi.

— Jestem cztonkiem Praedatorich od roku, a od kilku tygodni udaj¢ jezdzca Smierci.
— Dlaczego wtedy, w patacu, nic mi nie powiedziate$? Dlaczego nie zdradzites, ze to ty?

Syrenie zakrecito si¢ w glowie. Jeszcze przed minutg uwazata, ze jej narzeczony jg zdradzit,
a poswigcit si¢ dla niej wyjety spod prawa syren. Teraz okazalo sie¢, ze to jedna i ta sama 0soba,
w dodatku stojaca tuz przed nia.

— Nie moglem ci nic powiedzie¢, Sero. Wigze nas przysiega...

— Nic mnie to nie obchodzi! — prychne¢ta syrena, machajac energicznie ogonem. — Mnie tez
sktadates przysigge, a przynajmniej miates zamiar.

— Chciatem tylko ci¢ chroni¢. Wiedza moze by¢ niebezpieczna.

— Bardziej niebezpieczna jest niewiedza. Mahdi, wtasnie rzucitam si¢ na ciebie z nozem. Ja...
mogtam... — jej glos zadrzat.

— Nic si¢ nie stato. Nic mi nie jest.
— Yazeed tez wstapil do Praedatorich? Zyje?
Mahdi nie odpowiedziat.

— Zakladam, ze tak. Powiedz mu, ze ma przekaza¢ jakas wiadomos¢ do Matali. Neela usycha ze
zmartwienia.

— Nie mogg. Yaz zagingt w akcji. Dowodzil operacjami partyzanckimi wokot Cerulei. Tydzien
temu zaatakowano jego bazg i od tego czasu nikt go nie widzial.

Serafina usiadta w ciszy, a Mahdi probowat wszystko jej wyjasnic.

— Chciatem ci powiedzieC. Przez ten caty czas, gdy byliSmy razem, 0 niczym innym nie marzytem,
ale nie moglem tego zrobi¢, nawet gdybym nie sktadal przysiegi. Gdyby$ wiedziata, kim jestem, by¢
moze W swoich decyzjach kierowatabys si¢ moim dobrem zamiast swoim. Tego nie chciatem.
Zalezalo mi, zeby$s odptynetai zostawila mnie w razie koniecznosci. Martwitem si¢ tez0 swoja



tajemnice. A gdybys zostala pojmana? Moze zostataby$ zmuszona przez Traho do wyjawienia mu

prawdy.
— Nigdy. Nigdy bym tej gnidzie nie pomogta.
— Traho potrafi by¢ przekonujacy.
— Nic bymsobie nie robita z jego tortur. Nigdy bym ci¢ nie zdradzita.

— A gdyby to nie ciebie chcial torturowac? A jesliby chodzito o Neele? Co bys zrobita, gdyby
odcinal jej palce na twoich oczach? Potrafitaby$ zachowaé¢ milczenie? Cztery dni temu odciagt palec
dziecku. Rozumiesz, Sero? Dziecku. Chciat si¢ dowiedzie¢ od jego matki, gdzie ukrywa si¢ ojciec.
Widziatem to i nic nie moglem zrobié¢. Nie mogltem go powstrzymac¢, gdyz sam bym sie wydat. Moze
uratowatbym to jedno zycie, ale w zamian poswigcit tysigce innych. Nadal widze t¢ malg syrenke.
Widzg ja noca, kiedy probuje zasnac. Ciagle jastysze.

Mahdi opart glowe o $cian¢ 1 zamknal oczy.

— Och, Mahdi — rzekta Sera ze wspotczuciem.

Syren popatrzyl na nig, po czym musnat kosmyk jej wtoséw, a nastepnie przesunat palcami po
skroni i policzku.

— Pasuje ci —rzekt z uémiechem. — Ubranie tez.

Serafina popatrzyta na swoj strdj. Zaklecia illusio, ktore rzucita w  palacu, przestaty juz dziatac.
Zno6w miata krotkie wtosy 1 piracki kostium.

— Dzigki. To sprawka Neeli. Potrzebowalysmy przebran, wigc wymyslilatakie.

— Martwilem si¢ 0 ciebie, Sero. Kiedy odparliSmy atak na patac, probowali§my was znalez¢.
W poszukiwania zaangazowali si¢ Wszyscy Praedatori, to znaczy ci, ktorzy przezyli. Nie byto po was
ani $ladu. Jak wam si¢ udato uciec?

— Przez lustro.

— Powaznie?

— Tak.

— Ale to potrafig tylko najwigksi magowie. Jakto...
— Postuchaj, Mahdi. To ja terazzadaje pytania.

Sera musiata by¢ ostrozna. Ostatnie tygodnie nauczyty ja, by nie obdarza¢ nikogo zaufaniem, zanim
sobie na to nie zashuzy. Kim byt prawdziwy Mahdi? Skromnym, powaznym mlodziencem, w ktorym
si¢ zakochata dwa lata temu? Nieprzytomnym imprezowiczem znalezionym w ruinach reggii? A moze
oddanym, bezinteresownymwojownikiem, z ktorymwtasnie rozmawiata?

— Dlaczego przytaczyltes si¢ do Praedatorich? — spytata. Chciata pozna¢ calg prawde, od poczatku
do konca.

— Serafino, nie mogg ztamac...

— Przysiegi? Przepraszam, ale juz za p6zno. Pozatymwecale nie  tamiesz przysiggi. Niezupeknie.
Niczego mi nie powiedziates. Sama si¢ domyslitam.

Mahdi wziat gieboki oddech.
— Wszystko zaczelo sie tuz po tym, jak wrocitem do domu z Miromary. Kiedy zostato



postanowione, ze mamy si¢ pobra¢. Na poczatku wysytatem ci muszle, pamigtasz?

— Czy pamigtam? Dla nich tylko zytam — odparta Sera.

— To nie ja postanowitlem wiecej ich nie wysyta¢. MOj postaniec, Kamau, zostal porwany,
a oprocz niego takze moi najblizsi przyjaciele: Ravi i Jali.

— Jak toporwani?

— Podrozowali razem z Miromary i zatrzymali si¢ na noc w wiosce okoto dwudziestu mil od
stolicy Matali. Wioska zostata napadnieta, 0 czym dowiedziatem si¢ od wielkiego wezyra Khelefu.
Wezyr miat ze soba torbe Kamau, znaleziong w karczmie, w ktorej tej nocy spali moi przyjaciele.
W $rodku znalaztem muszle od ciebie, naszyjnik, ktory postaniec kupit dla swojej syreny, oraz
muszle wiedzy. Kamau uczyt si¢ wtedy pilnie do egzaminu wstepnego do naszej szkoty oficerskiej.
Ravi i Jai spedzili rok za granicg na uniwersytecie w Tsarno...

Mahdi pokrecit gtowa. Nie potrafil opanowa¢ emocji.

— Razem z Yazem dorastalismy z tymi syrenami. Byli kim$ wiecej niz przyjaciotmi, byli dla nas jak
bracia. Spytalismy Khelefu, jakie poczyniono kroki, i dowiedzielismy si¢, ze wystosowano
odpowiednie pisma, a do wioski wystano batalion wojska, ktéry jednak niczego nie znalazt. Byly tez
najazdy na inne wioski, ale nikt nie wiedzial, kto jest za nie odpowiedzialny. Poprositem o wystanie
wigkszej liczby zohierzy, aby poszerzy¢ zakres poszukiwan. Dowiedziatem si¢, ze to nadzwyczajne
srodki 1 bedg potrzebne do tego dodatkowe podania.

Serafina wiedziata, jak bardzo irytujaca jest dla Mahdiego matalska biurokracja.

— Nie moglem po prostu siedzie¢ 1 czekaé, podczas gdy ktos porywat moich poddanych — ciagnat
Mahdi. — Poprositem zwierzchnika sit zbrojnych, zeby pozwolit mi i Yazeedowi zabra¢ oddziat
zoierzy, ale powiedzial, Ze to zbyt niebezpieczne. Pozniej udalismy si¢ do szefa Stuzb Specjalnych.
Zapytal, jak moglibysmy mu pomdc, a na stwierdzenie, ze chcemy zosta¢ szpiegami, wysmiat nas.
Znat nas przeciez kazdy w catym krolestwie. Wtedy si¢ rozztoscitem, i to nie na zarty. Stracitem
trzech przyjaciot i nie moglem nic na to poradzi¢. Yaz czut doktadnie to samo. Prawde mowiac, ta
cata akcja to byt jego pomyst.

Serafina uniostabrwi.

— Jaka akcja?

— Razem z czterema innymi kolegami wymknelisSmy si¢ do stajni, zabraliSmy koniki morskie
I ucieklismy. Wybralismy si¢ na poszukiwania Kamau, Raviego i Jaia. Nie byto nas dwa dni i nikt nie
mogl nas znalez¢. Mozna powiedzieé, ze narobili$my sporego zamieszania.

— Mogg sobie wyobrazi¢ — rzekta Sera. — Jestes$ nastepca tronu! Co wy sobie wyobrazaliscie?

— Chyba akurat wtedy nie myslatem. Wtedy i jeszcze przez jakis czas pozniej — przyznat Mahdi.

— Co chcesz przezto powiedziec?

Mahdi wlepit wzrok w sufit.

— Wiedziatem o najazdach. Dochodzito do nich juz od roku. Znatem sprawozdania. Ale nigdy tak
naprawdg¢ nie widzialem, jak wygladaja wioski po tych atakach. To bylo okropne, Sero. Najgorszy
widok w moim zyciu. Niektorzy mieszkancy najwyrazniej musieli stawia¢ opdr, bo na $cianach
i podtogach mieszkan widniaty plamy krwi. Znajdowali$my napisane przez nich krétkie lisciki.



,,Prosze, powiedzcie mojej zonie, ze...”, ,,Prosz¢, pomozcie nam...”, ,,Zabrali moje dzieci...”.

Serafina oparta glowe¢ na ramieniu Mahdiego. Milczata. Doswiadczenie nauczyto ja, ze gdy bol
jest zbyt duzy, nie nalezy mowié, lecz stuchac.

— Zatracitem sie, i to kompletnie. Oplakiwatem przyjaciot i zabitych wieéniakow. Zalowatem, ze
nie mogg Z toba porozmawiac, i tesknitem do szalenstwa. A bez Kamau nie moglem nawet przesta¢ ci
muszli. Tylko jemu ufatem w tak osobistych sprawach. Bytem pierwszym nastepca tronu i drugim
najpot¢zniejszym Syrenem w Kkrdlestwie, ale nie moglem w Zaden sposob nikomu pomdéc. Mozna
powiedzie¢, ze postradalem rozum. — Jego kurtka nadal byta rozpicta. Mahdi przylozyt palce do
piersi na wysokosci serca i z lekkim grymasem wyciagnal piesn Krwi,

Serafina obserwowata, jak w wodzie wstaje stup karmazynowej krwi i zaczynajg si¢ z niego
wylania¢ obrazy. Po kilku sekundach syrena usiadla prosto i otworzyla szeroko usta. Nie mogla
uwierzy¢ W to, Co zobaczyta.

Mahdi i Yaz siedzieli w klubie przy radosnej partii pestkowca, gry polegajacej na probie
wrzucenia srebrnej monety do petnego kufla. Kiedy ktorys z nich wcelowat, podawat drugiemu
trunek. Dwaj syreni najwidoczniej wielokrotnie otrzymywali kufel, gdyz po niedlugim czasie stangli
na scenie i machali rytmicznie ogonami posrod grupy zabawiajacych gosci syren. Kilka godzin
pdzniej siedzieli w salonie piercingu i przebijali sobie uszy ztotymi obrgczami.

Serafina ujrzata kolejne wspomnienia. Byly wsrod nich wyscigi na ztamanie karku na konikach
morskich oraz gra ,,leci kole$”, polegajaca na zrzucaniu gogow z desek surfingowych. Byly szalencze
tawicowania oraz wysokie zaktady na meczach caballabonga. Byly wspomnienia niepohamowanych
fal trwajacych catag noc i1 konczacych si¢ tak, ze Yaz lezal nieprzytomny na szczycie wiezyczki,
a Mahdi zwisat z niej, trzymajac si¢ jedna r¢ka i krzyczac: ,,Serafino! SERAFINO!”, by na koniec
zostac zatrzymanymprzez cesarska straz.

— To straszne — zawotata Sera, kiedy piesn krwi zaczeta si¢ rozptywacé w wodzie.

— Aha — westchngt Mahdi. — Obawiam si¢, ze tak. Tak nam minat caly rok, az pewnego dnia
obudzili$my si¢ na podtodze klubu nocnego, a nad nami stal mezczyzna. Doza. Byt ubrany w spodnie,
skorzane buty i tweedowa kurtke.

— Pod wodg? Alejak...

— Nie mampojecia. Nie potrafie wyjasni¢ wiekszosSci rzeczy, ktore robit ten cztowiek.

— Czyon... Czy znal magi¢? — spytata Sera.

Mahdi zastanawiat si¢ przez chwile 1 w koncu odpart:

— Znat mitos¢, Sero. Miat w sobie tyle mitosci. Dla morza i wszystkich jego stworzen. Myslg, ze
to byta jego magia.

Serafina pokiwata glowa.

— Stanagt nad nami oparty na swojej lasce i tylko na nas patrzyt — ciggngt Mahdi. — | wtedy
powiedzial, Ze jesteSmy niewdzigcznikami. ,,To tak czcicie pamig¢¢ swoich przyjaciot? 1 tych
wszystkich syren?” — rzekl. Zapytalismy go, Kim jest i skad wiedzial o uprowadzeniach, a on
opowiedzial nam o dozach Wenecji, Praedatorich oraz Wojownikach Fal. Powiedzielismy, ze
probowali$my rozmawia¢ ze zwierzchnikiem sit zbrojnych oraz Stuzbami Specjalnymi. Mowilismy



tez, ze mieliSmy zamiar sami odszuka¢ porwanych — to mowigc, Mahdi pokrecit glowa
Z zazenowaniem. — Teraz brzmi to tak samo dennie jak wtedy. Doza powiedziat, ze proby i zamiary
nie wystarcza, zeby odnie$¢ sukces. Obiecal, ze osiggniemy g0, wstepujac do Praedatorich. Tak
zrobiliSmy i ztozyliSmy przysiege. ObiecaliSmy, ze si¢ poprawimy, ale on wcale tego nie oczekiwat.
Poprosit nas, bysmy robili dalej doktadnie to co wczesniej, czyli przesiadywali w klubach i bratali
si¢ z graczami w caballabonga, syrenami, klubowiczami i innymi bywalcami Laguny.

— A todlaczego?

— Zeby$my mogli podstuchiwaé i zbieraé¢ informacje. Jesli jaki$ zawadiaka zaczat nagle szastaé
pieniedzmi, mozna bylo tatwo zgadnal, ze sprzedal jakas tawice miecznikéw lub rekina towcom
ptetw. Naszym zadaniem bylo poinformowac 0 tym dozg i wysta¢ za przestepca grupe Preadatorich,
tak by zlapa¢ go na goragcym uczynku i przekaza¢ odpowiednim wiladzom. Wtasnie to robiliSmy
w Lagunie w nocy przed atakiem na Ceruleg. SiedzieliSmy wtedy w knajpie, w nadziei ze uda nam
si¢ przylagczy¢ do jakich§ bandziorow wspodltpracujacych z towcami fok. Tak bardzo chcialem ci
wszystko wyjasni¢, Sero. Nie moglem powiedzie¢ prawdy, ale chciatem ci przynajmniej pokazac, ze
to, co widzisz, to nie ja. Nie prawdziwy ja. Ale wtedy... Caty $wiat si¢ zawalit 1 nie dostatem
nastgpnej Szansy.

Sera popatrzyta teraz na niego 1 w glebi serca wiedziata, ze ma przed soba prawdziwego
Mahdiego. Zastanawiata si¢, czy jeszcze kiedykolwiek bedzie jej dane spgdzi¢ z nim tyle czasu, by
zblizyli si¢ tak jak niegdy$ 1 odzyskali wszystkie te stracone chwile.

— Styszatam tak wiele historii — odrzekta. — Tamtego ranka Lucia opowiadata w mojej komnacie,
jak $wietnie si¢ razem bawiliscie w Lagunie. A kiedy cig¢ zobaczytam z jej szalem oplecionym wokot

glowy...

— Pomyslatas, ze co$ miedzy nami byto — dokonczyt Mahdi.

Serafinapokiwata glowa.

— Nie chceg Lucii.

— Zato ona ciebie tak.

— Tak, wiem o tym. Sama mi powiedziata.

Pletwy Serafiny si¢ nastroszyty.

— Ze c0? Kiedy?

— W wiezieniu. Tuz zanim miatem zosta¢ stracony. Lucia Volnero jest jedynym powodem, dla
ktorego jeszcze zyje.



Rozdziat 17

S ERO, POSLUCHAJ. TYLKO mnie postuchaj, dobrze?
— Dobrze, Mahdi — rzekta Sera, powstrzymujac zto$¢. — Stucham.

— Kiedy zaczat si¢ atak na Ceruleg, razem z Yazem rzuciliémy perty niewidzialno$ci, zeby moc
walczy¢ i nie zosta¢ zauwazonymi. TO wszystko nie miato sensu. Dwdch dzieciakdw nie znaczyto nic
w starciu z sitami Traho. Wtedy dowiedzieliSmy si¢ 0 porwaniu ciebie i Neeli, wigc ruszylismy za
wami i doprowadzilismy was do dozy. Po jego Smierci i waszym znikni¢ciu Verde polecit
Yazeedowi, by pozostat w podziemiu i dowodzit akcjami partyzantow. Ja miatem zosta¢  pojmany.

— Naprawde¢?

— Tak. Verde stwierdzit, ze bed¢ warto§ciowym wiezniem politycznym. Uznat tez, ze beda mnie
dobrze traktowac i zdotam si¢ dowiedzie¢ rdéznych szczegdtow na temat wroga. Tak zrobilismy, ale
plan nie wypalit. Traho nie widziat we mnie Zzadnej wartosci. Wcale mu si¢ nie dziwig, niezle si¢
napracowat nad swoim nowym wizerunkiem. Wtracono mnie do wiegzienia i mialem zostac
rozstrzelany. Tak jak... moirodzice.

Serafina taczyta si¢ z nim w cierpieniu. Przysuneta swoje czolo do jego i objgta przyjaciela
ramionami. Wiedziala, jaksie czuje, gdyz doskonale znata ten bol.

Mahdi zaczal méwi¢ dalej, kiedy zdotal nieco opanowaé emocje.

— Lucia zorientowata si¢, CO si¢ dzieje, i wyciggneta mnie stamtad. Nie mam pojecia, w jaki
sposob. Wiem tylko, ze rodzina Volnero i jej przyjaciele majg przychylnos¢ Traho. Oszczedzit ich
domy w Ztotym Sazniu i pozwolit im odptyna¢, dokad tylko chcieli. Lucia przyprowadzita mnie do
Traho, a ja postanowitem wkupi¢ si¢ w jego taski. Obiecatem, ze oddam mu krélestwo Matali bez
rozlewu krwi, jesli pozwoli mi zosta¢ cesarzem-figurantem. Powiedziatem, Zze nie zalezy mi na
panstwie, ale na pieniadzach i imprezowaniu. Traho zgodzit si¢ wprowadzi¢ moj plan w zycie.
Uznal, Ze oszczedze mu troche czasu i $rodkow potrzebnych naatak.

Serafina pobladta.

— Na bogow, Mahdi... Przejecie Matali? Kiedy?

— Nie wiem. Jeszcze nie jest na to gotowy. Nadal mnie sprawdza, zeby si¢ przekonaé, czy
naprawde moze mi zaufa¢. Na poczatek oddat mi pod dowoddztwo dwa patrole. Musialem mu sig
spodobac, bo zwiekszyt liczbe moich oddziatéw do dwudziestu, zanim wyruszyt w poscig za toba
i Neelg. Teraz jestem odpowiedzialny za przetrzasanie miasta. Wyptywam na patrole trzy, cztery,
czasem pi¢¢ razy dziennie. Wydaje mi sig, ze zaczyna si¢ denerwowac.

— Czym?

— Pogloskami o cerulejskim ruchu oporu.

Serafina poczula, jak wraca do niej nadzieja.



— Naprawde, Mahdi? A kto jest na jego czele? — spytata.

— Tego nie wiemy.

— Pomyslatam, Ze moze stoi za tym moja mama albo brat — rzekta, a jej nadzieja ponownie nieco
ostabta.

Mahdi zerknat na nia, ale nic nie powiedziat.

Serafina zrozumiata go bez stow 1 opuscita glowe. Przez te wszystkie tygodnie nie akceptowata
prawdy. Wolata wierzy¢, ze jej matka jest ciggle przy zyciu.

— Oboje? — spytata, wazac stowa. — Na pewno?

— Wiemy, ze Isabella nie zyje. Wydaje nam si¢, ze Des tez. Nikt nie widzial choc¢by jego $ladu.

Wiesz, jaki on jest. Zaciekly. Gdyby zyl, nikt by go nie powstrzymal przed powrotem do Cerulei.
W pojedynke rzucitby si¢ na Traho. Przykro mi, Sero.

Syrena pokiwala gtowa. Do oczu naplynetly jej tzy, ale je powstrzymala.

— Nie zdazytam si¢ pozegnaé¢ — rzekta. — Ani z tatg, ani z Desem, ani z mama. Mahdi, ona zgineta
w walce. WiedziateS o tym? Zgingta, probujac mnie chroni¢. Szkoda, ze nie zdazytam |jej
podzickowac. Nie zdazytam tez jej powiedziec, jak bardzo ja kocham...

Gdy to powiedziata, wyrwatl jej si¢ cichy jek bolu. Mahdi przyciagnat ja do siebie 1 przytulit
mocno. Sera zacisnela pigsci 1 uderzyta go kilka razy w pier§. Mahdi przyjmowat ciosy 1 nie
wypuszczat jej z objec¢, kotyszac si¢ tylko bez stowa, bo przeciez nie dato si¢ nic powiedzie¢. Bol
byt zbyt gleboki, by zaktoca¢ go stowami.

Po jakims czasie Mahdi rozluznit uscisk.

— Mamdla ciebie dobre wiesci — 0znajmit. — Chodzi o twojego wujka. Podobno go widziano...

— Zmierzajacego napodinoc. Do Kobolddw.

— Czyli styszatas. Wies¢ si¢ niesie. Nie dziwi mnie to. Wiele si¢ 0 tym tutaj méwi. W Ztotym
Sazniu. Podczas rodzinnych obiadow di Remora i Volnero. Dworzanie wierza, ze twoj wuj powroci.

— Odwiedzacie Volnero? — zdziwita sig¢ Serafina.

Mahdi pokiwat glowa, a syrena odwrdcita si¢ od niego.

— Sero, popatrz na mnie. — Mahdi obrocit jej twarz w swoim kierunku. — Prawda jest taka: tamtej
nocy w Lagunie pocatowatem Luci¢. Nadal si¢ calujemy...

Sera skrzywita si¢ z bolu.

— ...ale to nic nie znaczy. To element mojej pracy. Verde oczekuje, ze bede¢ blisko Lucii, poniewaz
ona i jej matka maja dobre stosunki z Traho. Zamierzam pozosta¢ przy niej do czasu, az si¢
przekonam, czy to Kolfinn gowspiera.

— A masz watpliwosci?

— Nie udato nam si¢ jeszcze znalez¢ bezposredniego zwigzku miedzy nimi. Jezdzcy $mierci nie
pochodza z Ondaliny. Wszyscy sa optaconymi najemnikami.

— A wigc to nie Kolfinn.

— Tego nie powiedzialem. Moze po prostu dobrze si¢ maskuje. W ten sposob moglby przejac
wladze w krolestwach, a jednoczesnie gra¢ przed Radg Szesciu grzecznego.



Serafina pokiwata gtowa.

— Dlatego jestem blisko Lucii. Mam nadzieje, ze uda mi si¢ co$ zobaczy¢ albo ustyszeé. Cos, co
pozwoli nam powstrzymac Kolfinna. Potrafisz to zrozumie¢ i mi  wybaczy¢?

Serafina chciata zaprzeczy¢, ale przypomniat jej si¢ pijany sierzant z Laguny i niebezpieczna
gierka, w jaka sie z nim wdata. Zrobita to tylko po to, aby si¢ uwolnié. Aby przetrwac kolejny dzien.
Aby walczy¢ dla swoich syren. Wiedziala, ze jesli zajdzie potrzeba, zrobi to jeszcze raz.

— Tak, potrafie.
Mahdi dotknat jej policzka gorng strong dioni.
— Nie zalezy mi na Lucii, lecz na tobie. Powiedziatem ci to dwa lata temu i to samo mowig dzisiaj.

Stracilem rodzicéw i by¢ moze strace Matale, ale nie moge straci¢ ciebie. Musisz mi uwierzyc.
Powiedz, ze wierzysz.

Serafina popatrzyta na niego, poszukujac W jego picknych, ciemnych oczach prawdy. Zobaczyta ja.
— Wierze, Mahdi.

Po chwili byta w jego ramionach 1 czuta dotyk jego ust na swojej twarzy, szepczacych do tej
wilasciwej syreny. Do niej. Na zawsze. Przez chwile nie istniat ani bezpieczny dom, ani zdradliwy
wrog, ani zal. Istnialo tylko ciepto pocatunkow 1 bicie serca Mahdiego pod jej dtonia.

Mahdi przerwat pocatunek.

— Musze rusza¢ — oznajmit. — Wiele ryzykowatem, przyptywajac tutaj. Ale musialem sig
przekonac, czy tujestes.

Serafina, ciagle trzymajac si¢ kurczowo jego kurtki, niechetnie wypuscita go z objec.
— Nie znosz¢ widoku tego munduru na tobie — rzekta.

— Ja tez. Czasem, kiedy si¢ rano budzg, nie wiem, gdzie jestem ani kim jestem. Ten mundur, rzeczy,
ktére mowie i robig... Wszystko jest jednym wielkim klamstwem. Tylko jedno jest prawdziwe:
uczucia, ktorymi cie darze. — Pocatowatl jg jeszcze raz. — Zostan tu, gdzie jest bezpiecznie, Sero.
Prosze, nie wybieraj si¢ wigcej do ostrokonu. Obiecaj mi.

— Nie mogg, Mahdi. Musze tam wroci¢. Musze odnalez¢ pewne muszle.
— To zbyt niebezpieczne. Patrole Traho...

— ...mnie nie powstrzymaja. Traho siedzial mi na ogonie az do Stodkowody, ale ciagle bytam
0 krok przed nim. Nie dam si¢ ztapa¢ — oznajmita, stroszac si¢. — Mam do wykonania pewne zadanie,
tak jak ty.

— Stodkowody? — powtdrzyt Mahdi z niedowierzaniem. — Sero, gdzie ty si¢ podziewatas przez
caty ten czas? Corobitas?

Serafina miata mu odpowiedzie¢, ale przerwalt jej potgzny huk, a nastgpnie rozlegt si¢ dzwigk
pckajacego drewna. Frontowe drzwi zostaly wywazone 1 przed domem dato si¢ dostysze¢ krzyki
I wydawane rozkazy.

Mahdi zaklat. Po chwili do korytarza wptynagt z trudem Aldo. Syren chwycit ciezka plyte
ustawiong przy $cianie i wsungt jg w otwory umieszczone po obu stronach drzwi.

— To namda chwile — rzekt.



— Co to za hatas? Co si¢ dzieje? — wystraszyla si¢ Serafina.
— Jezdzcy $Smierci — oznajmit ponuro Aldo. — Wynosmy sig stad.



Rozdziat 18

Spiewam dla ciebie te piesn sily,

by twoje wlasciwosci sie¢ wzmocnity.
By ci¢ ze zniszczen i peknieé ocalid,
zmienie twe deski na plyty ze stali.
Chron nas przed smierciq i pozogg,
nie pozwol wkroczy¢ naszym Wrogom.
Trzeba nam umkngc¢ stqdzawczasu.

Dajcie nam, wrota, troche czasu...

Aldo rzucat zaklgcie robus. Miat zamknigte oczy, a po twarzy sptywal mu pot. Za pomoca glosu
napierat z peing sitg na drzwi.

Jednak jezdzcy $mierci nie dawali za wygrang.

Zapanowato przerazenie i chaos, a wszyscy domownicy udali si¢ do piwnicy. Sera dowiedziata
si¢, ze wltaz w podtodze wiedzie do catej sieci tuneli prowadzacych do innego bezpiecznego
schronienia.

— Uciekaj stad, Mahdi! — syknat jaki$ gtos. Byta to Gia. — Jeste$ naszg jedyng nadziejg. Jesli cig
stracimy, nie dowiemy si¢ niczego wigcej na temat patroli!

— A co0 z tobg i Aldem?! — wrzasngt Mahdi, probujac przekrzycze¢ krzyki przerazenia oraz
dudnigcy dzwick dobijajacych si¢ do drzwi zohierzy. — Co z wami bedzie, kiedy dostang si¢ do
srodka?

— O nas si¢ nie martw. Uciekniemy do tuneli — oznajmita Gia, ale Serafina dostrzegta w jej oczach
strach.

,Probuje zgrywac¢ odwazng przed Mahdim — pomyslata syrena. — zeby poplynat w swoja strong.
Wie, ze wszystko stracone”.

Pomimo zaklecia robus wykonane z drewna pochodzacego z wrakéw drzwi pekaty pod naporem
jezdzcoédw $mierci.

— Traho nie dostanie tych biedakow. O nie! — oznajmita glosno Serafina. Ale jak miata go
powstrzymac? Probowata mysleé¢, lecz w uszach dzwonity jej jeki chorych, a takze przeszkadzat jej
wilasny strach.

,,Musze im jako$s pomoc — pomyslata. — Na pewno co$ da si¢ zrobic”.

Wtedy wydarzyto si¢ to samo co wtedy w jaskini ieli, kiedy Abbadon probowat przerwac krag
podwodnego ognia: Sera poczuta, jak sptywa na nig krystalicznie czysty spokdj i opanowanie. Chaos



wewnatrz jej glowy ucichi, zdotata si¢ skupi€ 1 zaczeta rozgrywac cala szachownicg, nie jedenym
pionkiem.

— Zapomnij o tunelach. Patrz — zwrocita uwage Gii, wyciagajac z torby dwa z trzech otrzymanych
od Vrai kawatkow drogocennego kwarcu. — Oto perty niewidzialno$ci dla ciebie i Alda. Rzuccie je.
Natychmiast. Odpierajcie jezdzcow $mierci tak dlugo, jak zdotacie, a kiedy wywaza drzwi,
poptyncie na gorg i ucieknijcie oknem.

Gia pokiwata gtowa, a w jej oczach rozblysta nowa nadzieja.

— Damy rade. Dzigki, syrenko. Do dzieta!

Gdy Sera 1 Mahdi pedzili w kierunku piwnicy, ustyszeli cichy szloch. Zatrzymali si¢, odwrocili
glowy 1 spostrzegli, kto jest jego zrédtem. W dawnym salonie stala kotyska z dwoma co najwyze;j
rocznymi placzacymi syrenami.

W szalenczej ucieczce doro$li zapomnieli o dzieciach. Na tozkach siedzieli dwaj syreni z szeroko
otwartymi oczami. Trzeci lezal 1 oczy miat zamknigte. Byt to Matteo, ten, ktory goragczkowat.

— Matteo? Styszysz mnie? — spytata Sera, starajac si¢ go tagodnie obudzic.

Malec otworzyt oczy, szkliste i bez zycia.

— Nie mozemy ich tutaj zostawi¢ — postanowit Mahdi, zerkajac z niepokojem za plecy.

— No chodz, Matteo, nie obawiaj si¢ — pocieszata go Serafina. — Musimy plyna¢. Ztap si¢ rekami
mojej szyi.

Syren ustuchat, a Sera wyjeta go z t6zka. Mahdi wzigt z kotyski niemowleta i trzymat je pod
pachami. Nastepnie ocucit dwoch starszych syrendw, Franca i Giancarla, i powiedzial im, by
poptyneli za nim, gdyz wszyscy wybierajg si¢ na poszukiwanie przygod. Pozniej skierowatl sie¢
W stron¢ piwnicy.

Sera byla tuz za nimi. Aldo i Gia nadal $piewali zaklecia, ale ich glosy byly juz schrypnigte,
a fomot do drzwi stat si¢ ogluszajacy.

— Co z pokojemna pietrze? A jesli nadal ktos tam jest? — przypomniata sobie Sera, kiedy zblizali
si¢ do wtazu.

— Nie mamy czasu na sprawdzanie. Musimy zabraé te syreny w bezpieczne miejsce — odpart
Mahdi.

Ostatni lokatorzy budynku pedzili co sit do tuneli. Mahdi prowadzit Sere i malcow przed soba,
a kiedy byli juz w $rodku, zamknat za sobg wtaz. Drzwiczki te byty kruche, wykonane z nadgnitego
drewna, i zaden czar by im nie pomogt. Podziemne drzwi prowadzace bezposrednio do tuneli byty
natomiast zelazne, wigc na nic by si¢ zdaty proby ich zaklinania. Jak wiadomo, zelazo jest
niewrazliwe na magi¢. Dobrze, ze przynajmniej zamek byt mocny. Kiedy wszyscy znalezli si¢ juz
w srodku, Mahdi zatrzasnat ci¢zkg krate i zaryglowat ja.

— To ich troche spowolni — rzekt do Serafiny, po czym zwrdécit si¢ do uratowanych syren: — No
dalej, maluchy. Zrobimy sobie wyscigi. Kto pierwszy do rozwidlenia w tunelu, wygrywa. Do ptywu,
gotowi, start!

Franco i Giancarlo rzucili si¢ naprzdd. Zaraz za nimi ptyneta Sera i Matteo. Mahdi trzymat sie na
koncu z dwoma malcami pod pachami. Nikt w ich grupie nie miat pochodni z lawa, ale pomagal im



blask rzucany przez $wiatto tych, ktoérzy ptyneli przed nimi.

Plyneli tak okoto kwadransa ciemnym, waskim tunelem petnym kruchych rozgwiazd i krabikdw.
Kiedy dotarli do rozwidlenia, skrecili w lewo i znalezli si¢ w miejscu, gdzie Sciany byly
pomalowane przez wandali. Zatrzymali si¢ przed wizerunkiem kapitana Kidda, a jedna ze $cian
otworzyla si¢ przed nimi.

— Trzeba zapukac¢ cztery razy w pier§ Kidda — wyjasnit Serafinie Mahdi. — Hasto brzmi: jezowiec.
Na wypadek gdybys$ kiedy$ potrzebowata si¢ tu dostac.

Do srodka wprowadzit ich syren imieniem Marco.

— Tojuz ostatni? — zapytat.

Mahdi odpowiedziat skinieniem gtowy 1 Marco zamknal za nimi przejs$cie. Sera rozejrzata si¢ po
kolejnej piwnicy.

— Mam tutaj chorego syrena — zawotata, ciezko dyszac. Droga przez tunel z Matteem na rekach ja
wykonczyta.

Jaki$§ inny syren przejal od niej malca i zabrat go do sali chorych. Marco pokazat Mahdiemu

I Serze, gdzie znajduja si¢ wolne t6zka dla pozostatych dzieci. Kiedy juz lezaly, syren imieniem
Franco zapytat:

— A gdzie Cira?

Sera poczuta $cisk w zotadku. Miata wielkg nadziejg, ze Cira to imi¢ zabawki.

— Kim jest Cira? — spytat Mahdi.

— Moja przyjaciotka. Jej mama zle si¢ czuje. Bedzie miata dziecko. Spia na pietrze.

— Wracam— oznajmita Sera.

— Nigdy w zyciu. To samobojstwo. W domu sg juz ha pewno jezdzcy $mierci — protestowat Mahdi.

— Trzeba byto sprawdzi¢ pigtro.

— A gdyby$my tak zrobili i zolierze whiliby sie do srodka wtasnie wtedy? Jak by si¢ uratowaty te
dzieci?

— Kazdy, kto zostat w domu, zostanie przestuchany przez Traho.

— Tytez, jezeli zostaniesz schwytana.

— Chodzi o dziecko, Mahdi. Ci¢zarna syrena i jej dziecko! — Sera podniosta glos. Ze strachu, ale
I ze ztosci.

— Jesli tamwrdcisz i zostaniesz pojmana, Traho zmusi ci¢ do zdradzenia tego miejsca i tych syren.

— Oni sg moi, Mahdi. To moje syreny — krzyczata Serafina. — Nie dostanie ich!

— Sero...

Jednak Sera byla juz w drodze powrotnej do piwnicy.

— Wypus¢ mnie. Wracam na ulice Bazaltowa. Zostawilismy dwie syreny — rzekta do Marca.

— To chyba kiepski pomyst — oznajmit syren.

— Natychmiast mnie wypus¢! — zazadata.

Marco obrzucit jg dtugim, niepewnym spojrzeniemi odpart:



— W tych drzwiach jest maty wizjer. Jesli zobaczg za tobg Zzotnierzy czy choc¢by poczuje ich
zapach, nie otworze. Zostaniesz sama, syreno.

Sera kiwneta glowg. Podniosta pochodni¢ $wiecaca blaskiem ksiezycowych meduz. Marco
otworzyt ukryte drzwi i wydostata si¢ na zewnatrz.

A tuz za nig Mahdi.
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S ERA BYLA SPIETA, gotowa rzuci¢ mata klatwe lub przywotac wir.

— Dasz rade¢ ptynac? — wyszeptat Mahdi.

Syrena skingta twierdzaco. Oboje byli znéw na ulicy Bazaltowej, w tunelu, nie majac pojecia, co
ich czeka po drugiej stronie zelaznych drzwi.

Mahdi przystawit do nich ucho i nastuchiwat przez kilka sekund, po czym powoli otworzyt zamek.
Wziat gleboki oddech 1 uchylit krate z rozmachem.

Piwnica byta pusta. Sera odlozyta pochodnig¢ 1 ostroznie wplyneta do srodka. Przeptyneta przez
piwnice 1 juz miata si¢ kierowaé¢ na pigtro, gdy zatrzymal jg jaki§ hatas. Byl to dzwiek
przewracanych i tamanych mebli.

Mahdi dogonit Serafing.

— Jezdzcy. Na gorze — szepnat bezglosnie.

Sera popatrzyta na rozklekotane drewniane drzwi do piwnicy. Byly otwarte na osciez, a przeciez
Mahdi zamknat je w czasie ucieczki. Byta 0 tym przekonana. Dotkneta wiec jego dloni i wskazata
drzwi. Mahdi pokiwal glowa. Zrozumial, co prébowata mu powiedziec: ,,Kto$ tam jest”.

Sera obrocita si¢ powoli, spodziewajac si¢, ze ujrzy kryjacego si¢ posrod cieni  Traho.
Usmiechnigtego, z harpunem w rece. Nie byto go tam jednak.

Kolejny trzask na pigtrze zmrozit jej krew w zytach.

Nie spuszczajac oka z drzwi, Mahdi polecit jej gestem, by wrdcita za nim do tunelu, ale syrena
pokrecita gtowa.

— One tusag. Cirai jej mama. Wiem, ze tu sg — wyszeptata. — To one zostawity otwarte drzwi.

Mahdi uniést palec, co oznaczato, ze daje jej jedng minutg.

Syrena ruszyta przez piwnic¢ jak tornado, przeszukujac kazdy zakamarek. Sprawdzita za

kominkiem z lawa, za sterta zniszczonych mebli. Mahdi podazyt za nig, ale caty czas spogladat
nerwowo w stron¢ drzwi. Po minucie pokazat jej gestem, ze czas wracac.

Przerazona Sera pokiwata glowa. Traho z pewnos$cig znalazt Cirg 1 jej matke. Ryzykowna
eskapada okazata si¢ daremna. Zrezygnowana syrena skierowata si¢ do wyjscia.

W pewnej chwili jej uwage zwrdcit jaki$ ruch. Stara sofa wykonana z koralowca, ktdrej morski
jedwab juz dawno zgnit, byta przysunigta blisko do $ciany, ale nie do konca. Wystawatl zza niej
koniec niewielkiej zielonej pletwy ogonowej. Sera ztapata Mahdiego za r¢ke 1 wskazata sofe
palcem.

Kiedy podptyneli blizej, ujrzeli syrene z duzym okragtym brzuchem, tulaca roztrzgsione dziecko.
Na widok Mahdiego w czarnym mundurze matka otworzyta szeroko wystraszone 0czy, przytulita



coreczke jeszcze mocniej 1 niemal przykleita si¢ do Sciany.

— Wszystko dobrze — szepneta Sera. — On nie jest jednym z nich. To tylko przebranie. Poplyn
z nami. Zabierzemy was stad.

Syrena niepewnie przeniosta wzrok z Serafiny na Mahdiego. Wtedy na gorze, nad ich glowami,
rozlegt si¢ kolejny huk.

— Prosz¢ — rzekta Sera. — Nie mamyczasu.

Matka byta jednak tak sparalizowana strachem, ze ani drgneta.

— Przeszuka¢ piwnice! — wydat kto$ rozkaz.

Sera od razu rozpoznala glos, ktory styszata w swoich koszmarach.

— Traho — szepneta. — Musimy ruszac.

— Ciro — Mahdi zwrdcit si¢ do matej syrenki — czekaja na ciebie przyjaciele. Franco i Giancarlo.
To oni mi powiedzieli, Ze tu jeste$cie. Sg juz bezpieczni 1 chcieliby, zebyscie do nich dotaczyty.

Syrenka u$miechneta si¢ dzielnie 1 podata Mahdiemu reke.

— Mamusiu, poptynmy z nimi — odezwala si¢. — Bedzie dobrze.

Mahdi poprowadzit matke 1 corke tunelem. Sera podazyta za nimi. Juz miata zamkna¢ metalowe
drzwi, gdy do piwnicy wpadli czterej jezdzcy Smierci.

— Hej, ty tam! Sta¢! — zawotat jeden z nich.

— Zawotaj kapitana Traho! — polecit inny.

Trzeci zotierz wydobyt przytroczony do pasa harpun, a dwoch jego towarzyszy rzucito sie na
Serafing. Obaj trzymali w r¢kach pochodnie zlawa.

Syrena zdata sobie sprawg, ze najblizsze sekundy zadecyduja 0 zyciu lub $mierci. Potrzebowata
teraz czegos$ wigcej niz canta mirus, potrzebowata canta malus. Nie wahata si¢ ani chwili. Obnizyta
glos do mrocznej tonacji i skupita sie¢ na szklanych kulach, ktoérymi zakonczone byty pochodnie.

Lawo jasna i gorgca,

dzialaj jako nasz obronca.
Skaczqc, syczqc, poparz wroga.
Niech Zotnierzy spotka trwoga.
Gorzka lawo, czyn, co trzeba.

Wystrzel z kuli az do nieba!

Mahdi skoczyt na ratunek Serafinie, po tym jak ostatnie nuty zaklecia opuscity jej usta. Pociagnat
ja zasobg do tunelu i zatrzasnat drzwi. Swoim szybkim dziataniem uratowat jej zZycie.

Wybuch byt natychmiastowy i towarzyszyta mu tak wielka sita, ze zatrzesto sie cale dno. Przez
szpar¢ w drzwiach Sera zobaczyla oslepiajacy biaty blask 1 ustyszala trzask gruzéw rozbijajacych
si¢ o zelazng krate, a takze pienigcg si¢ z sykiem lawe.

Nastepnie zapadta kompletna cisza.

— Oni... —zaczela.



— Aha — potwierdzil Mahdi. — Takiego uderzenia nie przezytby nikt. Na bogéw, Sero, co to byto?

— Czarnopies$n — odparta. — Jej uzycie jest dozwolone w obronie koniecznej podczas wojny. Nie
miatam wyboru, Mahdi. Albo oni, albo my.

— To wiem, ale chodzi mi o ciebie. Kiedy si¢ nauczyta$ takich poteznych zaklec? Znam
doswiadczonych oficerow, ktorzy nie byliby w stanie tego powtorzyc.

,,Wiez krwi — pomyslata Sera. — Dzigki niej otrzymatam talent Neeli do panowania nad $wiatlem
I Bekki do rzadzenia ogniem”. Juz miala wyjasni¢ Mahdiemu pochodzenie tych nowo odkrytych
mocy, gdy za drzwiami rozlegtly si¢ krzyki.

— Kolejni zotierze — rzekt z bolem Mahdi. — Pewnie Traho trzymat na zewnatrz dodatkowy patrol.
Czas na nas.

— Dzigkuje wam — zawotata matka Ciry, kiedy wszyscy rzucili si¢ do ucieczki. — Dzigkuje, ze po
nas wrociliscie. — W $wietle pochodni Sery jej twarz wygladata na bladg i wynedzniatg. Syrena
oddychata cigzko. — Mam na imig¢ Kallista.

— Dobrze sig¢ czujesz? — spytata ja Serafina.

— Bederodzié.

— Co?! — Mahdi zmierzwit wlosy.

— W tym drugim domu jest szpital polowy. To niedaleko. P6t mili — pokrzepita jg Sera. — Dasz
rade?

Kallista odpowiedziata jej stabym usmiechem.

— A mamwybor?

— Sero, wez ja pod jedna reke, a ja pod druga. Ciro, trzymaj si¢ naszych ogondw — polecit Mahdi.

Sera miata nadziej¢, ze tym razem, znajac droge, przebeda ja szybciej niz poprzednio, ale sig
pomylita. Tunele byly zbyt waskie, by przecisneli si¢ przez nie we troje jedno obok drugiego.

Dlatego tez ona lub Mahdi co jaki$ czas musieli ptyngé bokiem, co nieco spowalniato grupe. Poczuta
ulge, gdy ujrzata przed sobg pierwsze rozwidlenie.

Jednak zanim do niego dotarli, Mahdi nicoczekiwanie si¢ zatrzymat.

— Zaczekaj minute —rzekt.

— Co sig stato?

Wtedy ustyszata zblizajace si¢ gltosy. Byty coraz blize;.

— Przedostali si¢ — oznajmit Mahdi. — Bedziemy musieli si¢ rozdzieli¢ na rozwidleniu. Wy trzy
poptyncie w prawo najszybciej jak potraficie i udajcie si¢ do bezpiecznego domu. Ja poptyne
w lewo i odciggne ich uwage.

— Mahdi, nie! — protestowata Serafina.

— Juz! — syknat syren, po czym z pochodni Sery wyjat ksiezycowa meduzg do o$wietlania drogi,
podniost kawalek skaly z dna, a nastepnie btyskawicznie rzucit si¢ do lewej odnogi tunelu. Po
sekundzie Sera ustyszata dzwigk przypominajacy drapanie. To Mahdi szorowat skata Sciang tunelu.

— ChodZzmy — rzekta Sera do Ciry i Kallisty, pamietajac o ostrzezeniu Marca, ktéry zapowiedziat
bezceremonialnie, ze nie wpusci syreny, jesli na ogonie bedzie miata zolierzy. — Musimy ptyna¢



szybciej.

Syreny popedzity prawym tunelem i poruszaty sie tak szybko, jak tylko mogty. Po kilku minutach
Sera zauwazyta drugie rozwidlenie, a gdy do niego dotarty, ponownie ustyszata glosy.

Plan Mahdiego upadt. Jezdzcy $mierci nie podazyli za nim, lecz za nimi.

Sera trzymata Cir¢ za ramiona. Syrenka nie miata wiecej niz osiem lat.

— Ciro, postuchaj. Musimy pomdc twojej mamie przeptyna¢ do konca, dobrze? Wierze w ciebie. —
Wyjasnita malej, jak dosta¢ si¢ do domu, a sama wyjeta z pochodni kolejna ksiezycowa meduze
I umiescita jg w dtoniach Ciry. — Ruszajcie! — sykneta.

Kiedy syreny skierowaty si¢ do domu, Sera wptyneta do drugiego tunelu.

— Pomocy! — zawotata. — Nie mozemy znalez¢ whasciwego domu! Prosze! Czy jest tu ktos?

Tymrazem plan sie powiodt. Zotierze podazyli za nia, zamiast za Cira i Kallista.

— Mam ja! — ustyszata glos jednego z nich. W $ciang tunelu wbita si¢ wystrzelona z harpuna
wlocznia, mijajac jej ogon o wilos. Jezdzcy Smierci byli szybcy, ale ostatnie tygodnie spedzone
w pradach dalty Serafinie wigkszg niz zwykle predkos¢, site oraz wytrzymatos¢. Po kilku minutach
doptyneta do konca tunelu, gdzie wode przecinaly ostre promienie stonca. Na ostatnim odcinku
zdotata jeszcze przyspieszy¢ 1 po chwili znalazta si¢ w otwartych wodach, naprzeciw pradu
prowadzacego do ostrokonu. Bez zastanowienia rzucita si¢ do $rodka ruin i znikngta w ich
czelusciach. Serce walilo jej jak szalone i nie mogta ztapa¢ tchu. Wptyneta do czytelni i tam
schowata si¢ pod jednym zestotow.

Mingto kilka minut i jeszcze kilka. Po potgodzinie Sera w koncu uznata, ze udato jej si¢ uciec
przed poscigiem. Jej mies$nie drzaly, a ogonem wstrzgsaty bolesne skurcze. Syrena wyprostowata si¢
I zamknela oczy.

— Prosze... — wyszeptata — prosze, by Cira i Kallista bezpiecznie doptyn¢ty do domu. Prosze, by
Mahdiemu nic sig¢ nie stato.

Przypomniala sobie ufno$¢, ktérg ujrzata w oczach matej syrenki, i niepohamowang ulge na twarzy
jej matki. A co, jesli jezdzcy smierci rowniez si¢ rozdzielili i przeszukali oba tunele? Co, jesli Cira
I Kallista doprowadzity ich prosto do kryjowki na ulicy Rynkowej? Czy to mozliwe, Zze sprowadzita
niebezpieczenstwo na setki syren, probujac ocali¢ dwie?

— Dobry wtadca nigdy nie poswieci zy¢ wielu dla dobra jednostek — powiedziat jej kiedys wuj.

Sera probowata z nim polemizowac.

— Alezwujku, ci, ktorzy sg w mniejszosci, tez sg...

»Wazni” — chciata wtedy powiedzie€. ,,Drogocenni”. ,,Kochani”.

Ale Vallerio uciagt rozmowe.

— Tych, ktdrych jest mniej, jest mniej. A w czasie wojny istotne sg tylkoliczby.

Wtedy go nie zrozumiata, nie rozumiata 1 teraz. Kallista byta wazna, podobnie jak noszone przez
nig dziecko. Mata Cira tez byta wazna. Wazna byta i mniejszos¢, 1 wigkszos¢.

Serafina podjeta prawidtowa decyzje.

Kiedy zrobita si¢ senna, nie prébowata walczy¢ ze zmeczeniem.



I starala si¢ calym sercem wierzy¢ w stusznos¢ swych wyborow.



Rozdziat 20

P ROSZE, PRIYA — rzekla Suma, pomagajac Neeli zatozy¢ delikatng szatg z morskiego jedwabiu. —
Porzadne szorowanie 1 wszystko wyglada inacze;.

Neela nie odpowiedziata, tylko siedziata przy oknie, w tym samym miejscu, w  Kktorym
przesiadywata przez wigksza czegs¢ ostatnich dni, i wpatrywata si¢ w dal.

Niedawno wyszorowata cate ciato delikatnym biatym piaskiem, po czym wtarta we wtosy olejek
z morskiego orzecha i rozczesala je, az zaczely blyszcze¢. Suma przyniosta jej na obiad potmisek

ulubionych potraw oraz talerz stodyczy na deser. Wkrétce syrena miata potozy¢ si¢ spokojnie do
t6zka. Nareszcie byta bezpieczna. Miata zapewnione ciepto i pozywienie.

Byta wsciektla.

— Potrzebujesz jeszcze czegos? — spytata Suma.

Neela pokrecita glowa.

— Moze zabiorg¢ stad te paskudne czarne ubrania?

— Moze nie.

— Wiesz, co powiedzial medica magus, ksi¢zniczko — przypomniala Suma. — Im  wcze$niej

pogodzisz si¢ z tym, ze potrzebujesz pomocy, tym szybciej ci¢ wyleczymy. Obiecaj, ze bedziesz
grzeczna i pozbedziesz si¢ fachmandw, a Kiraat pozwoli ci opusci¢ pokoj. Daj mi te ubrania, a ja je
spal¢. Lawa szybko sobie z nimi poradzi.

— Zostaw je, Sumo. Mnie tez zostaw.

— A lustra? Co z lustrami? — spytata Suma, poniewaz Neela zastonita wszystkie lustra w swoim
pokoju za pomoca sari.

— Je takze zostaw.

Suma pokiwala z rezygnacja glowa 1 potarta oczy.

— Zastanianie luster! Ksigzniczko, jest gorzej niz myslelismy. Naprawde ci si¢ pomieszato
w glowie! Myslatam, kiedy zaczetas jes¢ bing-bangi, ze bedziemy mogli liczy¢ na poprawe, ale si¢
mylitam.

To powiedziawszy, pozegnala si¢ z Neela, zyczac jej dobrej nocy, 1 opuscita komnate.

Neela bezwiednie odpakowata cukierek i zjadta go. Nuda i napigcie sprawity, ze znéw ciggneto ja
do stodyczy. Syrena popatrzyta na kontrowersyjne ubrania, na koronkowy top i spodniczke, kurtke
oraz torb¢ na ramie. Wszystko lezato na krzesle. Kiraat zazadat, by stroj zostat zniszczony, ale Neela
si¢ nie zgodzita. Medyk zdiagnozowal u niej niebezpieczne zmiany psychologiczne i zalecit, by
zostala zamknieta w pokoju, aby nie stanowi¢ zagrozenia dla siebie i innych. Kiraat i rodzice
uwazali, ze W ten sposob ja chronig. Wierzyli, ze dzieki temu syrena odzyska rownowage



wewnetrzng, ale w rzeczywistosci to oni stopniowo zabijali jej ducha.

Jak miala wyjasni¢, co naprawde oznaczajg te pirackie ubrania? Kiedy na nie popatrzyla, nie
widziata postrzepionych krawedzi i rozprué, ale Sere i1 Ling jedzace gulasz w kuchni Leny, po tym jak
Ling nieomal zostala pojmana przez Rafe Mfemego. Widziata Becce i Ave w rzece Alucie, kiedy
syreny walczyly z rusalkami. Widziata nieustepliwg Astrid, uzbrojong jedynie w miecz, w pojedynku
z Abbadonem w incantarium.

Widziata tez siebie, odwazniejszg i silniejsza niz potrafita to sobie wyobrazic.

A teraz oni chcieli, zeby to przekreslita. Zeby wrécita do r6zowych sukni i umiechéw az do bolu.
Do plotkowania o ptywach i robienia rzeczy wylgcznie nieistotnych, méwienia tylko nieprawdy. Do
niekonczacego si¢ konkursu pieknosci.

Probowata juz ucieka¢. Probowala majstrowac przy zamku w drzwiach, tak jak wtedy, gdy udato
jej si¢ otworzy¢ zamki W Zelaznych kotnierzach, ktore ona, Sera i Thalassa miaty na sobie w niewoli
u Traho. Ten zamek byt jednak zaczarowany. Mozna go byto otworzy¢ jedynie kluczem Sumy. Cata
komnata sypialna Neeli miata blokadg¢ na czary, wigc syrena nie moglta wywazy¢ okien ani nawet
rzuci¢ najmniejszego wiru czy klatwy. Nie udato jej sie¢ hawet wykona¢ convoki, ktorej celem miato
by¢ poinformowanie towarzyszek o swym potozeniu. Myslata nawet o ucieczce przez jedno z luster,
ale powstrzymat jg strach przed spotkaniem z Rorrimem. Przeciez sama zastonita wszystkie
zwierciadla, abyukry¢ przed nim swojg obecnos¢.

Wigc tylko siedziata 1 wygladala przez okno, obserwujac lopoczace w nurcie flagi Matali.
Rozpakowata nastgpny cukierek 1 zastanawiata si¢, kto peknie pierwszy. Kiraat? Czy jej rodzice?

A moze ona sama?



Rozdziat 21

S ERAFINA OBUDZILA SIE Z krzykiem i przez chwilg poczuta panike. Nie wiedziata, gdzie jest.
Dopiero po kilku sekundach przypomniato jej si¢, ze zasneta w ostrokonie. Schowata si¢ pod stotem
w czytelni 1 opadta z sil. Teraz obrocita si¢ na plecy 1 otworzyta oczy. Od jak dawna tam byta?
Wydawalo jej sie, ze przespata trzy dni. Ciato zdretwiato jej od twardej posadzki. Podobne
odretwienie czuta w glowie. Nekalo ja tyle pytan, na ktore nie byto odpowiedzi.

Pomyslata o Mahdim, Cirze 1 Kalliscie. Czy udalo im si¢ uciec? Moze powinna wroci¢ na ulice
Rynkowg 1 to sprawdzi¢?

Przypomniala sobie takze $§miertelng czarnopiesn, ktora rzucita w obronie przed zotnierzami. Nie
miala wyboru i wiedziata, ze w razie koniecznosci bedzie zmuszona zrobi¢ to jeszcze raz.

Kiedy Praedatori zabili straznika podczas odbijania jej z obozu Traho, Sera bardzo mocno to
przezyta. Wspotczuta zohierzowi. W domu przy ulicy Bazaltowej zginglo wigcej istnien, tym razem
bezposrednio z jej reki, ale nie czula juz zalu. Nie czuta niczego.

»Zmieniam si¢ — pomyslata. — I chyba niezupetnie na lepsze”.

Pod spodem stotu znalazta przyczepione pakle $wiecace bialym blaskiem w ciemnosci.
Przycisneta reke do ich ostrych krawedzi. Pragneta poczu¢ bol. Chciata si¢ przekonad, czy jest
jeszcze zdolna do odczuwania.

W glowie rozbrzmiaty jej dwa glosy: swoj oraz matki.

,,Mamo, czy cho¢ raz mozesz si¢ zachowywac¢ jak mama? | zapomnie¢, ze jestes$ reging?” — takie
stowa wykrzyczata rankiem w dniu swojego Dokimi.,

Isabella usmiechngeta si¢ wtedy ze smutkiem 1 odparta: ,,Nie, Sero. Niestety, nie moge”.

Serafina bardzo si¢ 0 to pogniewata, ale teraz zrozumiata, ze Isabella kochata swoich poddanych
tak bardzo, Zze byta gotowa odda¢ za nich wiele, Igcznie z czasem dla rodziny. Zrozumiata tez, ze
Mahdi w podobny sposob kochat morza i ryzykowat dla nich swoje zycie.

Sera zaczynata zdawac sobie sprawe z tego, ze mitos¢ to nie czute stowka i rzucane mimochodem
obietnice. Milos¢ jest trudna. Stawia przed tobg zadania i ci¢ zmienia. Wypehia twoje serce
I czasem sprawia, ze musi ono stwardnie¢. Mitos¢ wymaga wyrzeczen, jakich Serafina wiele
dokonata przez ostatnie tygodnie. Wiedziala tez, ze wkrotce bedzie musiata dokona¢ kolejnych.,

Lezac na plecach z dtonig przycisnigta do pakli, poczuta, jak burczy jej w brzuchu. W wielkiej,
pustej sali dzwigk ten wydat si¢ nienaturalnie glosny. Sera byta glodna i nie miata pojecia, jak temu
zaradzi¢. Od kilku dni nie jadta niczego poza kilkoma oliwkami rafowymi i morskimi jagodami.

,Lumre tu z gtodu — pomyslata. — Za kilka lat kto§ znajdzie moje kosci 1 bedzie mu mnie szkoda”.

,»Wcale nie — odezwal si¢ inny glos. — Pomysli, ze bytas nieudacznikiem”.



— Ling! — zawotata na glos Sera.
»Zjadlaby$ co$, marudo?”.
— Bardzo $mieszne. Gdziejestes?

»Zblizam si¢ do Gigbi. Pomys$lalam sobie, ze rzuce convoce 1 sprawdze, co u ciebie. Chyba
niezbyt dobrze”.

— To lekkie niedopowiedzenie. Rano uciekatam przed Zotnierzami Traho. Przynajmniej wydaje mi
sie, ze t0 bylo dzis rano. Moze wczoraj. Dowiedziatam si¢, ze muszle w Dbibliotece zostaty
zniszczone, Cerulea jest w ruinie, a ostatni ocalali mieszkancy okrutnie cierpig. A ja? Co robi¢? Leze
pod stotem.

,,Jakie$s dobrewiesci?”.

— Prawde mowiac, tak. Okazalo si¢, ze nadal kocham tego, ktorego przestatam kocha¢, mimo ze
zakochatam si¢ w kim$ innym.

,,Co takiego?”.
Sera opowiedziata Ling o wszystkim, co zaszto od ich ostatniego spotkania.

,,O rany, Sero. Widze, ze Miromara nie pozwala sie¢ nudzi¢. Ale tak na powaznie, ta historia
z Traho brzmi powaznie. Wszystko w porzadku?”’.

— Tak, ale byto strasznie. Co z reszta? Miatas jakies wiesci?

,,Becca mingla juz Grzbiet Srédatlantycki. Ava znajduje sic w Glebinach Ceary. Nic im nie jest.
Malenstwo tez czuje si¢ dobrze, co pewnie ci¢ ucieszy’.

— To akurat mnie nie dziwi. Ten potwor na smyczy rzuci si¢ z zgbami na kazdego, kto na niego
krzywo spojrzy. A co z Neelg?

W glosie Ling dato si¢ stysze¢ zmartwienie.

,»INie moge si¢ z nig porozumieC. lle razy bym rzucita convoceg, nie odpowiada. A ty mialas z nig
jaki$ kontakt?”.

— Nie, ale nawet nie probowatam rzucaé zaklecia od czasu, gdy wtedy w jaskini mi si¢ nie udato.

Sprobuje¢ jeszcze raz po opuszczeniu ostrokonu. Tutaj nie mogg, bo akustyka zle wplywa na dziatanie
zakle¢. Tego chciat nasz liber magus Fossegrim, twierdzac, ze wiedza jest magiag samgw sobie.

Zotadek Serafiny odezwat si¢ ponownie.

,To brzmi jak schorowany mors! Moze w tej sekundzie nie jestes w stanie pokona¢ Traho, ale
przynajmniej sprobuj si¢ podnies¢ i poszukac czegos$ do jedzenia, zebym nie musiata wystuchiwac
tych odglosow”.

— Teraz? Jestem w ostrokonie!

,»A nie macie tam Fal Nurtu? Tak jest u nas w Qin”.

— Alez oczywiscie! Jest jedna na czwartympoziomie. Catkowicie o niej zapomniatam! Ling, jestes
genialnal

,Pewnie, ze jestem... Ostroznie, Sero...”.
— Tracg cie, Ling.

,Do... ustyszenia...”.



— Tak, syrenko. Do ustyszenia — rzekta syrena, gdy convoca wygasta.

Po zakonczeniu rozmowy pomieszczenie, w Kktorym byta, wydato jej si¢ dwukrotnie wigksze
I ciemniejsze, a Sera czula si¢ bardziej samotna niz kiedykolwiek dotad. Wzdychajac, wyptyneta
spod stotu. Fale Nurtu to niewielkie wolno stojace bary, w ktorych mozna bylo dosta¢ napoje
I przekaski. Serafina czgsto korzystala z ustug Fal Nurtu, kiedy spedzata w  ostrokonie dlugie
wieczory, uczac si¢. Wtedy miata za plecami pilnujacych ja dyskretnie krélewskich straznikow. Teraz
wptyneta do jednej z czytelni i zdjela ze $ciany pochodni¢ z lawg. Lawa wymagata wymiany,
poniewaz ostygla i dawata tylko stabg pomaranczowa poswiate, ale najwazniejsze, ze oswietlata
syrenie droge. Sera wystawila glowe za drzwi i ostroznie rozejrzata si¢ po spiralnej klatce
schodowej. Byta pusta i przygnebiajaca. Bez uczniow, profesorow w czarnych szatach ibibliotekarzy
Z koszami petnymi muszli, ktorzy musieli wszystkichuciszac.

Syrena z wolna przemierzata korytarz i po pewnym czasie przystaneta, by nastuchiwac. Dotarla juz
prawie do czwartego poziomu, gdy jej uwage zwrocity jakie§ wibracje w wodzie. Schowata
pochodni¢ pod spodnice, aby przyémic jej $wiatto, 1 skryta si¢ w drzwiach bez futryny. Po kilku
sekundach mingtlo ja niewielkie stadko slizgowcow 1 Sera odetchngta z ulga.

Fala Nurtu znajdowata si¢ mi¢gdzy sekcjami geografii i biologii. Kiedy tam dotarta, okazato sie, ze
bar jest pograzony W ciemnosci i opustoszaly tak jak pozostata cz¢s¢ ostrokonu. Podptyneta wige do
lady, w nadziei ze znajdzie tam kilka muszelkowych czipsow albo $limakow do zucia, jednak lada
byta pusta. Nie bylo na niej nawet marnej solonej piaskowki.

— Swietnie — rzekta na glos. Teraz bedzie musiata zaryzykowaé i udaé sie na zewnatrz. Probowata
sobie przypomnieé¢, czy w okolicy nie ma jakichs kawiarni. Moze udatoby jej sie do ktorejs z nich
wkras¢ i znalez¢ przynajmniej kilka §liwek plazowych czy ostryg. Cokolwiek.

Wtedy nad jej glowa pojawita si¢ siec.

Serafina krzykneta 1 wypuscita pochodni¢ z reki. Ta rozbita si¢ 0 dno i na skaly wylata si¢
z sykiembulgoczaca lawa, wywotujac w wodzie gestg parg.

— Puszczajcie! — zawotata, kiedy sie¢ zaczeta ja unieruchamiaé. Probowala z nig walczy¢, ale
przez to tak mocno si¢ zaplatata, ze z trudem mogta wykona¢ jakikolwiek ruch.

Zblizyta si¢ do niej blada twarz w okularach. Byta to twarz mlodego syrena.

— To jedna z naszych, magistro, zaden jezdziec Smierci. Tak mi si¢ wydaje. Przynajmniej nie ma na
sobie munduru.

Serafina rozpoznata w nim pracownika ostrokonu z dziatu literatury. Po chwili pojawita si¢ druga
twarz, nalezagca do duzo starszego syrena, ktdry rowniez nosit okulary. Mial dlugie siwe wlosy
| brodg¢ oraz szerokie, imponujace, czarne ptetwy. Wymierzyt w nig wtdcznig.

— Magistro Fossegrim? — zawotata. — To ja, Serafina!

Kolejna twarz byla twarza dziecka, dwunastoletniej syrenki. Serafina wczesniej ja gdzie$
widziata. Gdyby udato jej si¢ pozbiera¢ mysli, moze przypomniataby sobie gdzie.

— To ona, magistro! — potwierdzita syrenka. — Tylko obci¢ta wtosy!

— Na dobrych bogow! Cosmy narobili! Uwolni¢ jg! — rozkazat Fossegrim.

Po chwili Serafina opadta na dno i popatrzyta na swoich niedosztych pogromcow, a bylito



Fossegrim, dwoch innych syrenow, dwie doroste syreny i jedna mata.

— Cosima! — zawotala, kiedy syrenka zndw si¢ do niej zblizyta. — Siostrzyczka lady Elettry.
Pamig¢tam ci¢ z dworu.

— Jestem Coco, wasza mito$¢ — oznajmita mata, ktaniajgc si¢ grzecznie. — Nie znoszg Cosimy.

— Coco, Fossegrim, co wy turobicie? — spytata Sera.

— To nasza kwatera gtowna, Serafino. Przepraszam za szorstkie powitanie. Probowalismy si¢ tylko
bronic.

— Nie rozumiem— odparta Sera. — Czyja kwatera gtowna?

Fossegrim wyprostowat si¢, ukazujac swdj imponujacy wzrost w petnej krasie, 1 gestem
zaprezentowal garstke towarzyszy, po czym oznajmit:

— Ruchu oporu Czarnej Pletwy.
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P ROSZE, PRINCIPESSO, ZJEDZ jeszcze kilka slimakow. Albo piaskéwek — zaoferowat Fossegrim.
— Dzigkuje, magistro. Byly przepyszne, ale jestem juz petna.

Nie byla to prawda. Sera nadal czula gldd. Jednak wiedziata, ze Fossegrim i reszta s3 rownie
gtodni. Nie dalo si¢ tego ukry¢. Byli wychudzeni, a ubrania na nich wisiaty.

Syrena siedziata z liber magus w dolnej piwnicy ostrokonu. Dochodzita dziesigta wieczor. Reszta
porozchodzita si¢ na patrole. Wygladato na to, ze Serafina przespata wigksza czes¢ dnia.

Poznata wszystkich, kiedy byli na poziomie czwartym, tam, gdzie doszlo do niefortunnej
konfrontacji. Serafina znata juz Fossegrima i Coco. Pozostatymi czionkami ruchu oporu byli:
Niccolo, mtody syren w okularach, a takze Calvino, Domenico, Alessandra i Sophia.

Garstka bibliotekarzy 1 dziecko. Ruch oporu co si¢ zowie.
— Cerulea ma wielkie szczescie, ze za nig walczycie — rzekta zusmiechem syrena.
,,10 koniec Cerulei” — pomys$lata naprawde.

Byto to jednak, zanim otworzyli wtaz w podtodze piwnicy. Na dole znajdowat sig¢ czysty i ciepty,
catkiem spory pokoj, w ktérym staty 16zka, niewielki piecyk na lawe, przybory medyczne oraz zapasy
zywnosci. Na Scianach wisialy mapy miasta.

— Sala wojenna — oznajmit z dumg Fossegrim. — Dzigki niej zdotalismy doprowadzi¢ do patacu
struzki lawy, zala¢ lawg kuchnie oraz wysta¢ krabydo sklepow spozywczych.

— Skad wiedzieliscie, jak to wszystko zrobi¢? Pomogli wam Wojowicy Faf? — spytata
z niedowierzaniem Sera. Bylo jej glupio, Ze ich zlekcewazyta. Bibliotekarze radzili sobie rownie
dobrze jak Praedatori.

— Muszle! — zawotata Coco.

— Shuchalismy marszatkéw polowych z wojny stuletniej, generatow Qin z dynastii Yonggan,
partyzantow z mokradet Atlantyki oraz wielu dawnych dowddcéw Merrovingéw. Nie ma takiej
rzeczy, jakiej Quintus Ligarius ci¢ nie nauczy na temat sztuki sabotazu! — oznajmil z entuzjazmem
Niccolo.

— Jestesmy jak wielki i ostry morski ciern pod skérg Traho — rzekt Fossegrim, odktadajac na bok
niezjedzone $limaki i piaskOwki.

— Powinni$my go zmiazdzy¢ i przywrocié¢ rzady w Cerulei Merrovingom!

— Magistro, obawiam sig, ze ta bitwa dotyczy czego$ wigcej niz tylko Cerulei — odparta tagodnym
tonem Sera. — Wiem, jak nalezy ja rozegraé, ale bede potrzebowata waszej pomocy.

— Cokolwiek sobie zazyczysz, principesso — obiecal. — Masz moje stowo.

— Przyptynetam tu wczoraj w nocy, zeby postucha¢ muszli o Rozwoju Moruadh, ale gdzie$



przepadty.

— Tak, nie wiedzie¢ czemu zabrat je Traho.

— Ja wiem dlaczego, ale nie moge ci powiedzie¢, bo to by oznaczalo jeszcze wigksze ryzyko.
Macie moze jeszcze jakie$ inne muszle na ten temat?

— Na jaki temat? — spytata Coco, ktéra wtasnie wrocita z obchodu z workiem pelnym strzykw.
Plynat za nig maly zwawy rekin piaskowy o blyszczacych, miedzianych oczach.

— Skad to wzi¢tas? Nie pozwolitem ci opuszcza¢ ostrokonu, mtoda damo! To zbyt niebezpieczne! —
skarcit jg Fossegrim.

Coco go zignorowata 1 zwrocita si¢ do Serafiny:

— Jakichinformacji potrzebujesz, principesso?

— Muszli o Rozwoju Moruadh — odparta przez grzecznos¢ Serafina. Szczerze watpita, by syrenka
kiedykolwiek chocby styszata co§ na ten temat. Sera natomiast przestudiowawszy rzetelnie
atlantydzka historie, wiedziata, ze dziesi¢¢ lat po zniszczeniu Atlantydy Moruadh, pierwsza krélowa
Miromary, odbyta dlugg podrdéz przez wody catego Swiata. Oficjalna wersja mowita, ze jej celem
byto odnalezienie nowych, bezpiecznych rejondéw do ekspansji rozwijajagcego si¢ panstwa. Jednak
Sera byla przekonana, ze prawdziwym powodem tej wedrowki byla cheé ukrycia szesciu
talizmanow.

— Sprawdz Baltazaara, pierwszego ministra skarbu piastujacego urzad od poczatku rzadoéw
Moruadh az do roku szesc¢dziesigtego drugiego — rzekta jak gdyby nigdy nic Coco. — To $wietne
zrodlo, ale praktycznie nikomu nieznane. Mysle, ze to dlatego, bo jego muszle nie stoja na poziomie
piatymw sekcji historii wczesnomerrovinskiej. Postawiono je na poziomie trzecim, razem z zapisami
rzadowymi, w sekcji wydatkéw za rok 10 Moruadh, rok, w ktorym rozpoczeta wedrowke.

Serafing zaszokowaty te stowa.

— Co takiego?! —zawotata.

— Bal-ta-zaar — powtorzyta powoli Coco, jakby miata do czynienia z kim§ niedouczonym. —
Pierwszy minister...
— Tak, styszatam. Ale skad 0 tymwiesz?

— Odkad tu jestem, przestuchatam wielkg liczbe muszli. W ciggu dnia nie wolno nam wyptywac na
zewnatrz, a w $rodku niewiele mozna robi¢. Poza tym lubi¢ stucha¢ muszli. Lubie¢ sam ostrokon,
znacznie bardziej niz dwor. Przykro mi.

Serafina si¢ uSmiechneta.

— Nie przejmu;j si¢. Ja tez.

— Wracajac do tematu — ciggneta Coco — Baltazaar byt jakby ksieggowym Moruadh. Udal si¢ z nig
na wedrowke i zapisywat w muszlach wszystko. Przestuchanie zaledwie pigciu z nich zajgto mi cale
dwa dni. To straszny nudziarz. Mowi tam o wszystkim, co spakowali, wszystkim, co zabrali, nawet
0 ubraniach, ktore nosili. O wszystkim, co mowili, widzieli i robili. O wszystkich miejscach,
w ktorych si¢ zatrzymywali...

— O miejscach, w ktorych si¢ zatrzymywali? — przerwata jej Serafina.
— Tak.



— Mozesz mi pokaza¢, gdzie znajduja si¢ te muszle? — Syrena prébowata ukry¢ podekscytowanie.

—Jasne — odparta Coco. — 1dZ zamna.

— Jedna chwila — zatrzymal jg Fossegrim. — Jezdzcy $mierci regularnie przeczesuja caty ostrokon.
Coco, bedziesz pehita funkcje czujki, podczas gdy Sera przestucha muszle. Nie mozemy ryzykowac.
Obie musicie wroci¢ tu przed poétnoca.

Coco zasalutowata, ale Serafina nie mogta si¢ zgodzi€.

— Nie, magistro. Musz¢ przestucha¢ te muszle najszybciej jak to mozliwe. Bedg pracowac catg noc
i caly dzien, a jesli bedzie trzeba, jeszcze dhuze;.

Fossegrim pokrecit glowa.

— To zbyt niebezpieczne — orzekt. — | dla ciebie, i dla nas.

— Nie mam wyboru. Musze dowiedzie¢ si¢ pewnych istotnych informacji, zanim wyprzedzi mnie
Traho.

Fossegrim zastanawiat si¢ przez chwile, po czym rzekt:

— Wezcie ze sobg dwa kosze. Zabierzcie tyle muszli, ile tylko zdotacie, i przyniescie je tutaj. Nie
bedziesz tu moze miata ciszy, za to bedziesz bezpieczniejsza.

Coco chwycila lezace na posadzce kosze 1 ruszyla w kierunku wilazu. Serafina wzigta dwie
pochodnie z lawa 1 podazyla za nig z rosnaca nadzieja, ze pierwszy minister Baltazaar da jej
potrzebng wiedze.
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B ARDZO CIERPI — 0dezwata si¢ Coco, gdy wraz z Serafing ptyneta na poziom trzeci. Kazda z nich
trzymata w jednej rece kosz, a w drugiej pochodnig.
— O kimmowisz?
— O Fossegrimie. Prawie nie sypia i nie je. Obwinia si¢ za wszystko, co si¢ stalo. Za zniszczenie

ostrokonu, za kradziez muszli. Niccolo mu powtarza, ze przeciez nie mogt nic zrobié, ale on go nie
shucha.

— Biedny Fossegrim — westchneta Sera. — Babcia opowiadata mi kiedys, jak bardzo si¢ troszczyt
0 ostrokon i jego zbiory, jeszcze kiedy byl mtodym bibliotekarzem. Powiedziata, ze wszyscy
wiedzieli, ze zostanie liber magus.

W bunkrze Fossegrim opisat syrenie, jak wygladat napad Traho na ostrokon. W probie obrony
biblioteki zgineto wielu jejpracownikow.

— Zaloze si¢, ze Fossegrim nie opowiedziat ci, jak zaciekle walczyl on sam ani jak zostal
potraktowany — rzekta Coco. — Zotierze Traho pobili go do nieprzytomnoéci, a potem porzucili na
pewng $mier¢. Na szczgscie w poblizu ukrywali si¢ Niccolo i reszta. Zaczekali, az Traho odptynie,
a potem zanie$li Fossegrima do bunkra pod piwnicg. Uratowali mu zycie. Od tamtego czasu
mieszkamy tutaj i uczymy sig, jak walczy¢ o swoje. Na czes¢ Fossegrima nazwalismy si¢ Czarnymi
Ptetwami. Rzucamy nawet zaklecia na swoje ptetwy, zeby upodobni¢ si¢ do niego. Oczywiscie tylko
na zewnatrz. Znasz jego stosunek do uzywania czarOw w ostrokonie — to moéwigc, uniosta pletwe
ogonowg, ktora miata intensywng czarng barwe i w dodatku potyskiwata. — Calkiem niezle sobie
radzimy — dodata z usmiechem. — Odcigcie dopltywu lawy troch¢ namieszalo w  patacu.
Najtrudniejszg rzecza jest dla nas szukanie pozywienia. Ja jestem w tym najlepsza. Zawsze trafiam na
rozne smakotyki w opuszczonych domach. — Mina nieco jej zrzedta. — Czasem znajduje tez
lokatorow. Przyzwyczaitam si¢ juz do widoku zwlok.

— Skad si¢ wzietas w ostrokonie, Coco? Gdzie masz rodzing? — spytata Sera.

— Juz nie mam.

Serafina ustyszata, ze glos mtodej syreny zadrzal. Zerkneta nanig i dostrzegta, ze przeciera oczy.

— Co sig stato?

Coco pokrecita glowa, a szary rekin piaskowy, ktory im towarzyszyt, zaczat krazy¢é wokot niej
Z niepokojem.

— Powiedz mi, proszg — Serafina objeta jgramieniem.

— Przyptyneli do patacu — zaczeta Coco — jezdzcy Smierci. Zaczeli wszystkich wytapywac. Moi
rodzice ustyszeli ich i probowali nas uratowa¢. Mama rzucita na mnie perte niewidzialnosci i1 kazata
podptynaé pod sufit. Juz miata rzuci¢ drugg dla Ellie, ale Zotnierze wytamali drzwi. Ellie i mama



zaczely krzycze¢. Tata probowat je chronié, ale mocno go pobili. Wszystko dziato si¢ na moich
oczach. Zabrali ich.

Opowiadajac, Coco wpatrywata si¢ w mrok wody, ale Serafina wiedziala, Zze nikogo tam nie
widzi, lecz caty czas ma przed oczami obraz cierpiacej rodziny.

— Tak bardzo si¢ batam — rzekta. — Kiedy zohierze odptyneli, opuscitam patac i poptyngtam
prosto do ostrokonu, bo Zzadne inne bezpieczne miejsce nie przychodzito mi do gtowy. Ukrywatam si¢
kilka dni na poziomie czwartym. Jadlam to, co zostalo w Fali Nurtu. Znalezli mnie Alessandra
I Domenico.

— Przykro mi, Coco. — Serafina poczuta, jak $ciska si¢ jej serce.

Coco pokiwatagtowa.

— Ruszajmy, czas na nas — rzekta, odptywajac.

,Nie chce, zebym zobaczyla, jak ptacze” — pomyslata Sera. W ostatnim czasie czesto czula gniew,
ale niekiedy wrecz ptongta z wsciektosci. Los, jaki spotkal Fossegrima i Coco, to kolejny grzech na
dhugiej liscie Traho. Miala zamiar opowiedzie¢ o tym wujkowi po jego powrocie do stolicy z armig
goblinéw. Traho musiat zaptaci¢ za swoje zbrodnie, Vallerio juz tego dopilnuje.

— Jestedmy na miejscu. Poziom trzeci — oznajmita Kilka minut p6zniej Coco, o$wietlajac pochodnig
napis na drzwiach. — Potrzebujemy straznika. Abby, pilnuj wyjscia, dobrze?

Maty rekinpokiwat glowa.

— Abelard to najlepszy straznik na §wiecie. Wyczuwa ruch o wiele wczesniej niz ja. Jesli pojawig
sie jezdzcy $mierci, bedziemy 0 tym wiedzie¢ po dwoch sekundach.

Abelard odptynat, a Sera odprowadzita go wzrokiem.

— Nie widziata$ czasem Sylvestra? —spytata z nadziejg Serafina.

— Od czasu ataku nie — odparta Coco. — Wymykam si¢ czgsto do patacu po leki, jedzenie i bron —
wszystko, czego potrzebuje ruch oporu. Tamgo nie ma.

Sera pokiwata glowa z rezygnacja. Te¢sknita za swojg oSmiornicg 1 liczyta, ze Sylvestrowi udato
si¢ uciec wrogim zotnierzom, ale zdawata sobie sprawe, ze prawdopodobnie nigdy si¢ tego nie
dowie.

— Do roboty, Coco. Czeka nas wiele pracy — stwierdzita w koncu.

Syreny wptynely do czytelni. W srodku byto ciemno jak w piekle. Wszystkie pochodnie z lawa
zdazyty si¢ juz wypali€.

— Nagrania rzadowe sg archiwizowane rocznikami, a nastgpnie... Au! — Coco jekneta, po tym jak
uderzyta ogonem o przewrdcone krzesto. — Nic tu nie widze. — Podniosta swa pochodnig i udata si¢
na koniec pomieszczenia. — Jeden trzydziesci szesé... Nie, to nie to — mowita do siebie, przegladajac
potki. Przemiescita si¢ W prawg strone, a Serafina za nig. — Dalej jest dziewi¢cdziesigt osiem...
Szesédziesigt siedem... Dwadzies$cia jeden... Mam... Rok dziesigty Moruadh.

Coco wiodla palcem po potkach 1 odczytywala litery:
— K... L... Szukamy R... Juz blisko... Parlamentarne stenogramy... Penitencjarny budzet... Rada

krélewska... Rozwoj Moruadh! — o$wietlita pochodnig caly regat. — Wyglada mi to na jakies$
dwadziescia muszli. Powinno si¢ udac¢ zmiescic je w...



Jej stowa przerwalo nagle pojawienie si¢ Abelarda, ktéry chwycit ja zgbami za ramig.
— Jezdzcy $mierci?
Abelard pokiwat glowa.

— Pospiesz sig, principesso! — zawotata Coco, wrzucajgc muszle do kosza. Serafina zrobita to
Samo.

Syreny nie mogtly utrzymac ciezkich koszy oraz pochodni z lawa, wigc potozyty pochodnie na
stosie muszli 1 jak najszybciej opuscity czytelnie.

W Korytarzu ustyszaly glosy. Sera oszacowala, ze jezdzcy $mierci znajduja si¢ 0 poziom nize;j.
Czuta silne wibracje wody.

Sera bezglosnie rozkazata Coco uciekaé¢, majac nadziejg, ze syrenka zdota skry¢ si¢ na tyle
gleboko w Kkorytarzu, ze blask pochodni nie zdradzi jej potozenia.

Coco rzucita si¢ do ucieczki, z trudem ciggngc za sobg kosz. Kotyszacy ruch sprawit, ze pochodnia
zakonczona kulg lawy zaczeta sie kiwac z boku na bok. Coco probowata ustabilizowac kosz, ale jej
starania przyniosty odwrotny efekt. Pochodnia przejechata po grzbietach muszli az na skraj kosza.

Serafina jekneta. Gdyby kula zeslizgneta si¢ 1 rozbita o posadzke, z pewnoscig hatas zwrécitby
uwage zotnierzy.

— Abby! — sykneta Coco.

Abelard zdotat si¢ odwrdci¢ | zatrzymaé pochodni¢ czubkiem nosa, zanim ta zdazyla si¢
roztrzaska¢. Nastepnie zaniost ja z powrotem do kosza, odwrécil si¢ na ogonie i popedzit
korytarzem. Serafina i Coco podazyty za nim co sit.

— Zaraz, zaraz... Czujesz cos? — odezwat si¢ jakis glos. Byt to gtos jezdzca $mierci.

— Nie, aty?

— Wydawalo mi si¢. A moze nie? — urwat. — Powiedz Fabiowi, zeby przyprowadzit tu rekiny
goncze. Lepiej dmuchac na zimne.

— Fabio!

— Co takiego?

— Spusc¢ rekiny!

— Na pewno? Chciatbymsi¢ stad wynosié. Nie cierpig tego miejsca.

— Na pewno. Jesli ostrokon przestanie jutro istniec¢, a my nie zdgzymy go przeszukaé, bedzie po
nas.

— Ruszaj, Coco! Ptyn! —wyszeptata z przerazeniem Serafina.

W konicu syrenom udato si¢ dotrze¢ do piwnicy. Abelard zdazyt juz poinformowac¢ Fossegrima,
uderzajac nosem o wiaz.

— Do $rodka — polecit Fossegrim, otworzywszy drzwi. — Szybko!

Kiedy Serafina go ming¢ta, magistro otworzyt trzcinowa klatke pelng ryb.
— Ruszajcie — rozkazal imw jezyku rybim— w strone powierzchni!

Jakie$ czterdziesci ryb wykonato jegopolecenie.

Fossegrimpopatrzyt w glab piwnicy i zawotal w jezyku ptaszczek:



— Ukryjcie nas!

Nastepnie zamknat wilaz, a z podlogi podniosty si¢ dwie plaszczki, tracity kosz wypetiony
polamanymi muszlami i1 zniknety ponownie w mroku.

Mingto Kkilka sekund i Serafina, Fossegrim i reszta ustyszeli nad glowami ujadanie rekindw
gonczych oraz pokrzykiwanie jezdzcow $mierci. Wszyscy zamarli w bezruchu i nie wazyli si¢
oddycha¢.

— To nic takiego, gupiku! — ryknat jeden z jezdzcoéw $mierci. — Tylko pare §lizg! Jak ja teraz
przywotam te rekiny? Beda goni¢ za tym stadem az do Tsarno.

Gtosy zotnierzy ucichty. Fossegrim czekat. Mingta minuta, potem kolejna. Nie bylo stycha¢ juz
zadnych dzwigkoéw. Magistro wychylit si¢ przez drzwi, odetchnat z ulga, po czym zwrdcit si¢ do
Serafiny:

— Mamnadzieje, ze te muszle byty tego warte.

—Ja tez — odparta roztrzgsiona syrena.
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: ; ERAFINA PRZECIAGNELA SIE, Ziewajac, a nastepnie pokiwata glowa z boku na bok, az strzelito jej
w karku.

— Powinnas si¢ przespa¢ — stwierdzit Niccolo, po czym ruchem glowy wskazal rozrzucone po
stole muszle. — Jak ci idzie?

— Niezbyt dobrze — odparta Sera.

Powoli tracila juz nadzieje¢, ktorg poktadata w Baltazaarze. Zostaly jej do przestuchania zaledwie
dwie muszle, a nadal nie miata poj¢cia, gdzie Moruadh ukryta talizmany.

Przestuchiwanie zaczelo si¢ z chwila, gdy jezdzcy $mierci opuscili ostrokon. Sera pracowata wiec
reszte tamtej nocy oraz caty kolejny dzien, robigc sobie tylko jedng krotka drzemke. Drugi dzien miat
si¢ juz ku schytkowi, nadchodzita druga noc w bunkrze.

Tymczasem Niccolo 1 pozostali, przespawszy caly dzief, zaczynali swoje dzialania. Najpierw
wykopali tunel pod palacem, a nastepnie podtozyli spora ilos¢ materialdw wybuchowych pod
starymi koszarami Janicarich, gdzie obecnie stacjonowata cze$¢ armii Traho. Plan byl taki, by za
kilka dni zdetonowac tadunek i rozbi¢ koszary w drobny mak.

Serafina wzigta do rak kolejng popgkana i pozotkla ze starosci muszle. Tylko osoba przyktadajaca
muszle do ucha mogta ustysze¢ zarejestrowane w niej dzwigki, co bardzo syrene cieszyto. Wiedza
o talizmanach byta niebezpieczna, a Sera nie chciata dodatkowo naraza¢ Fossegrima i reszty.

Przytozyta wigc muszle do ucha i ustyszata dobrze jej juz znany glos Baltazaara. Nawet chyba za
dobrze.

Poprzedniej nocy, kiedy odstluchiwata pierwsza muszle, czuta si¢ niesamowicie, mogac obcowac
ze stowami syrena zachowanymi przez tysigce lat. Z poczatku nie rozumiala go zbyt dobrze,
poniewaz mowit w jezyku starosyrenim, jednak im wigcej stuchata, tym jasniejsze stawaly si¢ dla
niej te pradawne frazy. Minister opowiadal o okoliczno$ciach, w jakich Moruadh wyruszyta na
wedrowke w poszukiwaniu nowych waéd dla krélestwa. Zgodnie z jego wyjasnieniami regina oraz jej
doradcy zbadali wszystko: lasy krasnorostow, obfite w plankton plycizny, niezmierzone glebiny,
podwodne gory i rowy, a takze rejony niebezpieczne.

— Byla bardzo dzielna — opowiadat Baltazaar — i studiowata wszelkie kurioza, nie myslac

o wilasnym bezpieczenstwie. Dokonywata zapiskOw dotyczacych kazdego dziwnego znaleziska, aby
moc pdzniej skutecznie ostrzec swych poddanych.

Coco miala racje: Baltazaar byt nudziarzem. Cho¢ gadal jak natchniony, to z przejeciem
rozprawiat tylko o kazdym zabranym na ekspedycje namiocie, misce, pucharze, wtdczni, pidrze czy
siodle, a takze kazdym napotkanym glazie, rafie czy grocie. Po godzinie Serafina miata ochote¢
roztrzaska¢ muszle o stot, a po uptywie dwoch godzin juz nie muszle, lecz whasng glowe.



Ostatecznie jednak udalo jej sie przetrwac i konsekwentnie notowa¢ na papierze z krasnorostow
kazde wspomniane przez kronikarza niebezpieczenstwo. Miedzy innymi byty to: $mierciono$ne wody
Qin, gdzie z podwodnych krateréw wystrzeliwaly chmury siarki i dymu, stodkie wody o takiej
temperaturze, ze gotowato sie wszystko, co do niej wpadato, wody goblinbw z rodu Koboldow,
a takze jaskinie Nakkich, morderczych zmiennoksztattnych stworow z poéocnego Atlantyku.

Niccolo i jego towarzysze z ruchu oporu pomachali na pozegnanie Serafinie i Fossegrimowi
I udali si¢ na wieczorne patrole. Fossegrim ostrzegt ich stanowczo, by nie narazali si¢ na zbytnie
niebezpieczenstwo. Sera odwzajemnita pozegnanie i wrdcita do notowania, tym razem na temat
arktycznych Duduchéw, Niskowyjow z kanatu LaManche tudziez Wrét Smierci z rzeki Kongo. Trzy
godziny pozniej zabrala si¢ za ostatnig z muszli Baltazaara. Na jej liscie znajdowalo si¢ juz sto
niebezpiecznych miejsc.

,,To catkowicie bezcelowe — pomyslata, zerkajac na liste. — Nie przeszukalibysSmy tych wszystkich
rejonOw, nawet majgc na to tysigc lat. Tyle czasu poszlo na marne”. Syrena zastanawiata si¢, €zego
dowiedziat si¢ Traho ze skradzionych muszli. Mozliwe, ze w tej wtasnie chwili trzymat w rekach
jeden z talizmanow.

Wzdychajac, przyjrzata si¢ ostatniej muszli, na ktorej widniata inskrypcja: ,,O pozyskaniu
I utrzymaniu konikdw morskich. Ze specjalnym uwzglednieniem wydatkow na wiktuaty
| medykamenty””.

,Nie ma mowy — pomyslata Sera. — Nie mogg. Nie bede¢ juz wigcej traci¢ czasu”.

Juz miata wrzuci¢ muszle z powrotem do koszyka, kiedy co$ nagle ja powstrzymato. ,,Zaczetam,
wiec musze skonczy¢”. Styszata to wielokrotnie od swojej matki, niezaleznie czy dotyczylo to
opanowania do perfekcji nowej piesni magii $piewu, doskonalenia pracy semestralnej, czy
wlasnorecznego oporzadzania Clio zamiast oddawania konika w rece koniuszego.

Sera przytozyta muszle do ucha, spodziewajac si¢, ze za chwile ustyszy wywody Baltazaara
0 wysokiej trawie morskiej stomy. Okazato si¢ jednak, ze jego glos jest zaskakujaco ozywiony.

— Dzi$ rano bytem $§wiadkiem zebrania nadwornej rady krolewskiej — rozpoczat. — Jej celem byto
omdwienie tematu wieczornych przejazdzek krélowej oraz zbytniej eksploatacji konikéw w czasie
rzeczonych przejazdzek, a takze wygorowanych cen konikow na obcych wodach. Poniewaz nie ma tu
syren, jesteSmy zmuszeni handlowa¢ z Koboldami oraz Nakkimi, a ci, wiedzac, ze nie mamy
alternatywy, moga windowac¢ ceny. Pozwolilem sobie zauwazyé, iz te wypady stanowia
niebezpieczenstwo nie tylko dla zwierzat, ale 1 dla samej reginy. Juz kilka razy musieliSmy
sprowadza¢ miejscowych uzdrowicieli, aby przyszli z pomocg zardwno jej, jak i wierzchowcom.
Krélowa nie ulegla moim namowom, twierdzac, ze wieczorami potrzebuje chwili prywatnos$ci na
uporzadkowanie mysli. Rzeczone wyprawy uwazam za nierozsadne i zastrzegam, iz z chwilg powrotu
wszelkie zwigzane z nimi koszty zacigza na stronie odpowiedzialnej, a nie niewinnej.

Zmieszana Serafina wyprostowata si¢. Dobrzy jezdZcy nie ranig swoich zwierzat, na pewno nie do
takiego stopnia, w jakim opisat to Baltazaar. Moruadh mozna byto niejedno zarzuci¢, ale na pewno
nie brak rozwagi. Co takiego dziato si¢ podczas jej wypraw? Ile wierzchowcow stracita? Sera
stuchata dalej 1 zaczgta zapisywac wyliczenia kronikarza.

— Bialy ogier zakupiony, by zastgpi¢ zwierzg¢ stracone w wirze wodnym u wybrzezy Lochlanach —



500 trochejow.

— Lochlanach... To przeciez starosyrenia nazwa Grenlandii — rzekta na glos Serafina. Pami¢tata, ze
Vraja opowiadata, ze Orfeo pochodzit wtasnie z Grenlandii. Syrena poczuta, jak stroszg jej sie
pletwy.

— Laciaty watach zakupiony, by zastapi¢ zwierze usmiercone przez smoczyce na terenie godowym
— 400 trochejow. Honorarium dla medyka za opatrzenie reginy — 30 trochejow.

Smoki zyty tylko w jednym miejscu — Oceanie Indyjskim. Stamtad pochodzita Navi.

— Siwa klacz zakupiona, by zastgpi¢ zwierzg¢ zmiecione przez wietrznego ducha Williwawa
w wodach Hornos — 350trochejow.

Hornos to nazwa, ktora pierwsze syreny okreslaly przyladek Horn u wybrzezy Atlantyki, czyli
miejsce pochodzenia Pyrrhy.

— Gniady ogier zakupiony, by zastapi¢ zwierze pozarte przez Indian Okwa Naholo na mokradtach
otaczajacych rzeke Mechasipi — 600 trochejow.

— Chodzi o Mississipi. To w krolestwie Stodkowody — rzekta do siebie Sera. — To rodzinne wody
Nyksa.

— Dereszowata klacz zakupiona, by zastgpi¢ zwierze zaginione na zboczach Wielkiej Glebi —400
trochejow.

Chodzilo o rejony Qin, czyli terytorium Sycorax.

— Cetkowany watach zakupiony, by zastapi¢ zwierz¢ opuszczone u wybrzezy lberii — 700
trochejow. Honorarium dla medyka za opatrzenie rany reginy spowodowanej harpunem terragoga —
40trochejow.

Bylo to hiszpanskie wybrzeze Morza Srodziemnego, czyli kraina pod rzadami Moruadh.

Kiedy Baltazaar zaczat narzeka¢ na wygorowane ceny siodel, Sera odtozyta muszle. Moruadh
udata si¢ do miejsc tak niebezpiecznych, ze szesciokrotnie kosztowato ja to utrate wierzchowca. Za
kazdym razem w innym z szes$ciu podwodnych krolestw.

— Dla szesciu talizmanow — powiedziata na gtos Serafina.

Przyspieszylo jej tetno. Byta przekonana, ze w szalenstwie Moruadh jest jakas metoda. Krolowa
byta blisko zwigzana z pozostalg pigtkg magow, tacznie z Orfeo, zanim ten zszedt na Sciezke zta.
Stracita ich wszystkich z chwilg zniszczenia Altantydy. Ich ciata nie zostaly odnalezione, wigc nie
mogla optakiwaé ich nad grobami. Nikt nie spiewat im zatobnych pie$ni. Moze wigc zabrata ich
talizmany do ich domow rodzinnych, by w ten sposéb przynie$¢ pokoj duszom? Sera si¢ zamyslita.

Jesli tak, to czarna perta Orfea znajdowala si¢ w wirze u wybrzezy Grenlandii. Kamien
ksiezycowy Navi powinien by¢ na terenach godowych smokow w Matali, a talizman Moruadh, czyli
Kamien Nerii, mogl zosta¢ ukryty gdzies w poblizu wybrzeza Hiszpanii. Lady Thalia nie zdazyta
powiedzie¢ Serafinie i Neeli, jak wygladaty pozostate talizmany, ale Sera byta gotowa si¢ zatozy¢,
ze talizman Nyksa znajdowal si¢ na mokradtach Mississipi, Pyrrhy nieopodal przyladka Horn,
a Sycorax w okolicach Wielkiej Glebi.

Sera byla podekscytowana, ze dowiedziata si¢ tak wiele, ale nadal nie znata odpowiedzi na
wszystkie pytania. Uznata za naturalng koniecznos¢ odnalezienie talizmanu nalezacego do jej



przodka, poniewaz zostal on ukryty w jej wodach, tylko gdzie miata rozpocza¢ poszukiwania?
Baltazaar nie wspomniat Zzadnego konkretnego niebezpieczenstwa, mowiac o Kamieniu Nerii, poza
rang, Ktora odniosta Moruadh z reki cztowieka u wybrzezy Hiszpanii, oraz wzmianka 0 zaginionym
koniku morskim. Ale przeciez Hiszpania lezata setki mil stad. Przeszukanie tego terenu centymetr po
centymetrze graniczyto z cudem.

Serafina jekneta z frustracjg. Odpowiedz, ktorej tak desperacko poszukiwata, lezata tuz przed nia,
w jej notatkach. Bez watpienia tak byto, dlaczego wigc nie potrafita jej dostrzec?

Wzieta do reki dtugopis i narysowala na krasnoroscie duzy diament, zgodnie z opisem lady Thalii,
w ksztalcie kropli.

— Prosze ci¢, Moruadh, pomo6z mi — wyszeptata. — Proszg. Gdzie jest Kamien Nerii?

Nagle otworzyt si¢ wtaz bunkra i do srodka wptyneli zaaferowani Niccolo i Domenico. Po chwili
Sera zrozumiata, co jest tego powodem. Syreni znalezli niemowle. Syrena w wieku okoto dwoch,
trzech miesigcy. Malec wyl bez opamigtania. Niccolo trzymat go na rekach, a Domenico mamrotat
jak w amoku.

— Znalezlismy go w fabrze. UstyszeliSmy jego ptacz. Nie do wiary, ze nie znalezli go Zzohierze
Traho. Lezat schowany pod koralowcem. Nie mamy poje¢cia, jak si¢ tam dostal. To tylko dziecko,
magistro. Co mamy teraz robic?

Zanim Fossegrim zdazyt odpowiedzie¢, Alessandra doplyn¢ta do Niccola 1 wzigta od niego
niemowle.

Syrena probowata je uspokoic.

— Oh, povero piccolo infante! — zawotata Spiewnym tonem. Pochodzita z Laguny, dlatego czesto
zmieniata jezyk na wtoski. — Dolce bambino! Poveretto! Dolce infante!

Infante.
— Nabogow! — wyszeptata Serafina. — Wiem, gdzie znalez¢ talizman!



Rozdziat 25

S ERAFINA PODSKOCZYLA NA Krzesle, az sie przewrdcito.

— Magistro! — krzykneta.

— Moje drogie dziecko, co si¢ stato? — spytal wystraszony Fossegrim.

— Gdzie znajde muszle dotyczace wrakow znalezionych w Miromarze?

— Poziom 6smy — odpart. — Dlaczego pytasz?

Sera chwyecita torbg 1 przerzucila jg przez ramig, po czym udata si¢ w stron¢ drzwi.

— Principesso, zaczekaj! Dokad si¢ wybierasz? Na zewnatrz nie jest bezpiecznie — zaprotestowat
Fossegrim.

— Musze ptynaé, magistro. Wroce tak szybko, jak to bedzie mozliwe. Mam nadzieje, ze za kilka
dni. Prosze pozegna¢c w moim imieniu reszt¢. Moge pozyczy¢ kompas? — spytata, biorgc jeden
Z poftki.

— Oczywiscie, tylko po co? — zastanawiat si¢ Fossegrim.

— Powiem ci po powrocie! — zawolata Sera, a nastepnie przytulita starca, wzieta kule z lawg
| wyptyneta z bunkra. Kilka minut p6zniej byta juz na poziomie 6smym.

Infante.

Stowo to przywotato pewne wspomnienie — obraz wiszacy w bibliotece dozy, a nastgpnie
skradziony przez Rafe Mfemego. Byt to portret jednej z przodkin dozy, Marii Teresy, infantki
hiszpanskiej. Na jej szyi widnial niesamowity bickitny diament, a klejnot ten byt przekazywany
w hiszpanskiej rodzinie krolewskiej z pokolenia na pokolenie. Czy to dlatego Moruadh udata si¢
w okolice tego wybrzeza? Aby odda¢ wiasny talizman cztowiekowi?

Im dluzej o tym rozmyslata, tym bardziej logiczna wydawata jej si¢ ta mysl. Moruadh wybrata
cztowieka, poniewaz nie istniato nic bardziej niebezpiecznego. Cztowick ten zapewne byt przodkiem
infantki 1 tak weszta ona w posiadanie diamentu. Rafe Mfeme wykradt portret infantki z zamiarem
pokazania go Traho, by ten wiedziat doktadnie, jak wyglada jeden z poszukiwanych talizmanow.

Serafina nie potrafita jedynie odgadnac¢, w jaki sposéb Traho doszedt do takich samych wnioskow
jak ona, nie uczestniczac w ogladaniu piesni krwi Moruadh w jaskiniach ieli i nie rozmawiajac
z lady Thalig. Kolejny raz znalazt si¢ 0 krok przed nia.

Bez trudu odszukata dziat wrakéw. Pamictata, ze wedlug dozy infantka ptyneta w 1582 roku
z Francji na poktadzie statku Demeter. Syrena odnalazta muszlg zawierajgcg informacje o statku,
tacznie z lokalizacjg wraku, ktory znajdowat si¢ 25 mil morskich na potudnie od francuskiego miasta
Saintes-Maries. Pirat, ktory byt odpowiedzialny za atak, pochodzit z Cathay, a nazywat si¢ Amarrefe
Mei Foo. Owczesne zrodla twierdzily, ze Mei Foo nie wszedt w posiadanie diamentu, i ze nikt nie



wie, co si¢ z nim stato. Nikt tez go od tamtej pory nie widziat.
— Miejmy nadzieje, ze wcigz wisi na szyi infantki — rzekta na gtos Serafina, odktadajac muszlg.

Syrena przerzucila torbg przez rami¢. Miata juz to, czego potrzebowata. Do Switu pozostato
zaledwie kilka godzin. Zamierzata opusci¢ Ceruleg pod ostong ciemnosci, a nastepnie skontaktowaé
si¢ z Neela, Ava, Ling i Beccg, aby poinformowac je 0 swoich odkryciach.

— Dokad si¢ wybierasz? Moge poptyna¢ z tobg? — odezwat si¢ jakis glos.

Serafina niemal wyskoczyta ze skory. Odwrocita si¢ i btyskawicznie dobyta noza, lecz ujrzata
tylko Coco i Abelarda.

— Nie réb tego wiecej! Wystraszytas mnie na $mierc!

Wzrok Coco przeniost si¢ na torbe wiszaca na ramieniu Sery.

— Whybierasz si¢ gdzies, prawda? Zabierz mnie ze soba.

— Nie, to zbyt niebezpiecznie. Poza tym kto si¢ zajmie Fossegrimem?

Mata syrenka rzucita si¢ Serafinie naszyje.

— Obiecaj mi, ze wrécisz. Obiecaj — btagata gorliwie.

— Obiecuje. — Sera mocno ja usciskata, dodajac: — Musze juz ptynaé, Coco. Wracaj do bunkra, tam
jestbezpieczniej.

Syreny pozegnatly si¢, po czym Serafina odptyneta. Czas nie byl jej sprzymierzencem. Traho takze
wierzyl, ze diament infantki i Kamien Nerii to jeden i ten sam klejnot. W dodatku to on miat portret

1 wiedzial, jak wyglada diament. Prawdopodobnie znat tez szczegdly dotyczace Demeter, tacznie
z faktem, ze infantka zatongta razem ze statkiem.

Serafina mogta mie¢ tylko nadzieje¢, ze jej przeciwnik nie wie, iz wrak lezy 25 mil morskich na
potudnie od Saintes-Maries.



Rozdziat 26

N EELA ZIEWNELA. MINAL kolejny dzien. Wody za jej oknami stawaty si¢ metniejsze. Stracita juz

rachube, jak wiele dni spedzita w swoim pokoju. Pie¢? Moze szes¢? Czy to w ogole miato
znaczenie? Czy cokolwiek miato?

Pod rekg miata zi-zisy i bing-bangi. Cale worki. Na podtodze walaly si¢ papierki po stodyczach.
Byly tez kanjawoohoo 1 r6z. Duzo rézu. Rézowe sari. R6zowe bransoletki. R6zowe apaszki. Czy ten
kolor naprawdeg jest taki straszny? Moze powinna im ulec 1 poddac si¢? Tak podpowiadat jej staby
glos w glowie. Syrena obawiala si¢, ze niedtugo naprawde zwariuje z nudow.

— Nie ma mowy — rzekta w koncu na gtos, jakby walczac sama ze sobg. — Nie moge si¢ poddac.

Takie rozwigzanie nie wchodzito w gre. Nie dlatego, ze oznaczatoby pozegnanie si¢ ze strojem
pirata, ktorego swoja droga by jej brakowato, ale dlatego, ze Kiraat oczekiwal od niej lepszego
zachowania. To oznaczalo, Ze nie wolno jej bylo mowi¢ o Abbadonie ani ucieka¢ do Serafiny przy
pierwsze] nadarzajacej si¢ okazji.

Neela wstala z krzesta i juz miata nala¢ sobie kolejng filizanke herbaty, gdy ustyszata stukanie do
okna. Wystraszona nagltym hatasem Ooda najezyla si¢. Neela podplyneta do okna i zobaczyta, ze na
zewnatrz ptywa tam i z powrotem pelikan. Po chwili ptak zastukat jeszcze raz.

— Nie mogg otworzy¢! — zawotata. — Przykro mi!

Kiraat rzucit czar na okna, aby nie byla w stanie przez nie uciec, ale jedno z nich zostawil
uchylone wystarczajaco, zeby do srodka mogta wpada¢ §wieza woda. Albo przecisng¢ si¢ muszla.

Na oczach Neeli pelikan wsunatl w otwor matg biata muszle.

— Dzigkuje! — rzekta, biorgc jg od niego. Nastepnie rozpakowata kilka zi-zisow i przecisngta je
przez szczeling. Wiedziata, ze pelikany za nimi przepadaja. Ptak ztapatl stodycze w swoj przepastny

dziob, po czym wrocit na powierzchnig. Neela z przejeciem przylozyta muszle do ucha i od razu
rozpoznata rozbrzmiewajacy w niej glos.

— Hej, Neelus — odezwata si¢ Serafina. — Udato mi si¢ dotrze¢ do domu. Mam nadzieje, ze tobie
tez. Wszystko w porzadku? Razem z Ling probowatySmy porozumiec si¢ Z tobg poprzez convoce, ale
nie udato nam si¢, dlatego wysytam ci t¢ muszle. Wiem, ze to ryzykowne posunigcie, ale kazalam
pelikanowi ja rozbi¢, gdyby tylko prébowali go zatrzymaé jezdzcy $mierci. Nie mogg Ci teraz
wszystkiego wyjasni¢, ale wydaje mi si¢, ze moja teoria co do Moruadh byta trafna: talizmany
zostaty ukryte podczas jej wedrowki. Co wiecej, wyglada na to, ze wszystkie znajdujg si¢ W wodach
kazdego z szeSciu magow. Razem z Ling dowiedziatySmy sie od pewnej vitriny, ze talizman Navi jest
owalnym kamieniem ksi¢zycowym i moim zdaniem powinien by¢ gdzies na terenach godowych
matalskich smokow. Jesli wybierzesz sie na poszukiwania, nie ptyn tam sama. Bedziesz potrzebowac
uzbrojonych Zohierzy, inaczej zostaniesz pozarta Zywcem. Ja wyruszam po Kamien Nerii. Zycz mi



szczgscia. W Cerulei nie ma lekko. Mamy powazne problemy. Nie wiem, jak sobie ze wszystkim
poradze. Strasznie za tobg tgsknie, cho¢ W pewnym sensie jeste$ ze mna. Dzieki wiezi krwi. Potrafie
teraz rzucac klatwy i1 rozmawia¢ z wegorzami | rybikami. Wydaje mi si¢, ze po zlozeniu przysiegi
kazda z nas otrzymata czastke mocy pozostatych. — Tu przerwala, po czym dodata: — Mahdi zyje i ma
si¢ dobrze. Na chwile obecng moge powiedzie¢ tylko tyle. Prébujemy dowiedzie¢ si¢ czegokolwiek
na temat Yaza. Nie poddawaj si¢, znajdziemy go. Wiem o tym. Kocham ci¢, Neelus$. Rozbij, prosze,
te muszle zaraz po przeshuchaniu, dobrze?

Neela rozesmiata si¢ na glos na wiesc, ze Sera i Mahdi sg bezpieczni. Szkoda, ze przyjaciotka nie
mogta przekaza¢ jej podobnych informacji co do jej brata. Nie chciata jednak porzuci¢ nadziei.
Znajac Yazeeda, mogla si¢ spodziewaé, ze pewnego dnia pojawi si¢ nieoczekiwanie w jakims
nocnym klubie.

Przemyslala takze stowa Sery na temat talizmanu Navi, czyli kamienia ksiezycowego ukrytego na
terytorium matalskich smokéw. Tylko ktorych? W krélestwie byly dziesigtki takich miejsc.

Smoki byty gtéwnym zrodtem bogactwa Matali. Umiarkowana temperatura wody zapewniala
wielu gatunkom doskonate warunki do rozmnazania. Byty migdzy nimi biekitnoptetwy bengalskie,
tagodne 1 spokojne zwierzeta $wietnie nadajace si¢ do ciggnigcia zaprzegdw | pPoOwozow,
czarnoszpony z Lakszadiwdw, czyli ogromne i potezne smoki wykorzystywane w amii, a takze
krélewskie araby — stworzenia tak ol$niewajgce i drogocenne, ze mogli sobie na nie pozwoli¢
jedynie najzamozniejsi. Istnialo jeszcze wiele innych gatunkow, a wszystkie hodowano na eksport.
Wszystkie, poza morderczymi i nieokietznanymi zyletopyskami. W ubiegtych stuleciach probowano
je udomawia¢, ale zawsze z takim samym oplakanym skutkiem. Niemniej jednak zyletopyski
odgrywaty wazng rol¢. Rozmnazaty si¢ w Basenie Madagaskarskim, w zachodniej czgsci Matali,
nieopodal Kandiny. Wszelkie proby najazdow na Matalg od strony Basenu zawsze konczyly sie
fiaskiem, poniewaz agresorzy nie byli w stanie przeslizgnaé si¢ 0bok smokdow. Zyletopyski byty tak
wazne dla obrony catego kraju, ze doczekaly si¢ umieszczenia ichwizerunku na matalskiej fladze.

Neela ptywata tam i z powrotem, glowiac si¢, ktorg z ras smokdéw moglta wybra¢ Moruadh.
Oczywistym wyborem wydawaly si¢ zyletopyski, ale inne tez potrafity pokazaé pazury. Syrena
przystangta przy oknie i zagryzta usta. Stonce chylito si¢ ku zachodowi, a jego ostatnie stabe
promienie niknegty w wodzie. Wzmagat si¢ rowniez zachodni prad, powiewajac matalskimi flagami.
Neela popatrzyta na narodowy symbol, smoczg krolowg trzymajaca wyjatkowe jajo. W odréznieniu
od zwyklych jaj nie miato typowego, brgzowego koloru. Kiedy tak zawiesita wzrok na flagach, nagle
poczula drzenie W pletwie ogonowej, a jej skora zaczeta §wieci¢ jasnoniebieskim swiattem. Wiasnie
sobie cosuswiadomila.

— Ooda! — zawotata glosno syrena. — Kamien ksiezycowy Navi tez miat ksztatt jajka. Moze to, co
trzyma w szponach smok na naszym godle, to... wlasnie kamien ksiezycowy! A jesli Moruadh
obdarowata nim krolowa smokow, gdyz wiedziata, ze nie znajdzie bardziej krwiozerczej istoty?
A krolowe przekazywaty dalej klejnot swym nastgpczyniom? Osoba, ktdra stworzyta nasze godto,
musiata widzie¢ talizman w posiadaniu smoczycy, ale nie wiedziata, z czym ma do czynienia. Nie
miata do tego powodow. Zapewne po prostu wzieta go za jajo. Mamy to, Ooda! Kamien ksiezycowy
jest w posiadaniu zyletopyskow. Jestem o tym przekonana.



,.Bedziesz potrzebowac zothierzy” — mowila Serafina.

,»lak, 1to tysiecy — pomyslata teraz Neela. — Uzbrojonych we widcznie, tarcze 1 wyrzutnie lawy”.

— Tylko jak mam to zrobi¢? To nierealne — rzekta na gtos. — Nawet w towarzystwie zohierzy
rownie dobrze mogtabym powiesi¢ sobie na szyi kartke z napisem ,,darmowy obiad”. — Zamilkta na
kilka minut, w koncu powiedziata: — Moze Kora mi pomoze. Pamigtasz ja, Ooda?

Ryba bez zastanowienia pokrecita gtowa.

— Alez pamigtasz, chociaz nie chcesz pamigtac.

Neela poznata Kor¢ podczas jednej z wielu wypraw do zachodnich wod, na ktore udawata sie
wraz z rodzing krélewska. Obecnie dziewigtnastoletnia Kora rzadzila wtedy sporym obszarem
Matali jako wasalka cesarza. Kandynska mtodziez uzyskiwata petnoletnio§¢ w wieku szesnastu lat,
a W ramach testu dojrzatosci syreny musiaty przeplynac przez terytorium godowe zyletopyskow. Te,
ktérym udato si¢ dosta¢ na drugg strong, byly formalnie uznawane przez spoteczno$¢ za doroste.
Pozostate optakiwano.

— Jesli kto§ moze znad te tereny i wie, jak rozmawia¢ ze smokami, to tylko Kora — uznata Neela. —
Wyrusze do Kandiny, kiedy tylko bede wolna. Musi by¢ stad jakas droga ucieczki. Po prostu musi.

Ooda najwyrazniej si¢ zmartwita, gdyz zacze¢ta si¢ nadymac. Po chwili byta juz tak napompowana,
ze uniosta si¢ pod sam sufit. Neela byta z tego powodu rozdrazniona. Nie miata teraz czasu na fochy
swojej rybki. Trapily ja znacznie powazniejsze zmartwienia.

— Ooda, przestan juz! — sykneta. — Natychmiast na dot! Nie kaz mi za sobg ptywac¢! Och, Ooda!
Jeste$ po prostu... — Neela przerwala, przyjrzata si¢ nadymce i dokonczyta — genialna!

Syrena podptyneta pod sufit, pocatowata rybe w usta 1 sprowadzita na dot.

— Chyba wtasnie wymyslitam, jak si¢ stad wydosta¢ — oznajmita. — Ale bgde potrzebowata twojej
pomocy.
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N ASTEPNEGO DNIA RANO Neela ustyszata, jak kto$ przekreca klucz w drzwiach jej komnaty:.
Syrena przez calg noc niemal nie zmruzyta oka.

— Nadchodzi, Ooda. Szykuj si¢! — szepng¢ta.

Ooda czmychngta pod t6zko.

Do pokoju weszta Suma, niosac tace. Polozyta jg na stole, po czym podplyneta do drzwi
I zamkneta je na klucz. Klucz wisiat na srebrnej wstazce. Suma schowata go do bocznej kieszeni
swej dhugiej zwiewnej tuniki.

— Jak si¢ miewasz, droga ksiezniczko? — spytata. — Dobrze spatas?

Neela przeciggneta si¢ 1 zamrugala oczami, udajac zaspang, po czym odparta:

— Tak, dzigkuje, ale nadal czuj¢ si¢ zmeczona. Boje sig, ze bierze mnie jakas choroba. Nie wydaje
Ci sig, ze jestemrozpalona?

Suma zblizyta si¢ do Neeli, a kiedy sprawdzata jej czoto, spod t6zka wyptyneta Ooda. Z kieszeni
Sumy wystawata srebrna wstazka, ktorg ryba pochwycita i zaczgta ptynaé wstecz.

— Do diaska, dziecko! — wykrzykngta Suma. — Cata ploniesz! — to méwiac, usiadta na t6zku, tym
samymwyrywajac wstazke z pyska Oody.

,O nie!” — pomyslata Neela.

— Policzki tez mam gorace — dodata pospiesznie. — Nie wydaje ci si¢?

Kiedy Suma sprawdzata policzek syreny, Ooda sprébowata ponownie. Klucz zapadt si¢ glebiej
w kieszen Sumy, wigc ryba musiata po niego zanurkowac.

— Sprawdz jeszcze ten drugi, Sumo. — Neela probowata gra¢ na zwtoke.

Ooda w koncu zdotata ztapa¢ ponownie koniec wstazki i pociagneta ja z calej sity, az w koncu
klucz wypadt z kieszeni tuniki. Ryba byta z siebie tak zadowolona, Zze uniosta si¢ ponad amah
| Z duma prezentowata swoje trofeum.

— Musimy... hmm... zbi¢ goraczke — oznajmita Neela, rzucajgc rybie znaczace spojrzenie.

Ooda btyskawicznie umkneta pod 16zko, ciggnac za sobg klucz.

— Mogtabys przynies¢ z mojej groty butelke eliksiru z pokrzywy? — poprosita Sume Neela. — Stoi
na ktorejs z potek.

— Alez oczywiscie, ksiezniczko — odrzekta Sumai oddalita sie.

Prawda byta inna. Neela schowata butelke w swojej szafie.

Szybko wyskoczyta z tozka. Chwycita ukryta pod poduszkg pochodni¢ z lawg i1 odlozyla ja
z powrotem na stojak na scianie. Ciepto pochodni tak bardzo rozgrzato jej glowe, ze syrenie udato
si¢ oszuka¢ Sume. Nastepnie zrzucita z siebie szatg, pod ktorg miata pirackie ubranie. Pod 16zkiem



czekala juz na nig spakowana torba, a kiedy po nig si¢gneta, Ooda wyptyneta z ukrycia z kluczem.

— Dobra rybka! — szepneta Neela, biorac od niej klucz. — Ruszajmy! — Z tymi stowami uniosta
klape swej torby na ramie, a rybka wslizgneta sie¢ do  $rodka.

— Nie widze tu nigdzie eliksiru z pokrzywy! — zawotata zza Sciany Suma.
— Poszukaj dobrze, jestem pewna, ze gdzies tam musi by¢! — odparta Neela.

Drzacymi rekami syrena wyjela z kieszeni perly niewidzialnosci i rzucita czar. Stata sig
niewidzialna niemal natychmiast. Otworzyta drzwi, wyptyngta z komnaty i zamkneta je ponownie. Na
szczeScie w Korytarzu nie bylto straznikow, ktorzy mogliby zauwazy¢ cos podejrzanego.

Neela btyskawicznie przeplyneta przez patac tuz pod sufitem, zainspirowana tym, jak
poprzedniego wieczoru ptywata rozzloszczona Ooda. Wszystko bytoby o wiele prostsze, gdyby
mogta po prostu wyptynaé przez okno, ale one byly zatrzasnigte z powodu przygotowan do wojny.
Ptyneta wiec dlugimi korytarzami i przez prywatne kwatery, a nawet ponad glowami  dworzan.

— Juz prawie jestesmy na miejscu — szepneta do Oody, kiedy jej oczom ukazaty si¢ wrota patacu.
Witem wode rozdart glosny, przerazliwy Krzyk.

— Zamkng¢ brame! Na rozkaz cesarza! Ksigzniczka Neela zbiegta ze swej komnaty!

— Wszystko do dna! — jekneta Neela.

Do wyjscia brakowato jej jeszcze kilku metrow. Cigzkie, masywne drzwi wymagaly sity dwoch
straznikow, ktorzy w tej samej chwili pedzili co sit do wrét. Byta migdzy nimi luka o szerokosci
kilkudziesieciu centymetréw i z kazdg sekundg stawata si¢ wezsza. Neela przyspieszyla i kierowata
si¢ prosto w przerwe. Syrena uniosta rece nad glowe, obrocita si¢ na bok 1 niczym strzata
przemkneta przez otwor, a po chwili wrota zatrzasngly si¢ za nig z hukiem.

Nawet nie obejrzala si¢ za siebie, pedzac przez patacowy dziedziniec w kierunku otwartej wody.
Miata wyrzuty sumienia z powodu Sumy, wiedziata tez, Zze jej rodzice beda znowu cierpiec, ale
przeciez i tak nic nie rozumieli. Neela miata nadzieje, ze Kiedy juz poznaja fakty i przekonajg sie, ze
wszystko, co mowita, byto prawda, wybacza jej.

Plynac, styszala w glowie glosy straznika, Khelefu, Sumy oraz rodzicow. Wszystkie krzyczaty to
samo zdanie: ,,Takie sg procedury! Takie procedury obowigzuja od zawsze!”.

Neela wiedziala, ze jesli chce odszuka¢ talizman Navi i pokonaé potwora, bedzie musiata obejs$¢
wszelkie procedury. Bedzie musiata ustanowi¢ catkiemnowe.

Swoje wlasne.
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I JAK PANI OCENIA pobyt u nas, panno Singh?

— Fantastycznie. Mogg poprosi¢ o rachunek? Troszeczke si¢ spiesze — rzekta Neela, przezuwajac
gabke.

— Juz si¢ robi — odpart recepcjonista i wyliczyt kwote do zaptaty. — Jeden pokdj na jedna noc, dwa
razy optata za obstuge...

W tym samym czasie Neela zerkata nerwowo na I$nigca, pokryta mika Sciang za recepcjonista,
w ktorej odbiciu widziata oddziat matalskich straznikow. Byli wprawdzie na ulicy, ale jaka mogla
mie¢ pewnos$¢, ze za moment nie wejda do  hotelu?

— Gotowe! Wyszto szes¢ trochejow i pig¢ pestkowcow.

Neela zaptacita i w tej samej chwili do $rodka wplyneli straznicy. Jeden z nich trzymatl w rekach
kawalek pergaminu. Syrena wiedziata, ze widnieje na nim jej wizerunek. Nie miata czasu na
ucieczke¢ na pietro czy rzucenie peret niewidzialnosci. Musiata wyj$¢ drzwiami frontowymi i modlita
sie, by zaklecie illusio, ktore rzucita, utrzymato swa moc jeszcze jaki$ czas. Swoja torbe zamienita
W modna, luksusowg portmonetke, czarne wlosy zakleta ponownie w blond, niebieskg skore w roz,
a jej srebrzyste paznokcie az 1$nily. Zamiast czarnego stroju pirata miala teraz na sobie dluga
neonowa bluze do gry w caballabonga w rozmiarze meskim z napisem ,NAPRZOD GOA!” na
przodzie oraz cyfra 2 na plecach. Na nosie miata par¢ gigantycznych okularéw, a w uszach zlote
obrecze. Tymczasem straznicy szukali ksi¢zniczki przebranej za pirata. Pasjonatka caballabonga nie
powinna wzbudzi¢ ichpodejrzen.

Kiedy si¢ zblizyli, udawata, ze mowi co$ do niewielkiej muszli:

— Przeciez to absolutnie zatosne! — zalita si¢. — Czy to ustrojstwo cho¢ raz w zyciu nie moze
dziata¢ prawidtowo? Halo! Haaalooo! No dobrze, chyba juz si¢ nagrywa. Hej, syrenko! Mam
nadzieje, ze t0 odstuchasz. Spotkajmy si¢ za godzinge w Chudym Manacie na filizance herbatki
Z babelkami, OK? Jesli dotrzesz tam przede mna, zamow mi wodne jabtuszko. Niskotluszczowe. Do
zobaczenia wkrétce. Cmok!

Syrena opuscita hotel, poruszajac si¢ w tak wyluzowany sposob, jakby miata mnostwo czasu.
Jednak kiedy tylko skrecita za rogiem, wypluta gabke do Zzucia i rzucita si¢ w prad niczym marlin.
Dwadzie$cia minut p6zniej byta juz poza miastem i1 przemierzata otwarte wody.

— O rany, malo brakowato — rzekla, kiedy zatrzymata si¢, by wypusci¢ z torby Oode. — Bylo
strasznie, ale jestesmy juz tylko o po6t dnia drogi od Nzuri Bonde. Przeplynmy pozostaty odcinek
bocznymi pradami. Droga bedzie nieco dtuzsza, ale chyba bezpieczniejsza. Musimy da¢ z siebie
wszystko. Gotowa?

Ooda pokiwala glowa i wyruszyly. Bylo to po czterech dniach tutaczki i nocach przespanych



w hotelach, za ktore Neela ptacita zabranymi z patacu pieniedzmi. Do tej pory udato jej si¢ uniknagé
trzech roznych patroli patacowej strazy. Byta przekonana, ze wszystkie zostaly wystane przez jej
rodzicow.

Uciekanie przed patrolami nie byto tatwe, ale Neela caly czas czuta jaka$ dziwng jasno$¢ mysli.
Podobnie jak Ava przeczuwata, co moze si¢ wydarzy¢, a nastepnie radzita sobie z przeciwnosciami
losu niczym sama Serafina. Pamigtala stowa przyjaciotki przekazane w muszli, méwigce o wigzi
krwi, i wiedziala juz, ze dzigki paktowi kazda z syren otrzymata cz¢$¢ magicznych zdolnos$ci
pozostatych.

,.Na pewno maracj¢ — pomyslata. — To jedyne wytlumaczenie tego, ze do tej pory nie datam si¢
zlapac”.

Wiedziata, ze nie moze do tego dopusci¢. Musiata przeciez odnalez¢ talizman Navi. Jeszcze tylko
kilka szybko przeptynietych mil 1 bedzie w Nzuri Bonde, krolewskiej wiosce Kandiny, znacznie
blizej kamienia ksigzycowego.

Tak przynajmniej jej si¢ wydawato.

Osiem godzin pézniej boczny prad, ktorym plynety, okazal si¢ Slepa uliczka i Neela z Ooda
znalazty si¢ same posrod ptaskiego, ubogiego w roslinno$c¢, szarego pustkowia, bez drogowskazow,
ale za to ze znakami ostrzegajacymi przed smokami.

Syrena wiedziala, ze tereny godowe zyletopyskow leza niedaleko od Nzuri Bonde, i byla
przekonana, ze wioska musi by¢ juz blisko. Problem w tym, Zze wysoko ponad tafla wody promienie
stoneczne juz si¢ wydhuzaty i za kilka godzin miat zapas¢ zmierzch. A noca polowaty smoki. Neela
obawiala sie, ze jesli nie uda im si¢ znalez¢ wioski przed zmrokiem, beda musiaty przespac si¢ tutaj
— samotne, w nieznanymterenie i widoczne jak na $wieczniku.

Neela popatrzyta na mape, ktorg ze sobg zabrata. Kiedy wzigta jg do reki, zauwazyla, ze Swieca
jej si¢ dlonie. Stabe, mglistoniebieskie $wiatto, ktOre zawsze jej towarzyszylo, nabralo teraz
silniejszego blasku.

— Dziwne — rzekta na glos.

Neela roz$wietlata si¢ z powodu silnych emocji lub kiedy w poblizu pojawialy si¢ inne
stworzenia ze zdolnoscig bioluminescencji. Potrafity one nawzajem si¢ wyczuwac, a zawarte w ich
komorkach fotocyty pobudzaty sie i Swiecity.

Syrena skupita si¢ na mapie. Byta pewna, ze dato si¢ z niej odczyta¢ droge do Nzuri Bonde
z miejsca, w ktoérym przebywaty, tyle ze kompletnie nie wiedziata, gdzie si¢ znajduja. Do tego nie
byla mistrzynig czytania map. Nigdy dotad nie musiata tego robi¢. Od tego przeciez miata
urzednikéw. Obracata wigc mape dokota, az wreszcie postanowita udaé si¢ w kierunku, jak jej sie
wydawato, zachodnim.

Syrena 1 ryba ptynely nastepne pigtnascie minut, nie napotykajac na drodze jakiegokolwiek $ladu
cywilizacji. Kiedy Neela zacze¢ta si¢ juz powaznie martwi¢, Ooda ugryzia ja w reke 1 gestem pletwy
wskazala przed siebie. Syrena potarta ran¢ po ugryzieniu i1 zauwazyta, ze jej skora zabarwila si¢ na
Czarno.

— Co si¢ ze mnadzieje?



Ooda ugryzta ja jeszcze raz.

— Au! Przestan! — zawotala. — Co$ z toba nie tak? — To mowiac, popatrzyta przed siebie, mruzac
oczy W mgetnej wodzie. | wtedy ujrzala wielkg chmure mulu unoszacg si¢ w oddali. — Dobra
dziewczynka! Ptynmy!

Neela wiedziata, ze chmura takiego rozmiaru oznacza $lady zycia. Wzbudzi¢ ja mogly rdézne
rzeczy, na przyktad gracze caballabonga, fabryka czy pracujacy rolnicy. Moze byta tam farma
morskich krow? O tej porze rolnicy pewnie zaganiali zwierzeta do obor na dojenie, a nastepnie do
spania.

Przyspieszyta wiec, czujac ulge, ze W koncu znalazta siedlisko syren i miejsce, w ktorym razem
z Ooda mogg spedzi¢ noc. Kiedy jednak podptynety blizej, Neela zamarta w bezruchu.

Zrédtem chmury mutu nie byta ani farma morskich kréw, ani boisko do caballabonga.

Bylo to gigantyczne wigzienie.

Pelne syren.
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N A BOGOW! — wyszeptata zaszokowana Neela.

Syrena podptyneta jeszcze blizej, ukrylta si¢ za skatg i stamtagd obserwowata okolicg. Widziata juz
wczesniej wigzienia, gdyz istnialy one we wszystkich krolestwach, ale nigdy dotad nie spotkata
takiego jak to.

Wewnatrz uwigzione byty syreny i syreni. Byly ich cale tysigce. Ciemna skoéra wiezniow
wskazywata, ze pochodza z krolestwa zachodniego Matali. Kopali w dnie. Neela widziata wszystko
doskonale, gdyz ogrodzenie wigzienia bylo zrobione z gorgonii, potgznych $wiecacych meduz,
ktorych ciata byty niemal doskonale przezroczyste. Byty ich setki, a kazda z nich miata ponad szes¢
metréw dtugosci i dwa metry szerokosci. Wszystkie unosity si¢ w wodzie w ciasnym kregu, a ich
zabdjcze macki tworzyty wspdlnie wiezienne prety.

— To dlatego zaczetam swieci¢! — rzekta do siebie.

Ponad wig¢zieniem ptywalo jeszcze wigcej gorgonii, czujnie obserwujac kazdy najmniejszy ruch.

— Zywe wiezyczki straznicze — wyszeptala Neela.

Kiedy obserwowala wigzniow, zauwazyta, ze jedna z syren przerwala pracg 1 oparta si¢ na
lopacie, zapewne z powodu wyczerpania. Natychmiast pojawit si¢ u jej boku jezdziec $mierci,
krzyknal na nig i uderzyt jg szpicruta. Syrena jekneta z bolu i1 szybko wrocita do pracy. Nieopodal
przewrocil sie cienki jak trzcina syren, ktérego ubrania przypominaty strzgpy. Jezdzcy Smierci
odciggneli go na bok.

Witedy Neela zauwazyla co$, co zmrozito jej krew w zylach — dzieci. | to cale setki. Z miejsca,
w ktorym sie znajdowata, nie potrafita dostrzec, co robig, ale na pewno nie kopaly. Przejeta syrena
otworzyla torbg, wyjeta z niej dwa ostatnie kamienie niewidzialnosci i rzucita czar. Pragneta
przyjrzeé si¢ im zbliska.

— Zostan tutaj, Ooda — rzekta, kiedy tylko stata si¢ niewidzialna. Neela podptyneta do ogrodzenia,
uwazajac, by nie zblizy¢ si¢ zanadto do groznych macek. Gorgonie to najniebezpieczniejsze meduzy
na swiecie. BOI po ich oparzeniu jest tak wielki, ze moze spowodowaé¢ $mier¢ syreny zaledwie
w kilka sekund. Gorgonie jej nie widzialy, ale na pewno wyczuwaty w wodzie ruch i na pewno
zaatakowatyby ja, gdyby znalazta si¢ za blisko.

Z nowego punkiu obserwacyjnego Neela widziata grupe dzieci znacznie wyrazniej. Przesiewaty
bloto za pomoca wielkich prostokatnych sit. W sitach roito si¢ od krabdw i homarow, ktore rzucaty
sie na wszystkie strony miedzy kamykami i muszelkami. Bloto bylo przywozone w wozkach
ciggnigtych przez watle, wystraszone koniki morskie. Dzieci wygladaty na rownie zabiedzone
I wystraszone. Wiele z nichptakato.

Neela optyneta cate wiezienie dookota i na kazdym kroku widziata nieszczescie. Na samym koncu



staty koszary, ktore wygladem bardziej przypominaty szopy. Za nimi dwoch rozmawiajacych
wieziennych straznikow stato blisko parzydetek gorgonii. Syrena styszata ich stowa.

— Przekopali$my chyba kazdy centymetr dna tej piekielnej opuszczonej dziury. Traho mowi, ze to
ich dawne tereny godowe i by¢ moze to tutaj, ale wedhug mnie jest inacze;j.

— Dostalismy rozkazy, by przenies¢ cale wigzienie o pie¢ mil na pdinoc, jezeli nie znajdziemy nic
do Dnia Ksi¢zyca — oznajmit drugi.

— Im bardziej si¢ oddalimy od tych smoczych jaskin, tym lepiej. Teraz znajdujemy si¢ przeciez
tylko trzy mile na wschdd od nich — rzekt jego towarzysz, wskazujgc kciukiem w prawa strone. —
Tylko szczesciu zawdzigczamy, ze jeszcze nas nie zlokalizowaty.

— Byt wczoraj Traho. Widziate$ si¢ z nim?

Straznik pokrecit glowa.

— Nie wygladat na zadowolonego. Chce dosta¢ ten kamien ksi¢zycowy, i to natychmiast — rzekt. —
Mowi, ze wigzniowie powinni pracowac ciezej. Mniejsze racje zywnosciowe. Surowsze karyi...

Straznik przestat méwic 1 popatrzyt w gore. Nad jego gtowa przemknal ogromny cien.

— To on— zawotat jeden ze straznikéw. — Mfeme. Ma nastepnych jencow.

Neela podazyta za ich wzrokiem. Przez chwile nie widziata niczego poza sylwetka kadtuba
gigantycznego okretu, ale kiedy przypatrzyta si¢ lepiej, dostrzegla, ze cos wpada do wody. Jakies$
przedmioty przypominajace wielkie czarne kostki. Okazato si¢, ze to klatki wypetnione syrenami.

Meduzy chronigce wiezienie od gOry rozstapily sie i pozwolity, by klatki wylagdowaty na dnie.
Straznicy otworzyli klatki i pokrzykujac na wiezniow, bili ich szpicrutami. W ten sposob zagonili ich
do centralnej cze$ci wigzienia, jednocze$niec wyrywajac im ostatnie rzeczy osobiste, takie jak
bransoletki z koralikami, opaski na glowe, pasy, a nastgpnie rzucali je pomigdzy parzydetka gorgonii.
Jedna z takich bransoletek wylagdowata nieopodal Neeli, a syrena wykorzystata nieuwage straznikow
i schowala jg do kieszeni. Wiezniowie byli wychudzeni, zabiedzeni i przerazeni. Kiedy zostali juz
zebrani w jedng duzg grupg, dowiedzieli si¢, ze zostali przywiezieni, aby kopa¢ w dnie
w poszukiwaniu drogocennego przedmiotu, kamienia ksi¢zycowego, oraz ze osoba, ktora go znajdzie,
odzyska wolnos¢. Wszyscy otrzymali topaty, zarbwno miodzi, jak i starzy, silni i stabi. Jeden syren
zaczal protestowac i thumaczy¢, ze jego zona jest zbyt staba, by pracowaé, ale zostat btyskawicznie
pobity. Neela odsungta si¢ od ogrodzenia ze wstrgtem. Zauwazyla, ze jej ogon zaczal migotad.
Kamienie niewidzialnosci nie mialy az takiej wielkiej mocy jak perly. Czar stabt. Syrena wrocita za
skate, za ktorg czekata Ooda, i usiadta na dnie, probujac si¢ pozbierac.

— Sera si¢ pomylita, wiesz? — rzekta drzacym gltosem. — Mfeme wprawdzie ma na swoim statku
uprowadzonych mieszkancéw z najechanych wiosek, ale nie zabiera ich do Ondaliny, lecz do obozdw
pracy. Stuzg mu do kopania w dnie w poszukiwaniu talizmanow. Powinnam wysta¢ wiadomos¢
pozostatym, ale najpierw musimy si¢ stad wydosta¢, zanim same znajdziemy si¢ po drugiej stronie
krat. Albo w brzuchu smoka.

Neela oparta si¢ o skale i zamkneta oczy. Nie wiedziata, co robi¢, i nie miata nikogo, kto mogltby
jej poméc. Ani Sery, ani Ling. Ani nawet urzednikéw ze swoimi formularzami. Ani wielkiego
wezyra. Ani Sumy gotowej pomdéc swymi herbatkami i pétmiskami bing-bangéw. Musiata poradzié¢
sobie sama. Tylko jak?



Syrena otworzylta oczy, a nastepnie siggneta do torby i zrobila to, co zawsze, gdy czula ztos¢ lub
strach, czyli zaczeta szukac stodyczy.

— Na pewno co$ mam — szeptata z desperacjg. Jej ochota na stodkosci byta ogromna. Podniosta
pudetko z makijazem, szczotke do wtoséw, maty woreczek pieniedzy... i w koncu ujrzata potyskujacy
zielony papierek.

— To zi-zis! Dzigki bogom! — uradowata sie.

Cukierek byt nieco zgnieciony, poniewaz lezal ha samym dnie torby, ale przeciez w koncu byt to zi-
zis. Stodycze byty dobre na wszystko. Zawsze jej pomagaly. Neela odwingta trzesgcymi sie dionmi
papierek 1 wlozyla zi-zisa do ust, oczekujac, ze za chwil¢ poczuje si¢ spokojniejsza i
szczesliwsza... Jednak cukierek byt tak stodki, ze tylko ja zemdlit.

Syrena wypluta go z ust.

Wtedy ustyszata w glowie jaki$ glos.

»Specjalnie dla ciebie, kanjawoohoo — powiedziat gtos. — Potknij go, kochana. Tak jak potykasz
swoje Ieki i frustracje. Zostawiajg taki gorzki posmak, prawda?”.

Byt to glos Rorrima. Wtadca luster miat racje. Zawsze tak robita — potykata swoje Igki z pomoca
cukierkow, ktore je ostadzaty.

Raz jeszcze zmierzyta wzrokiem wigzienie i nieszczesne syreny | zrozumiala, ze nie byto szansy na
poprawe. A na pewno nie moégt jej pomoc bing-bang. Jesli marzyta o naprawie $wiata, musiata
zaczaC dziatac.

Neela wstata, strzgsneta mut z grzbietu 1 zarzucita torbg na ramig.

— Dzigki tym podltym straznikom przynajmniej wiemy, w ktorg stron¢ ptyna¢ — rzekta do Oody,
majac w pamigci, jak jeden z jezdzcow $mierci wskazat palcem kierunek. — Jesli bedziemy mieé
szczescie, dotrzemy do Nzuri Bonde jeszcze przed switem.



Rozdziat 30

I I IHIJAAAA!

Wodg przecigt wysoki, przerazajacy krzyk.

— To Kora — oznajmita Neela. — Wszedzie bym poznata jej glos. Ptynmy dalej, jesteSmy juz prawie
na miejscu.

Neela i Ooda ptynely catg noc, odkad opuscilty oboz pracy. Neela mozolnie si¢ wlekta, gdyz
bardzo potrzebowata odpoczynku i porzadnego positku, ale na dzwigk glosu Kory poczuta nowsa
energie.

Miegkkie promienie porannego stonca os$wietlaty wody Nzuri Bonde. Kiedy Neela i Ooda sig
zblizyly, zauwazyly niskie domki zbudowane z kamieni potaczonych zaprawa z mutu i thuczonych
muszli, otoczone bujng roslinnoscig. Drzwi 1 okna byly ozdobione charakterystycznymi
geometrycznymi ksztattami w kolorach czerwonym, biatym i zoltym. Te proste, oszczedne w formie
budowle istniaty w harmonii z dzikim otoczene. W pomieszczeniach gospodarczych zbudowanych
z kosci wieloryba lezaty spokojnie diugonie w oczekiwaniu na wypas.

Neela pomyslata o tym, z jak daleka mozna bylo dostrzec 1$nigce kopuly i wiezyczki stolicy
Matali, zanim si¢ do niej wptyngto. W Nzuri Bonde wygladato to doktadnie na odwrot. Dopiero
znalazlszy si¢ W wiosce, tak naprawdg¢ mozna byto si¢ jej przyjrzec.

Na skraju wioski znajdowata si¢ duza, otwarta przestrzen. Byta tam Kora i wykonywata ¢wiczenia
wraz ze swa przyboczng strazg. Mieszkali z dala od reszty w ngome ya jeshi, czyli wtasnym osiedlu.
Kiedy przyptyngta Neela, wszyscy trenowali harake, sztuke walki polegajaca na ruchach
z predkoscia btyskawicy. Wykorzystywano przy niej dlugie bambusowe tyczki stuzace do uderzania
przeciwnikow badz podktadania ich pod ptetwy ogonowe. Zblizajac si¢ do areny, Neela bacznie
obserwowata wojownikdw. Askari byli szczupli, szybcy i $miertelnie niebezpieczni, a ich
przywodczyni géorowata nad nimi pod kazdym wzgledem.

Ciemnoskora Kora miata krolewskie rysy, z wysoko osadzonymi ko$é¢mi policzkowymi, z pelnymi
ustami, ze ztotymi iskrami w piwnych oczach. Jej potezny ogon pokryty byt brazowo-biatymi pasami,
niczym u skrzydlicy. Kiedy byta zta, jej ptetwy piersiowe rozktadaty si¢ jak wachlarze, ukazujac
dhugie, ostro zakonczone kolce. Miata na sobie turban z czerwonego morskiego jedwabiu oraz
pancerz z muszelek i paciorkow. Opaske¢ na reke z biatego koralowca zdobity nacigcia na pamigtke
kazdego zabitego przez nig smoka.

— Mgeni anakuja! — zawotal jeden z Askarich. Wszyscy przerwali ¢wiczenia 1 zwrocili wzrok
w kierunku, ktéry wskazywat, czyli na Neele. ,,To dzieki wiezi krwi” — pomyslata.

Kora si¢ obrocita. Poczatkowo zmruzyta oczy, ale po chwili rozpoznata Neele 1 otworzyta je
szerzej.



— Salamu kubwa, malkia! — zawotata Neela, ktaniajac sie. — Badz pozdrowiona, wielka krolowo.

— Ksiezniczka Neela? Czy to mozliwe? — Zdziwiona Kora odezwata si¢ teraz w jezyku Syrenim.
Kiedy Neela si¢ zblizyla, ujrzata na jej twarzy promienny usmiech. Syrena objeta dtonmi twarz Neeli
i ucatowata jg w policzki.

— Zmienita$ wyglad! Nie wiedziatam, ze kibicujesz Goa!
Neela caly czas byla ubrana w strdj z barwami druzyny caballabonga.
— Bo nie kibicuje, cho¢ moze tak wygladam — wyjasnita Neela. — Cata noc...

,~Ptywatam” — chciala dokonczy¢, ale Kora jej przerwala, zartobliwie pociagajac za jeden
z wielkich kolczykow Neeli.

— Jeste$ jedyng syreng, jaka znam, ktora podjetaby sie takiej niebezpiecznej podrozy z takim
wyposazeniem! — rzekta. — Gdybym wiedziata, ze mnie odwiedzisz, zrobitabym sobie paznokcie.

Kora nie interesowata si¢ moda i lubita drazni¢ si¢ z Neelg z powodu jej zamitowania do ubran
i bizuterii. Neela zwykle odwdzigczata si¢ podobnymi uwagami, jednak tym razem bylo inaczej.

— Kora, to nie jest wizyta towarzyska. Jestem tu, poniewaz potrzebuj¢ pomocy.

— Jakiej pomocy?

Ciatem Neeli wstrzgsneta fala wycienczenia. Nie miata pojecia, od czego zaczac.

— Hmm, jak by to powiedzie¢... Musimy ocali¢ $wiat.

— | w tym pomoga ci te wszystkie dodatki? — spytata Kora, unoszac brwi. Askari wybuchneli
gromkim $miechem.

Neela obrzucita ich gniewnym spojrzeniem.

— Odpowiednie dodatki sag dobre na wszystko — oznajmita cierpko. Potrzebowata od Kory
wsparcia, nie drwin.

Syrena objeta jej gtowe ramieniem i zatozyta jej dzwignie na kark, co w tych rejonach uchodzito
za przejaw sympatii.

— Pamigtasz, kiedy ostatni raz bytas w Kandinie? Z calg rodzing cesarskg Matali? Wasza kompania
ciggneta si¢ chyba ze dwie mile za wami! Gdzie twoje kufry? Gdzie giermkowie?

— Koro, dzi$ nie mam ze sobg giermkow. Wtasnie to ci probuje¢ powiedzie¢. To nie jest taka wizyta
jak poprzednie. Mamy ktopoty, i to ogromne — opowiadata Neela. Przy ostatnim stowie zadrzat jej
glos. Byla tak zatamana tym, co zobaczyta w wiezieniu, i tak wykonczona dlugotrwatym ptywaniem,
ze bata si¢, iz za chwile sig¢ przewroci.

Kora zaczeta dzialaé. Zaprowadzita Neele do zacienionej czgsci areny, posadzita ja na migkko
wyscietanym krzesle i zadbata, by przyniesiono jej jedzenie i picie. Askari poptyngli za nimi
i usiedli w kregu wokot swej krolowej oraz jej goscia.

— A teraz opowiadaj — rzekta Kora.

Neela zmierzyta wzrokiem straznikow.

— Ufam im bezgranicznie — oznajmita Kora, odgadujac watpliwosci przyjaciotki. — Jesli ty nam nie
zaufasz, nie bedziemy w stanie ci  pomaoc.

Neela pokiwata glowa. Opowiedziata im wszystko, poczawszy od snéw, ataku na Ceruleg, dozy,



jezdzcoéw S$mierci, przez iele, Szescioro Wiladcow, potwora, talizmany, konczac na ucieczce
z wlasnego patacu.

— Chciatabym prosi¢ was 0 pomoc w odnalezieniu ksi¢zycowego kamienia. Sera i ja wierzymy, ze
znajduje sie w posiadaniu smoczej krolowej. Jest jeszcze jedno — dodata. Syrena wzigta glebszy
oddech i1 juz miala opowiedzie¢ im 0 obozie pracy, gdy zrozumiata, ze Askari jakby oniemieli
| patrza to na siebie nawzajem, to na nig. Znata to spojrzenie. Widziata je bardzo niedawno na
twarzach rodzicow.

— Nie, nic nie méwcie — rzekta. — Uwazacie, ze zwariowalam, prawda? — t0 mowiac, przeniosta
wzrok z Askarich na Kore.

— Neelu — zaczela jej przyjaciotka. — Przybywasz do nas w przedziwnym stroju i opowiadasz
niestworzone historie...

— To wszystko prawda. Kazde stowo — zapewnita Neela.
— Masz jakies dowody? — spytata Kora.
Neela przypomniata sobie opaske z koralikami, ktorg trzymata w kieszeni.

— Chcesz dowodow? Prosze bardzo. Czy jakie$ twoje wioski zostaly w ostatnim czasie najechane,
aichmieszkancy uprowadzeni?

Kora patrzyta na nig kilka sekund, zanim odpowiedziata.

— Tak — rzekta w koncu. — Napadnigto na Jua Maji. Moj kiongozi, czyli generatl, jest wlasnie przy
poludniowej granicy i poszukuje zaginionych. Dlaczego pytasz? | skad o0 tymwiesz?

— Twdj generat nikogo nie znajdzie. Sa na zachdd stad, nie na potudnie. Widziatam ich. Zostali
porwani przez pewnego goga, ktory zrobit z nich niewolnikow.

— Neela, to nie ma sensu. Jest juz jedzenie. Moze powinna$ co$ przekasi¢. — Kora gestem reki
poprosita stuzgcych o postawienie potmiskow przed syreng.

Na positek sktadaty si¢ dzbany diugoniego mleka, miski jajek morskich wezy w sosie z ukwiatow,
talerze z ksiezycowymi meduzami gotowanymi w wodnych papryczkach, a takze ciasto z gabek
nadziewane kandyzowanymiwieloszczetami. Neela zignorowata wszystkie potrawy.

— Twoi poddani znajduja si¢ W obozie pracy — oznajmita. — Sg zmuszani do poszukiwania
kamienia ksi¢zycowego, talizmanu, o ktorym przed chwilg opowiadatam. Widziatam ich. Wykonuja
katorzniczg pracg. — Wyjeta z torby opaske i wreczyla jg przyjaciotce. — Oto twoj dowod.

Kora otworzyla szeroko oczy. Wzigta od Neeli opaske.

— Ten wzor... to kengee, czyli promien stonca. Kazda wioska ma swoj wtasny wzor. Ten nalezy do
Jua Maji.

W jednej chwili Kora poderwata si¢ z krzesta. Nastroszyta ptetwy, ztapata za bron, ktorg uniosta
nad gtowe i roztrzaskata o stot na kawalki.

— Musimy ich uwolni¢! — zawotata. — Natychmiast! Kiongozi jest poza krolestwem, wigc zrobie to
jal Jai Askari!

Neela zdazyta zapomnie€, jak zachowuje si¢ jej przyjaciotka, gdy co$ wytraci ja z rOwnowagi.
W takich chwilach trudno bylto z nig polemizowac.



— O rety, Kora. Wstrzymaj si¢ chwile. Nie zdotasz ich uwolni¢. Sg tam gorgonie 1 straznicy.
Wszyscy uzbrojeni. Ty i Askari jestescie potezni, ale nie dacie im rady. To wigzienie jest jak forteca.

Kora prychngta.
— Kazda fortecg da si¢ zdoby¢ — stwierdzita. — To tylko kwestia sposobu.
— Skazujesz was na pewng Smier¢ — ostrzegta Neela stabym ze zmg¢czenia glosem.

Zaniepokojona Kora nakazata shuzagcym zabra¢ Neele do wygodnej kwatery. Syrena z najwigkszym
trudem podazyta za nimi, a Ooda trzymata si¢ blisko niej. Gdy byli na skraju areny, syrena odwroécita
sie I zerkneta za siebie.

Kora i Askari wykonywali piesni magii $piewu, za pomocg ktorych zamieniali swoje jaskrawe
ubarwienie na kolorystyke brazow, zieleni i czerni, czyli barw dna morskiego i1 jego roslinnosci.
Neela nie mogla uwierzyé, do czego doprowadzita. WSszystko dziato si¢ tak szybko. Czy
wystarczajaco? Straznicy rozmawiali przeciez o przeniesieniu wig¢zienia. Syreny Kory cierpialy
straszne meki z powodu okropnych warunkéw, w jakich musiaty pracowaé. Z pewnoscig wiele z nich
zmartoby W trakcie dlugiej podrozy do nowego miejsca.

Po zakonczeniu przemiany Kora uniosta gtowe do gory i wydata z siebie mrozacy krew w zytach
okrzyk. Byt to okrzyk wojenny. Askari odpowiedzieli, a ich glosy polaczyly sie w jeden. Straznicy
chwycili za swe bitewne laski i juz po chwili przecinali wode, pedzac w Kierunku wig¢zienia.



Rozdziat 31

N EELA ZAPIELA SPRZACZKE pasa wysadzanego czarnymi koralami. Nastepnie zatozyta kolczyki

z wiezycznikow oraz naszyjnik z zebow rekina. Robienie si¢ na bostwo zawsze jg uspokajato,
a wlasnie spokoju potrzebowata teraz najbardzie;j.

Cho¢ czuta si¢ znacznie lepiej niz zaraz po przybyciu do Kandiny przed osmioma godzinami, nadal
byta niespokojna i zdenerwowana. Obrazy syren w wigzieniu nie chcialy jej opusci¢. Mimo wszystko
udato si¢ jej przespa¢ wigkszg czes¢ dnia, a takze zjes¢ porzadny positek. Byt juz wieczor, a Neela
czula, ze bedzie w stanie opowiedzie¢ o wigzniach, zachowujgc zimng  Krew.

Przed kilkoma minutami styszata okrzyki i wiwatowanie, wiedziata wiec, ze Kora i Askari
powrdcili. Neela i Ooda potrzebowaty na przeptyniecie z wigzienia do Nzuri Bonde catej nocy, ale
Askari byli szybszymi ptywakami, a ponadto znali droge.

Neela zapytata jedng ze stuzacych, gdzie moze znalez¢ Kore, a Ssyrena skierowala jg z powrotem
na aren¢. Wystraszona Ooda postanowita zosta¢ w pokoju. Gdy Neela zblizyta si¢ do areny,
zauwazylta, ze Askari siedza w poélokregu i1 dziela si¢ wieczornym positkiem. Nie mieli juz
kamuflazu, a zbroje na ich grzbietach zastapity misternie tkane z wodorostow tuniki. Swiatto latarni
z lawa oswietlato ich muskularne ciata i odbijalo si¢ w ciemnych, uwaznych oczach. W ich
szeregach byli syreni i syreny i podobnie jak przywddczyni nosili na rekach opaski z nacigeciami
odpowiadajacymi liczbie zabitych zyletopyskow. Niektdorzy mieli glebokie rany odniesione
w starciach ze smokami. Neela wiedziata, ze dla tych wojownikow blizny symbolizujg ich honor i sg
powodem do dumy.

Posrod Askarich nie byto Kory. Stata na samym srodku areny w ciszy 1 samotnosci. Obok niej staly
manekiny do trenowania walki. Na oczach Neeli przyjaciotka uderzyta jeden z nich ogonem tak
mocno, ze wylecial z niego materiat, ktory go wypetiat. Drugi powalita swoja bitewna laska,
a trzeci przebita wtdcznia.

— ZnalezliScie wigzienie? — Sera zadata pytanie jednej z Askarich, syrenie imieniem Basra.

Pokiwata glowa. Byla zwinna, umig$niona i poza opaskg na rgce nie nosita zadnych 0zdob. Jej
czarne wlosy podobnie jak u reszty towarzyszy byly krotko przyciete, aby przeciwnicy nie mogli za
nie tapac.

Ze srodka areny rozlegt si¢ glosny, gardlowy ryk i1 kolejny manekin padt na dno.

— Co ona wyprawia? — spytata Neela.

— Mysli — odparta Basra.

— Tak wyglada jej myslenie? W takim razie nawet nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ jej w walce.

— Nie —rzucila lekcewazaco Basra. — Nie potrafisz.

Zdenerwowana niemitym tonem Basry Neela obrzucita ja gniewnym spojrzeniem. W tej samej



chwili Kora gto$no gwizdneta, na co Askari blyskawicznie przestali jes¢ 1 podptyneli do niej. Neela
podazyta za nimi.

Kora zebrala wszystkich wokot siebie, po czym czubkiem laski bitewnej zaczeta rysowac co$ na
mulistym dnie. Najpierw naszkicowata mapke terytorium smokdw, a nastgpnie wigzienie.

— A wiec wszystko widziatas — rzekta Neela.

— Tak, widzialam ich. Wiele syren... Widzialam... — urwata Kora. Nie potrafita dokonczy¢ zdania.
Po chwili obrocita si¢ 1 zaatakowata ogonem manekin, obcinajac mu glowe.

Pamicetajac, jakie wrazenie robit widok wig¢zienia, Neela rozumiata, ze powinna da¢ Korze troche
czasu, wiec bez stowa czekala, az syrena bedzie w stanie kontynuowac.

— Jestem ci winna przeprosiny — oznajmita wreszcie Kora. — Nie powinnam byla watpi¢ w twoje
stowa. Chodzi o to, ze...

— Brzmiatam niedorzecznie. Wiem... Do tego ten strdj, wlosy i paznokcie. Kazdy, kto tak sie
ubiera, musi by¢ niespetna rozumu —zazartowata.

Kora mocno objeta przyjaciotke i po chwili puscita. Neela skrzywila si¢ i pomasowata kark, po
czym skupita si¢ na stowach Kory.

— Mamy tu dwa problemy — zwroécita si¢ do catej grupy. — Po pierwsze, musimy odbi¢ nasze
syreny z pilnie strzezonego wigzienia, po drugie, Neela musi odzyska¢ kamien ksiezycowy, Ktory
obecnie znajduje si¢ w posiadaniu samej Hagarli, krélowej smokdw.

— Chyba nie mozemy oczekiwaé tego, ze odda nam go po dobroci? — spytata Neela z cieniem
nadziei w glosie.

Kora usmiechneta si¢ ponuro 1 odrzekta:

— Nie, niemozemy.

— Ten kamien wiele dla niej znaczy. Byt przekazywany w jej rodzinie z pokolenia na pokolenie,
prawda?

Kora prychneta.

— Dlaczego tak zareagowatas? — zdziwilta si¢ Neela.

— Zyjemy w sasiedztwie smokow. Dowodzimy swej dojrzatosci w ich krainie. Jestemy przez nie
atakowani i czasem tracimy naszych bliskich — thumaczyta Kora.

Neela pokiwata glowa. Pamig¢tata, ze ojciec Kory zginat wiasnie z reki smoka.

— Najlepszy sposob na pokonanie wroga to poznanie go — ciggneta Kora. — A my dobrze znamy
zyletopyski. Zadna miloda krolowa nie czekalaby na $mieré starej krolowej, aby posia$é taki
drogocenny skarb. Smoki tak wtasnie postepuja. Smoczyca bez zastanowienia zabitaby starg krolowa
i odebrata jej kamien. Tak dziatajg smoki.

— Wigc nie ma szans, ze podzieli si¢ z nami skarbem — poddata si¢ Neela.

— Niestety. Smoki sg zawistne i chciwe. Kochajg §wiecidetka i przeczesuja w ich poszukiwaniu
statki, napadajg na kupcow, pladrujg wioski. Sg w stanie wda¢ si¢ w bojke o kawatek bursztynu, nie
wspominajgc o prawdziwych klejnotach. Wielkie skarby sg powodem do najwyzszej dumy
zyletopyskich, a krélowa Hagarla mieszka w jaskini wypekionej tupami. Swoje ulubione trofea



trzyma w skrzyni, przy ktorej $pi. Jest jeszcze cos, co wiemy na temat smokéw — dodata Kora. — To
zartoki. A co jest ich ulubionym przysmakiem? Gorgonie. Uwazajg je za delicje, tacznie
Z parzydetkami.

— Wydaje mi sie, ze wiem, do czego zmierzasz — zawotala podekscytowana Neela.

— Mam plan. Bardzo prosty. Wywabimy smoki z jaskini w kierunku wigzienia. A kiedy juz pozra
wszystkie meduzy co do jednej, przygnamy je tu z powrotem.

Neela zmruzyta oczy.
— Zaraz, zaraz, Kora, wydawato mi si¢, ze plan miat by¢ prosty!

— Bo w teorii taki jest. Trudniej bedzie z wykonaniem. Ale jesli nam si¢ uda, ja uwolni¢ swoich
ludzi, a ty odzyskasz kamien.

— A jesli si¢ nie uda? — spytata Neela.
— Witedy bedziemy martwe — oznajmita Kora, wzruszajac ramionami.



Rozdziat 32

Z MUSZLI WYNIKALO, zE chodzi o kierunek potudniowy, nie potudniowo-wschodni czy
potudniowo-zachodni. Potudniowy.

— To musi by¢ gdzie$ tutaj! — powiedziata do siebie Sera.

Syrena dotarta do wdd Saintes-Maries juz przed czterema godzinami. Wezesniej spedzita kilka dni
W podrdzy, a teraz poszukiwata wraku Demeter.

— Czyzbym cos$ Zle odczytata? — zastanawiala si¢ na glos, spogladajac jeszcze raz na kompas, ktory
otrzymata od Fossegrima.

Wedhug wskazan przyrzadu byla juz na miejscu. Niestety, nigdzie nie widziata §ladu Demeter.

Na mysl, ze Traho mogt ja ubiec, wstrzasnat nig dreszcz. A co, jesli Mfeme w jakis$ sposob zdotat
wciggna¢ statek na poktad ktoregos ze swych poteznych okretow? To by wyjasniato, dlaczego nigdzie
go nie widac.

Kiedy Sera rozwazata t¢ mozliwo$¢, nagle poczuta w wodzie drgania, a po chwili co$ przemkngto
nad jej gtowa. Podniosta glowe i zdgzyta zauwazy¢ dwa biate brzuchy ryb.

Rekiny. I to duze.

Jej serce zabito mocniej. Byly to rekiny tygrysie, znane z atakow na syreny. Obie ryby odwrocity
si¢ 1 zaczety coraz szybciej ptyna¢ w jej kierunku. W nadziei, ze uda jej si¢ je przechytrzyc, siegneta
po otrzymany od Vrai eliksir z soli Mojzesza, ale przypomniata sobie, ze przeciez wykorzystata go
przeciw jezdzcom $mierci. Popatrzyta w dot na dno morza w poszukiwaniu jakiego$ ukrycia —
jaskini, rafy, czegokolwiek — ale jedyne, co widziata, to byta k¢pa wodorostow. Czy uda jej si¢
schowac posrod nich, zanim jg dopadng?

Z sercem bijacym jak oszalate zanurkowata, a rekiny za nig. Czula, jak z kazda sekundg si¢
zblizaja, tngc wode niczym noze. Pie¢ metrow, trzy, dwa ... | wtedy znalazta si¢ pos$rod roslinnosci.
Probowata dosiggna¢ dna, aby do niego przylgnac, ale dna nie byto. Nie poczuta niczego.

Przeslizgneta sie przez wodorosty i trafita do ciemnego, glebokiego rowu. Zielona roslinnos¢ byta
tak gesta, ze zupehlnie go zastaniata. Syrena zatrzymata si¢ i popatrzyta w gorg. Rekiny poptynety
dalej i zaprzestaly poscigu. Przez gaszcz przebijaly si¢ stabe promienie stonca. Zwingta je w kule,
ktorg wzigta w reke. Nastepnie spojrzata w dot i omal jej nie upuscita.

Ponizej, na dnie, lezal przewrocony na bok statek. Gdyby nie rekiny, nigdy by go nie znalazta.
Okret byt zaskakujaco dobrze zachowany.

To powinno by¢ dla niej ostrzezeniem, jednak Sera byla tak podekscytowana, ze nie zwrdcila
uwagi, iz jego maszty, takielunek i poktad nie ulegty zniszczeniu przez cztery stulecia.

Od razu rozpoznata trzymasztowa karawele, ktora niegdys ptywata pod hiszpanskg banderg. Statek
byt lekki, smukly i dtugi na jakie$ dwadziescia metrow. Sera pomyslata, ze wlasnie takim zwrotnym



1 szybkim okretem chciataby ptyna¢ przyszta krolowa obawiajaca si¢ ataku piratow. To na pewno
Demeter.

Kiedy syrena si¢ zblizyla, zauwazyla, ze w kadtubie jest mndstwo dziur. Zajrzata przez jedna
z nich do srodka i ujrzata kraba spacerujacego po skrzynkach z winem, beczkach i koszach. Na dnie
tadowni lezaly srebrne puchary i naczynia. Wokot staty pouktadane niczym Kklocki — drewniane
skrzynie, takie, jakich gogowie uzywali w przesztosci do przechowywania ubran. Czy mogta by¢ to
wiasnos$¢ infantki? Czy mozliwe, ze na poktadzie znajdujg si¢ szczatki jej samej? A moze nawet
biekitny diament Nerii? Sera rozgladata si¢ w poszukiwaniu ludzkich kosci, ale ich nie znalazla.
Wiedziata, ze musi przeszuka¢ wnetrze statku.

Otwory w kadtubie byly zbyt mate, aby mogta si¢ przez nie przecisnaé, wigc postanowita wplynaé
do srodka od gory. Popatrzyta w gore, gotowa chwycic¢ si¢ burty, i nagle zamarta.

Na poktadzie statku kto$ stal i ja obserwowal. Byta to mtoda kobieta o hipnotyzujacych czarnych
oczach. Pickna. Blada. Martwa.

Serafina od razu rozpoznata kobiete z obrazu dozy 1 poczula Scisk w zoladku. To infantka. Demeter
stata si¢ statkiem widmem.

Serafinie grozito wielkie niebezpieczenstwo.



Rozdziat 33

D UCH NIE PRZESTAWAL patrze¢ na Serafing, ale caly czas nie odzywat si¢ ani stowem.

Sera wiedziata, ze musi stamtad uciekaé, i to jak najszybciej. To nie byta zwykta rusatka, ale co$
znacznie gorszego. Problem w tym, Zze syrena nie mogla odptyngé. Potrzebowata diamentu Nerii.
Postanowita pomowi¢ z duchem, ale wiedziata, ze musi by¢ bardzo ostrozna. Duchy z wrakow
bywaly zdradzieckie i spragnione zycia. Pragnely poczu¢ bicie zywego serca i ruch ptynacej
w zytach krwi. Ich dotyk przy dtuzszym kontakcie mogt by¢ nawet $miertelny.

Serafina poptyneta powoli wzdhuz burty, a kiedy dostata si¢ na poktad, uklonita si¢ gleboko.
Infantka byta wprawdzie martwa, ale nadal nalezato jej si¢ krolewskie traktowanie i odpowiedni
szacunek.

— Witaj, Mario Tereso, najszlachetniejsza i najbardziej szanowana infantko Hiszpanii. Jestem
principessa Serafina di Miromara, corka reginy Isabelli — zaczeta Sera, starajgc si¢ zachowaé
spokojny glos. — Przybywam w sprawie wagi panstwowej i pragne unizenie zwroci¢ si¢ z prosba
o wstep na poktad.

— Witaj, Serafino, principesso Miromary — odezwata si¢ ksiezniczka glosem przypominajacym
zawodzenie wiatru. — Zapraszam.

Dzigki wiezi krwi Sera byla w stanie zwrocic€ si¢ do infantki po hiszpansku. Potozyta swa kule
$wiatta na burcie, po czym weszta na poktad, ale przezornie trzymala si¢ z daleka od ducha.

— Dlaczego przybywasz sama? Gdzie twoja §wita? — spytata infantka.

— Moja $wita nie istnieje, wasza mito$¢. Moja matka zostata uprowadzona, a krolestwo najechane.

Ksigzniczka spochmurniata.

— Kto zrobit takg okropng rzecz? — spytata.

Serafina opowiedziata jej o wydarzeniach, ktére mialy miejsce w Miromarze, oraz wyjawila ich
powod. Mowita o potworze z Morza Potudniowego oraz o poszukiwaniu szeSciu talizmanow
potrzebnych najezdZzcom do uwolnienia Abbadona.

— Jednym z tych talizmanow jest pickny bickitny diament waszej mitosci. Zgaduje, ze jedna
z moich przodkin, regina Moruadh, przekazata go jednej z przodkin waszej mitosci. Przybytam, by
0 niego poprosié. Potrzebuje go, aby powstrzymac¢ najezdzcéOw mojej krainy przed rozpetaniem
wielkiego zta we wszystkich morzach.

— Prosisz o wiele. Co oferujesz w zamian?

— Oferuje¢ rownie wiele — odparta Serafina.

— Posiedz tu ze mng chwilg, principesso. Ming¢to duzo czasu, odkad z kimkolwiek rozmawiatam —
to mowiac, infantka usiadta na burcie i gestem wskazata Serafinie, by spoczgta obok niej.



Syrena wykonata jej polecenie, ale zachowala pewng odleglos¢. Usiadta tak, by w razie
konieczno$ci mOc btyskawicznie uciec. Wiedziata, ze igra ze $miercig. Gdyby infantka si¢ na nig
rzucita, Serafina nigdy nie opuscitaby statku widma.

— La Sirena Lacrima — westchneta z nostalgia ksiezniczka. — L.za Syreny. Wiasnie tak moja rodzina
nazywala ten stawny diament. Dostalam go od matki na szesnaste urodziny. — UsSmiech jej nieco
zrzedt. — Uwazaj, czego sobie zyczysz, principesso. Ten piekny klejnot kosztowat mnie zycie.

Infantka przyblizyla si¢ nieco 1 kontynuowata:

— Bylam zareczona z francuskim ksieciem — oznajmita. — Slub miat si¢ odbyé w Awinionie. Latem,
kiedy skonczytam osiemnascie lat, wybratam si¢ w podroz statkiem do Francji. Kierowalismy si¢ do
Saintes-Maries, gdy bosman podniost alarm. Na horyzoncie pojawit si¢ statek, ktdrym dowodzit
Amarrefe Mei Fo00. Znatam to imi¢. Wszyscy je znali. Mei Foo byt okrutnym, bezwzglednym
mordercg. Jego statek nazywal si¢ Shayu. Bylo powszechnie wiadomo, Zze diament jest czeScia
mojego posagu. Wiedzialam, ze go zabierze, a mnie razemz nim.

Infantka wygtadzita suknie, po czym wroécita do opowiesci:

— Przysiggtam, ze nie dam si¢ wzia¢ sitg. Bylam hiszpanska ksiezniczkg zareczong z francuskim
ksigciem, a nie pierwszg lepsza panienka dla pirata. Nasz kapitan robit, co mogl, by uciec przed Mei
Foo, ale wszystko na nic. Wiedzialam, co mam zrobi¢. Zaczekatam, az Shayu zrowna si¢ burtami
Z naszym okretem, tak by korsarz mnie dostrzegt. Wtedy przywolalam swojego jastrzebia, samice
Mihg, zdjetam naszyjnik i kazalam jej lecie¢. Miha uniosta si¢ ponad wodg¢ z moim diamentem. Mei
Foo takze posiadat wielkiego drapieznego ptaka i puscil go w pogon za moim jastrzgbiem. Miha byta
szybka, ale ten demoniczny piracki ptak byt jeszcze szybszy. Kiedy si¢ do niej zblizyl, Miha
wypuscita naszyjnik z dzioba. Ptak korsarza probowal pochwycié¢ klejnot, ale Miha zaatakowata go.
Zgineta w walce, ale dzieki niej pirat nie wszedt w posiadanie kamienia, ktéry przepadt w morzu.
Krzyki potwornego ptaka byty niczymw poréwnaniu z krzykami Mei F00. Zacze¢tam z niego szydzié
i powiedzialam, ze teraz moj naszyjnik bedzie zdobit jaka$ o$miornice, ale najwazniejsze, ze nie
trafit w jego brudne tapska.

Infantka z gracjg wyciagneta przed siebie rgke i oparta dlon na burcie, kilka centymetrow od
Serafiny. Zafascynowana historig syrena nawet tego nie zauwazyla.

— Tak bardzo zdenerwowatam pirata, ze nie zabral mnie ze soba — ciagneta ksigzniczka. — Zamiast
tego zabit mnie na miejscu. Czyli zrobit to, czego sobie zyczytam. Nastepnie wkroczyt na poktad
Demeter, przejal moja zatoge i kobiety, by sprzeda¢ ich jako niewolnikow. P6zniej zamkngt mnie
w kajucie, wrocit na swoj statek i wydat rozkaz zbombardowania Demeter.

Gtos infantki ucicht. Na jej twarzy malowat si¢ bol wspomnien.

— Nadal styszg¢ ten wystrzat z armaty. Nadal czuje¢ zapach prochu. Przyjetam $mier¢ dzielnie, jak
przystato na hiszpanska ksiezniczke. Miatam nadziej¢, ze Mei Foo mnie zastrzeli i okaze jakas taske,
ale sic mylitam. Smier¢ przez utonigcie nie jest tatwa. — Méwiac to, skupita na Serafinie swe czarne,
martwe oczy. — Czy po wystuchaniu mojej historii nadal pragniesz zdoby¢ ten klejnot? Najezdzcy,
0 ktorych wspominatas, z pewnoscig beda probowali ci go odebrac, tak jak niegdys Mei Foo mnie.
Ty rowniez mozesz przyptaci¢to zyciem.

— Tak, nadal chcg go zdoby¢. Powiedziatas mi, gdzie jest diament. W morzu. A jestes w stanie  mi



powiedzie¢, jak daleko poleciata Miha? | w jakim kierunku? Odszukanie go zajmie mi troche czasu,
a mam go bardzo mato.

Duch si¢ rozesmiat.
— Och, principesso, nie powiedziatam ci wcale, gdzie jest diament.

— Alez tak, wasza mito$¢ — rzekta zaklopotana Sera. — Powiedziata$, ze Miha upuscita go do
maorza.

— Powiedziatam, Ze upuscita naszyjnik, ktory jej datam. Naszyjnik byt imitacjg. Ukrytam
prawdziwy diament, aby go chroni¢. Nadal znajduje si¢ na poktadzie statku.

Serce Serafiny zabito mocniej z podekscytowania. Diament jest tutaj! Talizman Moruadh znajduje
si¢ na poktadzie Demeter!

— Pozwolisz mi go zabra¢? — poprosita.

— Nie zadarmo.

— Oddam, co tylko bede mogta.

— Nawet wlasne zycie? — spytata infantka, wyciagajac rek¢ w kierunku policzka Sery. Jej palce
zatrzymaly si¢ zaledwie o centymetry od twarzysyreny.

Serafina zdata sobie sprawe, ze pozwolita duchowi zanadto si¢ do siebie zblizy¢, mimo to ani
drgneta. Czuta, ze duch jg tylko bada, testuje. Wiedziala, ze nie moze okazac Ieku.

— Tak, wasza mito$¢. Jezeli taka jest cena ocalenia mojego krolestwa — oznajmita.
Infantka pokiwatla glowg z aprobatg i cofngta dion.

— Masz silne serce, principesso. | odwazng dusz¢ — rzekta. — Bedziesz potrzebowata tego
potaczenia, gdyz musze udac sie do domu i chciatabym, aby$ mnie tam zabrata.

Serafinie wydawalo si¢, ze kto§ wyssal z niej powietrze. Infantka wlasnie zazadata od niej
wykonania egzekucji. Jak wszystkie syreny, Sera wiedziata doskonale, ze woda jest wigzieniem dla
ludzkich dusz. Jesli cztowiek umiera na jej powierzchni, jego dusza jest wolna, ale jesli w glebinie,
zostaje uwigziona i zamienia si¢ w ducha.

Zadna dusza nie chce by¢ zniewolona. Zwykle dusze szalaty, probujac walczyé ze swym losem,
I to sila tego szatu stanowita o potedze danego ducha. Niespokojne wody, na przyktad przybrzezne
tereny z pltywami i wpadajgcymi rzekami, ostabiaty szal, a mieszkajace w nich duchy, na przyktad
rusalki, zazwyczaj byly stabe. Potrafity co najwyzej uszczypna¢ albo da¢ klapsa, ale na pewno nie
zabi¢. Mogly zabiera¢ przedmioty nalezace do zywych, ale nie mogty ich zatrzymywac. Krecily si¢
w okolicy, w ktdrej umarly, i stanowily raczej utrapienie niz realne niebezpieczenstwo.

Co innego duchy z rozbitych statkow. Te byly silne. Okret wykonany wystarczajaco solidnie, by
zatrzyma¢ wody oceanu, powinien rowniez zatrzymaé dusze. Ale zaciekta ludzka sita Zzyciowa, ktora
odplywata z chwilg $mierci, nie zostata ostabiona na poktadzie statku, ale wrecz skoncentrowana
przez to, ze byla uwig¢ziona w kajucie, kambuzie czy migedzy burtami. Taka dusza wigzata sie¢
Z okretem, okrecala wokot drewnianych masztow albo chowala w glebi metalowego kadtuba.
Wiasnie dlatego statki widma nie gnity ani nie rdzewialy. Trwaty, czerpigc energi¢ z obecnych na
poktadzie dusz. Dusze rowniez trwaty, na zawsze przywigzane do statkow.

Chyba ze jaka$ zywa istota zgodzila si¢ je uwolnic.



— Jestem uwieziona na tym poktadzie od czterystu lat — rzekta infantka. — Tesknie za stoncem, za
btekitem nieba, za cieptym hiszpanskim wiatrem. Teskni¢ za zapachem jasminu i pomaranczy. Pragng
by¢ wolna, principesso. Pragng wréci¢ do domu.

Gdyby Sera przystata na zadania infantki, musiataby wzia¢ ducha za reke i poptynaé z nim az do
Hiszpanii. Wiedziala, ze najprawdopodobniej nie przezylaby takiej podrozy, gdyz dotyk ducha
z wolna wysysa z zywej 0soby zycie, aznie zostanie go ani kropla.

Z opowiesci o duchach z rozbitych statkoéw Sera wiedziata, ze da si¢ przetrwaé¢ minuty, najwyzej
godziny takiego dotyku, ale dni? Nikt nigdy nie przezyt czegos podobnego.

»Masz silne serce” — powiedziala jej wczesniej infantka. ,, Tylko czy wystarczajaco silne?” —
zastanawiala si¢ syrena.

— Jak brzmi twoja odpowiedz, principesso?
— Odpowiedz brzmi: tak — odparta Sera.

Diament byt ukryty pod pokladem w kajucie infantki. Serafina wplyneta tam i za pomoca
znalezionego w kambuzie noza zaczeta rozmontowywac deski. Nagle go ujrzata — migoczacy Kamien
Nerii. Diament byt nieskazitelny, bigkitny I miat wielkos¢ zétwiego jaja. Serafina widziata w zyciu
wiele kamieni szlachetnych, gdyz skarbce jej matki byly petne klejnotow, ale nigdy dotad nie
spotkata si¢ z czyms takim jak diament bogini. Kiedy wzieta go do reki, poczula, jak promieniuje
jego moc. Uczucie to bylo zarowno ekscytujace, jak i przerazajace. Syrena szybko wrzucita kamien
do torby i mimo Ze juz go nie dotykata, nadal czuta jego potege.

— Znalazta$ go — rzekt duch infantki, kiedy Sera wrocita. — Mam nadziejg, ze bardziej ci pomoze,
niz zaszkodzi.

Serafina przygotowata si¢ na najgorsze. Teraz to ona musiata dopetni¢ obowigzku wynikajacego
Z UMOWY.

— Wasza Mito$¢ — rzekta, podajac ksigezniczce rgke.

Infantka ujeta dlon Sery, na co syrena wygigta si¢ w palak z jekiem. Czula si¢ tak, jak gdyby duch
wszedl do jej wnetrza i lodowata dlonig $cisnat jej serce. Okret jeknat i zatrzast si¢ w ramach
protestu, zorientowawszy si¢, ze infantka odchodzi. W poktadzie powstalo wielkie peknigcie.
Kawatek masztu urwat sie i opadt na dno morza. Sera poczula, jak serce przestaje jej bic i stabnie
oddech. Na kilka sekund §wiat i jego wszystkie elementy staty si¢  Szare.

,Nie daj sie, Serafino! — powiedziata do siebie w duchu. — Badz silna!”.

Pomyslata o swej matce walczacej z napastnikami do ostatniego tchu, aby umozliwi¢ corce
ucieczke. Pomyslata o Mahdim, ktory ryzykowat zycie, kiedy walczyt z Traho. Zobaczyta tez swe
przyjaciotki przyjmujace dzielnie wigz krwi oraz Vrdje, ktora zostata z tylu, by stawi¢ czoto
jezdzcom $mierci.

Witedy zebrata wszystkie sity, jakie jej pozostaly, i ruszyla, odrywajac infantk¢ od statku,
w kierunku otwartego morza oswietlonego promieniami stonca.



Rozdziat 34

J ESTES TEGO PEWNA? — spytala Neela Korg.

— Niezupetnie — przyznata Kora.

— Nie takiej odpowiedzi si¢ spodziewatam.

Kora zignorowata uwage przyjaciotki. Byt poranek drugiego dnia po przybyciu Neeli do Nzuri
Bonde. Wszyscy wstali przed switem i po cichu opuscili wioske. Kora powtarzata raz jeszcze plan
z dwoma Askarimi, zwanymi Khaali i Leylo. Jak dowiedziata si¢ Neela, ci pot¢znie zbudowani
cztonkowie przybocznej strazy byli nie tylko doskonatymi wojownikami, ale takze potrafili ujezdzaé
wieloryby.

— Powiedzcie Ceto, ze podzickuje mu osobiscie, gdy juz bedzie po wszystkim — rzekta Kora po
naradzie, po czym dotkneta czota Khaalego, a nastgpnie Leyla. Wydala im ostatnie polecenia
i zwrocila sie do pozostatych.

— lIkraan, potrzebujesz wigcej zieleni na karku. Jamal, widze koniec twojej pletwy ogonowej.
Neela... — syrena pokrecita glowg i westchnela.

— No co? — bronita si¢ Neela. — Mam przebranie! Jestem niewidoczna!

Basra parskneta.

— Hej, co$ nie tak z moimkamuflazem? Nie macie w Kandinie ukwiatow?

Kora ods$piewata krotkie zaklecie i fioletowo-niebieskie plamy na ciele Neeli zniknety. Po dwoch
kolejnych wersach syrena pokryla si¢ pigcioma réznymi odcieniami btota.

Neela popatrzyta na swoje re¢ce 1 jekneta.

— Wolatabys, zeby ktos ci je odgryzt? — zazartowata Basra, obracajac si¢ na ogonie.

Kora, Neela, Basra i kilkoro innych Askarich dotarli na skraj terenow godowych smokéw
zyletopyskich. Byla to jatowa, skalista przestrzen pokryta gnijacymi ciatami morskich stworzen.
Potowa grupy, a wérod niej Basra i Neela, miata na sobie kamuflaz. Druga potowa nie.

— No dobrze, zakamuflowana grupa wyglada dobrze. Gotowi? — spytata Kora.

Wszyscy pokiwali gtowami, cho¢ Askari z nieco wigkszym entuzjazmem niz Neela.

— Znacie plan. Udajemy si¢ wspolnie do jaskin, a potem si¢ rozdzielamy. Moja grupa petni funkcje
przyngty i naszym zadaniem jest zwabienie smokéw do wigzienia. Druzyna Basry ukrywa sie,
korzystajac z kamuflazu. Kiedy smoki rzucg si¢ w poscig, ich zadaniem bedzie przeszukanie jaskini
Hagarli pod katem kamienia ksiezycowego i innych lupow. Basro, daje wam godzing, a potem macie

dotaczy¢ do nas w wigzieniu. Jesli wszystko si¢ powiedzie, wrocimy wspolnie do domu. — To
powiedziawszy, przerwala, po czym krzykneta: — Wielka Nerio, miej nas w swojej opiece!

— Miej nas w swojej opiece! — zakrzykneli Askari.



— Miej nas w swojej opiece! — Neela sie troche spoznita. Chciata, by jej glos brzmial réwnie
silnie jak gtosy towarzyszy, ale nie data rady. Basra przewrdcita oczami.

Wszyscy wyruszyli w kierunku samego serca terytorium godowego smokow. Basra i jej syreny
zajety sie dnem, a Kora wraz ze swoja grupa ptyneli wyzej. Wszyscy poruszali si¢ z duza predkoscia,
a Neela z trudem nadgzata za resztg. Po jakichs dziesi¢ciu minutach Kora zatrzymata si¢ gwattownie
1 wskazata jaskini¢. Jej wejscie byto szerokie 1 wysokie, a wokot lezaly porozrzucane kosci. Serce
podeszto Neeli do gardta. Po ataku smokow Kora i jej grupa mieli ptyng¢ o trzy mile przodem,
a smoki ptywaly naprawde szybko. Neela zastanawiata si¢, czy jeszcze kiedykolwiek ujrzy
przyjaciotke.

Basra i jej grupa trzymaty si¢ dna, a druzyna Kory ukryla si¢ za odtamkiem skalnym. Jednak samej
Kory nie bylo posrod nich. Wojowniczka zajeta miejsce w potowie odleglosci pomiedzy skatg
a jaskinig, wzigta gleboki oddech i wydata przerazliwy okrzyk, taki, jaki wydaje z siebie zraniona
syrena. Po chwili powtorzyta go jeszcze raz, i jeszcze jeden, ale nic si¢ nie wydarzyto.

— No wytaz, cuchngca kupo migcha — takie stowa dostyszata Neela. — Ty przybrzezny, sprochniaty,
bezmdzgi...

Witedy rozlegt si¢ inny dzwiek — powolnego, cig¢zkiego oddychania, ktére az zatrzesto dnem. Kora
usmiechneta si¢ ponuro, po czym powtorzyta okrzyk. Po kilku sekundach z otworu jaskini wytonita
sie gtowa Hagarli, krélowej smokow.

— Na bogdéw —wyszeptata Neela.

— Nie panikuj, ksi¢zniczko — ostrzegla ja Basra.

— Ugryzsi¢ W 0gon, ptaszczko — parskngta Neela, zmgczona uwagami syreny.

Basra obrzucita jg krytycznym spojrzeniem, ale Neela juz tego nie widziata, gdyz jej oczy, wielkie
jak muszle uchowca, byty skupione na smoku.

Hagarla byta wielko$ci matego wieloryba. Jej pokryta tuskami skora miata czarnofioletowy
odcien, podobny do siniaka, a brzuch przypominat barwa topielca. Z wielkiej wezowatej glowy
typato sze$¢ zottych oczu z czarnymi poziomymi zrenicami. Z ust wystawat czarny rozdwojony jezyk.
Hagarla ryknegta dziko i Neela ujrzata w jej paszczy rzedy ostrych zebow, ktore biegly spiralnie az do
gardta. Byty one pokryte krwawymi resztkami ostatniej ofiary smoczycy.

Kora zndw powtorzyta okrzyk. Hagarla obrocita gwattownie pysk i na widok syreny zmruzyta
oczy. Spi¢ta si¢, by po chwili skoczy¢ ku intruzowi, ale Kora byta szybsza i umkneta. Z innych jaskin
wypetzty kolejne smoki. Hagarla zwroécita si¢ do nich z rykiem, pokazujac, do kogo nalezy Kora, ale
smoki nie miaty zamiaru zrezygnowac ze zdobyczy, wi¢c i one dotaczyty do pogoni.

Po sygnale Kory zza skaty wyptynely syreny z jej grupy, pokrzykujac gtosno. Na ich widok smoki
wpadly w szal. Kilkanascie bestii rzucito si¢ na syreny. Kora i jej towarzysze zaczeli uciekac,
a smoki podazyty za nimi, poruszajac si¢ jak ptaszczki za pomocg wielkich skrzydet.

Basra data swojej grupie sygnat.

— Ruszamy!

Smrod gnijacego migsa W jaskini Hagarli byt nie do zniesienia i Neela bata si¢, ze zemdleje.
Zwalczyta jednak uczucie mdtosci i ptyneta dalej, starajac si¢ skoncentrowa¢ na misji. Dwadziescia



metrow w glab jaskini przejscie rozszerzato si¢, a jej sklepienie znajdowato si¢ znacznie wyzej.

— Na $wigta morska krowe. — Neela byta pod wrazeniem tego, co tam zobaczyta, czyli ogromnych
skarbow. Jaskinie wypeliono po brzegi ziotymi talerzami, srebrnymi  mszalnymi kielichami,
monetami, szklem, porcelanowymi wazami, zbrojami, klejnotami, pucharami, fragmentami
zwierciadel, figurkami z mosigdzu, marmurowymi i alabastrowymi posagami, kawatkami obsydianu,
malachitu, lapisu. Oprdécz tego w jaskini byto kilka samochodow, roweréw, chromowanych
czajniczkdw, mnostwo sztuc¢cow, naszyjnikow z peret, mieczy, nozyczek, stowem: byla tam usypana
gora wszelkich $wiecgcych i btyszczacych przedmiotow.

— Naasir, pozbieraj lupy — nakazata Basra. — Reszta niech si¢ bierze za poszukiwania.

Naasir wyjal z kieszeni siatk¢ 1 zaczal ja napetniaé, a pozostali zaj¢li si¢ rozkopywaniem sterty
skarbow.

Neela przerzucata przedmioty za pomoca ogona.

— Jakim cudem mamw ten sposéb znalez¢ kamien ksi¢zycowy? — westchneta.

— Zacznij od skrzyni Hagarli. Znajdziesz ja przy gniezdzie. Tam trzyma najwazniejsze rzeczy. Tylko
si¢ pospiesz. Nie mamy duzo czasu — polecita Basra.

Neela znalazta skrzyni¢ i otworzyta jej wieko. Wyjeta ze srodka naszyjniki, ztote korony, klejnoty,
sznury peret dlugosci jej ogona. Kilka minut pozniej byta juz przy dnie skrzyni, ale nie natrafita na
najdrobniejszy slad kamienia ksi¢zycowego.

— Dotacz do reszty przy stercie przedmiotow — rzekta Basra, a sama przeczesywala przestrzen
wokot gniazda Hagarli.

— Hej! — rozlegt si¢ sttumiony glos. — Wydaje mi si¢, ze co$ znalaztam.

— Ikraan? — zawotata Basra. — To ty? Gdzie jestes?

— Po drugiej stronie gory skarbdéw.

— Co robisz? Bierz kamien!

— Nie da rady, szefowo — oznajmita Ikraan.

Neela 1 reszta rzucili to, co trzymali akurat w rekach, 1 podplyneli blizej. Ikraan unosita si¢ nad
jednym z gniazd, w ktorym znajdowalo si¢ szes¢ rozwrzeszczanych smoczych pisklat, z ktorych kazde
miato rozmiar Zarlacza biatego.

Jedno z nich dzierzyto w dtugich czarnych pazurach berto. Inne trzymato puszke z napojem
gazowanym. Byt jeszcze jezowiec, maska do nurkowania, glowa ptetwonurka i... kamien ksiezycowy.

Na jego widok Neela wstrzymata oddech. Byt to talizman Navi, nie miata co do tego
najmniejszych watpliwosci. Kamien miat wielkos¢ jaja albatrosa 1 dlugos$¢ okoto dwudziestu
centymetrow. Ze Srodka bit srebrnobiekitny blask.

— Czyzto nie stodkie? — rzucita ironicznie Basra. — Spig sobie z przytulankami.

Smoki ustyszaly jej glos i1 syknely, a jedno z pisklat probowato wydosta¢ si¢ z gniazda.

— Jak sobie wyobrazacie odebranie im tego kamienia? — spytat Naasir.

Neela miata pewien pomyst. Zaczgta Spiewac delikatnym niskim tonem.

— Ze €0? — zachneta sie Basra. — Jak to ma pomoc? Powinniémy zaczaé je wyjmowaé jedno po



drugim.

— Nie, zaczekaj, Basro! — protestowata Neela. —Popatrz!

Piskleta zaczety sie kotysa¢ w przdd i w tyt i przestaly sycze¢. Ich pokryte tuskami powieki opadty
na zotte oczyska. Neela spiewata im starg matalskg kotysanke, ktorg dawniej styszata z ust mamy. Po
Kilku minutach juz prawie spaly, do czasu az jedno z nich uderzylo inne i znow zaczgly si¢ bié
I sycze¢. Neela nie poddata si¢ jednak i po uptywie nastepnych Kilku minut w koncu zasnety na
dobre.

— Niezta robota! — szepneta Ikraan.

Neela przestata Spiewac i zblizyla si¢ do gniazda. To ona powinna zabra¢ kamien, nikt inny.
Zatrzymala si¢, gdy jedno z pisklat zaczeto sie wiercié¢, ale po chwili jej reka zawista nad tym, ktore
przyciskato mocno klejnot do piersi. Syrena powoli i starannie zdjeta pazury smoka z talizmanu,
zabrala go, po czym odwrocita si¢ do towarzyszy z usmiechem.

I to byt wielki biad.

Poczuta ostry bol w plecach, nagty i oslepiajacy. Zawyta i wypuscita z rgki kamien. Maty smok,
ktoremu ukradziono zabawke, postanowil o nig zawalczy¢. Bestia sykneta ze ztoscig, a nastgpnie
rzucita si¢ na klejnot. Z poszarpanych ran na skorze Neeli trysneta krew, zabarwiajgc wode na
czerwono. Halas spowodowany przez braciszka oraz zapach krwi obudzily pozostate smoki.
Otworzyly oczy, wystawity jezyki i zaczely wychodzi¢ z gniazda.

Ostatkiem sit Neela schylita si¢ i podniosta kamien ksi¢zycowy, po czym lkraan i Basra
pochwycili ja. Naasir i Jamal wzi¢li kilka przedmiotow ze sterty skarbow Hagarli i zaczeli rzucaé
nimi w piskleta, nieco je powstrzymujac. Pozbawione krwistej przekaski i w dodatku zaatakowane
bestie jazgotaty jak opetane.

— Ruszajmy, musimy si¢ stad wydostaé. Natychmiast! — polecitaBasra.

Neela oraz Askari uciekli z gniazda, przeptyneli ponad skarbami 1 skierowali si¢ do otworu
wejsciowego jaskini.

— Cale szczescie, ze sg za mlode, by rzuci¢ si¢ za nami w pogon — stwierdzita Ikraan, ogladajac si¢
za siebie. Syrena nadal trzymata Neel¢ pod reke.

Basra, ktora pltyneta jako pierwsza, zatrzymata si¢ nagle.

— Czego nie mozna powiedzie¢ o nim — rzekla.

Przed nimi, w samym wej$ciu do jaskini, stat samiec smoka. Byt wprawdzie mniejszy od Hagarli,
ale niewiele. Bestia rykneta na syreny, rozposcierajac skrzydta.

— Wracamy do skarbca. Tylko bardzo wolno — polecita cicho Basra. — To nasza jedyna szansa.

Syreny wycofaty si¢, nie spuszczajac sSmoka z oczu. Bestia podazata za nimi, kotyszac glowa na
boki. Z jej szczgki sptywaly srebrzyste strumienie sliny. Neeli wydawalo si¢, ze dotarcie do
pomieszczenia ze skarbami zajgto im calg wieczno$¢, ale tak naprawde mingto zaledwie kilka minut.

— Rozdzieli¢ si¢ | na ziemi¢ — wydata rozkaz Basra.

Kamuflaz syren pomoégt im sie wtopi¢ w blotniste, porosnigte wodorostami dno. Zdezorientowany
smok zatrzymat si¢, wciggnal wode w nozdrza, po czym ruszyt w kierunku Neeli, ktorej krew poczut.

— Hej! — krzykneta Basra. — Ty kupo btota! Tutaj!



Smok zmruzyt oczy 1 rzucit si¢ na nig, ktapigc paszcza. Syrena odskoczyta w tyl 1 udato jej si¢
unikna¢ ugryzienia.

— Wszyscy uciekac! — zawotata, odciagajac besti¢ daleko od przejscia.

Naasir, nadal trzymajac siatke zrabowanych skarbOw, rzucit sie na smoka, ktory obrocit sie
I zaatakowal g0 potezng glowa. Naasir schylit si¢ 1 wylagdowat pod klatkg piersiowg gada, po czym
umknat przed jego przednig tapa, ledwie unikajac ostrych zebisk. Kiedy probowal pobiec do
wyijscia, Smok zablokowal mu droge, glosno przy tym ryczac.

Ikraan zakleta.

— Nigdy sie stad nie wydostaniemy — stwierdzita. — Basro, zajmij jego uwage. Sprobuje go zwabic
do gniazda. Wszyscy pozostali, bagdzcie w  gotowosci.

Kiedy Basra zaczeta klaska¢ w dtonie, naktaniajgc w ten sposob smoka, by si¢ do niej zblizyt,
Ikraan rzucita si¢ w tyt, chwycita szkatutke z klejnotami i podptyneta z nig do gniazda. Neela nie
widziala, co syrena robi, ale po dwoch sekundach ustyszata pisk smoczego pisklecia. ,,Pewnie
rzucita w jedno z nich szkatutkg” — pomyslata.

Na dzwick wydany przez zranione miode SMOK zaryczal, a nastgpnie odwrécit si¢ od Basry
| wspial sie na stos kosztownosci.

— Teraz! — zawotata lkraan, ktdrej gtos dobiegl z gniazda. — Wynoscie si¢!

Basra chwycila Neel¢ za reke i pociagneta ja w kierunku wyjscia.

— Nie mozemy jej tutaj zostawié! — protestowata Neela.

— Nie mamy wyboru! — odrzekta Basra. — Jesli na nig zaczekamy, wszyscy mozemy zgingc!

Neela nie chciata odptyna¢ z Basra, lecz wroci¢ po Ikraan. Problem w tym, ze uscisk Basry byt
silny niczym imadto, a Neela nie miala sity, aby si¢ uwolnié¢, ze wzgledu na utrat¢ krwi. Wiedziata
tez, ze Askari zostali tak wyszkoleni, ze jesli proba ocalenia towarzysza byta zbyt ryzykowna,
nalezalo g0 zostawi¢ na pastwe losu. Wazniejsze bylo, by przetrwata grupa, nie jednostka. Skoro
Basra nie potrafita uratowa¢ Ikraan, co mogta zrobi¢ Neela? Przywddczyni grupy byta znacznie
silniejsza i to ona podjeta juz decyzje.

,Zawsze kto$ inny musi decydowaé — pomyslala Neela, a Basra nie przestawala jej ciggngé. —
Tata i mama. Suma. Nauczyciele. Wielki wezyr. Nawet zwykty urzednik”.

Wszyscy decydowali, co ma robi¢. Co ma nosi¢. Czego ma si¢ uczy¢. Jedyne, o czym ona sama
mogta decydowac, to smak bing-banga, na ktoéry miata ochote.

Wige je zajadata. Jeden za drugim, coraz wigcej. W ten sposob karmita swa frustracje i leki.
Odwracala uwagg od boOlu za pomocg blyszczacych papierkOw. Mogta tylko si¢ u$miechac,
przytakiwac i $wiecic, ale tylko troszke. Bez przesady.

Zawsze to kto$ decydowat. Nigdy ona.

Z ostrym krzykiem wyrwata si¢ z uscisku syreny i wrocita w glab jaskini.

— Neela, zatrzymaj si¢! — zawotala za nig Basra.

Neela nie ustuchata. Cigzki talizman nie byt juz blady, podobnie jak sama Neela. Zarowno klejnot,

jak i syrena $wiecili kobaltowym bigkitem. Neela rzucita si¢ w kierunku gory skarbow. Kiedy
znalazta si¢ na szczycie, zauwazyla lezacag tuz przy gniezdzie oszotomiong Ikraan.



Najprawdopodobniej smok jg ogluszyt. Teraz gad zblizal si¢ do niej, wywijajagc ogonem 1 obnazajac
paskudne zgbiska.

Nie do konca wiedzac, co robi, Neela wyciggneta przed siebie r¢ke z kamieniem ksiezycowym.
Wydobywaly si¢ z niego $wietlne bicze, falujgce niczym kosmyki wtoséw. Syrena nawingta wolng
rekg motek $wiatla, az uformowata si¢ z niego wielka, Swiecaca kula. Smok stal juz nad Ikraan,
otworzyt paszczg 1 syknat na nig.

— Hej! Wielka paskudo! Tutaj! — krzykneta Neela.

Smok podnidst na nig wzrok, po czym otrzymat cios swietlng bombg prosto w pysk. Ryknat z bolu
I upadl na grzbiet, drapigc si¢ Szponami po oczach.

Neela schowata kamien ksiezycowy do kieszeni, po czym popedzita do Ikraan.
— Wstawaj, szybko! — zawotala i pociagnela jaza ramig.

Ikraan podniosta si¢ mimo zawrotow gltowy. Neela zarzucita sobie na szyje jej rek¢ i pomogla
jednej z Askarich przeptyna¢ ponad gora klejnotow. Smok wprawdzie zostat oslepiony, ale nadal byt
w stanie zlokalizowa¢ syreny wechem. Bestia wspigta si¢ za nimi i zamachneta si¢, ale chybita.
Smok stracit rtownowage i1 przewrocit si¢ na plecy, zrzucajac sobie na gltowg tong skarbow.

Neela 1 Ikraan popedzity w kierunku wyjscia z jaskini, gdzie czekala juz na nie Basra i reszta.
Basra byta wsciekla. Jedng reka chwycita Ikraan, a drugg Neele 1 odplyn¢ta gwaltownie, nie
przestajac krzycze¢ na Neele.

Neela nic sobie z tego nie robita. Ikraan byta przeciez cata 1 zdrowa.

Po dwoch pelnych napiecia kwadransach syreny byly juz poza terytorium smokow. Basra
zatrzymata si¢ przy rafie i zarzadzita postoj pod zwisajacym balkonem koralowcow, gdzie syreny
mogly si¢ ukry¢. Naasir natychmiast przystapit do czyszczenia i opatrywania ran Neeli. Wszyscy
Askari mieli przy sobie troche lekarstw i bandazy i teraz zebrali, co si¢ dato, do opatrzenia grzbietu
Neeli. Naasir staral si¢ by¢ delikatny, ale rany byly tak gl¢bokie, ze nie obyto si¢ bez bolu. Neela
wzdrygata si¢, ale nie jeczata. Po opatrzeniu ran syren rozejrzat si¢ za lisS¢émi do obtozenia opatrunku.

— Udato mi si¢ oczysci¢ skaleczenia, ale gdy tylko wrocimy do Nzuri Bonde, powinna$ odwiedzi¢
uzdrowiciela. Szpony smokdw sg pelne brudu. Musimy mie¢ pewnos$¢, ze nie wdato si¢ zakazenie —
dodat.

— Syrenko, zostang ci po tymniezte blizny — rzekta Ikraan.

Neela odwrocita si¢ do niej, zaskoczona tonem petnym podziwu, jaki ustyszata z jej ust.

— Mowisz, jakby$ mi zazdroscita. Nie rozumiem — rzekta syrena. — Juz nigdy nie zatoze sukienki
z odkrytymi plecami.

— Pewnie, Ze ci zazdroszcze! Nie ma nic goretszego niz blizny po smoczych pazurach. Przynajmniej
dla kandinczykoéw. Wiekszos$¢ syren, ktore zblizajg si¢ do smoka na takg odlegtos¢, zostaje pozarta.
A tobie radz¢ jednak zaktada¢ sukienki z odkrytymi plecami! Méwig ci, ze jak tylko rany si¢ zagoja,
wszyscy W Nzuri Bonde zwariujg na twoim punkcie. Mam racje¢, Nas?

Naasir uSmiechnat si¢ z zawstydzeniem. Syren skonczyt oktada¢ rang lis¢mi.
— Narazie tyle musi wystarczy¢. Teraz czas udac si¢ do wigzienia — oznajmit.
Kiedy Naasir zajmowat si¢ Neelg, Basra siedziata na skraju koralowego nawisu. Syrena nawet nie



podptyneta, by zapytaé, jak sie czuje Neela. Teraz, patrzac na cichg i kamienng twarz przywddczyni,
Neela poczuta poirytowanie. Narazita wlasne zycie, przyjeta cios smoka i ocalita Ikraan. Co jeszcze
miata zrobi¢, zeby udowodni¢ jej swoja wartos$c?

Rozdrazniona syrena podptyneta do Basry.

— Uratowatam twoja przyjaciotke, wiesz? Omal nie stala si¢ pokarmem dla pisklat — wyjasnita. —
Moge chyba oczekiwaé przynajmniej stowa ,,dzigkuje”?

Ciagle patrzac przed siebie, Basra pokrecita glowa.
— Mylisz si¢, Neelu — odparta. — Uratowatas moja siostre.

Z tymi stowami podniosta si¢ i zdjeta opaske na r¢ke, t¢ wykonang z koralowca i ozdobiong
oznaczeniami symbolizujacymi zabite sSmoki, po czym zalozyta ja na r¢ke Neeli. — Moze nie pasuje ci
do stroju, ale mamnadzieje, ze ja przyjmiesz — rzekla.

Neela popatrzyta na opaske, po czym przetkneta gltosno §ling.
— Pasujace elementy sg taaakie niemodne — oznajmita. — W tym sezonie panuje szat nakontrasty.
Basra zblizyta czoto do czota Neeli.

— Dziekuje — rzekta Neela. — Zawsze bede miata przy sobie te opaske. Jest po prostu wspaniata.
Basra si¢ usmiechneta.

— Zgadza si¢ — przyznata. — Tak jak ty.



Rozdziat 35

K ORA STALA ZE skrzyzowanymi na piersi rekami i z szerokim usmiechem obserwowata krwawa
jatke.

Jesli byta zmeczona trzymilowym wyscigiem z Hagarla, nie dawata tego po sobie poznaé. Syrena
wraz ze swa grupg zdotata zwabi¢ smoki do wiezienia. Gdy tylko Hagarla dostrzegta gorgonie,
przestata $cigac syreny, ktore nie byty tatwym tupem, zamiast tego skupita si¢ na  meduzach.

Teraz krélowa i reszta zyletopyskoéw mialty prawdziwg ucztg. Gorgonie stawialy im opor, bronigc
si¢ za pomocg poteznych parzydetek, ktore na smokach, pokrytych twardymi tuskami, nie robity
zadnego wrazenia. Straznicy wigzienni prébowali pomdc gorgoniom utrzymaé szyk, ale na préozno.
Meduzy rozpierzchly si¢ i straznicy byli zmuszeni opusci¢ swoje stanowiska. Kiedy uciekali, Nadifa

I czworo innych Askarich wkradli si¢ przez dziur¢ w ogrodzeniu i zacze¢li wprowadzaé zatrwozonych
wigzniow do koszar.

— Teraz czas na trudniejszy etap — oznajmitaKora.
— Aha — przytakneta Neela. — Trudniejszy etap. Bo jak dotad to byta ggbka z mastem.

— Khaali, Leylo i Ceto zajeli pozycje na poétnocy i tam na nas czekaja — zaczeta Kora. — Basro,
zaczekaj, az odciggne uwage smokow. Witedy razem z Neelg i lkraan dotaczycie do Nadify
I pomozecie jej uwolni¢ wieznidw. Reszta niech rozdzieli migdzy sobg tupy i szykuje si¢ do powrotu.

Naasir rzucit na dno worek z tupami, ktéry zabral z jaskini Hagarli. Podczas gdy Kora i inni
Askari zabrali si¢ do ogladania §wiecidetek, smoki dokonczyly swa rzez na bezbronnych gorgoniach.
Woda wypetnita si¢ krwia, migsem i wirujagcymi mackami.

— Ruszajmy — polecita Kora, wskazujac nakoszary.

W stron¢ budynkow kierowata si¢ grupka smokow. Jeden z nich zdazyt juz wyladowaé na dachu
I zaczat uderza¢ wen swym dtugim kolczastym ogonem.

Neela bacznie obserwowata przygotowania Kory 1 jej druzyny.

— Gotowi... — wydata komendg Kora.

Askari czekali z opuszczonymi gtowami 1 wygladali, jakby szykowali si¢ do wys$cigu o zycie.

—...do plywu...

Glowy uniosly sie, ciata naprezyty, ogony podwinety.

— ...start!

Wojownicy ruszyli z dna niczym torpedy i rzucili si¢ w otwarta wode. Plyngc, nawotywali
I pokrzykiwali, robiac taki harmider, ze nie dato si¢ go zignorowaé. Na ten dzwick smoki rzucity si¢
W pogon za syrenami.

— Hej, Halitosis! — zawotata Kora do Hagarli w jezyku daca. — Zobacz, co tu mam! — To moéwiac,



uniosta wysadzany klejnotami puchar. — ZabraliSmy to z twojej jaskini!

Neela rozumiata stowa Kory. Zndw zadziatata wiez krwi. Nie bylo innego wytlumaczenia.
Przeciez nigdy w zyciu nie uczyta si¢ smoczego jezyka.

Pozostali Askari réwniez uniesli swoje tupy, $miejac si¢ przy tym 1 pokrzykujac.

— Twoja jaskinia jest pusta! Skarb jest nasz, Hagbutt! — wotata Kora.

Hagarla otworzyla szeroko oczy, po czym zawyla wsciekle ze zloSci. Kora wraz ze swymi
zomierzami cigta wode, uciekajac przed smokami, ktore jakby zapomniaty 0 wig¢zniach.

Basra nakazata swojej druzynie poptyna¢ do wigzienia. Askari wplyneli wigc z gory na teren
koszar i oznajmili, ze smokdw juz nie mai wigzniowie mogg bezpiecznie podazy¢ za nimi.

Ci jednak byli wychudzeni 1 stabi. Rodzice tulili dzieci, wiwatujac z radosci, ze znowu sg razem.
Askari prowadzili ich réwno, w sposob uprzejmy, cho¢ stanowczy. Gdyby nagle wrocity smoki,
wiezniowie byliby tatwym tupem.

Kiedy cala grupa oddalila si¢ juz na znaczng odleglo$¢ od wigzienia, Basra zapytata nerwowo:

— A gdzie sg Khaali, Leylo i Rorqualowie?

Ikraan nastuchiwata intensywnie, po czym zawotata:

— Tamsa! Stysze Cetal! Tedy! Chodzcie! — zwrocita si¢ do kolumny uwolnionych wiezniow.

Neela popatrzyta w kierunku wskazanym przez lkraan. Zauwazyta Khaalego i Leyla, a za nimi co$
zawieszonego W wodzie. Przypominato to kilka wedrujacych gor podwodnych. W rzeczywistosci

byly to dwa tuziny humbakow, ktdre czekaly na nich w gotowosci. Kiedy wieloryby spostrzegly
Basre i uwolnione syreny, podzielity si¢ na dwa rzedy, zostawiajac miedzy sobg szeroka przerwe.

— Witaj, Ceto, szanowny witadco klanu Rorqual! — przywitata si¢ Basra w jezyku walenskim
i poktonita si¢ humbakowi. — Malkia Kora przesyta pozdrowienia i pragnie wyrazi¢ najglebsza
wdzigcznos¢ tobie i catemurodzajowi wielorybiemu!

Ceto pochylit swa dostojng glowe 1 odpart:

— Bedzie jeszcze czas na pozdrowienia, Askari. Zbierajcie syreny. Musimy si¢ spieszyc¢!

Basra i pozostali Askari poprowadzili uwolnione syreny do wielorybiej ,,zagrody”, podczas gdy
Ceto i jego towarzysze zaczgli $§piewaé. Ich piesn byla pigkna, ale nie miala ona zachwycac
stuchaczy. Potezna i tajemnicza piesn wielorybow posiadata wielkg magiczng moc. Humbaki rzucaty
w ten sposob czar ochronny na eskortowanych wieznidéw w postaci dzwiekowego pola sitowego
wokot nich.

Kiedy juz wszystkie syreny znalazly si¢ pomiedzy wielorybami, Ceto zajat miejsce na przodzie,
a inny humbak z tylu. Pod i nad syrenami ptyn¢to jeszcze po jednym. Na sygnat dany przez Ceta
wszyscy wyruszyli. Khaali i Leylo, ujezdzacze wielorybow, usiedli na grzbietach dwoch zwierzat,
aby z wysokosci wypatrywac §ladow smokow.

Droga mineta im przyjemnie i nie natrafili na zadnego smoka, do czasu gdy zblizyli si¢ nha mile do
Nzuri Bonde.

— Klopoty na horyzoncie! — oznajmit Leylo.

Kilka sekund pézniej pojawita si¢ Hagarla w towarzystwie szesciu innych smokow. Trzymata



skrzydta tuz przy glowie, a machajac ogonem, sprawiata, ze woda wokot niej si¢ pienita. Wyraznie
szukata walki.

— Odejdz, Hagarlo. Mamy przewagg liczebna — ostrzegl Ceto w jezyku Draca.

— Nie szukamy zwady z waszym rodzajem, Ceto Rorqualu — sykneta Hagarla. — Chcemy syren.
Oddajcie nam je, a zostawimy was W spokoju.

— Wracajcie do siebie. Nie macie tu czego szuka¢. Zarowno posrod syren, jak i humbakdw.

— Te syreny mnie okradty! Nawiedzity moj dom! Skrzywdzity dzieci!

— | niezle was nakarmily — ucigt Ceto. — Macie stabos¢ do gorgonii, wiedza o tym wszyscy jak
morza dhugie i szerokie. Odejdzcie. Nie oddam wam syren. Musielibyscie o nie walczy¢, ale
przegracie. Oddal si¢, Hagarlo.

Hagarla otworzyta szeroko oczy.

— Zaplacicie za to, Askari! — rykneta. — Gdy tylko nie bedziecie mie¢ u boku Ceta Rorquala, ktory
was ochroni!

To powiedziawszy, wydata rozdzierajacy uszy krzyk i odptyneta. Jeden z towarzyszacych jej
smokow probowal zaatakowaé wieloryby, ale napotkat pole sitowe i zostal zmuszony, by powrécié
do swoich kompandw.

WKkrotce po spotkaniu z bestiami Ceto | jego podopieczni dotarli bezpiecznie do Nzuri Bonde.
Tymczasem ratownicy przygotowali namioty, stotowki i szpitale z mysla 0 biednych syrenach. Kora
ptywata miedzy bylymi wiezniami, rozmawiata, wystuchiwata i przytulata. Kiedy wszyscy znalezli
juz sobie miejsce, wrocita do Ceta. Poklonita si¢ wiclorybowi i podzickowata za uratowanie jej
syren.

— Twoje podziekowania sg zbedne, malkia — odpart Ceto. — Czlonkowie klanu Rorqual nie
zapomnieli, jak wyciggali§cie z naszych ciat harpuny, wydobywaliscie z sieci rybackich nasze dzieci
i uwalnialiscie nas od okrutnych hakdéw. Rorgualowie zawsze pamigtaja.

Kora podptyneta do wielkiego zwierzecia i dotkneta czotem jego glowy. Ceto zamknat przy tym
oczy, a nastepnie sie oddalit. Kiedy szykowat si¢ do odptyniecia, zerknat na Khaalego i Leyla, ktérzy
trzymali si¢ blisko niego od czasu powrotu do Nzuri Bonde. Wygladali tak, jakby czegos$ chcieli, ale
nie potrafili sie¢ przemdc i o to zapytac.

Ceto popatrzyl na nich ze zrozumieniem swymi madrymi wielorybimi oczami.

— No dobrze —rzekt. — Ale tylko raz. Robig si¢ juz za stary na takie ekscesy.

— Tak! — zawotali Khaali i Leylo, przybijajac sobie pigtke ogonami.

Kora pokrecita gtowa.

— Ci dwaj nigdy nie dorosng — westchneta. — My sobie przynajmniej popatrzymy.

— Popatrzymy na co? — zainteresowata si¢ Neela. — Dokad ptyniemy?

— Na gore — odparta Kora.

Khaali i Leylo chwycili si¢ poteznych ptetw Ceta, ktory obrocit si¢ i skierowal ku powierzchni.
Wieloryb plynat coraz szybciej, a Kora, Neela i reszta musialty mocno si¢ wysili¢, aby dotrzyma¢ mu
tempa. Kilka metrow przed powierzchnig Ceto uderzyt swym gigantycznym ogonemi cata  trojka



nagle znalazta si¢ w powietrzu w karkolomnej pozie. Khaali i Leylo wystrzelili jak z procy z pletw
Ceta 1 polecieli jeszcze wyzej, wywijajac przy tym salta. Ceto runat do wody, a syreni niczym kule
armatnie wpadli tuz za nim, pokrzykujac przy tym rado$nie i $miejac si¢ do rozpuku.

Ceto tez si¢ Smiat, glosem rownie prastarym i glebokim jak sam ocean. Nastepnie wieloryb i jego
Klan pozegnali si¢ z syrenami. Kora, Neela i Askari powrocili na areng. Zauwazywszy bandaze na
grzbiecie Neeli, Kora od razu wystata przyjacidtke do polowego szpitala. Kiedy uzdrowiciel zdjat
opatrunki, Kora az zagwizdata melodyjnie.

— Robi wrazenie — przyznata. — Jak do tegodoszto?

Neela opowiedziata o incydencie w jaskini, a Kora stuchata z przejeciem, co rusz zerkajac na
otrzymang od Basry opaske na reke.

Kiedy uzdrowiciel zakonczyt prace, Neela pozegnala si¢ z Korg przed snem. Byla obolata
I wycienczona.

— Plyne do swojego pokoju — oznajmita. — Zobaczymy si¢ rano.

— Nie — odparta Kora.

— Nie? Dlaczego nie? Zaplanowata$ na dzisiejszy wieczor jeszcze jeden ryzykowny plan odbicia
jencow?

— Bedziesz spata w pokoju w ngome ya jeshi. Inaczej ci nie przystoi.

Neela nie zrozumiata.

— Ngome ya jeshi? Ale przeciez to...

— Zgadzasie.

— AlezKoro, janie...

Kora usmiechnela si¢ 1 dotknela czolem czota przyjaciotki.

— Teraz juz jestes. Witaj w domu, Askaro.



Rozdziat 36

N EELA CZULA GLOD. A wlasciwie umierata z gtodu. Ale nie miata ochoty na bing-bangi.

Syrena opuscita Kanding przed czterema dniami, po uroczystym pozegnaniu. Kora odprowadzita ja
na sam skraj Nzuri Bonde.

— Obawiam sie, ze czekajg nas mroczne dni — wyznata, kiedy rozmawiaty na osobnosci.
Neela pokiwata wtedy glowa.

— Udalo nam si¢ wyswobodzi¢ syreny, ale jezdzcy $mierci moga zaatakowaé ponownie.
A Abbadon zostanie uwolniony, jesli nie znajdziemy sposobu, by go powstrzymac.

— Zbudujemy fortyfikacje, aby uchroni¢ sie¢ przed kolejnymi najazdami — oznajmita Kora. — A jesli
ty czy kto$ inny bedzie potrzebowal naszej pomocy, wezwijcie nas. Zawsze jesteSmy W gotowosci.

Potem syreny pozegnaly si¢, a Neela odplyneta. Ustyszata jeszcze za sobg wolanie:

— Kuweka mwanga, dada yangu. Niech $§wiatlo bedzie z toba, siostro.

— Chodz, Ooda — rzekla teraz Neela. — Sprawdzmy, czy da si¢ tu znalez¢ jakies meduzy lub
wodorosty. Cokolwiek.

Byl wieczor 1 wszystkie morskie stworzenia wedrowaty pod powierzchnig, aby pozywi¢ si¢
w cieplejszych wodach. Neela dotagczyta do nich 1 zagarniata gar§ciami zebroptawy, po czym
btyskawicznie je potykata.

Byla teraz glodna przez wigkszos$¢ czasu. W ostatnich tygodniach wiele przeszia i jej ciato troche
si¢ zmienito. Po dlugiej wyprawie do Aluty, przeprawie przez kraing Vadus do Matali, a potem
ucieczce do Kandiny jej ogon stal si¢ silniejszy, ramiona umie$nione, a kraglosci zniknely.
Zauwazyla, ze ma teraz apetyt na lisciaste wodorosty, gumiaste rosliny i chrupkie biatka, i to razem
z glowami, a nie nastodycze.

Ponad nig na powierzchni oceanu unosity si¢ kepy smakowitych alg. Neela ostroznie wystawita
glowe nad wodg, wypatrujac niebezpieczenstw. Nicopodal znajdowat si¢ duzy statek, a dalej ptyneto
ich znacznie wiecej, jednak nie byt to powdd do obaw. Ich obecno$¢ nie byta niczym niezwyktym,
a wystarczyto rzuci¢ zaklecie confuto, by kazdy gog zapomniat 0 spotkaniuz syrena.

Neela najadta si¢ do syta i zanurkowala. P6t godziny pozniej wraz z Ooda byly juz na obrzezach
stolicy Matali. Syrena usmiechneta si¢ na widok I$nigcych koput i patacowych wiezyczek. Nigdy
dotad nie zwracata uwagi na to, jak dostojnie falujg morskie trawy rosngce wzdtuz Cesarskiego
Nurtu, czy na to, ze centralna koputa patacu mieni si¢ w popotudniowym stoncu ztoto-srebrnym
blaskiem. Dom wydawat si¢ jej znacznie pigkniejszy niz dawniej.

,Moze to dlatego, ze mato brakowalo, a nigdy wiecej bym go nie zobaczyla” — pomyslata
| przypomniata sobie wydarzenia w jaskini Hagarli. Byta bardzo szcz¢sliwa na widok miasta i czuta
ogromng ulge, ze wptywa w bezpieczne miejsce po kilku dniach tutaczki w otwartych wodach, gdy



jednak spojrzata na palac, mina jej zrzedta. Syrena co§ wyczula. Tak jak wyczuwata pewne rzeczy
Ava.

Ooda popatrzyta na nig z wielkim zdziwieniem.
— Nie wiem, o co chodzi. Cos si¢ zmienito. Co$ jestnie tak.

Neela przenosita wzrok z budynku na budynek, z wiezyczki na wiezyczke, patrzyta na niezliczone
tuki i portyki. Przypomniat jej si¢ atak na Miromare. Widziata tam potworne zniszczenia dokonane
przez jezdzcow $mierci. Wystarczyto kilka minut, by smoki czarnoszpone zréwnaty z dnem znaczng
cze$¢ murow obronnych oraz budynkdéw. Tutaj nie byto widaé znakow podobnych szkod. Wszystko
byto w doskonatym stanie. Flagi powiewaly na pradzie, a jednak co$ nie dawato Neeli spokoju.

,Pewnie obawiam si¢ 0 to, ze rodzice skopig mi ogon” — stwierdzita. Na samg mysl o tym, jak
zostanie przyjeta W cesarskiej komnacie, marzyta o powrocie do Kandiny.

Rodzice na pewno be¢da wsciekli 1 zazadaja wyjasnien. Ale kiedy opowie im swojg wersj¢
wydarzen, tym razem nie da sobie wmowic, ze zwariowala. Juz nie. Zabezpieczyla si¢ przed tym —
Kora miata wysta¢ do jej ojca muszl¢ z pelng historig oraz prosbg o rozestanie patroli Zotnierzy
celem udaremnienia kolejnych atakow.

Neela zrobita wszystko, co do niej nalezatlo. Odnalazta kamien ksi¢zycowy, a takze odkryta, ze
istnieje inny sposob dziatania. Jej wilasny.

—To tylko moj Iek, Oodo — rzekta w koncu, otrzasajac si¢ z marazmu. — To ja si¢ zmienitam.
Ruszajmy.

Kiedy Neela przeptywata pod wysokim tukowatym przejSciem prowadzacym do gtownego nurtu
i palacu, powtarzata w myslach mowe przygotowana na spotkanie z rodzicami. Tuz po tej rozmowie
I umieszczeniu kamienia w bezpiecznym cesarskim skarbcu miata zamiar wysta¢ wiadomos¢ do
Serafiny i reszty z informacjg 0 swoim sukcesie.

Plyngc obok sklepow 1 restauracji, ambasad 1 gmachoéw rzadowych, zauwazyta, ze wokot jest
dziwnie cicho. Na ulicach nie byto ruchu. Prad przybrat na sile i flagi zaczely trzepotaé. Tego
wieczoru wida¢ ich byto jakby wigcej. Czyzby zapomniata o $wiecie narodowym?

Neela tak bardzo byta pochlonicta wlasnymi myslami, ze nie zauwazyla, jak Ooda skubie ja
w reke. Dopiero gdy mata nadymka podptyneta tuz przed jej twarz i zagrozita, ze ugryzie ja W nos,
syrena si¢ zatrzymata.

— O co chodzi? — spytata, nie widzagc powodu dla podenerwowania rybki. Czyzby ujrzata tawice
ustnikow? Kilka meduz? A moze chodzito o flagi?

— Przestan juz, dobrze? Jestesmy na miejscu. Teraz musz¢ wptyna¢ do palacu i poradzi¢ sobie
zrodzicami.

Wyraznie zniecierpliwiona Ooda odptyne¢ta gwattownie.
— Wracaj tu! — zawotata za nigNeela.

Jednak Ooda nie ustuchata, tylko uniosta si¢ wysoko ponad gltowe Neeli, az na szczyt jednego
Z masztow z flagg. Nastepnie wykonata wokot niego mnostwo obrotow zzawrotng predkoscia.

— Natychmiast ztaz na dot! — zdenerwowata si¢ Neela. — Ooda, ja nie zartuj¢! Ooda!
Powiedziatam... — urwala, zrozumiawszy wreszcie, co ryba probuje jej powiedziec.



— Aha, to si¢ zmienito — rzekta, wpatrujac si¢ we flage.

Podobnie jak zwykta matalska flaga byta ona czerwona, dlatego nie zauwazyta zmian. Brakowato
jednak na niej herbu rodziny krolewskiej, czyli smoka zyletopyskiego trzymajacego kamien
ksiezycowy. Zamiast niego w srodku widniat wielki czarny okrag.

— Co to ma znaczy¢? — zdziwita si¢. — Czyzby tata zmienit wyglad flag? Nie robi si¢ takichrzeczy,
chyba ze...

Chyba ze kto$ ci¢ do tego zmusi.
Traho.
Luski na grzbiecie Neeli stanety deba.

— On tu jest, Oodo. Przejat kontrole nad miastem — wyszeptata. — Statki, ktore widziatam, nalezg
pewnie do Mfemego. Musiat przewozi¢ nimi zotnierzy Traho.

Ale przeciez to nie miato sensu. Traho pracowat dla admiralta Kolfinna. Gdyby rzeczywiscie
podbil Matale, powinien chyba wywiesi¢ flagi Ondaliny, nie wtasne?

A moze Kolfinn nie zyczy sobie, zeby taczono poczynania Mfemego i Traho z jego osoba? A moze
celemflag jest zmylenie wroga?

Neela nie znata odpowiedzi na te pytania i nie miata teraz czasu si¢ nad nimi zastanawiaé. Gdyby
Traho byt w stolicy, dowiedzialby si¢, ze Neela opuscita patac, i pewnie by si¢ domyslit, jakie ma
plany. Kamien ksi¢zycowy znajdowat si¢ W jej torbie. Gdyby ja ztapat, zlokalizowanie go zajetoby
mu dwie sekundy.

— Nagta zmiana planow, Oodo — oznajmita. — Sptywamy stad.

Ale gdy tylko si¢ odwrocita, kto§ zakryt jej usta reka.

Nie udato jej si¢ krzyknac.



Rozdziat 37

N IE MOGE ZAWIESC... Nie mogg tu umrze¢... Kamien Nerii... Musze go odzyskac...

Serafina byla w amoku.

Odkad uwolnita infantke z poktadu Demeter, ptynety nieustannie przez dwa dni. Byta juz tak staba
I zdezorientowana, ze z trudem utrzymywata si¢ W nurcie. Infantka wysysata z niej sil¢ I energie
zyciowa. Oczy Sery stracity blask, policzki si¢ zapadly, jednoczesnie kolor wracal na twarz
pozbawione] zycia hiszpanskiej ksiezniczki. Na policzkach miata juz rumience. Usta sie
zaczerwienity, a W ciemnych oczach znowu zagoscity iskry.

— Jeszcze troche, principesso — pocieszata Sere. — Tylko kilka mil. — Zacisneta uscisk na rece
syreny jeszcze mocniej niz wezesniej. Serafina jekneta.

Przeptyneta obok nich o§miornica i syrena pomyslata 0 Sylvestre. Tak bardzo go kochata. Na samg
mysl odzyskata nieco sit. Powinna mysle¢ 0 wszystkich rzeczach, ktére darzy uczuciem. To jej
pozwoli przetrwac.

— Sylvestre — rzekta. — I Clio... poranek w Cerulei... $piew Janicarich... tanczacy rodzice...
szermierka z Desem... uSmiech Neeli... morskie jagody i pierScienice... ostrokon... ruiny patacu
Moruadh... oczy Mahdiego... jego usmiech...

Sera nie poddawala sie, a jej ptetwy drzaly z wysitku.

— Zboczyty$my z kursu... Tak mi si¢ przynajmniej wydaje — wymamrotata.

Syrena kierowala si¢ na Cap de Creus, skalistg wyspe nieopodal granicy hiszpansko-francuskiej.

— Powinny$my juz by¢ namiejscu...

— Och, principesso! — zawotata nagle infantka. — Czujesz ten zapach? Jatowiec! Liscie laurowe
1 r6ze! Pomarancze!

— Dlaczego jeszcze nie dopltynelysmy? Bogowie, pomozcie, proszg... — blagata Serafina.

— Palama@s! — krzykneta infantka. — Pami¢tam to! Przychodzitam tu jako dziecko!

Serafinie krgcito si¢ w glowie. Byla tak staba, ze nie zdawata sobie sprawy, iz znalazly si¢ juz
w plytkich wodach przy opuszczonej plazy. Plyneta dalej, az jej glowa wynurzyla si¢ na
powierzchnie. Stabe fale uderzyly ja w piers, ale nie byt to jeszcze koniec. Infantka musiata zerwaé
swoja wigz z morzem. Musiata postawi¢ stope na statym ladzie, co oznaczalo, ze Sera miala za
zadanie odigczy¢ si¢ od wody. Ostatkiem sit rzucita si¢ na plazeg, a nastepnie pomogta Marii Teresie
opusci¢ ocean. Infantka stangta na brzegu i bylo po wszystkim. Kobieta puscita dton Serafiny
I oddalita sig.

— Jestem w domu — wyszeptata. — Dzigki, principesso. Wielkie dzieki! — To mowiac, pocalowala
swa dlon i postata catusa syrenie. Nastepnie odwrdcita si¢ i odeszta z roztozonymi ramionami,



witajac biekitne niebo 1 Smiejac si¢ jak dziewczynka, ktorg kiedys byla. Jej ciato zal$nito, zmienito
si¢ w milion punkcikéw srebrnego Swiatla, po czym obrécito w drobny, btyszczacy pyt. Na oczach
Serafiny pyl ten zostat rozwiany przez hiszpanski wiatr, az pozostato po nim jedynie echo $miechu
infantki.

Sera z trudem oddychata. Jej wycienczone ciato stabto. Syrena probowata wroci¢ do morza, ale
zabraklo jej sit. Duch wyssat ich z niej zbyt wiele. Jej piers unosita si¢ i opadata gwattownie,
a twarz posiniata. Syrena opadta na piasek i obrocita si¢ na plecy.

Oéslepito ja stonce. Zamknela oczy. Wiedziata, ze czeka ja Smier¢.
Wiedziala, ze poniosta kleske.
I wtedy poczuta na sobie dotyk.

Pociggnetly ja jakies dlonie. Kto§ wlekt jej cialo po piasku, centymetr po centymetrze. To
terragogowie. Wyciagali ja z wody, aby zamkng¢ w zbiorniku. Tak wtasnie czynili z morskimi
stworzeniami. Sera probowata stawia¢ opér, ale nie data rady. Infantka za bardzo ja ostabita.
,Bogowie, prosze, nie pozwolcie, by zabrali mnie ludzie. Wole umrze¢” — modlita sie.

Ale nie, kto$ ciaggnal ja w strone morza. Nagle syrena poczula, ze jej ciato otacza zyciodajna
woda. Zanurzyla glowe.

— Serafino! —u$miechneta si¢ do niej mata, zmartwiona twarz. — Nie spézniliémy sie! Zyjesz!

— Coco? — jekneta. — Jak... to... mozliwe... — Nie zdotata dokonczy¢ zdania. Byta wprawdzie
w wodzie, ale oddychanie nadal przychodzito jej z trudem.

— Muszla! Ta, ktora odstuchatas w ostrokonie, zanim odptynetas. Sprawdzitam ja i dosztam do
whniosku, ze poptynetas szuka¢ Demeter, wigc podazytam zatoba.

— Sama? Jakto? — spytata Sera, kaszlac.

— Nie, sprowadzitam pomoc.

— Serafino... Na bogdéw, co$ ty zrobita?

Serafina poznata ten glos. Nalezat do Mahdiego, ktory wciagnat jg pod wodg i trzymat jg teraz
W objeciach.

Syrena si¢ usémiechneta.

— Juz dobrze... Znalaztam go! — Oddychata z trudem.

— Woeale nie jest dobrze. Popatrz na nig, Mahdi! Boje si¢! — rzekta Coco.

— Odetchnij, Sero... Wez gteboki oddech.

— Robi si¢ sina! — zawotata Coco. — Zréb cos, Mahdi!

— Sero, prosze¢... Zostan ze mng... Nie réb mi tego, Serafino! Oddychaj! Prosze, oddychaj!
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N EELA WALCZYLA NICZYM rekin tygrysi.

Napastnik wyciagnat ja z nurtu i wciggnat za rafe koralowa. Nadal byt za jej plecamii trzymat
dton na jej ustach, a drugg rgka mocno $ciskat jej biodro.

,,Ten paskudny jezdziec Smierci moze zapomnie¢ 0 Kamieniu ksiezycowym — pomyslata. — Co to, to
nie!”.

Syrena machnela ogonem, uderzajac go. Nastepnie ztapata nieznajomego za reke | wbita w nig
paznokcie, po czym ugryztagow dton.

— Au! Przestan!

,Przestan? — zdziwita si¢ Neela. — Od kiedy jezdzcy smierci uzywaja takich zwrotow?”.

— Neela, to ja, Yazeed!

Syrena przestata walczy¢. Napastnik wypuscit ja z obje¢ 1 pozwolit jej si¢ odwroci¢. Neela
zastonita r¢kami twarz. Stojacy przed nig syren byt wychudzony i zmizerniaty, ale na pewno byt to
Yaz.

— Na bogow! — zawotata i rzucita musi¢ na szyje.

Niewiele brakowato, a stluklaby brata na kwasne jabtko. Teraz przytulala go tak mocno, ze
z trudem tapatoddech.

— Przepraszam, Yaz, tak bardzo przepraszam! Nie wiedziatam, ze to ty. Tyzyjesz!

— To ja —wydukat.

Syrena puscita brata i odsunela si¢ nieco, trzymajac rece na biodrach.

— Gdzie si¢ tyle czasu podziewates? Dlaczego nikomu nie powiedzialtes, Ze nic ci nie jest?

— To dtuga historia. Pézniej ci opowiem.

— A dlaczego teraz mnie ztapates? Wystraszytes mnie nie na zarty!

— Aby ci¢ uratowac przed oddziatem jezdzcow $mierci. Wiasnie wplywali gldowng brama i by cig¢
zobaczyli. Nie bylo czasu na wyjasnienia. Przepraszam.

— Co si¢ dzieje? Dlaczego tusa? | co to za flagi?

— Matala stata si¢ teraz ich wlasnoscia.

Neela pokrecita glowg z niedowierzaniem.

,»A jednak miatam racje¢” — pomyslata.

— A mata-ji... pita-Ji? — spytata z przejeciem.

— Nic imnie jest. Zyja. Traho zamknat ich w patacu, ale ich nie skrzywdzi.

— Traho jest w patacu?



Yazeed pokiwal gtowa.

— Razem ze swoimszefem.

Krew w zytachNeeli zmrozita si¢.
— Kolfinn? On tu jest?

Yaz pokrecit glowa.

— Nie, mojadroga. Onatu jest.
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O NA? PRZECIEZ KOLFINN...

— Ale to nie Kolfinn. Popatrz. — Yazeed podat jej perte niewidzialnosci. — Rzu¢ ja, a ci pokaze.

Yazeed takze rzucit perte 1 kiedy oboje stali si¢ niewidzialni, poprowadzil siostre przez
dziedziniec do patacu. Ptyneli tuz pod sklepieniem, ponad gtowami dziesigtek zotnierzy.

Na widok najezdzcow w jej wlasnym domu Neela czuta, ze w jej zylach gotuje si¢ krew.
»Potworne gnidy. Nie macie prawa tu by¢” — méwita w duchu.

— Trzymaj si¢blisko mnie — szepnat Yazeed.

Kiedy wplyngli do cesarskiej komnaty, zatrzymali si¢ pod jednym z zyrandoli. Wzdluz $cian
pomieszczenia stata grupa przysadzistych jezdzcdw §mierci uzbrojonych w miecze.

— Tam jest — szepnat Yazeed, wskazujac syreng zasiadajgca na cesarskim tronie. — Poznaj
mistrzynie ceremonii.

Neela popatrzyta na syreng 0 dtugich kasztanowych wtosach, szmaragdowych oczach i wyjatkowo
picknej twarzy.

— Portia VVolnero! —sykneta.

— We wlasnej osobie — dodat Yazeed.

Portia byta hrabing, jedna z najwyzszych rangg os6b w Miromarze. Oprocz tego byta matka Lucii
Volnero.

— A wigc to nie Ondalina. Astrid mowita prawdg — rzekta Neela.

Trzeba byto przekazaé t¢ wiesc reszcie.

— O czymty mowisz?

Neela juz miata zacza¢ wyjasnienia, kiedy do pomieszczenia wpltynat Khelefu, wielki wezyr
Matali. Portia odezwata si¢ na jego widok. Jej wladczy glos doszedt do uszu Neeli 1 Yazeeda.

— Otworzytes$ skarbce, jak nakazatam, Khelefu?

— Tak jest, Wasza Mitos¢.

Khelefu wypowiedziat te stowa z trudem. Mimo spokoju na twarzy Neela widziata w oczach
dumnego 1 lojalnego syrena, ktorego znata cale zycie, gorliwg nienawisc.

— Doskonale — rzekta Portia, a nastepniec wstata z tronu i podptyngta do wezyra. — Chciatabym
mie¢ diamentowa tiar¢ Ahadi na koronacj¢ Lucii w Miromarze. T¢ z Perta Malediwéw. Ona tez
bedzie potrzebowaé czego§ na zargczyny. Mysle, ze szafiry beda najlepiej pasowac do jej oczu.
A dla jej przysztego meza, ksiecia koronnego Mahdiego, proponuje¢ szmaragd z Orisy. Bedzie si¢
wspaniale prezentowat na jego turbanie.

— Ze c0? — tylko w ten sposob Neela potrafita zareagowaé na te stowa.



— Ciii! — upomniat jg Yaz.

— Nie wiedziatem, Ze ksigze koronny ma zosta¢ mezem twej corki, Wasza Mitos¢ — zdziwit sig
Khelefu. — Wydawato mi si¢, ze zostal obiecany Serafinie, principessie Miromary.

Oczy Portii pociemniaty na wspomnienie imienia Sery.

— | tak bylo, ale niestety, biedna syrena zgingta. Wedlug naszych wiadomos$ci zostata zabita
podczas ataku na Cerulee. Niezastgpiony kapitan Traho rozwiesit w caltym krélestwie ogloszenia
w nadziei na jej powro0t, ale slad po niej zaginagt. Nie jest to dla nas tatwe, ale musimy przyjac te
trudng prawdg.

— Jakze to smutne, Wasza Mitos¢.

— Tragiczne — dodata Portia. — Poprosze o natychmiastowe zapakowanie tych rzeczy, Khelefu.
Planuje wyruszy¢ do Miromary skoro $wit.

— Musimy ostrzec Serafing! — szepneta do brata Neela.

— Poprosze o przygotowanie i przyniesienie Waszej Mitosci stosownych formularzy — oznajmit
Khelefu. — Trzeba je bedzie wypelnié, aby mozliwe byto zabranie ze skarbca klejnotow.

— Nie zrobig tego — odparta Portia.
— Takie sg procedury. Takie od zawsze obowigzuja — protestowat wezyr.

Portia skineta na dwoéch straznikéw, ktorzy pochwycili Khelefu. Syrena przeciagneta w poprzek
szy1 zakonczony czerwonym paznokciem palec 1 Zolnierze oddalili si¢ z wezyrem.

Portia usmiechneta si¢i rzekta:
— Odtad juz one nie obowiazuja.
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S ERAFINA OTWORZYLA oczy. Nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje. Wody wokoét niej byty metne,
a ona lezata na czyms migkkim. Na pobliskim stole §wiecita kula z lawa.

Syrena bezszelestnie powiodta reka do biodra 1 przytroczonego obok sztyletu.

— Juz dobrze, Sero. Jeste$ bezpieczna.

— Mahdi?

— Jestesmy w gospodarstwie w wiosce nieopodal wybrzeza Costa Brava. Nalezy ono do pary
zwanej Carlo i Elena Aleta Roja. Sg naszymiprzyjaciotmi.

Serafina usiadta. Krecito jej sie w glowie 1 wszystko jg bolalo. Zorientowata si¢, ze lezy na
waskim 16zku w niewielkim rustykalnym pomieszczeniu. Nocny prad poruszal zastong zdobigca
jedyne okno. Na stole pod oknem stal czajnik z herbatg 1 dwie filizanki.

Mahdi siedziat na krzesle przy 10zku. Trzymat jg za rgke.
— Jak sig¢czujesz?
— Teraz lepiej... gdy trzymam za r¢ke ciebie zamiast ducha — oznajmita stabym glosem.

— To byt duch z rozbitego statku, prawda? Tak mowita Coco. Sero, powiedz, ze nie zrobitas tego,
czego si¢ obawiam.

— Musiatam to zrobi¢. Miata co$, co byto mi potrzebne. Nie byto innego sposobu, by to zdoby¢.

— Jak dtugo miatas z nig styczno$¢?

— Nie wiem. Moze dwa dni? Trzy? Wszystko pamigtam jak przez mgte.

— Toniemozliwe. Nikt nie przezylby tak dtugiego kontaktu z takim duchem.

Sera pokrecita glowa, probujac przypomnie¢ sobie szczegdty. Czyzby jakim$ cudem pomylity jej
si¢ dni? Byla tak wykonczona, ze trudno jej byto mysle¢ logicznie.

— Co sig¢ stato po tym, jak razem z Coco wciagngliScie mnie do morza? — spytala.

— Stracitas$ przytomno$¢. Nie miatas wystarczajacej ilosci tlenu, posiniatas i przestatas oddychac.
Zrobitem ci oddychanie usta-usta. Wyplutas sporo powietrza i w koncu zaczetas znowu oddychac.

— Gdyby nie ty, juz bym nie zyta, Mahdi. Uratowate$ mi zycie. — To méwiac, $cisneta jego dton. —
Jak sie tu dostate$? Nie powinienes patrolowaé Cerulei?

— Trafil mi si¢ bardzo szczesliwy okres. Kilka nocy temu przyptyneta do mnie spanikowana Coco.
Powiedziata, ze wybrata$ sie na poszukiwania Demeter i ze tak si¢ 0 ciebie martwi, ze chciataby,
zebym z nig poptynat za tobg. Dwie noce wczesniej jadlem w palacu kolacje z samym Traho.
Okazuje si¢, ze ma nowy skarb — obraz, ktory Rafe Mfeme wykradt dozy. Rzucit na niego jakis czar
chronigcy go przed woda. Wisi teraz nad kominkiem z lawa 1i...

— To portret Marii Teresy, hiszpanskiej infantki — wyjasnita Serafina.



Mahdi obrzucit j3 zdziwionym spojrzeniem.

— Skad wiesz?

— Podziwiatam ten portret podczas mojej pierwszej wizyty u dozy, a on powiedziat mi, ze to jedna
Z jego przodkin.

— Traho mi tego nie méwil... ale przedstawil mi histori¢ Demeter oraz blekitnego diamentu
infantki. Powiedziat mi, ze jest bardzo cenny i ze mu na nimzalezy.

— Bo tak jest — rzucita gorzko Sera. Przypomniata sobie uczucie, jakie jej towarzyszyto, gdy wzicta
kamien do r¢ki. Poczucie wiadzy, ktore dawal, bylo wyjatkowym doznaniem, zaréwno
przerazajacym, jak i zniewalajacym.

— Po rozmowie z Coco tez si¢ 0 ciebie martwitem, wiec wymyslitem sposob na opuszczenie
posterunku — ciggnat Mahdi. — Poszedtem do Traho i powiedziatem mu, Ze bytoby dla mnie wielkim
honorem, gdyby pozwolit mi odszuka¢ dla niego diament infantki. Tak mu si¢ spodobat ten pomyst, ze
bez wahania dal mi pozwolenie. Mam ze sobg dwunastu jezdzcéw Smierci.

— W poblizu? — przestraszyta si¢ Sera.

— Okoto mili na wschod stad. Na moje polecenie rozdzieliliSmy si¢, by przeczesaé teren
w poszukiwaniu okretu. Oprocz mnie. Ja poptyngtem szukac ciebie.

— Nigdy nie odnajda wraku, a nawet jesli im si¢ to uda, na pewno nie znajdg diamentu -
stwierdzita Serafina. — Jedynag osoba, ktdra wiedzialta o mojej wizycie, byla sama infantka, a ja
wilasnie ja uwolnitam. Juz jej nie ma. Wrak jest pusty.

— A diament?

Seramilczata.

— Witedy w kryjowce poprositas mnie, bym ci powiedziat, co si¢ dzieje. Poprositas tez, bym ci
zaufat. Teraz ja proszg ciebie o to samo.

— Diament jest u mnie.

— Co takiego? — Mahdi byt wyraznie zaskoczony. — Znalazta$ go we wraku?

Sera pokiwata gltowa.

— To dziwne — uznat Mahdi.

— Dlaczego?

— Traho kazal nam znalez¢ wrak, a potem udac si¢ o p6t mili na péinoc od niego. Powiedzial, ze
infantka miata jastrzebia, ktory porwal kamien i wlasnie tam go zrzucit.

Serafina puscita dton Mahdiego 1 gwattownie usiadia na t6zku.

— Co takiego? To niemozliwe! Skad on méogt o tym wiedzie¢? To informacja, ktorg moze znac
jedynie garstka 0sob, a one wszystkie sg martwe!

— Zaraz, zaraz... Nie rozumiem... O czymwiedzie¢?

— Chodzi o to, ze tylko infantka, pirat, ktory ja zaatakowal, i reszta zatogi obu statkdbw mogla
wiedzie¢ o tym, ze naszyjnik zostat zabrany przez jastrzg¢bia. Infantka nie powiedziata o tym Traho,
a do wczoraj byta jedyng osobg, ktdra mogta to zrobi¢. Mei Foo i jego zaloga réwniez mu nie
powiedzieli. Wedtug muszli, ktorej stuchatam, wszyscy zostali powieszeni na ladzie kilka wiekdw



temu. Zaloga Demeter oraz pasazerowie Statku tez prawdopodobnie umarli na ladzie jako niewolnicy.
Wigc skad Traho moze wiedzie¢, gdzie znajduje si¢ naszyjnik? — skrzywita si¢. — Albo inaczej:
dlaczego wydaje musie, ze wie?

— Co chcesz przezto powiedzie¢?

— Infantka oszukata Mei Foo — wyjasnita syrena. — Naszyjnik, z ktdérym odleciat jastrzab, byt
falszywy. Prawdziwydiamentowy naszyjnik dobrze schowata.

— Czy jest cos, czego mi nie mowisz na temat diamentu, Sero? Dlaczego jest tak istotny? Dlaczego

jest wart poswiecenia zycia? Masz zamiar go sprzedaé, by sfinansowaé ruch oporu? — dopytywat
Mahdi.

— Jest wart znacznie wigcej niz moje zycie i nigdy bym go nie sprzedata. On ma wielky sile,
Mahdi. Ogromna. Mysle, ze to dzigki niemu przezytam spotkanie z infantka. Jego moc mnie ochronita.

Mahdi popatrzyl na nig uwaznie.

— Sg jeszcze inne rzeczy poza diamentem, o ktorych mi nie méwisz, prawda?

— Chciatam ci powiedzie¢. Zrobitabymto w kryjowce, gdyby nie zjawili si¢ jezdzcy $mierci.

— Powiedz miteraz.

Sera popatrzyta na czajniczek z herbatg.

— Czy mogtabym najpierw si¢ napi¢? Bedg tego potrzebowac.

Mahdi napehnit jej filizanke, a kiedy wreczyl syrenie cieply, kojacy napdj, ta zaczeta opowiadac.
Zrelacjonowata mu wszystko, co jej si¢ przytrafito, odkad razem z Neelg uciekta z patacu dozy.
Godzine po6zniej opowies¢ dobiegla konca.

Mabhdi siedziat oszotomiony na swoim krzesle.

— Mogta$ zging¢, Sero — rzekt. — Z reki jezdzcow $mierci, Rorrima, Rafe Mfemego, opafagow.
Dlaczego nie wrocitas? Dlaczego nie pozwolitas sobie pomdc?

— Hmm, niech si¢ zastanowi¢... Poniewaz nie miatam pojecia, ze Blui ty to ta sama osoba?
Poniewaz ty tez nic mi nie powiedziates?

— | uwazasz, ze za wszystkim stoi Ondalina? Myslisz, ze to Kolfinn pragnie otworzy¢ klatke
potwora?

— Bytam o0 tym przekonana przed spotkaniem z Astrid. Ona rowniez zostata przywotana przez iele.
Walczyta z potworem niezwykle zaciekle i przysicgata, ze jej ojciec nie ma zadnego zwigzku
z atakiem na Ceruleg. Tyle ze pdzniej nas opuscita. Nie zamierza walczy¢ u naszego boku. Teraz
sama juz nie wiem, co mam myslec.

Mahdi zastanowit si¢ nad jej stowami.

— Ja tez tego nie wiem, Sero, ale wiem jedno: ta cata historia o infantce i jej jastrzebiu niosgcym
naszyjnik to naprawde dobra wiadomos¢.

— Jak to?

— Bo Traho wierzy, ze ptak upuscit do wody prawdziwy naszyjnik. Jesli zdotam go odnalezé,

dostanie nieprawdziwy talizman, ale nie bedzie 0 tym wiedziat. | on, czy tez Kolfinn, poniesie klgske,
probujac za jego pomoca oswobodzi¢ Abbadona.



— Masz racje, musisz znalez¢ podrobke, Mahdi — oznajmita Sera. Nastepnie opisata mu doktadnie
miejsce spoczynku wraku, aby syren mogt przeszukaé teren na poétnoc od niego.

Kiedy skonczyta, rozlegto si¢ stukanie do drzwi.
— Proszg¢ — polecit Mahdi.

— Juz nie $pisz! — zawotata Coco, wptywajgc do pokoju z Abelardem, ktory trzymat sie jej ogona.
Syrenka mocno objeta Serafing. — Elena pyta, czy czujesz si¢ na sitach zjes¢ kolacje.

— Tojuztak p6zno? — rzekt Mahdi, wygladajac za okno. Wody byty ciemne.
— Mam jej powiedzie¢, ze zejdziesz na dot? — spytata Coco.

— Tak, mozesz — uSmiechneta si¢ Sera.

Kiedy Coco odptyneta, Mahdi ponownie zwrocit si¢ do Sery.

— Musze ptyngé zaraz po positku. Wracam do obozu — zawahat si¢, po czym dodat: — Sero, mam
wiedci na temat twojego wuja. Dobre wiesci.

— Jakie znowu wiesci? Co sie stato? — podekscytowata si¢ Serafina.

— Nie chce rozbudza¢ twoich nadziei, ale widziano go u wybrzezy Portugalii z armig Koboldow.

— Mahdi, mowiszpowaznie?

Syren pokiwat gtowa, na co Sera az krzykneta z radosci.

— Styszalem takze, ze Portia Volnero opuscita Ceruleg, ale nie wiadomo, dokad si¢ udata.

— A czy ktos wie dlaczego? — spytata Serafina. — Zdradzita? Staneta po stronie Traho?

— To mozliwe, a jesli tak, to mogla opuscié stolice ze strachu przed tym, co sie stanie, jesli twoj
wuj odbije miasto.

— A Lucia?

— Tego nie wiem. Nie widziatem jej od kilku dni. Troche mnie to niepokoi. Jest jak drapieznik pod
kamuflazem— najbardziej niebezpieczna, gdy jej nie widag.

— Mahdi, to wspaniate nowiny. Chce zy¢ nadziejg. Nie potrafi¢ jej porzucié, cho¢ czasem si¢ tego
boje — zwierzyta musi¢ Sera.

Twarz Mahdiego spowazniala.

— | powinnas — szepnat.

— Dlaczego? Cos si¢ stato? — spytata.

— Kiedy jezdzcy $mierci przybyli do Cerulei, to byta inwazja. Kiedy Vallerio powrdci, nastanie
otwarta wojna.

Syren ponownie wzial jg za reke, po czym dodat:

— Niezaleznie 0d tego, co si¢ wydarzy, wiedz, ze ci¢ kocham, Sero.

— Och, Mahdi — szepneta.

— Kocham ci¢ od dnia, gdy ci¢ spotkalem, a raczej poznatem. Wtedy w ogrodzie — usmiechnagt si¢
— kiedy stuchatas muszli i zrzucitas gorgonie, zeby zwrdcic¢ na siebie mojauwagg.

— Co takiego? Nie zrzucitam jej. Samaupadta!

— Na pewno.



— Mahdi! — protestowata syrena, po czym nachylita si¢ i pocalowata go. Powoli i stodko. — Ja tez
ci¢ kocham. Od zawsze. Odkad kazales ambasadorowi Akmalowi zrzuci¢ gorgonie, aby zwrdci¢ na
siebie mojg uwage.

— Sero — Mahdi znéw byt powazny. — Nie wiem, do czego dojdzie, kiedy twoj wuj wrdci do
stolicy. Ukrywam ludzi w bezpiecznych domach, pomagam Fossegrimowi i Czarnym Pletwom. Traho
moze si¢ 0 tym dowiedzie¢ w kazdej chwili i jesli tak si¢ stanie, to... — przerwat na chwilg, jakby
zbierajac si¢ na odwagg, po czym dokonczyt pospiesznie: — Chcialbym, zeby$my ztozyli Sluby.

Sera zmruzyta oczy.

— Mahdi... Ja... No wiesz, §luby... To zbyt nagle.

— Powiedzialem ci kiedys, Ze ci¢ wybratem. Czy ty mnie tez?

— Tak — odparta Serafina. — Nazawsze.

— Wigc zrobmy to. Sasiad Carla i Eleny jest urzednikiem morskim. Ma na imi¢ Rafael. Juzz nim
0 tym rozmawiatem. To nie bedzie ceremonia z wielkg pompa i nie bedziesz obiecywac, ze dasz
krolestwu corke 1 takie tam. Bez btyszczacej obraczki, bez wyszukanej sukni. Wiem, ze to slub daleki
od wymarzonego dla kazdej syreny, ale zawsze to Przyrzeczenie. Przysiegniemy Sobie, ze pewnego
dnia bedziemy razem. Mimo ze Traho i wszystko inne chca nas rozdzieli¢. Niewazne, co si¢ Stanie,
chce wiedzie¢, ze jesteS moja, |1 pragng, bys wiedziala, ze jestem twoj. Na zawsze — to mowiac, raz
jeszcze ztapat ja zareke. — Zrobisz to?

,»Wiem, dlaczego tego chce — pomyslata Sera. — Nadchodzi wojna i nie wie, czy ja przezyje”.
Ogarnat jg bol, ktéry juz znata, ale nadal nie potrafita si¢ do niego przyzwyczai¢. Traho odebrat jej
wszystko: rodzing, lud, krélestwo. | pragnat odebra¢ jeszcze wigcej.

Tym razem tego nie dostanie.

Miata zamiar ztozy¢ sluby.

Miata zamiar nacieszy¢ si¢ ta noca i kilkoma cennymi godzinami.

Miata zamiar posig$étego syrena na wlasnosg.

— Tak, Mahdi — rzekta w koncu. — Zrobig to.
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C ARLO ALETA ROJA Si¢ usmiechnat.
— Czas na nas — rzekl.

Syren podal Serafinie reke i1 razem wyptyneli z kuchni do ogrodu. Niski i krzepki syren
o siwiejacych wlosach miat powykrecane reumatyzmem regce i Sztywne ruchy kogos, kto cale zycie
musial walczy¢ o przetrwanie na skalistym dnie. Wraz z zong zajmowat si¢ hodowlg o0stryqg.

— Nie mogliécie trafi¢ na lepsza noc — przyznal. — Mamy przyptyw, woda jest ciepla, a ksigzyc
W pehni.

Sera zdobyta si¢ na u§miech.

— Wszystko w porzadku, principesso? Denerwujesz sig?

— Bardzo — przyznala.

— Tylko pamigtaj — rzekt Carlo, ktadac dton na jej dtoni — ze Rafael czuje si¢ tysigc razy gorzej!

Sera si¢ zasmiala. Syren miat racj¢. Serafina styszata wczesniej ubolewania Rafaela. Stata wtedy
na potpietrze przed swoim pokojem i przymierzata sukni¢, a on rozmawiat z Eleng na parterze. Ich
glosy niosty si¢ do gory.

— Nie mogg tego zrobi¢! — oznajmit Rafael. — Jestem zwyklym urzgdnikiem z prowincji, a to jest
rodzina krolewska! Moj gtos, moje kompetencje... nie wystarczg. Mahdi i Sera wymagajg lepszego
maga. Potrzebujg canta magus. Potrzebuja...

— Potrzebujg nadziei — przerwata mu Elena. — Wiec daj im ja. To dwoje kochajacych si¢ 0s6b. Nie
pamigtasz juz, CO t0 za uczucie? Ja pamigtam, jak poznates Ane, pokdj jej duszy. Nie mogles oderwaé
od niej wzroku.

— | nigdy tego nie zrobitem. Przez cale pi¢édziesiat lat. Byta dla mnie wszystkim — oznajmit Rafael
ze smutkiem.

— A Mahdi nie potrafi oderwaé¢ wzroku od Serafiny. Oni nie potrzebujg canta magus, bo maja
mitos$¢. To najlepsza magia na Swiecie.

Sera dobrze zapamictata te stowa. Zdazyla si¢ juz przekonac, ze mito$¢ jest trudna i wymaga
poswigcen. Teraz dowiedziata si¢, ze wymaga tez odwagi. Przysieganie wiernosci Mahdiemu nie
byto tatwe ze §wiadomoscia, ze W kazdej chwili moze jej zosta¢ odebrany, ale nie miata zamiaru
poddac¢ si¢ swymlekom.

— Gotowa? — spytat Carlo. Byli juz przy wejsciu do ogrodu. Jak w wigkszosci ogrodow w domach
syren ten nie tylko byt ogrodzony ptotem, ale takze miat dach. Splecione wysokie krasnorosty
stanowity skuteczng ochrone przed szkodnikami.

— Tak — rzekla Sera, prostujac plecy. — Dziekuje, Carlo. Zato, ze prowadzisz mnie do ottarza, i za



schronienie. Za wszystko, co zrobiliscie ty 1 Elena.
Carlo usmiechnat si¢ ze smutkiem.
— Na moim miejscu powinien by¢ teraz twoj ojciec, principesso. Byt dobrym syrenem.
Sera pokiwata glowa. Brakowalo jej obojga rodzicow tak bardzo, az ja to bolato.

— Jest w moim sercu — rzekta. — A ty jeste$ przy mnie. Jestem szczg$liwa syreng, ze mam przy
sobie dwdch dobrych opiekunow.

Carlo pocatowat ja w policzek, po czym otworzyl drzwi ogrodu. Kiedy wptyneli do srodka, oczy
syreny rozbtysty z zachwytu i niedowierzania.

— O rany, jak tu picknie! — zawotata.

Ponad ogrodem unosity si¢ setki ksigzycowych meduz, tworzac §wietlisty wiszacy dywan. Migdzy
nimi przemykaly dziesiatki srebrnych rybek, ktorych tuski migotaty odbitym $wiattem. W ogrodzie
kwitty ukwiaty we wszystkich barwach. Fioletowor6zowe meduzy o dlugich, nieregularnych
mackach wisiaty nad ich glowami jak latarnie. Morskie roze, czyli pulchne, zwiewne pierscienice,
splotly si¢, tworzac czerwone kwiaty, a egzotyczne morskie lilie kotysaty kosmatymi ptatkami.
Muszle uchowcoéw wypelione malenkimi kulami lawy $wiecity migkkim $wiatlem, oblewajacym
skaty i koralowce.

Wszystko to dzieto Eleny. Sera byta tak wzruszona tym gestem, ze do oczu naptynety jej tzy.

Miegjsce olsniewato i Sera byta pod wrazeniem kazdego szczegotu, ale serce najmocniej jej zabito
na widok Mahdiego stojacego na samym koncu ogrodu.

Syren byl ubrany W pozyczong od Carla granatowa marynarke, jaka byta popularna przed
trzydziestu laty. Zalezalo mu, by nie bra¢ §lubu w mundurze jezdzcow $mierci. Elena przyozdobita
marynarke, dopinajac do jednej klapy jaskrawozotty ukwiat. Ciemne wlosy syrena byty rozpuszczone
i opadaty muna plecy. Twarz mial smutng, ale ciepte piwne oczy usmiechaty si¢. Do niej.

Kiedy Serafina odpowiedziala mu usmiechem, poczuta, jak opuszcza jg trema, a wraz z nig
zmartwienia i leki. Nieopodal byli jezdzcy $mierci poszukujacy talizmanu. Traho miat wiadze nad
Ceruleg i nie zamierzat odda¢ stolicy bez walki. Syrena nie wiedziata, co przyniesie przyszto$¢ ani
czy ona i Mahdi przetrwaja, by si¢ 0 tym przekonaé. A jednak kiedy spojrzata mu w oczy, poczuta
site, by stawi¢ czoto wszystkiemu.

Elena miala racje: wystarczyla mitos¢.

— Sero, wygladasz... — zaczat Mahdi.

— taaak cudnie! — wtracita si¢ Coco.

Sera si¢ rozesmiata. Coco stata po lewej stronie Mahdiego w ré6zowej sukni nalezacej do jedne;j
z dorostych corek Eleny. Abelard krazyt wokot niej. Obok stata Elena ubrana w pigknag bigkitng
suknig, a jej srebrne wtosy byty upiete w pleciony kok u nasady karku.

Sera miala na sobie sukni¢ $lubng Eleny wykonang z pistacjowego morskiego jedwabiu,
Z obcistymi r¢kawami dtugosci trzech czwartych, kwadratowym dekoltem i zwe¢zang talig oraz halka,
ktdra zgrabnie przylegata do kraglosci syreny. W krotkie wlosy miata wpieta cudowng biekitng
rozgwiazde, a w reku trzymata bukiet biatych i czerwonych koralowcow, ktore zebrata dla niej
Elena.



Carlo odprowadzit Serafing do Mahdiego, po czym dolaczyl do swojej zony. Nastepnie malenki
orszak slubny zwrdcil si¢ ku Rafelowi, ktory unosit si¢ w wodzie tuz za Mahdim.

Rafael skingt na zgromadzonych i zaczat $piewac. Jego glos nie byl moze najmocniejszy, ale miat
W sobie cieplo oraz autentyczng szczeros$¢, ktora doskonale podkreslata emocje zwigzane

Z przysiega.

Morze spokojne, w swietle skgpane,
niech swiety obrzed faktem sie stanie.
Z pomocq Nerii odspiewam piesn,

co Przyrzeczenie Swiete ma niesc.

Zgodnie z tradycja Sera zwrocita si¢ do Mahdiego, uniosta prawa dton i Mahdi umiescit na jej
palcu malenki pier§cionek z muszli, ktory kiedys$ dla niej wykonat. Nastepnie on unidst lewa dion,
a Sera natozyla na jego palec zlota obraczke wysadzang Szmaragdami. Syren otrzymat ja od Carla,
ktory znalazt klejnot wiele lat wczesniej we wraku statku. Kiedy Mahdi i Sera spletli palce, Rafael

otoczyt ich dtonie ling wykonang z wodorostow i wykonat z niej wezet.

Oto dzis lgcze weztem te rece,

by jedno z drugim powigzac serce.
Tego, co Neria na zawsze zigczy,
zaden smiertelny syren nie skonczy.
Zanim przysiegi swoje ztozycie,
baczcie, zZe trwajq przez cale Zycie.
Przysiegi mitosci i wiernosci

od dzisiaj do nieskonczonosci.

Tu Rafael zrobit przerwe, by jego stowa wybrzmiaty do konca oraz by da¢ Serze 1 Mahdiemu
szanse na rezygnacj¢ z ceremonii. Kiedy upewnit si¢, ze pragng kontynuowac, urzednik spojrzat na
Mahdiego.

Niech przeciwnosci losu nie przerwg
tych oto serc, co zrosty sie w jedno.
Bo mitlos¢ nie jest mitoscig wcale,

jesli zniszczyly jg gniewne fale.
Na to Mahdi odpowiedziat Rafaelowi, odspiewujac swoje wersy bezblednie:

Z sitg morskich przyptywow,

z sitq wiatru i stonca



mitos¢ petna jak sto morz —
przyrzekam — przetrwa do konca.
Nastepny werset Rafael skierowat do Sery:

Niech bedzie stata, pomimo plywow,
wichrow i burz, matych i duzych.
Bo mitos¢ nie jest mitoscig wcale,

gdy kursu utrzymac sie nie udaje.

Nadeszta kolej na Serafing. Syrena popatrzyla na Mahdiego 1 zaspiewala:
Z pewnoscig wedrownychptakow,

z pewnoscig wielkiego biekitu

mitos¢ ma bedzie jak stonce —

przyrzekam — do zmierzchu od switu.
Na koniec raz jeszcze zaspiewat Rafael:

Serce do serca, dion do dloni —
bgdzcie jak styk lgdu i wody.
Bo mitos¢ nie jest mitoscig wcale,

gdy serca krzepng, a ta ustaje.
Kolejny fragment od$piewali juz wspolnie Mahdi i Serafina.

Tak dtugo, jak wstaje ksiezycblady,
tak dlugo, jak w brzegi bijq fale,
tak diugo potrwa nasza mitosé,

tak diugowieczna jak pletwale.
Rafael si¢ usmiechnat. Juz prawie konczyt.

Za wami przysiega, obrgczki napalcach,
nadchodzi koniec Przyrzeczenia.

Idzcie 1 w prawdzie, dobru i sile

zyjcie szczesliwie po Kres istnienia.

Lecz najwazniejsze, by nie zapomniec:

nie to, co bierzesz, lecz dajesz, sie liczy.



W glebokich morzach i ponad nimi

niechaj was mitos¢ zawsze ustyszy.

Ostatnia nuta piesni Rafela wybrzmiata i ucichfa. Lina wigzaca Mahdiego i Sere¢ rozsuptata si¢
I powoli opadta na dno. Wtedy Mahdi w przyptywie emocji wzigt w dlonie twarz Serafiny
i pocatowat ja, a ona odpowiedziata mu tym samym, zapominajac o §wiadkach ceremonii.

Szybko jednak wiwaty przypomnialy jej, gdzie si¢ znajduje.

Carlo i Rafael oklaskiwali ich zywo. Sera sptoneta rumiencem. Elena otarta oczy, a Coco zrobita
dziwng ming.

Po zakonczeniu obrzedu Rafael zaprowadzit Serafing 1 Mahdiego z powrotem do domu. Oboje

podpisali dokument stwierdzajacy, ze rzeczywiscie ztozyli sobie przysi¢ge. Nastepnie dokument
podpisali rowniez Carlo i Elena, jako prawni $§wiadkowie.

— A teraz czas na kolacj¢! — oznajmita Elena. — Dopilnowatam, by nic nie ostyglo. Chodzcie,
zjedzmy!

To moéwiac, skierowata si¢ do kuchni, a Coco ptyneta tuz za nig. Mahdi nie podazyt za nimi, lecz
pochylit si¢ naddokumentem.

— Nieidziesz? —spytata Serafina.

— Ide — odpart z usmiechem. — Sprawdzam tylko, czy wszystko zostato prawidtowo wypetnione.
Idzcie, zaraz do was dotacze.

Serafina podptyneta do drzwi i odwrocita si¢. Usmiech na twarzy Mahdiego gdzie$ zniknat. Syren
spogladat na dokument i studiowat go pieczotowicie.

— Gdyby teraz ktores z nas wzieto §lub z kims$ innym, ten dzisiejszy zwigzek bedzie... — zwrdcit si¢
do Rafaela.

— Bedzie pelnoprawny — oznajmit urzednik. — Dlaczego pytasz?

Serafina tez uznata to pytanie za dziwaczne. Dlaczego Mahdi mialby pyta¢ o §lub z inng osobg?
Jednak juz po chwili usmiech wrécil na twarz jej wybranka.

— Chciatem si¢ tylko upewnié, ze nie bedzie pan prébowatl mi jej odebrac¢ — zazartowat.

Zrozumiawszy, ze Mahdi po prostu robi sobie zarty, Sera udala si¢ do kuchni. Za plecami
dostyszala jeszcze smiech Rafaela.

— Och, synu, moze kiedys, dawno, dawno temu...

W kuchni Serafina zobaczyla tadny st6l zastawiony najlepszg porcelang Eleny pochodzaca
Z rozbitego statku oraz starymi, polerowanymi, srebrnymi sztuécami. Posrodku stotu stala waza
udekorowana kolorowymi gorgoniami owinietymi jaskrawymi wsteznicami.

— Wszystko wyglada tak §licznie — rzekta Sera, przytulajac Eleng. — Bardzo dzigkujemy.
Elena machneta reka.
— Jestem pewna, ze uczty w patacu sg znacznie bardziej wystawne, principesso.

— To prawda, ale tutaj podoba mi si¢ duzo bardziej. Trudno o pickniejszy stot niz ten. Trudno tez
0 wykwintniejszy positek.



Wszyscy zasiedli do kolacji. Potrawy Eleny byly przepyszne. Dopiero teraz Sera zdata sobie
sprawg, jaka jest glodna. Na stole znalazty si¢ krasnorosty z pikantnymi przybrzeznymi papryczkami,
melony z solanek nadziewane plazowymi $liwkami, a takze ostrygi prosto z farmy w sosie ze
Slimakow. Na deser podano pianke morskg z wisniami mutowymi.

Patrzac na stot, Serafina czula w sercu wielkie ciepto. Ceremonia zaslubin, ktéra czekata jg po
ukonczeniu dwudziestu lat — jesli dozyje tego wieku — miata by¢ wielkim wydarzeniem o randze
panstwowej, uprawomocniajagcym jej zwigzek z Mahdim. Jednak tej nocy nie liczyly si¢ ani
krélestwa, ani przymierza, tylko czysta mito$¢. Gdyby tylko mogli by¢ wsrod nich rodzice Sery oraz
Mahdiego! Jakby wyczuwajac smutek wybranki, Mahdi wziat ja za r¢ke. Syrena uSmiechngta sie do
niego. Nalezat teraz do niej, a ona do niego.

— Na mnie juz czas — oznajmit po cichu.

Serafina pokiwata glows. Wiedziata, ze Mahdi musi wraca¢ do oddzialu i swego obozu. Miat
przeciez szuka¢ Kamienia Nerii. Pozegnatl si¢ wigc, podzigckowal zarliwie Carlowi, Elenie
I Rafaelowi, po czym wraz z Serafing wyptynat na zewnatrz.

W glebinie przebijato sie $wiatlo ksiezyca, ktore mienito si¢ na tuskach tasegrali, makreli,
rekinow i ptaszczek.

— Jesli bede plynat catg noc, moze dotr¢ do obozu przed switem. Jutro znajde Demeter i jezeli
dopisze mi szczgsScie, takze naszyjnik. W oczach Traho stane si¢ bohaterem — oznajmit z gorycza.

— Jeste$ bohaterem — zapewnita Serafina — dla mnie i dla naszych syren. Pewnego dnia wszyscy
poznaja prawde.

Mahdi popatrzyl na nig i rzekt szeptem:

— Mere dila, meri atma. — Po matalsku stowa te znaczyly tyle co ,,moje serce, moja dusza”. Po
czym wzigt ja w objecia i przycisngt mocno do siebie. — Kocham cie, Serafino. Niezaleznie od tego,
co si¢ wydarzy. Pamigtaj 0 tym — dodat z determinacja. — Jestes moja. Na zawsze. Uwierz mi.
Powiedz, ze wierzysz.

— Przestan, Mahdi. Zaczynam si¢ ba¢ — rzekta. — Mdwisz tak, jakbys$ miat umrzec.

— Sg rzeczy gorsze niz $mier¢ — oznajmit. — Powiedz mi, Serafino. Powiedz to teraz. Czy mi
wierzysz?

— Wierzg Ci.

— Pewnego dnia spotkamy si¢ w lepszym miejscu — obiecat Mahdi. Gtos miat chrapliwy. Odwrdécit
sie i poptynat w kierunku ciemnych waod.

— Kocham ci¢, Mahdi — rzekta Sera.

Ale jego juz niebyto.
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J UZ NIEDALEKO - powiedziata Serafina pokrzepiajgcym tonem.

Coco byta wykonczona. Syreny plynety od czterech dni. Sera probowata zostawi¢ matg na farmie,
gdzie bytaby bezpieczna pod opiekg Carla i Eleny, ale syrenka si¢ nie zgodzita. Nie chciata
rozstawac si¢ zZSerafing.

Znajdowaly si¢ teraz jakie$ pig¢ mil od Cerulei i wiasnie wptynety do niewielkiej wioski zwanej
Bassofondo. Sera skierowata sie do karczmy, do ktorej prowadzity drogowskazy, ale byta ona pena.
Po6zniej znalazta jeszcze dwie inne, ale i tam wszystkie t6zka byly zajete. Zastanowilo ja, jaki moze
by¢ tego powod. W koncu udato im si¢ znalez¢ maty hotelik na wchodnim krancu  wioski.

— Mamy jeden wolny pokéj, ale matly. Bedziecie musiaty spa¢ na jednym 16zku. Wy réwniez
udajecie si¢ do Cerulei? — spytata syrena w recepcji.

Serafina zawahala si¢, nie chcac si¢ demaskowac.

— To znaczy... — zaczeta si¢ jakac.

— Pewnie, ze tak! Wszyscy tam ptyng. Czyz to nie cudowne? Wielki powrot principe Valleria,
naczelnika sit zbrojnych! Zmierza prosto do stolicy i ma si¢ wtedy odby¢ wielka ceremonia zaslubin
W zamian za ceremonig, do ktorej nigdy nie doszto.

— Naprawde¢? — zdziwila si¢ Sera.

— Tak! W Kolisseo. Zohierze Valleria odwiedzaja wioski, nakazujac obecno$é wszystkimsyrenom
mieszkajacym w promieniu dwdch mil od miasta.

— Dowaddca wydaje si¢ bardzo pewny siebie. Pewnie ma ze sobg pot¢zng armi¢ — odparta Sera,
probujac wyciagna¢ od recepcjonistki jak najwiecej informacji.

— MOwi sie, ze ogromng, znacznie wickszg niz Traho. Jezdzcy $mierci muszg by¢ przerazeni.
Zaloze si¢, ze W tej chwili pakuja manatki. A ja zyczg im szerokiej drogi — to mowiac, podata syrenie
klucz. — Prosze, pokoj numer cztery. Dobrej nocy.

— Mahdi pewnie o tym wszystkim wie!l — zawotata podekscytowana Coco, kiedy znalazty sie
w izbie.

— Mysle, ze masz racj¢ — przyznata Sera. — Pewnie opuscit Traho i powiedziat Valleriowi, ze tylko
udawat sprzymierzenca najezdzcow.

— Na pewno powiedziat tez wujkowi o tobie. Vallerio wie, Ze zyjesz, i dlatego zorganizowat
ceremoni¢! Gdy tylko odbija miasto, bedziesz mogta zareczy¢ si¢ z Mahdim na powaznie. Tak jak to
mialo by¢ przed atakiem na Ceruleg. Musimy wroci¢ do miasta, Sero! Musisz si¢ tam pojawic!
Mahdi i Vallerio bedg na ciebie czekaé¢! — Mata syrenka prawie skakata po $cianach.

— Aty musisz si¢ troche przespac. Jutro mamy do przeptyniecia pieé mil.



Nastepnie syrena podata Coco troch¢ jedzenia, ktore zapakowata im na droge Elena. Mala
potkneta je i potozyta si¢ spac, Abelard przytulit si¢ do niej. Po kilku sekundach zaréwno Coco, jak
I jej maty rekin spaty twardym snem. Serafina zamkneta drzwi na zamek, zgasila $wiatlo i réwniez
si¢ potozyla. Nie zeby mogtazasnac.

W domu Eleny i Carla Mahdi powiedzial, ze Vallerio byt widziany w wodach portugalskich. To
byto cztery dni temu. Mozliwe, ze wuj jest w podobnej odleglosci od stolicy co ona sama. Jesli
rzeczywiscie tak bylo, Sera miata szans¢ spotka¢ si¢ z nim juz nastgpnego dnia. Z trudem mogta
uwierzy¢ W to, ze l0s moze sig¢ tak odwrocic.

Zamkneta oczy i po raz pierwszy od dawna zasneta z sercem pelnym nadziei, nie strachu.

Wreszcie szala zaczynala si¢ przechyla¢ na korzys¢ pokoju.
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T AK SIE CIESZE, ze nie jestes gtupkiem, Yaz — rzekta Neela.

Yazeed spojrzat na nig z ukosa.

— Myslalem, Zze powiesz ,trupem”.

— To tez.

— A todzigkuje.

— Naprawde nas oszukaliscie z Mahdim. Nigdy by$smy nie powiedzialy, ze Blu i Grigio to wy.
Myslaly$Smy, ze jestescie tylko grupag szalencow.

— Tak to miato wygladac.

Neela popatrzyta na Yazeeda 1 rzekta:

— Prawde mowiac, bede za nim troche tesknita.

— Zakim?

— Za starym Yazeedem.

— Ciagle jeszcze tu jest — zapewnit brat, zmieniajgc wyraz twarzy. — Syrenko, w tej sukience
wygladasz tip-top! Masz moze ochote na wypad do Piaskowego Baru? Graja Neptuni. Maja tam
najlepsze smoothie z kombu. Totalnie wypasione — wyrecytowat jednymtchem.

Po chwili jego twarz znow przypominata t¢, ktorg Neela poznata przed chwilg, znacznie bardziej
ostra.

— O rany, to nawet trochg¢ przerazajace, Yaz. Nie zdawatam sobie sprawy, ze jestes takim dobrym
aktorem.

— A ja nie wiedzialem, ze jestes$ taka $wietng magiczkg. Mozesz rzuci€ jeszcze jedng  convoce?
Bardzo potrzebuje pogada¢ z Mahdim.

— Jasne, ale najpierw muszg si¢ zatrzymac i gdzie$ usigs¢. Moje ostatnie dwie proby zakonczyty
sie¢ kompletng klapg, mamnadziejg, ze to tylko ze wzgledu na zmeczenie.

— Widze tam niezte miejsce — rzekt Yaz, wskazujac otwor w rafie koralowej.

Podptyneli wigc do niego, a Neela usiadla na chwile, ztapata oddech 1 sprobowala wykonac
convoce. Ponownie zakonczyto si¢ to porazka.

— Jeste$ padnigta, to wszystko — uznal Yazeed.

— Nie, to co$ wigcej — odrzekta z rozczarowaniem jego siostra. — Vraja powiedziata, ze nasze
moce stajg si¢ silniejsze, gdy jestesmy razem. Convoca nalezy do najtrudniejszych zakleé, jakie
istniejg. Wyglada na to, ze bez pozostatych syren nie dam rady go rzuci¢. Chodzmy juz, Yaz. Musimy
odnalez¢ Mahdiego i Sere.



— Odpocznij kilka minut i dopiero ruszymy — uznat Yaz, siadajgc na mulistym dnie i opierajac
glowe o koralowce. Oczy miat jednak otwarte. Po prostu wpatrywat si¢ w dal z ponurym wyrazem
twarzy.

Neela i Yazeed byli w drodze do Cerulei. Ptyngli juz od kilku dni i zatrzymywali si¢ co noc na
kilkugodzinne drzemki. Po morderstwie Khelefu opuscili patac tak szybko, jak tylko mogli. Pragneli
znalez¢ si¢ jak najdalej od stolicy Matali po tym, jak przestang dziata¢ perly niewidzialnosci.

Pierwsza noc podrozy spedzili ukryci w jaskini. To tam Yazeed wyznat Neeli, ze razem z Mahdim
wstapil do Praedatorich, a ona opowiedziata mu o swoim koszmarze: dokad jg zaprowadzit i czego
si¢ dowiedziata.

— Yaz, myslg, ze jednak powinnismy ptyna¢ — rzekta Neela, podnoszac si¢. — Yaz? Yaz! —
pstrykneta palcami tuz przed jego twarzg.

— Przepraszam. Jestes gotowa? — spytat, podnoszac si¢. Nadal wygladat na strapionego.

— O co chodzi? — Neela nie mogta si¢ przyzwyczai¢ do swego nowego, pos¢pnego brata. — Gdzie
byles?

— W patacu. Patrzylem, jak Portia VVolnero skazuje wielkiego wezyra na $mier¢.

— Nie mozemy tego teraz roztrzasac¢. Ani rozmysla¢ 0 mata-ji i pita-ji. Musimy podaza¢ dalej.
Odnalez¢ Mahdiego. Ostrzec Serg. Sprowadzi¢ pomoc.

— Zaptaci za to, co zrobita, Neelu. Khelefu byt niewinnym syrenem. Nie zashuzyt nasmier¢.

— Portia calkowicie postradala zmysty. Jej plan nie moze si¢ powies¢. Jak moze ukoronowaé
Lucie? Na tronie Miromary moze zasig$¢ tylko syrena, w ktorej zytach ptynie odpowiednia krew.
Istnieje tylko jedna taka osoba i nie jest nig Lucia. Alitheia odgryzie jej gtowg.

— Zawsze to jakies$ pocieszenie — uznal Yazeed.

— Jak Portia w 0gole moze probowaé? Tego nie rozumiem. Przeciez wie, jak to si¢ skonczy. Jak
moze siedzie¢ z boku i patrze¢, jak jej jedyng corke zabija krwiozerczy potwor? — TO mowiac,
pokrecita glowa. — Przez caty ten czas Sera i ja myslatySmy, ze Traho zostal wystany przez admirata
Kolfinna, ale okazuje sig¢, ze za wszystkim stoi Portia.

— Musiata wspoétpracowaé z Traho od samego poczatku — stwierdzit Yaz.

— Pomogta mu podbi¢ Ceruleg, aby utatwi¢ mu dostep do wod Miromary, gdzie mogt szukac
talizmanu. Tego samego, ktorego w tej chwili poszukuje Sera — dodata Neela.

— A w zamian Traho pozwoli, by to jej corka zostata wladczynig Miromary oraz zong Mahdiego,
przysztego wtadcy Matali, ktdrego Traho ma juz w swojej mocy. A przynajmniej tak mu si¢ wydaje.

— W krainie, ktorg kontroluje i ktorej wody i mieszkancow pragnie wykorzysta¢ do odszukania
kamienia ksiezycowego Navi. Na bogdw, Yaz, jak to wszystko sie skonczy? — jekneta Neela.

— Miejmy nadzieje, ze w Cerulei — odparl brat.

— Co masz namysli?

Yazeed powiedzial jej wtedy, Zze Praedatori posiadajag wiarygodne informacje o tym, iz
zwierzchnik sit zbrojnych Miromary, Vallerio, zdotat zawigza¢ sojusz z goblinami z klanu Kobolddw.

— Te informacje sg potwierdzone. Kiedy tu rozmawiamy, Vallerio zbliza si¢ do bram miasta.



— Jest wystarczajaco silny, by powstrzyma¢ Traho? — spytata Neela.

— Tego nie wiemy. To zalezy od tego, jaka armie otrzymat od Koboldow. A takze od smokow. Nie
wiemy, czy Koboldowie nimi dysponujg. Wiemy natomiast, ze jezdzcy $mierci tak — ciggnat Yazeed.

— Gdzie w ogole teraz jestesmy? Zblizamy si¢ chociaz do Cerulei? — W glosie Neeli stucha¢ byto
niepoko;j.

— Jestesmy w Miromarze, a konkretnie w morzu, ktore gogowie nazywaja Srodziemnym. Od
ostatniego razu, gdy pytatas, nic si¢ nie zmienito.

— Nadal? A kiedy znajdziemy si¢ w Adriatyku?

— Najpdzniej jutro rano, jesli utrzymamy tempo.

— Musze tam by¢ na czas, by ostrzec Ser¢ przed rodzing Volnero. Portia ma nad nami znaczng
przewage.

— Tak to juz jest, gdy twoj rydwan ciggnie dwanascie rekinOw mitotéw. Szczyt naszych mozliwosci
to podroz na grzbiecie rekina wielorybiego. Nawiasem méowiac: kiedy nauczytas si¢ walenskiego?

— Nie uczytam si¢. To dzigki wigzi krwi — wyjasnita. — Te moce, przynajmniej u mnie, dziatajga.

Yaz podnidst wzrok.

— Widze¢ nad nami olbrzymig mantg — rzekt. — Sprobuj ja zagadna¢ w jej jezyku, c0? Moze
przekonasz ja, by nas przewiozta? Moze tak dogonimy Portig?
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S ERAFINA USLYSZALA ARMIE Kobolddw, jeszcze zanim ja zobaczyta. W odrdznieniu od syren
gobliny miatly stopy, pod ktérymi az trzesto si¢ dno, kiedy maszerowaty.

— Widzisz to, Sero? Musi ich by¢ z milion! — szepneta Coco. — Popatrz tylko na t¢ chmure mutu!
Poptyng tam gdzie wszyscy, do Corrente. Chee je zobaczy¢ z bliska.

Serafina chwycita ja za ramig.

— O nie, nigdzie nie poplyniesz, Coco. Zaczekasz tutaj. Zotmierze Traho mogli zastawié¢ na nich
putapke.

Sera i Coco siedzialy ukryte za kawatkiem skaty powyzej Grande Corrente, glownej drogi

prowadzacej do Cerulei. Z tego punktu obserwacyjnego mogly spokojnie przygladaé sie
przemarszowi Valleria i jego armii.

Po obu stronach drogi zebraly si¢ tysigce syren.

Sera trochge sie tymmartwita. Gdyby zaatakowatl Traho, gapie zostaliby uwiezieni w samym srodku
bitwy.

— Sero, popatrz! — zawotata Coco.

Na szczycie wzgorza pojawili si¢ pierwsi wojownicy. Mieli szerokie ramiona i potezne,
umi¢s$nione konczyny. Uzbrojeni byli w cala game zabdjczej broni, takiej jak: obosieczne topory,
dhugie miecze, halabardy i korbacze, a wszystko wykute z koboldzkiej stali. Gobliny miaty rysy
twarzy typowe dla plemienia Feuerkumpel: dwa nozdrza bez nosa, przezroczyste oczy, usta bez warg
pelne ostrych zgbow i uszy, ktore byty albo zmiazdzone, albo poucinane w bitwach.

Niepokoj Sery wzmogt si¢ na wspomnienie wizji z atakujacym ja goblinem, ktdrej doznata
w jaskini ieli.

— Gdzie moj wuj? — spytata, wytezajac wzrok.

— Nie widzg go. Ale zaraz... Tam! — zawotata Coco. — W oddali!

Pomie¢dzy Koboldami jechal w srebrnym rydwanie Vallerio ubrany w 1$nigcg zbroje. W jednej
rece trzymat wodze czterech wspaniatych czarnych konikéw morskich. Drugg salutowat mieszkancom
Miromary.

Na jego widok syreny zaczety gtosno wiwatowac. Wszyscy wylegli na drogg, z radoscig witajac
swych wyzwolicieli.

Serafina ze strachem spogladata na bramy miasta, pobliskie skaty i rafy, a takze na wode powyzej,
spodziewajgc si¢ W kazdej chwili ataku armii Traho. Ale nic takiego si¢ nie stato. Wody byly
dziwnie spokojne.

Rydwan Valleria przemknat dalej, a wiwaty zgromadzonych staty si¢ wprost ogluszajace.



— No chodZ! Tracimy to, co najlepsze! Prosze! — btagata Coco, po czym poptyneta w thum, a za nig
Abelard.

— Coco! — zawotlata za nig Sera. — Wracaj do mnie!

Mata syrenka byta jednak zbyt daleko, by ja ustysze¢. Serafina nie miata innego wyboru niz
podazy¢ za nig. Caty czas miata na sobie przebranie, ale watpita, by ktokolwiek ja rozpoznal, nawet
gdyby wystapita w pelnym krolewskim stroju. Wszyscy pragneli tylko zobaczy¢ Valleria.

— Coco! — krzyczata. — Coco, gdzie jestes?

Szukajac syrenki, ujrzata matego syrena, popychanego przez napierajacy ttum. Kiedy podptynat do
jednego z goblindw, ten zamiast sie¢ do niego usmiechngé, kopnat go. Kilka metréw dalej, powyzej
nurtu Grande Corrente jaka$ syrena podarowata innemu goblinowi wieniec wykonany z wodorostow.
Goblin uderzy? ja w twarz grzbietemdtoni.

,Mo0j wujek tego nie widzi — pomyslata Sera. — Nie wie, jak zachowuja si¢ jego zotnierze. Gdy
tylko si¢ do niego dostang, wszystko mu opowiem. Nie mogg W ten sposob traktowa¢ moich
poddanych”.

Syrena obserwowata maszerujacych rzedami Koboldéw i katem oka dojrzata przemykajacy
brunatny ogon.

— Coco! — zawotala, po czym przyspieszyta i zlapala syrenke za rami¢. — Nigdy wigcej tego nie
rob!

— Dalej, Sero! Ptynmy za nimi. — Coco byta niezwykle podekscytowana.

— Nie, trzymaj si¢ blisko mnie. Caty czas niepokoi mnie nieobecnos¢ jezdzcow $mierci. Gdzie tez
oni si¢ podziewajg?

— Tam! Przy bramie. Wszystko w porzadku, Sero. Widzisz? — rzekta Coco.

Serafina popatrzyta na wejscie do miasta. Coco miata racj¢. Jezdzcdw $mierci wezesniej tam nie
byto, ale teraz juz tak. Wcale nie wygladali na skorych do walki. Ustawili si¢ po obu stronach nurtu
I trzymali wyciagnigte przed siebie widcznie w gescie szacunku dla jej wuja.

— Poddali si¢! — zawotata z podnieceniem. — Traho musial zrozumie¢, ze mamy przewage liczebng.
Oddaje miasto po dobroci. Nie bedzie bitwy.

— Mowitam ci — rzekta Coco.

Serce Serafiny wypetnito si¢ rado$cig. Syrena puscita rami¢ Coco 1 wzi¢ta jg za reke.

— Chodzmy! Musimy porozmawia¢ z moim wujem!

Zachowanie goblindw caty czas ja niepokoito, podobnie jak obecnos¢ jezdzcow Smierci, pomimo
pokojowego nastawienia, ale najwazniejsze bylo to, ze wuj Vallerio wrocit i miasto nalezalo do
niego. Odrzucita wiec wszelkie przykre mysli i poptyneta za orszakiem, by osobiscie wzig¢ udziat
w triumfalnym powitaniu wtadcy. Nie mogla si¢ réwniez doczekaé spotkania z Mahdim i publicznej
ceremonii zargczyn. Po wszystkim chciata tez zapyta¢ Valleria, czy aby nie ma wiesci na temat jej
brata. Pozniej pokaze mu Kamien Nerii i powie, co nalezy robic.

Razem z Coco podazyta za innymi mieszkancami Miromary do Kolisseo. To tam wszystko si¢
zaczelo, tam tez powinno si¢ skonczyc¢.

Byto juz po walce.



Najezdzcy zostali pokonani.

,Nareszcie — pomys$lata Serafina. — Juz po wszystkim”.
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C ZARNE KONIKI MORSKIE Valleria wprowadzity jego rydwan na srodek Kolisseo. Whiadca
wyszedt z pojazdu przy aplauzie zgromadzonych.

Sera probowata przecisna¢ si¢ do niego przez ciasny tlum, a Coco trzymala si¢ tuz za nig. Byta mu
przeciez potrzebna do ceremonii Przyrzeczenia.

Nagle zatrzymat ja gwaltownie Kobold uzbrojony w pike.

— Ga tilbake! — ryknat basem. — Cofnij si¢.

— Musze zobaczy¢ si¢ z dowddcg. To md;...

— Tilbake! — krzyknat goblin, przystawiajac do jej twarzy stalowy grot broni.

Sera zrozumiata go i ustuchata. Wraz z Coco wplyneta do amfiteatru i zajeta miejsce. Abelard
skryt si¢ pod siedzeniem Coco i wygladal spod jej pletwy ogonowej. Serafina postanowila, ze
zaczeka na trybunach, az ttum si¢ uspokoi, a wuj oglosi zargczyny. Wtedy dopiero si¢ ujawni.
Wszyscy wokot wiwatowali, ale syrena zauwazyta, ze najglosniejsze okrzyki padajg z ust goblinOw
i jezdzcow $mierci. Co$ sie zmienito. Swiateczna atmosfera z Grande Corrente jakby znikneta.

Mieszkancy Cerulei sprawiali teraz wrazenie niespokojnych i nieufnych, a niektorzy wygladali wrecz
na przerazonych.

Kilka rzedow przed nig jakis syren krzyczat nieco stabiej. Kiedy zauwazyl to jeden z goblinow,
uderzyt go 1 zawotat:

— Heie hoyere! Wiwatuj gtosnie;j!

Serafina rozejrzata si¢ dokota 1 spostrzegla, ze jezdzcy $mierci otoczyli Kolisseo zwartym
pierscieniem. Wszyscy trzymali w rgkach wiocznie.

,adybysmy chcieli odejs¢, nawet bySmy nie mogli” — pomyslata.

I wtedy ujrzala co$, co sprawilo, ze nastroszyly si¢ jej ptetwy. Ponad glowami zotnierzy falowaty
flagi, czerwone z czarymi okregami na $rodku, takie same, jakie widziala w Lagunie.

— Cof$ jest nie tak, Coco — wyszeptata. — Cokolwiek si¢ stanie, uSmiechaj si¢ | wiwatuj.

— Cof$ jest bardzo nie tak — przyznata Coco, wskazujac gestemkrolewska lozeg.

Serafina powiodta wzrokiem i zobaczyla, ze na przodzie lozy na podium spoczywa ztota korona
Moruadh, a za nig stojg dwa zdobione trony. Kiedy Sera byta tu ostatnim razem, zasiadali na niej jej
matka oraz cesarz Bilaal. Teraz tron jej matki byt pusty, a ten drugi zajmowat Mahdi.

Mial posepng twarz, a dlonie, ktore trzymat na oparciach tronu, byly zaci$nigte w pigsci. Zatozyt
czarny mundur jezdzcoéw $mierci, a jego gtowe zdobit turban z morskiego jedwabiu w tym samym
kolorze. Na jego srodku widniat wspaniaty szmaragd z Orisy. Serafina od razu go rozpoznata. Nosit
go Bilaal. Ale dlaczego Mahdi si¢ nie usmiechal? Dlaczego nie szukat wzrokiem Sery posrod thumu?



Sera nadal badata spojrzeniem krolewska loz¢, w nadziei ze pozna odpowiedzi na swoje pytania.
Tuz za Mahdim siedziata Portia Volnero, ubrana w kunsztowng szate ze ztotego morskiego jedwabiul.
Powinna siedzie¢ w towarzystwie innych hrabin, ale zajmowata miejsce niewiele mniej dostojne od
glownych trondw. USmiechata sie przy tym ze spokojem, w przeciwienstwie do pozostatych hrabin.

Poczucie, ze dzieje si¢ co$ ztego, ciagle narastato w sercu Serafiny.

Musiata porozmawia¢ z Mahdim i sie czego$ dowiedzie¢. W nadziei, ze nie obserwuje jej zaden
goblin oraz ze jej glos zniknie posrod zgietku i1 wrzawy, zamknela oczy, pochylita glowe
I od$piewata krotka convoce, zwracajac si¢ do ukochanego. Nie udato sie. Wzigta wigc gleboki
oddech i sprobowata jeszcze raz, tym razem zbierajac cala swoja site.

,»Mahdi... Mahdi, to ja! Prosze¢, odpowiedz!™.

Witedy otworzyta oczy i spojrzala na niego, pragnac przyciggnac¢ jego uwage. Tym razem pie$n
magii $piewu zadziatata. Mahdi otworzyt szeroko oczy i zaczat si¢ rozglada¢, wodzac wzrokiem
miedzy niezliczonymi rzgdami twarzy.

I wtedy Sera ustyszala jego glos. W swojej glowie.

,»S€ro, czy to ty?”.

,lak, jestem w Kolisseo. Po lewej stronie. W polowie wysokosci™.

Zaryzykowata i pomachata lekko re¢ka. Mahdi ja zauwazyt. Nawet z takiej odlegtosci dostrzegta,
ze pobladt na twarzy.

»Sero, uciekaj stad!”.

,Dlaczego? Co si¢ stato?”.

,Opus¢ Kolisseo. Natychmiast!”.

,.Nie moge! Jezdzcy Smierci blokujg wyjscia”. ,,Jeste§ W powaznym niebezpieczenstwie. Jesli ci¢
nakryja... Jesli siedowiedza...”.

,»O kim mowisz? Kto mnie nakryje?”.

Zanim Mahdi zdazyt odpowiedzie¢, trebacze zagrali ogluszajace fanfary. Hatas przerwat convoce.

Vallerio podptynat do krélewskiej lozy, czemu towarzyszyt jeszcze glo$niejszy aplauz.

— Obywatele Miromary, dzigkuj¢! — zawotat 1 gestem ragk nakazal cisze. — Dzigkuje za tak
serdeczne przyjecie! Ciesze si¢, ze moge znowu by¢ wsrdd was. Wiele wycierpieli§cie. Straciliscie
swa reging. Straciliscie stolicg. Przybywam, aby wam je przywrocic.

Znow podniosly si¢ wiwaty, ale nie tak entuzjastyczne, by zadowolilty Koboldow. Kilka miejsc
dalej goblinski zotierz zagrozit catej rodzinie:

— Heie, darer! For du blir goblin kjott! Krzyczcie, glupcy! Bo zaraz staniecie si¢ migsem dla
goblinow!

— Porozumiatem si¢ z wrogiem — ciggnal Vallerio. — Przyprowadzitem z poinocy przyjaciot, ktdrzy
pomogg nam utrzyma¢ pokdj i odbudowac¢ miasto. Ale na tym nie poprzestaniemy. Nasze krolestwo
potrzebuje wiadcy, jezeli chcemy wyj$¢ z ciemnosci 1 przywita¢ nowy, lepszy s$wit. Wszyscy
optakujemy ukochang Isabelle, ktorag przedwczesnie nam odebrano. Optakujemy tez jej corke
Serafing, ktOra zgingta podczas ataku napatac.



— Ze c0? — syknela pod nosem Sera. — On mysli, ze umartam?

Syrena zaczela si¢ podnosic. Nie baczgc na gobliny, postanowita w tej wtasnie chwili poptynaé
do wuja i udowodnié, ze masi¢ dobrze.

»Sero, nie! On... Nie mozesz...” — krzyczal gltos w jej gtowie.

Byt to Mahdi. Jego stowa byty urywane i stabe. Popatrzyta na niego i ich spojrzenia si¢ spotkaty.
Pokrecit glowa powoli, niemal niezauwazalnie, na znak ostrzezenia. Sera ponownie usiadta.

— Ale mam dla was dzi$ nowg reging — kontynuowat Vallerio z radoscig w glosie. — Osobg, ktora
wyprowadzi Miromar¢ z bélu 1 cierpienia i powiedzie prosto w objecia §wietlanej przysztosci!

To mowiac, Vallerio gestem reki pokazal przeciwng strone Kolisseo. Na oczach Serafiny
w tukowatym przejsciu stan¢ta syrena.

Sera znala jg az za dobrze. Znata te hebanowe wlosy, granatowe oczy i zdradziecki usmiech.

Byta to jej odwieczna rywalka.

Lucia Volnero.
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Z TLUMU PODNIOSLY SIE Sttumione okrzyki, i nawet grozby ze strony goblinbw nie byty w stanie
zmusi¢ zgromadzonych do wyrazenia radosci.

Lucia, ubrana w ol$niewajaca szat¢ W kolorze gl¢bokiej czerni, wptyngta do Kolisseo. W tej
samej chwili dwudziestu przysadzistych gwardzistow uzbrojonych w tarcze i pochodnie z lawa
podazyto zanig. Sera wiedziata, kim sg ci syreni i jaka jest ich rola.

— Na bogow, nie! Przeciez ona zginie! — wyszeptata Serafina.

Vallerio odezwal si¢ ponownie.

— Zgodnie z postanowieniem Moruadh oraz przepisami obowigzujagcymi W Krélestwie poprosimy
Alitheig, aby ocenita, czy ta syrena zastuguje na objecie tronu Miromary — przerwat, po czym dodat —
czy nie.

,Co on wyczynia? — zdziwita si¢ Sera, czujgc przerazenie. — Ona nie jest jedng z nas. Alitheia ja
zabije”.

Sera przypomniata sobie, ze Mahdi sugerowat, iz rodzina VVolnero mogla wspotpracowaé z Traho.
Czyzby w ten sposob Vallerio chciatl si¢ na nich zemsci¢? Zawsze byt surowy i bezkompromisowy
wobec wrogow kroélestwa, ale nigdy nie okazywat takiego okrucienstwa. Moze si¢ zmienit?

Portia z pewno$cig byta gotowa go powstrzymac. Matka Lucii nie powinna pozwolié, by jej corka
zgingta tak tragiczng $miercig. Zapewne bedzie btaga¢ Valleria o darowanie jej zycia. Przeciez mieli
kiedys$ romans. Jej stowa mogty na niego podziataé. Portia jednak siedziata niewzruszona. Nie ikata.
Wygladata na catkiem spokojna.

Lucia zajeta miejsce w samym centrum Kolisseo, a przysadzisci syreni podptynegli do zelazne;j
kraty odgradzajacej jaskini¢ pajeczycy.
— Wypusci¢ anarachne! — rozkazat Vallerio.

Nastepne minuty byly dla Serafiny niczym sen, a raczej koszmar, w ktérym dziaty si¢ okropne
rzeczy, a ona nie mogta ani nic powiedzie¢, ani zrobi¢, aby im przeciwdziata¢. Na jej oczach
potworna bragzowa pajgczyca sykneta na Lucie, zadna jej krwi 1 kosci, doktadnie tak, jak zaledwie
kilka tygodni wcze$niej sykneta na nig sama.

Sera wiedziata, ze zadaniem Alithei byto dopuszczenie do wiladzy w Miromarze tylko
prawowitych spadkobiercéw Moruadh. Legenda glosita, ze tuz przed $miercig Moruadh poprosita
Nerie, bogini¢ morza, oraz Bellogrima, boga ognia, aby wspdlnie wykuli z brazu potwora, ktory miat
chroni¢ jej tron przed uzurpatorami. Kiedy Koboldowie roztapiali metal, Neria rozcigta dion
Moruadh i wpuscita kilka kropli jej krwi do ptynnego brazu. Dzigki temu pajeczyca miata krew
Moruadh w swoim ciele i mogta jg tatwo odrozni¢ od krwi niegodnego pretendenta.

— WujKu, przestan juz, prosze — wyszeptata Sera. — Jesli jest czegos$ winna, nalezy jej si¢  proces,



a nie taka egzekucja.

Vallerio jednak nie zrobit nic 1 Sera, podobnie jak reszta zgromadzonych w Kolisseo, musiata
patrze¢ na starcie Lucii z Alitheia.

Najpierw Mehterbasi, dowddca Janicarich, podat jej miecz.

Lucia rozcigta dton jego ostrzem.

Alitheia nachylita si¢, by napic si¢ z rany.

Wtedy Sera musiata odwroci¢ wzrok. Pochylita gtowe, nie chcac patrze¢ na to, co nalezato do
powinnosci pajeczycy.

Syrena zacisngta dlonie w pigsci w oczekiwaniu na atak...

Ktory jednak nie nastapit.

Zamiast tego pajeczyca przemowita:

— Witaj, Lucio, corko Moruadh, ksiezniczko krwi, prawowita ssssssspadkobierczyni tronu
Miromary.

Sera gwattownie podniosta wzrok.

— Co takiego? — zawotata.

Z niedowierzaniem obserwowala, jak potwor zbliza si¢ do krolewskiej lozy, podnosi z podium
korong 1 umieszcza ja na glowie Lucii. T¢ samg korong, ktora niegdy$ zdobita skron Serafiny.

,» 10 si¢ nie dzieje — pomyslata. — Nie moze si¢ dziac. Alitheia zostata stworzona przez samych
bogow. Nie moze si¢myli¢”.

Vallerio podptynat do Lucii, wziat jg pod reke i ucatowat jej czoto.

Nastepnie zwrocit si¢ do thumu i z triumfalnym usmiechem oznajmit:

— Dobry ludu Miromary! Oto daje wam nowa reging... Luci¢ Volnero... Moja corke.
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: ; ERAFINA NIE MOGLA dojs$¢ do siebie. Wszystko miato teraz sens. Dlaczego wczesniej tego nie

rozumiata? Lucia, ze swoimi kruczoczarnymi wtosami, granatowymi oczami i srebrnymi tuskami,
wygladata tak, jakby kto$ zdjal skore z Valleria. Albo z Isabelli. Prawde mowiac, miata bardziej
merowinski wyglad niz sama Sera.

Nic dziwnego, ze Vallerio nigdy si¢ nie ozenit, i nic dziwnego, ze Portia wyszla za maz. Poslubita
syrena bardzo podobnego do Valleria zaledwie kilka tygodni po tym jak regina Artemesia, babka
Serafiny, nie data pozwolenia na ich zwigzek. A to dlatego, ze nosita juz dziecko Valleria. Tamten
syren — Sejanus Adaro — zmart wkrotce po narodzinach Lucii. Czyzby Portia i Vallerio utrzymywali
swo0j zwigzek w tajemnicy przez tyle lat?

Koboldowie zndw nakazywali thumowi wiwatowaé, a Vallerio ponownie uniost rece, by uciszy¢
zgromadzonych.

— Tak, to prawda, dobry ludu. Lucia Volnero to moja corka, zrodzona dziewigtnascie lat temu z jej
matki, hrabiny. Jest jedna z nas i Alitheia to potwierdzita. Lucia pragneta zachowa¢ prawdg 0 swoim
pochodzeniu w sekrecie 1 spedzi¢ cate zycie w cichej stuzbie na rzecz krélestwa. Ale skoro
straciliSmy zaréwno reging, jak i principesse i skoro na tronie Miromary moze zasigs¢ tylko syrena
z krwi Moruadh, okazata dzielno$¢ i postanowita ofiarowac¢ si¢jako wiadczyni.

Stojaca z dumg przy ojcu Lucia usmiechneta si¢ jakbarakuda.

Vallerio ponownie nakazat ciszg.

— W zgodzie z dekretami Moruadh Lucia wykona teraz druga cz¢s¢ Dokimi i zaprezentuje piesn
magii §piewu.

Syrena postapita naprzdd i zaczeta $piewac. Serafina oczekiwata, ze si¢ potknie albo popelni inne
bledy. Piesn byta nadzwyczaj trudna. Sama Sera spedzita na ¢wiczeniach wiecej niz p6t roku. Ale
Lucia si¢ nie pomylita. Ani razu. Jej opanowanie sztuki magicznej bylo doskonate, $piew
nieskazitelny, a pickny glos hipnotyzujacy.

,,Jak to mozliwe?” — zachodzita w glowe Serafina. Jak mogta odspiewac piesn Moruadh tak
$wietnie, jesli nigdy w zyciu jej nie ¢wiczyta? Nagle przeszedt jg dreszcz, gdyz zdata sobie sprawe,
ze zna odpowiedz: Lucia ¢wiczyta. Przygotowywata si¢ do tej chwili od bardzo dawna.

Po zakonczeniu pie$ni amfiteatr wprost eksplodowatl. Wiwaty byty ogluszajace, a aplauz nie miat
konca. Tak jak poprzednio najwigcej entuzjazmu okazywali Koboldowie oraz jezdzcy $mierci.

— Dzigkuje¢! Dzigkuje, dobry ludu! — zawotat Vallerio, kiedy hatas nieco ucicht. — Aby zapewnié
stabilno$¢ krolestwa i cigglo$¢ linii Moruadh, Lucia dokona teraz zargczyn, podczas ktorych
przyrzeknie swemu wybrankowi wiernos¢ i obieca da¢ krolestwu corke.

Vallerio zwrocit si¢ do krolewskiej lozy 1 spojrzat na Mahdiego.



— Wasza Mitos¢ pozwoli...
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I\/I AHDI PODNIOSE SIE Z tronu.

— Nie wolno ci tego zrobi¢ — szepneta Serafina i sama wstata zmiejsca.

— Sero, nie! — zawotata Coco, usitujgc posadzi¢ syreng z powrotem.

— Coco, ja muszg. Ja...

,,.Nie ruszaj si¢... proszg... niebezpieczenstwo...”.

To Mahdi. Znow znalazt si¢ W jej glowie.

,,Mahdi, nie wolno ci tego zrobi¢...” — oznajmita.

,SERO, NATYCHMIAST USIADZ!”.

Glos stat si¢ tak potezny, Ze syrena przestraszyla si¢, ze roztrzaska jej bebenki w uszach.
,Neela?” — rzekta cicho, kiedy bol ustgpit.

,Ustyszatas mnie? Dzieki bogom! Nie bylam pewna, czy convoca zadziata”.
,,Czy styszatam? Prawie rozerwatas mi glowe! Gdzie jestes?”.

,»1u, w Kolisseo. Nie ruszaj si¢ z miejsca, Sero. Nie. Ruszaj. Si¢”.

,»Ale ja musze powiedzie¢ wujkowi...”.

,,Nic mu nie powiesz. I niczego nie zrobisz”.

,To wszystko wielkie nieporozumienie! Moj wujek chce tylko pomoc krélestwu. Rozejm
Z jezdzcami $mierci jest udawany. Umie$cit na tronie Luci¢ tylko dlatego, ze uznal mnie za zmarla.
A teraz chce ja odda¢ Mahdiemu. Jesli do niego poptyne i mupowiem...”.

,.Jesli sie podniesiesz, zginiesz”.

Byt to nowy glos, ale Sera go rozpoznata.

»Yazeed? —rzekla. — O czym ty mowisz? Dlaczego mam...”.

,Siedz bez stowa, az bgdzie po wszystkim. Potem spotkamy si¢ na zewnatrz”.
,»INie moge na to patrze¢, Yaz. Nie moge”.

,Nie masz wyboru. Portia... wraca... jezdzcoéw... potem...”.

Gtlos Yazeeda si¢ urwat.

,Prosze, Sero... Nie ruszaj si¢”.

To znowu Neela. P6zniej convoca ostabta i1 nie byto stycha¢ nic wigce;.

Serafina zrobita tak, jak polecili jej przyjaciele, cho¢ czuta si¢, jakby umierata. Usiadla
Z powrotem na swym miejscu i skierowata wzrok na wprost, by patrze¢, jak jej ukochany przysiega
mitos$c¢ innejsyrenie.

Mahdi wziat Lucie¢ za rgke i spojrzat jej w oczy. Usmiechnat si¢ do niej. Wypowiedziat stowa



przysiggi. I rozerwal serce Serafiny na strzepy.

Lecz mimo naplywajacych do jej oczu tez dostrzegta co$ dziwnego — na czarnej marynarce
Mahdiego widnial Zzotty ukwiat. Wytezyta wzrok i pomimo duzej odleglosci mogla orzec, ze to ten
sam, ktorego Mahdi miat na sobie podczas ich zaslubin. Ukwial byt pelen zycia, a jego malenkie
parzydetka si¢ poruszaly. Nie miata watpliwosci, ze syren troszczyl si¢ 0 niego i pielegnowat go.
Zobaczyla co$ jeszcze. Mahdi ciagle pociagal sie za ucho, a konkretnie za zwisajacy z niego zloty
kolczyk.

,Dziwne — pomyslata. — U Carla 1 Eleny nie miat na sobie kolczyka. Podarowat go przeciez tej
matce w Lagunie, aby mogta go sprzedac i wykarmi¢ dzieci. Wtedy, gdy podawat si¢ za Blu”.

Po zakonczeniu ceremonii, gdy Mahdi ucatlowat policzek Lucii, rozlegla si¢ kolejna seria
wiwatow, raz jeszcze sprowokowana przez zolnierzy.

,Rozpoznajesz go? — spytat nagle Mahdi w jej glowie. — To obraczka, ktorg przekazatas mi na
Przyrzeczeniu. Nalezata do Carla. Musiatem ja zdja¢ z palca, ale wymyslitem sposob, zeby nosic ja
zawsze przy sobie”.

,,Och, Mahdi...”.

,N1e denerwuj si¢, Sero. Prosz¢. Nie ma powodu. To dla mnie nic nie znaczy”.

,,Wiec dlaczego to robisz?”.

,»Aby by¢ blisko nich. Aby ich powstrzymac¢. Traho, Volnero...”.

»Mojego wuja tez?”.

,»1ego nie wiem. Nie wiem, czy on naprawde mysli, ze umartas, czy nie. Uwazaj na niego, Sero”.
,Nalezysz teraz do niej, do Lucii”.

,Wcale nie. Wiesz o tym”.

Przypomniata sobie ich wlasng ceremoni¢. Podpisali stosowny dokument. Kiedy ona skierowata
si¢ do kuchni, on zostatl z urzednikiem.

,» Lo dlatego pytales Rafaela o waznos¢ ceremonii, prawda? Dlatego zapytates, czy nasze zargczyny
beda miaty moc prawng, nawet jesli ktores z nas poslubi kogo$ innego”.

,Tak. Martwilem si¢, ze Portia i Lucia probowaty co$ takiego ukartowac. Dlatego jeste$
w wielkim niebezpieczenstwie. Portia tez zna przepisy prawne. Jesli sie¢ 0 nas dowie, zrobi
wszystko, by uniewazni¢ nasze $luby. Wszystko. Rozumiesz?”.

Sera rozumiata.
,» 10 znaczy, ze mnie zabije”.

»Zgadza si¢. Dlatego musisz stad uciekac¢. Opusci¢ Ceruleg. Oddali¢ si¢ od rodziny Volnero tak
bardzo, jak to mozliwe, 1 nigdy nie wracac”.

,»Nie moge tego zrobi¢, Mahdi. Tu jest moj dom. Tu zyje m¢;j lud”.
Convoca zaczeta traci¢ moc.

,Musisz... prosze¢, uwazaj... kocham...”.

,,Czy jeszcze kiedykolwiek ci¢ zobacze?”.

Syrena nastuchiwata odpowiedzi.



Ale ta nienadeszia.
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IVI USIMY DZIALAC —rzekt po cichu Yazeed, podptywajac od tytu do Serafiny. — Jesli Portia
Volnero dowie si¢, ze jeste§ w stolicy, juz po tobie.

Serafina odwrdcita si¢ 1 po chwili rzucita si¢ w objecia Neeli, a pozniej Yazeeda. Nastepnie
przedstawita przyjaciotom Coco. Grupka stala poza Kolisseo posrodku gestego thumu Zotnierzy
i cywilow. Przedstawiciele dworu byli juz w patacu.

— Yazeed, tak si¢ cieszg, ze nic ci nie jest. Neelus, co ty tu robisz? Powinnas$ siedzie¢ w zaciszu
domowego ogniska — rzekta Sera.

— Dom nie jest juz bezpieczny. Nie jest juz nawet domem.
— Co chcesz przezto powiedziec?

Neela opowiedziata Serafinie o tym, jak Portia przejeta wiadz¢ w stolicy Matali. Yaz dodat, ze
oprocz tego hrabina spladrowata krélewskie skarbce, a takze zamordowala wielkiego wezyra,
i wtedy brat z siostrg pomkneli jak btyskawica do Miromary, aby ostrzec Sere.

— Co do tego przedmiotu, ktorego potrzebujemy — Neela popatrzyta uwaznie po twarzach zohierzy
nieopodal —mamgo.

Sera zrozumiata, co ma na mys$li. Wokot byto zbyt wielu wrogdéw, aby mowi¢ wprost.
— To wspaniale, Neelu. U mnie sprawa ma si¢ podobnie.

— Doskonale — wyszeptata Neela. — Widziatas moze jakies obozy pracy, Sero? Czy Traho zatozyt
takie w okolicy?

— Obozy pracy? — powtorzyta jak echo Serafina.

— Zostawmy to na pozniej — wtracit si¢ Yazeed. — Dotarliémy tu w ostatniej chwili i udato nam si¢
ciebie odnalez¢, a teraz musimy znowu uciekac. W drogg!

— Nie mogg, Yaz. Jeszcze nie teraz. Najpierw musze odprowadzi¢ Coco w bezpieczne miejsce —
odrzekta Sera.

— Principesso — odezwat si¢ jakis szept.
Serafina odwrdcita si¢ 1 rozpoznata przyjaciela 1 kompana z ruchu oporu.

— Usmiechnij si¢ do mnie, jakbym byt twoim starym kumplem — polecit Niccolo i sam wyszczerzyt
si¢ W idiotycznym usmiechu. — | ptyncie tak, jakbyscie odwiedzali dobrze sobie znang dzielnicg. Nie
zatrzymujcie si¢. Obserwuje nas dwoch Koboldow.

Wszyscy wykonali jego polecenia.
— Juz po nas — oznajmit ponuro Yazeed.

— Nie wydaje mi si¢ — odpart Niccolo. — Principessa wyglada teraz zupetlnie inaczej. Sam
rozpoznalem ja tylko dlatego, Zze juz raz widzialem jg ubrang w piracki kostium. No i byla



w towarzystwie Coco. Macie zamiar odwiedzi¢ kwatere gtowng?
— Tak — odparta Sera.

— Tak myslatem. Dlatego tu jestem. Zapomnij o tym. Wilasnie zostata rozbita przez Koboldow.
W zesztym tygodniu podtozylismy bombe¢ pod koszarami jezdzcodw $mierci.

— To wasza robota? — rzekt z podziwem Yaz. — NieZle!
Niccolo ciagnat dalej.

— Tak, tylko ze teraz Traho pragnie zemsty. Gobliny wedruja od domu do domu, poszukujac
czlonkéw... to znaczy naszych przyjaciot. Wigkszosci si¢ udalo, ale Fossegrim, Alessandra
I Domenico polegli.

Coco przygryzia warge 1 ztapata mocno rgke Serafiny. Czujac jej bol, Abelard zaczat wirowac
wokot Coco coraz szybciej 1 szybcie;j.

— Nasi przyjaciele... wszyscy ptyng na miejsce osobno. To opuszczone wysypisko $mieci poza
miastem. Spotkajmy si¢ w lesie wodorostdw po jego zachodniej stronie. Zaczekamy tam na
zapadnigcie zmroku i wtedy poptyniemy do nowego domu-kryjowki w azzurros, w niebieskich
wzgobrzach. Musicie do nas dotaczyé¢. Wszyscy. Tutaj bedzie dla was zbyt niebezpiecznie.

Serafina popatrzyla na Neele¢ 1 Yazeeda, ktorzy pokiwali gtowami.

— Dzigkuje, Niccolo — rzekta. — Zobaczymy si¢ hamiejscu.

Kiedy syren odptynal, Sera poinstruowata Yazeeda, jak si¢ dosta¢ do lasu wodorostow.
— Zaczekaj, dlaczego mi to mowisz? — zdziwit si¢. — Przeciez ptyniesz z nami?

— Spotkamy si¢ w lesie. Najpierw musze¢ co$ zrobi¢. Macie moze perty niewidzialno$ci?
— Po co ci... — zaczat Yaz, ale po chwili pokrecit gtowa. — Nie ma mowy. Chyba oszalatas.
— Daj mi perte, Yaz. Muszg si¢ przekonaé, czy on jest czescig tejgierki.

— Przykro mi, zapomnij o tym.

— | tak tam poptyne.

Yaz zaklat, ale w koncu podat jej perie.

— Spotkamy si¢ w lesie — powtorzyta Serafina — za godzing.

— Za godzing — rzekt Yaz. — Inaczej sam po ciebie przyptyne.

— Sero, proszg... —rzekta Neela z szeroko otwartymi i pelnymi strachu oczami.

— Bede tam— odparta pewnym glosem syrena, usmiechajac si¢. — Uda mi sig, obiecuje.
Kiedy Neela oddalita si¢ z matg syrenka, uSmiech na twarzy Sery zrzedt. Syrena ztapata Yazeeda

za reke 1 co§ mu przekazata. Ten spojrzat w dot i jego oczom ukazat si¢ naszyjnik z wielkim
blekitnym diamentem na $rodku.

— Oddaj go Neeli, jesli mnie si¢ nie uda — poprosita.
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N ADAL WIDOCZNA, SERAFINA 0stroznie wplyneta do prywatnej kwatery krolewskiego patacu.

Dostata si¢ tam poprzez sekretne przejscie pod stajniami. Byto to ryzykowne posunigcie, ale nie
miata innego wyboru. Perly niewidzialnos$ci czasem przestawaly dziata¢ bez ostrzezenia, a nie
chciata aktywowac tej otrzymanej od Yaza, zanim znajdzie si¢ W wewnetrznych sekcjach patacu.
Budynek byt gigantyczny i wiedziata, ze odnalezienie wuja zajmie jej troch¢ czasu.

Przeslizgnigcie si¢ pomiedzy dwoma koniuszymi i trzema zotnierzami nie bylo tatwym zadaniem.
Na szczescie tak byli zajeci popijaniem wina z posidonii dla uczczenia Dokimi Lucii, ze nie
zauwazyli, jak Serafina przeptywa przez wybieg, a nastgpnic skulona przemyka pod belami
morskiego siana.

Teraz, kiedy wplyneta do kwatery prywatnej, popatrzyta na szeroka dziurg, na ktorej miejscu stat
kiedy$ wschodni mur patacu. Przeptywal przez nig zatobny prad, a na jej obrzezach wyrosty
wodorosty 1 ukwiaty. Syrena zblizyta si¢ do tronu, a nastgpnie schylita si¢, aby dotkng¢ posadzki
wokot niego. Z pochylong glowa zostata w tej pozycji dtuzszy czas 1 wspominata matke. Wreszcie
podniosta si¢ 1 oddalita.

W tej samej chwili wystraszyt jg jaki§ ruch za tronem. Obrocita si¢ w jego kierunku, wydobyta
sztylet, ale zdata sobie sprawe, ze to tylko jej wlasne odbicie w wysokich od podtogi do sufitu
lustrach na $cianie.

Przez chwilg obawiata sig, ze za Siecig peknig¢ w srebrnym szkle moze czai¢ si¢ Rorrim albo, co
gorsza, m¢zczyzna Z czarnymi oczami. Jednak lustra byty puste.

Wyjeta z kieszeni perte niewidzialno$ci i rzucita jg. Teraz jej zadaniem bylo znalezienie wuja.
Jego komnaty znajdowaly si¢ w pdéocnym skrzydle patacu, wiec to tam postanowita zaczac
poszukiwania. Aby dosta¢ si¢ do tej czgsci patacu, musiata przeptynaé przez prywatng komnate
Isabelli, a nastepnie przez pétnocny korytarz. Kiedy zblizyta si¢ do komnaty reginy, zauwazyla, ze
jest ona zamknieta. Jednak zza drzwi dato si¢ styszeé glosy.

Uwazajac, aby nie zrobi¢ hatasu, przycisneta ucho do drzwi. Glosy nalezaty do Valleriai Portii.
Problem w tym, Zze syrena nie potrafita odgadnac¢, o czym rozmawiali.

Sera przeptyneta szybko przez dziure w S$cianie i okrazyta palac, by sprawdzié, czy ktores
z wysokich okien prywatnej komnaty nie jest otwarte. Na szczgscie jedno bylo. Sera przecisneta sie
przez nie i po cichu wptyneta w rog pomieszczenia, skad mogta podstuchiwac i podgladac.

— Gdyby mieszkancy si¢ dowiedzieli... Jesli kiedykolwiek prawda wyjdzie na jaw... — mowit
Vallerio.

— Ci mieszkancy to glupcy. Nikt nie ma pojecia, kto stoi za inwazja. Swietnie odegrates swoja
role. Ostrzegates Isabelle, ze Ondalina moze wypowiedzie¢ wojng. Lamigc postanowienia



permutavi, Kolfinn wy$wiadczyt nam wielkg przystugg.
— Nadal nie rozumiem, dlaczego tak si¢ stato — przyznat Vallerio.

— Ja tez nie, ale nie obchodzi mnie to. To bylo dla nas prawdziwe zrzadzenie losu. Podobnie jak
twoje gorliwe prosby, by Isabella wypowiedziata wojn¢ juz w dniu ataku. Ci doradcy, ktorzy
przezyli, bedg pamigtaé twoje stowa i stawi¢ twoje imi¢ za madros¢.

— Ale ile przyszto nam za to zaptaci¢? Jesli ktos si¢ dowie, ze w skarbcach brakuje ztota...

— To on zaptacil Traho. Zgodnie z obietnica. A doradcy nie bgda robili probleméw z zaptatg dla
Koboldow, bo widzieli, w jaki sposéb z ich pomocg oswobodzites miasto — zasmiata sie Portia.

Sera zastanawiala sig, kim jest ,,on”.

— To byto genialne posunigcie, najdrozszy — ciggneta Portia. — Zainscenizowanie wszystkiego tak,
jakbys to ty z armig Koboldow przestraszyt Traho i nakazat mu si¢ podda¢. Teraz, gdy mamy juz te
potwory, mogg nam poméc wypleni¢ caty ten ruch oporu. Miromara jest nasza, Matala takze.
Wkrotce posigdziemy rowniez Qin. Kiedy tu rozmawiamy, ptynie do nas Mfeme. Nastepna upadnie
Atlantyka, potem Ondalina, a na samym koncu Stodkowoda. Wkrotce nasza corka zawladnie
wszystkimi wodami $wiata!

— Dziewigtnascie lat — rzekt Vallerio. — Tak dlugo czekalem na t¢ chwile. Tak dlugo czekatem,
aby$ byta moja. Abysmy stworzyli rodzing, jakg powinnismy stanowi¢ od dawna. Aby nasza corka
zasiadta natronie.

Serafina oparta si¢ rgkg o $ciang, aby si¢ nie przewrocié¢. Czula si¢ tak, jakby kto$ ja patroszyt.

To nie admirat Kolfinn zlecit atak Traho na Miromarg. | to nie Kolfinn kolaborowat z gogiem
Mfeme. Przez caly ten czas robit to Vallerio, jej wlasny wuj. Wcale nie uciekt na pdinoc, by
sprowadzi¢ armi¢ oswobodzicieli. Udat si¢ tam po wsparcie, po goblinskich rzezimieszkow. Chciat
dopilnowa¢, by nikt nie mogt zaktoci¢ koronacji Lucii. A plany jego i Portii siggaty dalej, poza
Miromar¢. Mieli zamiar napa$¢ na kazde krolestwo. Serafina postanowita, ze musi wszystkich
ostrzec, kiedy tylko dostanie si¢ do bezpiecznej kryjowki w azzurros, rowniez Astrid. Syrena jednak
moéwika prawde: Ondalina nie miata zadnego zwigzku zinwazj3.

Portia wzieta butelke¢ wina z posidonii 1 napetita dwa kieliszki, po czym podata jeden z nich
Valleriowi.

— Wszystko idzie doskonale, lepiej niz si¢ spodziewatam — oznajmita, stukajac kieliszkiem
0 kieliszek. — Jest zadowolony. Wcale si¢ nie dziwi¢. Ma czarng perte, a teraz jeszcze Mahdi
odnalazt dla niego biekitny diament.

Serce Serafiny prawie stan¢to. Na bogow, kto to jest, Traho?! Osoba ta miata w posiadaniu
talizman Orfea. Sera wiedziata, ze wraz z towarzyszami bedzie musiata jej go odebrac.

— Chce zebra¢ wszystkie talizmany — rzekt Vallerio. — Taka byta jego cena za pomoc nam. Nie
mozemy kaza¢ mu czekac.

— | nie bedziemy. Obozy sa pelne. Wigzniowie pracuja dniami i nocami w poszukiwaniu
talizmanow.

,,Obozy? Wiezniowie? O czym ona opowiada?” — zastanawiata si¢ Serafina. Wtedy przypomniata
sobie, ze Neela mowita o podobnych rzeczach. Czy to oznaczato, ze Traho porywat syreny i zmuszat



do niewolniczej pracy?

— Pokonujemy wszystkie przeszkody, Vallerio — zapewnita Portia — a wszystkie zagrozenia
eliminujemy. Ten glupiec Mahdi jest po naszej stronie i tak pozostanie, jesli bedziemy mu dobrze
ptaci¢. Bilaal 1 Ahadi nie zyja. Aran i Sananda sg naszymi zakladnikami. Bastiaan nie zyje. Na
szczescie nie zyje tez Isabella.

— Na szczescie? — powtorzyt Vallerio. — To akurat nie jest dobra okolicznos¢, Portio. Byta moja
siostrg. Szkoda, ze to si¢ musiato tak skonczyc.

Portia miata inne zdanie na ten temat.

— No juz, Vallerio, nie czas na zale. To, €0 zrobiliSmy, zrobilismy dla dobra krélestwa.

— Ona jedynie spetniata wolg¢ Moruadh, pamigtajac, ze tylko corka z corki moze rzadzi¢ Miromara,
nie z ojca — rzekt Vallerio, wbijajac wzrokw kieliszek.

Portia prychneta.

— Pewnie, ze tak! To byt jeden z jej tak zwanych atutdw, bezmyslne wykonywanie absurdalnych
zarzadzen Moruadh. Czas na nowe prawo, na nasze prawo. Prawo przekazane ludowi przez nasza
corke.

Vallerio pokiwat gtowa.

— Masz racjg, kochanie.

Portia si¢ usmiechneta.

— Nie denerwuj si¢. Nie teraz. Juz prawie jestesmy u celu. WKkroétce juz nic nas nie powstrzyma.

— Nadal brak wiesci 0 Desideriu? — spytat Vallerio. — Albo o Serafinie?

— Jezdzcy $mierci probujg go wytropic¢. Jeszcze go nie znalezli, ale to tylko kwestia czasu. Co do
Serafiny, okazuje si¢, ze trudniej ja pojmac niz si¢ spodziewatam. Ale ktorego$ dnia szczgscie si¢ do
nas u$miechnie. Wszystkim, ktorzy o to pytaja, mowie, ze nie zyje, i juz niedtugo bedzie to prawda.
Zotnierze otrzymali rozkazy i wiedza, co robi¢. Panowanie naszej corki jest zagrozone tak dtugo, jak
dhugo przy zyciu pozostaje corkalsabelli.

Rozlegto si¢ stukanie do drzwi.

— Wejsé! — polecit Vallerio.

Do pomieszczenia wptynat stuzacy.

— Wasza Mito$¢, kolacja zargczynowa za chwilg zostanie podana.

Vallerio wzial Porti¢ pod reke i para opuscita komnatg. Kiedy zamknety si¢ za nimi  drzwi,
Serafina poczuta ogromng che¢ zniszczenia wnetrza i roztrzaskania wszystkiego, czego dotykaty rece
Portii i Valleria. Powstrzymata si¢ jednak. Tylko glupiec zdradza wrogowi swa obecnos¢.

Syrena wrécita do okna 1 skierowata si¢ ku lasowi wodorostow, ku przyjaciolom. Yazeed miat
racje¢, musieli ucieka¢ z Cerulei. Im szybciej, tym lepie;.

Ptynac, Serafina $piewata po cichu lamentario, syreni zatobny rapsod.

Wiasnie stracita kolejnego cztonka rodziny.
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S ERAFINA WYCHYLILA GLOWE i spogladata poprzez kosmyki lasu wodorostow. Zapadat zmrok.
Widziata powstajgce na wodzie blade promienie wschodzacego ksi¢zyca.

— ,,Na szczescie”... wlasnie tak powiedziata. ,,Na szczeScie” Isabella nie zyje... USmiechata si¢
przy tym i popijata wino.

Gtos syreny si¢ zatamat. Coco objeta Sere. Neela pocalowata jg w policzek. Yaz wziat ja za reke.

— Och, Sero — rzekta Neela. — Tak mi przykro.

Kiedy syrena mogta znéw mowic, rzekta:

— Kto$ ma jeden z talizmanow. Czarng perte Orfea. Nie wiem, kto to, ale pomagajag mu Portia
I Vallerio. Yaz, Neela, moze wy wiecie? I co styszeliScie na temat obozow pracy i wieznidw?

Neela opowiedziata wszystko, co jej si¢ przydarzyto od czasu, gdy rozstaty sigw incantarium.
Sera z oburzeniem wystuchata opisu 0bozow pracy.

— Jak mogli co$ takiego zrobi¢? Jak mogt to zrobi¢ méj wuj? — nie dowierzata. — Nic tego nie
usprawiedliwia. Nawet dziewigtnascie lat bolu.

— Musimy si¢ dowiedzie¢, kim jest ten ,,on” — oznajmit Yazeed, puszczajac dton Sery.

— Musimy odebra¢ mu czarng perte — rzekta Serafina.

— Najpierw powinni$my si¢ stad wydosta¢ — dodata Neela.

Wodorosty, w ktorych si¢ ukrywali, byly tak geste, ze musieli si¢ w nich unosi¢ w pionie, gdyz nie
dato si¢ tam usigs$c¢ i rozprostowac¢ 0gonow.

— Na kogo jeszcze czekamy? —spytat Yazeed.

— Na Bartolomea i Luce. — Odpowiedz padta z oddali. Byt to glos Niccola.

— Poczekamy jeszcze godzing, a potem udamy si¢ do bezpiecznego domu — stwierdzit Yaz.

Serafina poczuta lekkie uderzenie. Coco zasneta na stojaco, a jej gtowa opadta na ramig Syreny.

— Poptyne troch¢ glebiej w las — postanowita. — Poszukam miejsca, w ktorym da si¢ jg potozy¢.
Nie oddalg si¢ zbytnio. Gwizdnijcie, kiedy pojawi si¢ reszta.

Yazeed pokiwat glowa, a Serafina zaczela si¢ przedziera¢ migdzy wysokimi, liciastymi todygami.
Abelard podazyt za nig. Po kilku minutach dotarta do niewielkiej polany. Nie byta ona jednak pusta.

Na srodku zobaczyta dwa podtuzne kopce z ziemi. Na obu lezaly fragmenty brazowych rzezb. Na
jednym z nich ujrzata tors. Reke. Jaki$ znak. Ptetwy. Fragment ogona.

Pochylita si¢ 1 ostroznie potozyta Coco na dnie. Mala syrenka momentalnie si¢ zbudzita.
— Co si¢ dzieje? — spytata ze strachem. — Jezdzcy Smierci?
— Cii, Coco, wszystko w porzadku. Probowatam tylko znalez¢é miejsce, w ktérym mozesz si¢



przespac.

Coco zmruzyla oczy i przyjrzata si¢ kopcom.

— Coto takiego? Groby? — spytata.

— Tak mi si¢ wydaje.

Serafina podptyneta blizej i spostrzegla, ze fragmenty rzezb zostaty starannie pouktadane, tak ze
ogony znajdowaly si¢ na dole kopcdw, a twarze na szczycie. Kiedy nachylita si¢, aby przyjrzec sie

twarzom z brazu, wyrwat jej sie z ust sttumiony okrzyk zdziwienia. Zdata sobie sprawe, ze je zna.
Byly to twarze jej rodzicow.

Nagle do jej serca naptyngl nowy zal. Syrena opadta na dno i zastanawiata si¢, ile razy moze
peknac jedno serce i nadal bic.

,,I'e fragmenty porozrzucane na grobach — pomyslata — pochodza z rzezb, ktore zdobity Ceruleg”.
Rozpoznata rzezbe matki. Stata na placu w fabrze 1 wygladala niemal tak samo jak zywa Isabella.

U podnéza kopcOw widniaty recznie napisane litery informujgce, ze w grobach leza regina
Isabella oraz jej maz principe Bastiaan. Oba groby zdobit réwniez napis SPOCZYWAJCIE
W CICHYCH WODACH.

Gdy Sera wiodta palcem po napisach na grobie ojca, ustyszata gwattowny ruch w kepach
wodorostow. Po kilku sekundach na polanie pojawit si¢ rozgniewany starzec z zardzewialg
wlocznig. Przypominal troche ciernika, gdyz miat szary grzbiet i pomaranczowy brzuch, a do tego
krotkie kolczaste ptetwy.

— Co ty tu robisz? — syknat nieuprzejmie, grozac Syrenie bronig.

— Oddaje czes$¢ zmartym — odparta Serafina.

— Aha — syren opuscit widcznig. — W takim razie w porzadku. Balem sig, ze jeste$ jednym z tych
paskudnych zohierzy, ktorzy zabili reging i jej me¢za.

— Nie wiedziatam nawet, ze znajde tuich groby. Kto ich pogrzebat?

— Ja. Nazywam sie Frammento. Tutaj mieszkam — pokazat kciukiem polane. — Zyje ze zbierania
Smieci 1 sprzedawania ich. Znalazlem wiecej, niz si¢ spodziewalem: dwa ciala zawinigte
w zakrwawiony dywan.

Sera wzdrygnela si¢ na te slowa, ale szybko powstrzymata smutek. Nie chciala, by starzec
domyslit si¢, z kim rozmawia.

— To byli Isabella i Bastiaan — ciagnal Frammento. — Zotierze Traho pewnie chcieli pozby¢ sie
cial po cichu, zeby nikt ich nigdy nie znalazt. Bylem zatamany tym widokiem. | do tego wsciekty.
Zabratem zwloki | urzadzitem im porzadny pochowek.

— To bardzo mito z twojej strony — rzekta Sera z wielkg wdzigcznoscig, ktorej do konca nie mogta
jednakokazac.

— To niewiele. Szkoda, Ze nie moglem zrobi¢ nic wigcej. Najpierw nie miatem nic odpowiedniego
do udekorowania grobow, ale potem Traho zaczat przywozi¢ tu posagi, wiec zbieratem ich fragmenty
I przynositem tutaj. Poczatkowo nikt nie wiedziat o grobach, ale z czasem trafity tu jakie$
przypadkowe osoby i poszta fama. Teraz przychodzi coraz wigcej 0s0b, aby odda¢ im hotd. Zostawig
ci¢ juz w spokoju. — To moéwiac, zdjal kapelusz, uktonit si¢ 1odptynat.



Coco, ktéra uwaznie przygladala si¢ grobom, rzekta nagle:
— O nie, Sero, popatrz na to. — Wskazata niewielka sterte gruzow nieopodal grobu Isabelli.

Chodzito 0 korone, ktora spoczywata na glowie posagu, a teraz lezata na dnie. Zostata wykonana
nie ze ztota lub srebra, ale z czerwonej gatezi koralowca, jako dar od morza.

— Pewnie galgzka odtamata si¢ i opadta, kiedy Frammento postawil tute glowe — uznata Coco,
a Abelard trgcal nosem poszczegolne fragmenty. — Naprawie to. Znam si¢ dobrze na canta prax.
Zawsze psutam wszystkie rzeczy Ellie, a potem naprawialam je, zanim si¢ spostrzegla. — Syrenka
usiadta na dnie i zaczeta taczy¢ fragmenty rzezby.

Serafina prawie jej nie styszata. Byta wpatrzona w pickng twarz swojej matki, ktora teraz patrzyta
na nig z sitg i spokojem. Dotkneta jej zimnych policzkow.

— Ruch oporu jest dzielny, ale staby i niezorganizowany, mamo — wyszeptata. — Bezpieczne domy
sg napadane. Brakuje jedzenia. Niektorzy z nas sg bardzo chorzy. Jeszcze tak wiele musimy zrobic.
Tutaj, w Cerulei, musimy powstrzyma¢ Valleria i Portie. W odlegtlym morzu — Abbadona. A ja nie
wiem, od czego zaczac.

Jej matka zawsze znata odpowiedz. Sera bardzo jej teraz potrzebowala, jednak posag z brazu
milczat.

— Gotowe! — oznajmita nagle Coco. Korona z koralowca byta juz cata. Syrenka podniosta jg wigc
z dna i umiescita na gtowie Serafiny.

— To korona Isabelli, ale teraz nalezy do ciebie. Teraz to ty jeste$ reging. Nie Lucia. — To méwiac,
objeta syreng za szyje¢ i mocno przytulita.

Sera odpowiedziata tym samym, wdzigczna za zaufanie, jakim obdarzyta jg mata syrenka, oraz za
nieustanng mitos¢. Kiedy syreny rozluznity uscisk, wzrok Sery padt na tabliczke, ktdra ozdabiata
grob Isabelli. Odczytata napis. Znata dobrze te stowa, gdyz bylo to motto Moruadh oraz kazdej
nastgpnej wiadczyni Miromary.

,.Mitos¢ morskich stworzen jest mojg sitg”.

To byto to. Odpowiedz, ktorej poszukiwata. Byta tam caty czas.

Syrena ustyszata teraz glos Thalassy: ,,Najwicksza moc krolowej drzemie w jej sercu — to mitos¢,
jaka obdarza swoich poddanych oraz jakg otrzymuje od nich”.

Gtos Vrai: ,,Nie ma mocy silniejszej od mitosci™.

Gtos Eleny: ,,Milo$¢ to najlepsza magia na $wiecie”.

To mitos¢ byla najwigkszag moca Moruadh. Podobnie jak matki Serafiny. Jej pewnie tez.
Postanowita, ze bedzie walczy¢ na sSmier¢ 1 zycie za swych poddanych, odbije miasto, a potem
krolestwo. Powstrzyma zlo panujace W Morzu Poludniowym. Nie terrorem, okrucienstwem
1 nienawiscia, jak Traho. Ale wielka mitoscia.

— Dzigki, mamo —szepneta.

— Ruszajmy — rzekta do Coco, podnoszac si¢. — Czas plyng¢ do bezpiecznego domu i si¢
zorganizowaé. Musze poprowadzi¢ ruch oporu.

Kiedy odptywaly, Serafina byta wyprostowana, a gtlowe trzymata wysoko.



W jej oczach pojawit si¢ nowy, ztowrogi blysk.
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N A POWIERZCHNI MORZA Wschodniochinskiego poruszat si¢ powoli okret. Na jego rufie siedziat
w fotelu Rafe [aoro Mfeme, obserwujac ostatnie promienie stonca malujgce niebo.

Na glowie miat czapke z daszkiem, a oczy zastanialy mu ciemne okulary. Na tancuszku na szyi
zawieszong miat idealng czarng perte. Na jego prawej rece widniaty slady krwi.

Przed nim na krzesle siedziata zwigzana ling syrena. Z jej podbrodka sptywata krew. Glowa
opadta jej na piers. Jeden z czarnych warkoczy rozplatat sie.

Na stole lezat jej miecz, torba zostata rozerwana, a na poktadzie lezata rozrzucona jej zawartosc:
kilka muszli, kilka peret niewidzialnosci, jabtuszko wodne, a takze ptytki z literami pochodzace z gry
stlownej terragogow.

— To sie robi meczace — zwrocit sie do niej Mfeme.

Syrena uniosta glowe 1 spluneta krwig. Miata rozcietg warge 1 jedno oko spuchnigte tak, ze nie
mogla go otworzy¢.

— Przykro mi, ze tak sadzisz — odrzekta Ling. — Ja bawig si¢ fantastycznie.

Mfeme strzelitpalcami.

— Zapytamraz jeszcze: gdzie jest talizman?

— Odpowiemraz jeszcze: nie mam pojecia.

— Myslisz, ze to zarty? Odetng Ci uszy i rzuce rekinom na pozarcie.

— Swietnie. Nie bede dtuzej musiata tego wystuchiwac.

Mfeme chwycit syrene za wlosy i odchylit jej gtowe do tyhu.

— Istnieje wiele rodzajéw bolu, Ling. Jest taki, ktory czujesz w tej chwili, ale sg tez gorsze. Na
przyktad ten, ktory odczujesz, kiedy znajde twojego ojca, przywiaze go tutaj i odetne jego uszy, tylko
dlatego, ze nie powiesz mi tego, co chce wiedziec.

— Zycze powodzenia. Mdj ojciec nie zyje. A ja nie wiem, gdzie jest talizman. A nawet gdybym
wiedziata, nie powiedziatabym ci.

Mfeme ja puscit.

— Chciatbym ci¢ zabi¢, i tobardzo.

— Wigc zrob to i przestan traci¢ moj czas.

— Niestety, nie mogg. Jestes dla mnie wartosciowa i dobrze o tym wiesz. Jestes sprytna, Ling, ale
niewystarczajaco. Przez caty ten czas nie domyslitas sie, z Kimnaprawdg masz do czynienia?

— Chyba jednak si¢ domyslitam. Jestes$ stugusem Traho, jego ludzkim pachotkiem.
— Obawiam sie, ze tu si¢ mylisz — rzekt Mfeme.



Me¢zczyzna zdjat okulary.
Ling jekneta. Nie miat ani bialek, ani Zrenic. Jego oczy byly calkowicie czarne.

Mfeme wykonat reka gest w powietrzu, a ptytki z literami zaczety si¢ przesuwac po poktadzie. Na
oczach syreny utworzyt si¢ z nich napis.

RAFE IAORO MFEME

A po chwili drgnety 1 zmienity swoje pozycije.
— O nie! — krzykneta przerazona Ling, odczytujac nowo powstate stowa. — To niemozliwe. Jestes
martwy. Nie zyjesz od czterech tysiecy lat!

| AM ORFEO FEAR ME
JAM JEST ORFEO — DRZYJCIE

Rorrim Drol — pan Vadus, krolestwa luster.



Stownik pojec
| postaci

ABBADON — potezny potwor stworzony przez Orfeo, a nastepnie pokonany i wtragcony do klatki
w wodach Antarktyki.

ABELARD — piaskowy rekin Coco.

ACQUA GUERRIERI — zolierze Miromary.

AGORA — publiczny skwer, plac.

AHADI, CESARZOWA — wladczyni Matali; matka Mahdiego.

ALITHEIA — trzymetrowy jadowity pajak morski wykuty z brazu i1 kropli krwi Moruadh. Alitheia
zostala stworzona przez Bellogrima, boga kowali, a bogini Neria tchneta w nig zycie, by
chroni¢ tron Miromary przed uzurpatorami.

ALMA — kobieta, ktdorg kochat Orfeo; po jej $mierci oszalat z Zalu.

ALUTA — rzeka w Rumunii, w ktorej mieszkajg iele.

AmaH — opiekunka.

AMARREFE MIE FOO — pirat, ktory zaatakowal statek Demeter, by ukras¢ biekitny diament infantki.

APA PIATRA — stare rumunskie zaklgcie ochronne polegajace na wzniesieniu trzymetrowej $ciany
wody 1 zamienieniu jej w twardg tarcze.

ARAN, CESARZ — obecny wladca Matali; ojciec Neeli.
AsKARI— osobista straz przyboczna Kory, wiadczyni Kandiny.
AsTRID — nastoletnia cérka Kolfinna, wtadcy Ondaliny.

ATLANTYDA — starozytna rajska wyspa na Morzu Srédziemnym, zamieszkata przez ludzi bedacych
przodkami syren. Wyspa rzadzito sprawiedliwie szescioro magow: Orfeo, Moruadh, Sycorax,
Navi, Pyrrha i Nyx. Kiedy wyspa zostata zniszczona, Moruadh ocalita mieszkancoéw, proszac
Nerig o to, by data im ptetwy i skrzela.

ATLANTYKA — syrenie krolestwo w Oceanie Atlantyckim.

AvA — nastoletnia syrena z Amazonki; niewidoma, ale ma dar czucia.



BaBa vraja — obarsie, czyli najstarsza przywodczyni ieli, rzecznych czarownic.
BALTAZAAR — pierwszy w historii minister finansow rzadow Moruadh.

BASEN MADAGASKARU — terytorium godowe smokow zyletopyskich, w zachodniej czgsci Matali,
nieopodal Kandiny.

BASTIAAN, PRINCIPE CONSORTE — maz reginy Isabelli i ojciec Serafiny; syn znamienitego Domu
Kadenow z morza Marmara.

Becca — nastoletnia syrena z Atlantyki.
BEDRIEER — jeden z trzech kutrow nalezacych do Rafe Mfeme.
BELLA — zwloskiego piekna.

BENGALSKI SMOK BleKITNOPIETWY — tagodne, spokojne zwierze; doskonale sprawdzajace si¢ do
ciggni¢cia powozow 1 fadunkow.

BILAAL, CESARZ — wladca Matali, ojciec Mahdiego.

BiNnG-BANG — matalski cukierek.

BIOLUMINESCENCJA — zjawisko $wiecenia wlasnym §wiatlem przez morskie stworzenia.
BLu, GrIGIO I VERDE — trzech Praedatorich, ktorzy pomogli Neeli i Serafinie uciec przed Traho.
BRrAck — pieniste piwo z kwasnych morskich jablek.

Buono — z wloskiego dobrze.

CABALLABONG — gra z wykorzystaniem konikow morskich przypominajaca ludzkie polo.
CANTAMAGUS — powierniczka magii  Miromary.

CANTA MALUS — czarnopie$n, trujacy dar dla syren od Morsy, jako parodia daréw Nerii.
CANTA MIRUS — piesn specjalna.

CANTAPRAX — zaklecie proste.

CARA — z wloskiego ,,moja droga”.

CARCERON — wigzienie na Atlantydzie, ktére mozna otworzy¢ jedynie szeScioma talizmanami.
Obecnie znajduje si¢ gdzieS§ w Morzu Potudniowym.

CERULEA — stolica Miromary, miasto Serafiny.
Ceto— dowddca klanu humbakéw Rorqual.
CHILLAWONDA — matalski cukierek.

Crio — konik morski Serafiny.



CoMMOVEO — piesn magii §piewu uzywana do przesuwania przedmiotow.

CoNFuTO — zaklecie typu prax sprawiajace, ze ludzka mowa zamienia si¢ w nonsens, gdy cztowiek
opowiada o syrenach.

CoNvoca — piesn magii Spiewu uzywana do przywotywania i porozumiewania sie.
CORRENTE LARGO — najwazniejszy trakt handlowy Laguny.

CosIMA — mtoda syrena z dworu Serafiny, zwana takze Coco.

CzARNE PIETWY — ruch oporu w Cerulei z kwaterg gtdowng w ostrokonie.

CZzARNOPIESN — potezna piesn canta malus 0 niszczacej Sile; mozna jej uzy¢ zgodnie z prawem wobec
przeciwnikow tylko w czasie wojny.

DAIMONAS TIS MORSA — demon Morsy.

DEerLECTO — zaklecie tworzace tarcze ochronng.

DeMETER — okret, na ktorym ptyneta Maria Teresa, hiszpanska infantka. Zatongt w 1582 roku
w drodze do Francji.

DESIDERIO — starszy brat Serafiny.

Dokimi — greckie stowo oznaczajace ,,proba”; ceremonia, w czasie ktérej spadkobierczyni tronu
Miromary musi udowodnié, ze jest prawowita nastgpczynia, dajac do sprawdzenia krople krwi
Alithei, morskiej pajeczycy. Nastgpnie musi wykona¢ piesn magii Spiewu, ztozy¢ przysigge
zargczynowa 1 przyrzec, ze pewnego dnia da krolestwu corke.

Doza wWEeNECI — funkcja powotana przez Moruadh do obrony moérz i morskich stworzen przed
terragoggami.

DRACA — jezyksmokow.
DucHY z WRAKOW — zartoczne istoty, spragnione zycia, ich dotyk moze by¢ $miertelny.
EkeLscHMuTZ — jedno z czterech plemion goblinow.

ELIKSIR MOJzESZA — ekstrakt 0 wlasciwosciach usypiajacych wykonany z soli Mojzesza zyjacej
w MorzuCzerwonym.

ELvziA — stolica Atlantydy.

EVEKSION — bog uzdrawiania.

FABRA — rynek.

FALA NURTU — nazwa baréw przekaskowych.

FEUERKUMPEL — goblinscy gornicy ze szczepu Koboldow, ktérzy wydobywajg magme z glebin Morza
Potnocnego, aby zamienia¢ ja w lawe na swiatlo 1 ogrzewanie.



FiLOMENA — kucharka dozy Armando.

FosseGRIM — jeden z magéw Miromary, liber magus, powiernik wiedzy.
FRAGOR LUX — zaklecie polegajace na wytworzeniu swietlnej bomby.
GORGONIA — najbardziej niebezpieczna meduza na $wiecie.

HAcARLA — ktolowa smokdw zyletopyskich.

HarAKkA — sztuka walki stosowana przez Askari.

HOLLERBLASER — goblinscy szklarze, jedno z plemion Koboldow.

HoRroK — prastary straznik dusz na Atlantyku; z ust zmartego zabierat biatg perie i zanosit do swiata
podziemnego.

IELE — rzeczne czarownice.
ILLUMINATA — zaklecie tworzace Swiatlo.
ILLUSIO — zaklecie przywotujace iluzje.

INCANTARIUM — komnata, w Ktorej rzeczne czarownice pilnuja Abbadona za pomoca $piewu
I podwodnego ognia.

ISABELLA, LA SERENISSIMA REGINA — Krolowa Miromary, matka Serafiny.
JANICARI — osobista straz krolowej Isabelli.

JANTEESHAPTA — matalski cukierek.

JEZDZCY SMIERCI — zolnierze Traho jezdzacy na czarnych konikach morskich.
Jua mAJl — wioska w Kandinie.

KAMIEN KSIEZycowy — Talizman Navi; srebrno-niebeski talizman wielkosci jaja albatrosa swiecacy
wlasnym $wiatlem.

KaMiEn NERII — bigkitny diament w ksztalcie 1zy, ktory Neria podarowata Moruadh za uratowanie
zycia je] najmtodszego syna Kyra.

KANDINA — rejon w zachodniej czes$ci Matali, w poblizu Basenu Madagaskaru, rzadzony przez Kore.
KaNiawooHOO — matalski cukierek.

KENGEE — po Kandynsku ,,promien stonca”, symbol Jua Maji.

KHARKARIAS — ,,Rekin”, przywodca Praedatorich.

KHeLEFu — wielki wezyr Matali.

KionGozl — general Kory.



KIRAAT — medica magus Matali.

KoBoLDowIE —plemionapotnocnomorskich goblindw.

KOLFINN — admirat arktycznej krainy Ondaliny.

KoLisseo — ogromny otwarty amfiteatr w Miromarze pamictajacy czasy Moruadh.
KONIKI MORSKIE — pot Konie, pot weze, o wezowych oczach.

KorA — syrena, wtadczyni Kandiny, regionu Matali.

KROLEWSKI SMOK ARABSKI — jeden z wielu gatunkow matalskich smokow; jedno z glownych bogactw
krolestwa; jest tak pickny i drogocenny, ze tylko najbogatsi syreni mogg sobie na niego
pozwolid.

KuULA LAWY — Zrodto Swiatta, zasilane magma wydobywang i oczyszczang przez Feuerkumpel.
KUWETA MWANGA, DADA YANGU — po kandynsku,,Niech swiatlo bedzie z tobga, siostro”.
KYR— najmlodszy syn Nerii, ktorego Moruadh uratowata przed atakiem rekina.

LA SIRENA LACRIMA — L.za Syreny; biekitny diament podarowany Marii Theresie, hiszpanskiej infantce
z okazji szesnastych urodzin.

LAGuUNA— wody ludzkiego miasta Wenecji, zakazane dla syren.
LIBER MAGUS — jeden z magow Miromary, powiernik wiedzy.
LING — nastoletnia syrena z krainy Qin, omnivoxa.

Lucia vOLNERO — jedna z dam dworu Serafiny, pochodzaca z rodziny Volnero, dumnego rodu rownie
starego 1 poteznego co Merrovingowie.

L.zASYRENY — inna nazwa Kamienia Nerii, btekitnego diamentu podarowanego przez Neri¢ Moruadh.
MAGGIORE — Z wloskiego ,,wigkszy™.

ManDI — ksigze koronny Matali, narzeczony Serafiny, kuzyn Yazeeda i Neeli.

MALEaSTWO — pirania-przewodnik Avy.

MARIA TERESA — infantka hiszpanska, ktora w 1582 roku podrézowata statkiem Demeter do Francji
1 zostata napadnieta przez pirata Amareffe Mei  Foo.

MARKUS TRAHO, kapitan — dowodca jezdzcow $mierci.
MATA-JI — matalski zwrot oznaczajacy ,,matka”.

MATALA — cesarstwo w Oceanie Indyjskim, ktore powstato jako niewielka wioska u wybrzezy
Seszeli 1 rozwinglo si¢ w imperium ciggnace si¢ na zachod po wody Afryki, na pétnoc po
Morze Arabskie 1 zatoke Bengalskg i na wschod po wybrzeza Malezji 1 Australii.



MATALIN — mieszkaniec Matali.

MEDICA MAGUS — lekarz w krainie syren.

MEERE DILA, MERI ATMA— p0 matalsku ,,Moje serce, moja dusza”.
MEeERTEUFEL — jedno z plemion goblindw.

MEeHTERBASI — dowOdca Janicarich.

MERROVINGOWIE — 16d bedacy spadkobiercami Moruadh.
MGENI ANAKUJA — po kandynsku ,,zbliza si¢ obcy”.

MINA — brazylijskie potoczne stowo oznaczajace ,,przyjaciotka”.

MiroMARA — krolestwo, z ktdrego pochodzi Serafina, imperium ciggngce si¢ od Morza
Srodziemnego, przez Adriatyk, morza: Egejskie, Battyckie, Czarne, Jonskie, Ligurskie
I Tyrrenskie po Morze Azowskie i Morze Marmara, cieSniny: Gibraltarskg, Dardanele
I Bosfor.

Morsa — starozytna bogini padlinozercow, ktdrej zadaniem byto odbieranie cial zmarlych.
Postanowila obali¢ Neri¢ ze swg armig nieumartych. Neria ukarata jg, dajac jej twarz Smierci
| ciato weza, po Czym ja wygnata.

MOoRUADH — wielka magini, jedna z szeSciorga rzadzacych Atlantyda; przodkini Serafiny. Pierwsza
wladczyni syren; to ona stworzyta pierwsze piesni magii Spiewu 1 powotata Dokimi.

MuszLA — skorupa, w ktorej trzyma si¢ informacje.
NAKKI —mordercze zmiennoksztattne istoty z pétnocnego Atlantyku.
NAvI— jedna z szeSciorga rzadzacych Atlantyda; przodkini Neeli.

NEeLA — matalska ksigzniczka, najlepsza przyjaciotka Serafiny, siostra Yazeeda, kuzynka Mahdiego.
Ma dar bioluminescenciji.

NERIA — bogini morza.

NEX — czarnopiesn uzywana do zabijania.

NGOME YA JESHI — miejsce zamieszkania cztonkow Askari, osobistej przybocznej strazy Kory.
NOCERUS — czarnopiesh uzywana do zadawania bolu.

Nvx — jeden z szeSciorga magow rzadzacych Atlantyda; przodek Avy.

NzuRrI BONDE — kandynska wioska, w ktorej mieszka Kora.

OMNIVOXA — syrena posiadajagca wrodzong zdolnos¢ mowienia kazdym dialektem syrenim
I komunikowania sie z wszelkimi istotami morskimi.



ONDALINA — syrenia kraina lezagca w wodach Arktyki.
Ooda — ulubiona rozdymka Neeli.

OPAFAGOWIE — stworzenia morskie bedace kanibalami. Zyty w Miromarze i polowaty na syreny do
czasu, az Moruadh wygnata je na Pustkowia Thiry otaczajgce Atlantyde.

ORFEO — jeden z sze$ciorga magow rzadzacych Atlantyda; przodek Astrid.
OsTROKON —syrenia biblioteka.

PAkT kRwI — zaklecie polegajace na potaczeniu krwi kilku magéw i tworzace nierozerwalng wigz
pozwalajaca na dzielenie si¢ zdolno$ciami.

PALAZzO — wloskie stowo oznaczajace ,,patac”.
PANI YOD’DHA’OM — matalscy wodni wojownicy.
PERtY NIEWIDZIALNOSCI — perty zawierajgce piesh magii Spiewu umozliwiajaca niewidzialnosc.

PERMUTAVI — traktat zawarty miedzy Ondaling a Miromara po wojnie o Grzbiet Srodatlantycki, na
mocy ktorego krolestwa wymieniaty si¢ dzie¢mi wladcow.

PESCA — jezyk, ktorym postuguja si¢ niektore gatunki ryb.

PETRA TOU NERIA — bigkitny diament w ksztalcie 1zy, ktory Neria podarowata Moruadh za uratowanie
zycia je] najmtodszego syna Kyra.

P1Esn KRWI— Krew wyciggnigta z serca zawierajgca wspomnienia widoczne dla obecnych przy piesni.
PITA-JI — matalski zwrot oznaczajacy ,,ojciec”.
PompAsooMA — matalskie ciasto.

PORTIA VOLNERO — matka Lucii, jednej z dam dworu Serafiny, chciata wyjs¢ za Vallerio, wuja
Serafiny.

PosiDONIA — stodkie wino zrobione ze sfermentowanych wodorostow.

PRAEDATORI — Zolnierze bronigcy morza 1 jego stworzen przed terragogami, znani na ladzie jako
Wojownicy Fal.

PRAESIDIO — wenecki dom nalezacy do dozy Contoriniego.

PrAX — praktyczna magia pomagajaca syrenom, nalezg do niej zaklgcia kamuflazu, echolokac;i,
przyspieszenia czy tworzenia chmury atramentu. Potrafig je rzuca¢ nawet syreny o stabych
zdolno$ciach magicznych.

PRINCIPESSA — stowo pochodzace z jezyka wtoskiego oznaczajace ,.ksiezniczka™.

PrIYA—matalski pieszczotliwy zwrot.



PusTkowIA THIRY — wody otaczajgce Atlantyde zamieszkate przez opafagow.
PYRRHA — jedna z szesciorga rzadzacych Atlantyda; przodkini Bekki.

QIN— syrenie krolestwo lezace w Oceanie Spokojnym; dom Ling.

RAFAEL — urzednik morski, udzielit slubu Mahdiemu i Serafinie.

RAFE IAORO MFEME — najgorszy z terragogdw; prowadzi flote kutrow 1 stakow ciggnacych za sobg
sieci, ktore zagrazaja wszystkim morskim istotom.

REGGIA — starozytny patac Moruadh.

REeGINA — stowo pochodzace z jezyka wloskiego oznaczajace ,.krolowa”.
RoBus — piesn magii $piewu stosowana do popychania przedmiotow.
RORQUAL — réd humbakow.

RorrimM DRoOL — lord, pan Vadus, krolestwa luster.

Rozwoi MORUADH — dziesi¢é lat po upadku Atlantydy Moruadh wybrata si¢ w podr6z po wodach
catego Swiata w poszukiwaniu bezpiecznych miejsc do zasiedlenia.

RURsUs — jezyk krainy Vadus.
Rusatiki — duchy ludzkich dziewczyn, ktére z powodu ztamanych serc wskoczyty do wody i utonety.
SAGI-SHI — jeden z trzech kutrow nalezacych do Rafe Mfeme.

SAINTES-MARIES — Wrak Demeter lezy o dwadzieScia pig¢ mil morskich na potudnie od tej francuskiej
miejscowosci.

SALAMU KUBWA, MALKIA — po kandynsku ,,Witaj, Wielka Krolowo™.

SALA WESTCHNIEn — dtugi korytarz w krainie luster Vadus, ktorego Sciany pokryte sa zwierciadtami;
kazde lustro prowadzi do innego lustra w $wiecie terragoggow.

SANADA, CESARZOWA — obecna wladczyni Matali; matka Neeli.

SEJANUS ADARO — mgz Portii Volnero, ktéry zmart rok po narodzeniu Lucii.
SERAFINA — principessa Miromary.

Si1— z wloskiego ,,tak™.

SLODKOWODA — kraina syren skladajaca si¢ z rzek, jezior 1 stawow.

SMOK CZARNOSZPONY Z LAKSZADIWOW — jeden z wielu gatunkdéw smokdw zyjacych w krolestwie
Matali, wielki, potgzny wykorzystywany w armii; jedno z najwazniejszych bogactw krolestwa.

SMOK ZYLETOPYSKI — jeden z wielu gatunkéw smokow zyjacych w Matali; okrutne, mordercze bestie,



ktdére nie pozwalajg najezdzcom wkracza¢ na teren Basenu Madagaskarskiego, jedno
Z najwazniejszych bogactw krélestwa.

SoLDATI— z wloskiego ,,zotnierze”.

STATEK WIDMO — zatopiony statek; dzigki sile zycia cztowieka, ktory zmart na jego poktadzie, nie
ulega gniciu ani korozji

Suma — opiekunka Neeli.

SVIKARI — jeden trzech kutrow nalezacych do Rafe Mfeme.
SYCORAX — jedna z sze$ciorga rzadzacych Atlantyda; przodkini Ling.
SYLVESTRE — udomowiona osmiornica Serafiny.

SYREN — meski odpowiednik syreny.

SYRENIJEZYK — jezyk uzywany przez wigkszo§¢ morskich istot.
TALIZMAN — przedmiot posiadajagcy wlasciwosci magiczne.
TAvIA — opiekunka Serafiny.

TERRAGOGOWIE (GoGowig) — ludzie. Do tej pory nie potrafili pokonac¢ syrenich zakle¢ ochronnych.
THALIA, LADY — Vitrina, ktora zna potozenie szesciu talizmanow.
TORTOISHA — jezyk uzywany przez morskie z6twie.

TRONCUR — duza meduza plywajaca przy wejsciu do nocnego klubu, nie wpuszcza do lokalu osob,
ktore nie zaptacity za wstep.

VADUS — kraina luster.

VALLERIO, PRINCIPE DEL SANGUE — brat krolowej Isabelli; gldwnodowodzacy armig Miromary, wujek
Serafiny.

VITRINY — dusze picknych, proznych kobiet, ktdre spedzaty zbyt wiele czasu na przegladaniu si¢
w lustrach i za kare zostaly uwigzione wewnatrz nich.

VORTEX — pie$n magii $piewu stosowana do tworzenia wirOw.

WIELKA GLEBIA — gleboki réw w krainie Qin, w ktorym prawdopodobnie znajduje si¢ talizman
Sycorax, tam prawdopodobnie zagingt ojciec Ling.

WILGOTEK — najglekiej skrywany lek danej osoby, Zywi si¢ nim Rorrim Drol.
WODNY OGIEN — magiczny ogien uzywany do otaczania czegos.
WoJiowNIcY FAL — ludzie walczacy w obronie morza i ich mieszkancow.

YAzeeb — brat Neeli, kuzyn Mahdiego.



ZENO PISCOR — zdradzit Serafing 1 Neele, jest w zmowie z Traho.
Zi-zis— matalski cukierek.

ZELAZO — material powstrzymujacy zaklecia.



Przypisy

[1] Zaktad kotodziejski — zaktad rzemie§lniczy, w ktorym wytwarzano wozy i cze$ci do wozow (przypis redakcji).
[2] Obsydian — czarne szkliwo pochodzenia wulkanicznego, z ktérego wyrabiano ozdobne przedmioty (przypis redakcji).
[3] Kandelabr — ozdobny, kilkuramienny §wiecznik stojacy (przypis redakcji).

[4] Lapis (lazuryt) — ceniony w zdobnictwie cinmnoniebieski, ISnigcy minerat (przypis redakcji).

[5] Malachit — ceniony w zdobnictwie szmaragdowy minerat (przypis redakcji).

[6] Jadeit — ceniony w zdobnictwie zielony, zielonoszary minerat. (przypis redakcji).



